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1.1 Bienvenido 1

[ .
1 Introduccidn
1.1 Bienvenido

Gracias por comprar esta maquina.

Este Manual del operador describe las funciones, las instrucciones de funcionamiento y precauciones para
el correcto funcionamiento de la maquina, asi como guias sencillas para la resolucién de problemas. Para
obtener el maximo rendimiento de este producto y utilizarlo de forma efectiva, lea este manual del operador

1.1.1

tantas veces como sea necesario.

Manuales del operador

Manual impreso

Descripcion general

[Guia rapida Operaciones de copia/impresion/
fax/escaner/con carpetas]

Manuales del operador en DVD

Este manual describe los procedimientos de funcio-
namiento y las funciones que se utilizan con mas fre-
cuencia para que pueda empezar a utilizar esta
maquina inmediatamente.

Asimismo, este manual contiene notas y precaucio-
nes que deben tenerse en cuenta para utilizar la ma-
quina de forma segura.

Le recomendamos que lea este manual antes de em-
pezar a utilizar la maquina.

Este manual contiene detalles sobre marcas registra-
das y derechos de autor.

e Marcas comerciales y copyrights

Descripcion general

[Manual del operador - Operaciones de copia]

En este manual se describen las operaciones en
modo de copia y la configuracion de esta maquina.
Especificaciones de originales y del papel

e Funcion Copiar

e Mantenimiento de esta maquina

e Resolucién de problemas

[Manual del operador - Operaciones en pantalla
ampliada]

En este manual se describe el funcionamiento de la
magquina en el modo de pantalla ampliada.

e Funcion Copiar

e Funcién de escaneado

e  Funcion G3FAX

¢ Funcion de fax de red

[Manual del operador - Operaciones de
impresion]

En este manual se describen los detalles de las fun-
ciones de la impresora.

e Funcion de impresora

e Configuracion del controlador de impresora

[Manual del operador - Operaciones con
carpetas]

En este manual se describen las funciones con carpe-

tas utilizando el disco duro.

e Guardar datos en carpetas de usuario

e Como recuperar datos de carpetas de usuario

e Como transferir e imprimir datos desde carpetas
de usuario

[Manual del operador - Operaciones de escaner
de red/fax/fax de red]

En este manual se describe cdmo se transmiten

documentos escaneados.

e Transmisién de e-mail, FTP TX, Transmisién SMB,
Guardar en carpeta de usuario, WebDAV TX,
Servicios web
G3FAX
Fax por direccion IP y fax por Internet
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1 Bienvenido 1.1

Manuales del operador en DVD Descripcion general
[Manual del operador - Operaciones de En este manual se describe la funcién del controlador
controlador de fax] de fax, que permite transmitir faxes directamente
desde un ordenador.
e PC-fax
[Manual del operador - Administrador de red] Este manual contiene informacion acerca de métodos

de configuracion para cada funcion usando la co-
nexioén de red.

e Ajustes de red

e Configuracion mediante Web Connection

[Manual del operador - Operaciones de Este manual describe las funciones que se habilitan al
funciones avanzadas] registrarse el kit de licencia opcional y al conectarse a
una aplicacion.

e Funcion Explorador web

Image Panel

Funcién de procesamiento de PDF

PDF en el que se puede buscar

Funciones Mi panel y Mi direccién

1.1.2 Manual del operador

Este Manual del operador va dirigido a todo tipo de usuarios, desde los que utilizan esta maquina por primera
vez hasta los administradores.

Describe el manejo basico, las funciones que facilitan un manejo mas cémodo, operaciones sencillas de
resolucién de problemas y algunos métodos de configuracion para esta maquina.

Tenga en cuenta que para la resolucion de problemas se requieren conocimientos técnicos basicos del
producto. No intente resolver problemas que vayan mas alla de los descritos en este manual.

Si tuviese algun problema, péngase en contacto con nuestro servicio de asistencia técnica.
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1.2 Convenciones usadas en este manual 1
1.2 Convenciones usadas en este manual
1.2.1 Simbolos utilizados en este manual

En este manual se utilizan simbolos para representar diferentes tipos de informacion.

A continuacién se describe cada uno de los simbolos relacionados con la utilizacién correcta y segura de
esta maquina.

Para usar esta maquina de modo seguro

A\ ATENCION
. Este simbolo indica que si no se siguen las instrucciones, se podrian provocar lesiones graves o incluso
la muerte.

/A PRECAUCION
. Este simbolo indica que si no se siguen las instrucciones puede producirse una mala manipulacion de
la maquina que cause lesiones o dafnos materiales.

NOTA

Este simbolo indica un riesgo que podria provocar dafios a esta maquina o a los documentos originales.
Siga las instrucciones para evitar dafios materiales.

Instrucciones para completar un procedimiento

v Estamarca de verificacién indica una opcién necesaria para usar condiciones o funciones previas para
la ejecucion de un procedimiento.

1 Este 1 con este formato representa el primer paso.

2 Este formato de nimero representa el orden de una serie de

pasos. Se emplean ilustra-
= Este simbolo proporciona una explicacién complementaria a ciones para describir
unas instrucciones de funcionamiento. los procedimientos

de operacion.

=2  Este simbolo indica el cambio al Panel de control para acceder al elemento del menu deseado.

[ w&* || isto para copiar. Coplas:

rificar

$Eral - s —
Basicas Config. original Gaigads fiplicacisn

Densidad
1 EEEEfEEooD L

Tipo de
original

seleccisn =
papel aubo 100.0%

TextosFoto

Original matriz punt I Papel copiado I Satinado

Aol o

Este simbolo indicada la pagina deseada.
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1 Convenciones usadas en este manual 1.2

@ Referencia

Este simbolo indicada una referencia.

Vea la referencia en cuestion.

Simbolos de tecla
[

Estos corchetes se emplean para el nombre de las teclas del Panel tactil o de la pantalla del ordenador, o
para el nombre de los manuales del operador.

Texto en negrita
Se lo utiliza para el nombre de las teclas, de las piezas, de los productos y de las opciones en el panel de
control.

1.2.2 Indicaciones sobre papel y documentos originales

Tamano del papel

A continuacion, se explican las indicaciones de documentos y tipos de
papel descritas en este manual.

Cuando se indica el tamafio del documento o del papel, el lado Y
representa el ancho y el lado X el largo.

Indicacién para el papel

@ indica el tamafio de papel en caso de que el largo (X) sea superior al
ancho (Y).

[d indica el tamafo de papel en caso de que el largo (X) sea inferior al
ancho (Y).
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2.1 Configuracion basica para comunicacion TCP/IP

|
2 Conexién alared

2.1 Configuracion basica para comunicacion TCP/IP

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Debe realizar esta configuracion para poder usar el equipo en la red.

NOTA

Para activar la configuracion de red modiificada, apague la maquina y vuelva a encenderia.

Para apagar y encender el interruptor de corriente principal, apague primero el interruptor de corriente
principal y, a continuacion, enciéndalo después de que hayan transcurrido al menos 10 segundos. Si
no lo hace, puede producirse algtn fallo en el funcionamiento del equipo.

[Config de TCP/IP]
En [Config de Admin] en el Panel de control, seleccione [Ajustes de red] »» [Config de TCP/IP].

@ Referencia

Para obtener mas informacion sobre como pasar a la pantalla [Ajustes de red], consulte la pagina 15-4.

Para obtener mas informacion sobre la estructura del menu [Ajustes de red] en el Panel de control, consulte

la pagina 15-6.

Para obtener mas informacion sobre como se utiliza esta maquina en un entorno IPv6, consulte la pagina 2-5.

Elemento

Seleccione la carpeta de usuario donde esta el documento
que desea utilizar. Utilice el teclado numerico para
especificar el nomero de la carpeta.

| ut d
4
Configuracisn
adninistrador
4
Config. de red
¥
Config de TCP/IP

ENCEN—

APAGA—
DIGO Do 142

e
Host DNS 4 Dominio DHS 2

coneiauracisn seruidor DNS goneiauracisn seruidor DNS
CIPUS! 4 CIPUS 4

i

Canfiguracien
IPsec 4

10/02/2009

14:42 O3
Hemor ia 14

Descripcion

Configuracish de adninistrador > Configuracian de red > Configuracisn TCP/IP

e o =)

0K

Comprobacion
previa

[ACT)/[DESACT]

[Config. IPv4]

Seleccione [ACTIV.].

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Método Permite seleccionar si se debe obtener la direccion IP de Método aplicacion IP

aplicacion IP] manera automatica o especificandola directamente.

[Entrada Si desea obtener automaticamente la direccion IP, selec-

automatica] cione el método de recuperacién automatica.

[Direccion IP]

Para especificar la direccion IP directamente, introduzca
la direccion IP de esta maquina.

Direccion IP de la
maquina

[Mascara de
subred]

Cuando introduzca la direccion IP directamente, configure
la mascara de subred correspondiente a lared ala que va
a conectarse.

Mascara de subred
de la maquina
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Configuracion basica para comunicacion TCP/IP

2.1

Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Pasarela] Cuando introduzca la direccion IP directamente, especifi- | Pasarela predetermi-
que la puerta de enlace predeterminada correspondiente nada de la maquina
alared a la que va a conectarse.
[Host DNS]
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Config. DNS Seleccione [Activar] cuando vaya a registrar automética- ¢Admite el sistema
dinam] mente el nombre del host especificado en la opcion DNS dinamico?

[Nombre del host DNS] en el servidor DNS compatible
con la funcién de DNS dindmico.

[Nombre del host
DNS]

[Dominio DNS]

Elemento

Indique el nombre de la maquina (hasta 63 caracteres).

Descripcion

Comprobacion
previa

[Recuperar auto.
nombre de
dominio]

Permite seleccionar si el nombre de dominio debe obte-
nerse de manera automatica.

Este elemento es necesario si esta activado el protocolo
DHCP.

¢ Se puede obtener
automaticamente
empleando el proto-
colo DHCP?

[Recuper. auto.
nombre dominio
bus]

Permite seleccionar si el nombre de dominio de busqueda
debe obtenerse de manera automatica.

Este elemento es necesario si esta activado el protocolo
DHCP.

¢ Se puede obtener
automaticamente
empleando el proto-
colo DHCP?

[Nombre domin.
DNS predeterm.]

Si no va a obtenerse el nombre de dominio de manera au-
tomatica, especifique el nombre de dominio de esta ma-
quina (hasta 255 caracteres, incluido el nombre del host).

Nombre predet. do-
minio

[Nombre domin.
busquedaDNS 1]a
[Nombre domin.
busqueda DNS 3]

Especifique el nombre de dominio de busqueda DNS
(hasta 253 caracteres).

[Configuracién servidor DNS (IPv4)]

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Obtencién auto.

Permite seleccionar si debe obtenerse automaticamente

¢ Se puede obtener

servidor DNS] la direccion del servidor DNS. automaticamente
Este elemento es necesario si esta activado el protocolo empleando el proto-
DHCP. colo DHCP?
[Servidor DNS Introduzca la direccién del servidor DNS prioritario si no Direccion del servi-
priorit] desea obtener autométicamente la direccion del servidor | dor
DNS.
[Servidor DNS Especifique las direcciones de los servidores DNS secun- | Direccién del servi-
secundario 1] a darios. dor
[Servidor DNS

secundario 2]
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2.2 Comunicaciéon mediante IPv6

[Config dispositivo]

En [Config de Admin] en el Panel de control, seleccione [Ajustes de red] »» [Siguiente] »» [Configuracion
detallada] »» [Config dispositivo].

Indique la velocidad de red.

Configuracish de adninistrador > Config. detallada > Config. dispositivo

Direccisn Hac Velocidad de la red
| Utilidad Ajuste autonatico |
4+
adninistrador 10 Hbps senidoplex [N 10Hbps daplex comp
¥
Configuracion LLTD
100 _Mbps 100 _MbPs
s _hower |
Config | 6bps duplex comp
Givar
4+
Config -
dispositivo 10/02/2009  14:43 &8 [ o |
Henor ia 0%

Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Direccion Mac] Muestra la direccion MAC de la tarjeta de interfaz de red
de esta maquina.
[Velocidad de la Indique la velocidad de red.
red]
2.2 Comunicacién mediante IPv6

Configure las opciones de la comunicacion IPv6.

Estas opciones son necesarias si desea usar esta maquina con una direccion IPv6 asignada. Puede usar IPv6
junto con IPv4, pero no puede usar solamente IPv6.

Cuando utilice esta maquina en un entorno IPv6, se aplican las siguientes restricciones.

No se admite la impresion con SMB (pero se permite para el servicio de alojamiento directo).

No pueden enviarse datos escaneados con SMB (pero se permite para el servicio de alojamiento
directo).

No se admite la navegaciéon SMB (esta disponible para el servicio de publicacion).
No se admite la autenticacion NTLM (pero se permite para el servicio de alojamiento directo).
No puede utilizarse la funcién de filtrado de IP.

No puede utilizarse el instalador del controlador de impresora (disponible para Windows Vista o
Server 2008).

No puede verse Web Connection en Flash.

@3 Referencia

Si desea mas informacion sobre el servicio de alojamiento directo, consulte las siguientes secciones.

"Envio de datos escaneados a un ordenador de la red” (pdgina 4-3)

"Impresion (SMB)" (p. 5-5)

"Restringir usuarios a esta maquina (Dominio/grupo de trabajo de Windows)" (p. 7-15)
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Comunicacion mediante IPv6 2.2

[Config de TCP/IP]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [Config de

TCP/IP].

&. Admin

s Lista para escanear
@ En Menu(Wodo de admin )

Red

Mastrar

¥ Ajuste de TCP/IP Ajuste de TCP/IP
> Ajuste de TCP/IP * se muestra después de restaurar.

¥ Filtrado de IP
» IPsec
¥ Config. E-mail
¥ Config de LDAP
* Config de IPP
¥ Config FTP
» Ajuste SNMP
¥ Config SMB
¥ Configuracion servicio web
¥ Aj. Bonjour
¥ Config NetWare
» Config de AppleTalk
¥ Configuracion WebDAV
» Config OpenAPI abierta
¥ Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD
» Configuracion de SSDP

» Configuracion de explorador
web

» Configuracién de Bluetooth

Elemento

Descripcion

TCPAP™ ACTIV. =
(Apague y vuelva a encender el interruptor principal al cambiar |a configuracién )
Velocidad de red Auto -

Metodo de Definicidn de IP* Auto Ajuste -
¥ DHCP*

I BootP*

W ARPIPING™

W AutolP*

Puerta de enlace predeterminada I:l

Direccién IP

Mascara de subnet

IPvE ACTIV. =
Canfig. IPv6 auto® ACTIV. =
Config. DHCPvE ACTIV. =

Direcc. enlace local
fe80::220:6bfff265:71f9

Direccidn global I

Longitud prefijo

L1

Direc. pasarela I

Nimero de puerto RAW

¥ Puerto? (1-66635)

¥ Pustto? (1-65635)

¥ Puerto3 (1-65535)

¥ Pusrtod (1-65535)

¥ Puertos (1-65535)

¥ Puerto6 (1-65535)
Host DNS

Nombre del host DNS

|

Aj. DNS Dinamico
Ajuste LLMNR Activar -

Desactivar +

Config. nombre de dominio DNS
Obtencién Auto Dominio DNS  Desactivar ~
Recuperacitn automatica del
nombre de dominio de la
biisqueda DNS
Nombre Defecto Dominia DNS
Busqueda DNS Mombre1
Dominio
Busqueda DNS Nombre2
Dominio
Busqueda DNS Mombre3
Dominio

Config. Servidor DNS(IPv4)

Obtencién Auta Senidor DNS  Activar -

Activar -

Il

Direc. IP de DNS prioritar 10.239.43.201
Dir. IP serv 1 DNS sec. 10.239.45 1
Dir. IP serv 2 DNS sec. 0.0.0.0

Config. Servidor DNS(IPvE)
Obtencién Auto Senidor DNS  Activar -

Direc_ IP de DNS priaritar |::

Dir. IP serv 1 DNS sec.

Dir. IP serv 2 DNS sec.

Config SLP

SLP Activar -
Config LPD

LPD Activar -

[Gomws ] (2]

2l

Al meni principal

Comprobacion
previa

[Config de TCP/IP]

Seleccione [ACTIV.].

[IPvE]

Seleccione [ACTIV.].

[Config. IPv6 auto]

cione [ACT].

Para obtener la direccién IPv6 automaticamente, selec-

¢ Obtiene la direc-
ciéon IPv6 automati-
camente?

2-6
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Comunicaciéon mediante IPv6

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Config. DHCPv6]

Para utilizar DHCPv6 para obtener la direccién IPv6,
seleccione [ACT].

¢ Utiliza DHCPv6?

[Direcc. enlace
local]

Presenta las direcciones de enlace local generadas desde
la direccion MAC.

[Direccion global]

Si la direccién IPv6 no se obtiene automaticamente, intro-
duzca la direccion global IPv6.

Direccion IPv6

[Longitud prefijo]

Si la direccién IPv6 no se obtiene automaticamente, intro-
duzca la longitud del prefijo de la direccién global IPv6.

Longitud prefijo

[Direc. pasarela]

Si la direccién IPv6 no se obtiene automaticamente, intro-
duzca la direccién de pasarela IPv6.

Direc. pasarela

[Config. Servidor

Configure las opciones del servidor DNS si es necesario.

DNS (IPv6)]
[Obtencién auto. Seleccione si desea obtener automaticamente la direc- ¢ Se puede obtener
servidor DNS] cién del servidor DNS. automaticamente
Esta opcién es necesaria si esta activado el DHCPv6. con DHCPv6?
[Servidor DNS Introduzca la direccién del servidor DNS prioritario si no Direccion del servi-
priorit] desea obtener automaticamente la direccién del servidor | dor
DNS.
[Servidor DNS Especifique las direcciones de los servidores DNS secun- | Direccién del servi-
secundario 1] a darios. dor
[Servidor DNS

secundario 2]
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3.1 Utilizar Web Connection 3

T
3 Utilizar Web Connection

3.1 Utilizar Web Connection

Permite configurar los ajustes para usar Web Connection.

Web Connection es una utilidad para administrar dispositivos, compatible con el servidor HTTP incluido en
esta maquina. Utilizando un explorador web en un ordenador conectado a la red, puede cambiar la
configuracion de la maquina y comprobar el estado de la misma. También puede utilizar su ordenador para
regular ciertos ajustes que se configuran en el Panel de control de esta maquina.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| [Config de TCP/IP] |

| [Ajustes Web Connection] |

[Configuracién de Socket
TCP]

¢ Utiliza la comunicacion
SSL?

Si No

[Configuracién de
certificado de dispositivo]

‘ Finalizar

3.1.1 [Config de TCP/IP]
Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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Utilizar Web Connection 3.1

3.1.2

[Ajustes Web Connection]

En [Config de Admin] en el Panel de control, seleccione [Ajustes de red] »» [Configuracion servidor http].

@ Referencia

Para obtener mas informacion sobre como pasar a la pantalla [Ajustes de red|], consulte la pagina 15-4.

Elemento

Configuracian
adninistrador

¥
Config. de red
4

i

Gongiguracian
sSeruidor RGtp

Descripcion

onfiguracion de administrador > Configuracion de red > Config servidor hitp

08/17/2009  13:56 K4

Indique la configuracian htip.

s 174

oo Jom =)

Configuracian Web

ENCEN— i APAGA—
DIDO 3 5o

OK

Comprobacion
previa

[Config Web Con-

nection]

Seleccione [ACTIV.].

3-4
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3.1 Utilizar Web Connection

3.1.3 [Configuracion de Socket TCP]

En el Modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de Socket TCP].

@ Referencia

Para obtener detalles sobre como iniciar sesion en el modo Administrador de Web Connection, consulte la

pagina 3-6.
& Admin. [ Gienedges |2
&G Usta para escanear
ﬁ] En MenuiNodo de admin.) g
g KB
» Ajuste de TCP/IP Ajuste Socket TCP
¥ Config. E-mail (Apague yvuelva a encender el interruptor principal al cambiar de TCP Socket)
P: Config de LDAP ¥ TCP Socket
Ndmero de puerto (1-65635)
» Config de IPP  lewr SSUTLS
= Eai A Nimero de puerto (SSL) I:l (1-65635)
* Ajuste SHUP W TCP Socket (Modo ASCII)
* Config SMB Namero de Puerto (Modo ASCI) (1-65635)
P Configuracion servicio web
» Aj. Bonjour
¥ Config NetWare
* Config de AppleTalk
P Configuracion WebDAV
» Config OpenAPl abierta
» Configuracion de
autenticacion de |EEE802.1X
* Configuracién LLTD
» Configuracion de SSDP
* Configuracion de explorador
web
* Configuracién de Bluetooth
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[TCP Socket Seleccione esta casilla de verificaciéon para usar Web

(Modo ASCII]

Connection en formato flash.

[Numero de puerto

(Modo ASCII)]

Introduzca un nimero de puerto.

3.14 [Configuracidén de certificado de dispositivo]

Permite configurar los ajustes para cifrar las comunicaciones entre un ordenador y esta maquina, empleando

SSL.

Si desea mas informacion, consulte pagina 8-3.
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Inicio de sesién en el Modo Administrador 3.2

Inicio de sesion en el Modo Administrador

Para configurar Web Connection en esta maquina, inicie sesién en modo Administrador. A continuacién, se
muestra un procedimiento para iniciar sesién en el Modo Administrador.

Referencia

Si ya inicié sesiéon en modo Administrador, no puede utilizar el Panel de control de esta maquina para
realizar las diferentes operaciones.
Segun el estado de la maquina, es posible que no se pueda iniciar la sesién en modo Administrador.

Si accede a Web Connection y las opciones Autenticacién de usuario o Seguimiento de cuenta no
estan activadas, se abrira la pantalla correspondiente al inicio de sesién como usuario publico. Para
iniciar sesion como administrador, debe cerrar una vez la sesion iniciada como usuario publico.

En la pagina de inicio de sesién, seleccione [Administrador] y haga clic en [Inicio de sesién].

- De ser necesario, seleccione el [Ildioma] y el [Modo de visualizacion].

= Puede anular la visualizacién flash si lo desea. Si desea mas informacion para configurar este
ajuste, consulte la pagina 3-11.

- Si selecciona la casilla de verificacion [Mostrar cuadro de didlogo en caso de advertencia],
aparecera un cuadro de didlogo cada vez que se presente una advertencia durante el
funcionamiento.

Web Connection

Idioma Espafiol (Spanish) -

Inicio de sesion ¢ Usuario piblico

& Usuario registrado

Nombre de usuario |

Contrasefia [

© Administrador

Ver modo & Flash £ HTML
Para la visualizacion en modo Flash, es necesarno  ceaboee 2
disponer de Flash Player. FLASH PLAYER®

Asistencia al : i

- r
usuario En caso de advertencia, se muesira el didlogo.

Iniciando la Aplicacion de gestion de datos

Para utilizar la Aplicacién de gestidn de datos hace falta Flash Player.

f’g‘f’,}-Gest\onar datos de Proteccidn de copia

B Cestionar datos del sello

i AGestionar la fuente/macro (*1)

(*1) Solo se puede ejecutar en Windows Internet Explorer y en la versién 9 de
Flash Player o entornos superiores.

Introduzca la contrasefia de administrador correspondiente a esta maquina.

= Siseintroduce una contrasefia incorrecta la cantidad de veces especificada y la opcidn [Ajustes de
seguridad] »» [Detalles de seg] »» [Funciones prohibidas si falla la autenticacion] esta fijada en
[Modo 2] en el menu [Config de Admin] del Panel de control, ya no sera posible iniciar sesion en el
modo Administrador.
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Inicio de sesién en el Modo Administrador
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mas informacion, consulte pagina 3-8.

3

Web Connection

Seleccionar inicio de
sesion
& Administrador (Modo Admin )
¢ Administrador (Modo Usuario)
Contraseiia

Configuracion de Mostrar ayuda
Con el ratén

DESACT ~
En primer plano DESACT ~

La pantalla de ayuda es una funcién solo de red.

Haga clic en [OK].

Se abrira el menu superior en el Modo Administrador.

& Admin

e
L%
Mantenimiento
- .

&FP Colentondo

Cieme des. | 2|
G] En Menu(Modo de admin.)

Carpeta
con

¥ exportacién.

| Contador

Confirme la version de la ROM

el Creacién y utilizacién de carpetas de usuar
ylos datos de importacién

rio
Los documentos se pueden imprimir y transmitir desde la
carpeta de usuario.

Ajustes sistema

P o [l 7o oe sesion del buzan

Configuracidn inicial.

| Maquina

Seguridad

Configuracién de carpetas de usuario y sellos.

= |

Conf d impre

Configuracién de impresidn

Configuracian de las fuentes y XPS.
'Il Mostrar . lCnnﬁg basica

Configuracion relacionada con a seguridad.
c 6n dela fia de

vl‘ Mostrar -

R. de destino

permisos de I direceidn

Ic

on PKI

Registro de destinos (direcciones).
ydelos

Configuracion del e-mail, el asunta y el prefijo / sufijo

Mostrar - lAddressElook

Aut.usuario / Seguim.cuenta

Configuracidn de Ia autenticacién de usuario y el

seguimiento de cuenta.

Configuracién del senidor externo v 1as carpetas de
usuario de grupo.

| Método de autenticacion

rE |

Asistente

Se ha realizado |a Configuracion del asistente.

La configuracisn puede realizarse ficiimente siguiendo
los procedimientos descritos.

Red

Configuracion relacionada con la red.

Configuracién del e-mail y Abrir AP
| Auste de TCP/P

» | Mostrar . | Configuracian de transmision de d « || Mostrar -

'Il Maostrar -

= En [Config. del menu de ayuda], puede especificar si se debe utilizar la ayuda emergente. Si desea



Uso de la ayuda emergente 3.3

Uso de la ayuda emergente

Es posible utilizar la ayuda emergente en la pagina [Red] de Web Connection.

Si se selecciona un elemento especifico en una pagina empleando las funciones "Al sefialar" o "Al
seleccionar" (clic), aparecera la explicacion del elemento en una ventana emergente, de modo que se
puede ver el significado de cada elemento para el que se estan definiendo los ajustes.

Referencia

° Sélo es posible ver la ayuda para los ajustes de red.

° Para abrir la ayuda emergente, pueden emplearse dos métodos: Al sefialar y Al seleccionar (clic).
Puede especificar de manera individual si se abrira la ayuda al sefalar o al seleccionar.

[Configuraciéon de Mostrar ayuda]

Web Connection

Seleccionar inicio de
sesion
& Administrador (Modo Admin )
¢ Administrador (Modo Usuario)

Contrasefia I

Configuracion de Mostrar ayuda
La pantalla de ayuda es una funcién solo de red.

Con el ratén DESACT ~+
En primer plano DESACT ~
=
Elemento Descripcion
[Al sefialar] Permite seleccionar si se debe abrir la ayuda emergente Al sefialar.

Para emplear este método, situe el raton sobre el elemento de configuracién
deseado; aparecerd la explicacion correspondiente en la parte derecha de la
pantalla.

[Al seleccionar] Permite seleccionar si se debe abrir la ayuda emergente Al seleccionar.

Para emplear este método, haga clic sobre la opcién o area de entrada del ele-
mento de configuracién, que desee; aparecera la explicacion correspondiente
en la parte derecha de la pantalla.

Ejemplo de ayuda emergente

o ] =

@ Lista para escanear

ﬁ] En Menu(Modo de admin.} g
Red - I‘ Mostrar Al menii principal
» Ajuste de TCP/IP Ajuste Socket TCP
». Config. E-mail (Apague ywvuelva a encender el interruptor principal al cambiar de TCP Socket ) &
» Confia do LDAP ¥ TCP Socket Ajuste Socket TCP
* Config de ;

Nimero de puerto 59158 (1-69535) ﬁiﬁlgﬂﬁi :j;nzs'uaiid:pif:ﬁ;i:a aplicacién
* Config de IPP que enlace con la maquina,
™ Usar SSLTLS .
» Config FTP i {’ara qu:fl:f cal;nbms hdecdhnz @ los ajustes
_ Hamero de puerto (5L) [ Jaessas) Smceadamie gl
* Ajuste SNMP W TCP Socket (Modo ASCI)
¥ Config SMB Nimero de Puerto (Mado ASCII) 59160 (1-65535)
¥ Configuracién servicio web
" o [ |
P Config NetWare
* Config de AppleTalk
¥ Configuracion WebDAV
v
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3.4 Configuracion de los ajustes para fines especificos empleando el Asistente 3

3.4 Configuracion de los ajustes para fines especificos empleando el
Asistente

El [Asistente] muestra instrucciones que le permiten configurar facilmente los ajustes para las siguientes
funciones.

[Configuracion de transmision de documentos escaneados.]

° [Transmitir los datos escaneados por correo electrdnico]

° [Transmitir los datos escaneados por correo electronico (adjuntar firma digital)]

° [Transmitir los datos escaneados por correo electrénico (cifrado de clave publica)]

[Configuracién de impresion en red.]
° [Impresion LPR]

° [Imprimir con el puerto RAW]
° [Imprimir con SMB]

[Prohibir a usuarios el uso de este dispositivo.]

. [Sin autenticar]

[Sélo autenticacion de usuario]

[Sélo seguimiento de cuenta]

[Autenticacion de usuario y seguimiento de cuenta]
[Servidor de autenticacion externo]

3.4.1 Componentes de la pantalla

La pagina del [Asistente] muestra los siguientes componentes.

Y 2
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
Asistente + [ Mostrar Al men principal
Configuracién de ision de d di 2
Asistente La configuracién necesaria para el flujo de trabajo seleccionado puede realizarse a través
del asistente.
Configuracién de
transmisién de documentos Configuracién de direccion de administrador
escaneados. Direccién de E-mail ] —F 3

Configuracion de direccion Configurar y siguiente

de administrador

Configuracion completada.

Nim | Elemento Descripcion

1 Flujo Muestra el flujo de configuracion para usar la funciéon deseada. Los
elementos actualmente activados se muestran en color gris oscuro.

2 Ver proposito Muestra el propdsito seleccionado.

3 Ver configuracién Muestra la configuracion.
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Configuracion de los ajustes para fines especificos empleando el Asistente 3.4

3.4.2

[Asistente]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Asistente]. Seleccione el propdsito deseado y
configure los ajustes segun las instrucciones que muestra el asistente.

Asistente
del asistente
Asistente

Configuracién completada. Se harealizado la
operacién

& Cor

on de acuerdo con el

Selecrione una configuracién

on de

ion de d

&} Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g

| Asistente <) Mostrar Al menii principal
| sisene || eerrmsim s gere (s e s e mrme s

descrito en el objetiva de 1a

 Configuracidn de impresidn en red.

€ Prohibir a usuarios el uso de este dispositivo.

=TT

Referencia
Para regresar al elemento de configuracién anterior durante el procedimiento de configuracion, haga
clic en el elemento deseado mediante el botén Flujo. Si regresa al elemento anterior, vuelva a ajustar
los parametros desde su opcién de Configuracion.
Para finalizar el procedimiento de configuracion, haga clic en [Configuracién finalizada] dentro de Flujo.
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3.5 Desactivar visualizacion Flash

Es posible desactivar la visualizacion flash en Web Connection.

Referencia
° Si se desactiva la visualizacion flash, el modo de visualizacién queda fijo en formato HTML.
° Cuando la visualizacion flash estéa desactivada, la Utilidad de gestiéon de datos no puede utilizarse.

[Configuracion de visualizacion con Flash]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Configuraciéon de
visualizacion con Flash].

Py ]
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.} g
lAJustes sistema 'Il IMostrar Al meni principal
* Maquina Configuracién de visualizacién con Flash
¥ Registrar informacion de Visualizacién con flash Permitir -
asistencia
» TWAIN de red
¥ Config. de buzén
¥ Configuracién de sello
* Conf. impres. pag. blanco
* Configuracion de la
operacién de omitir tarea
» Configuracion de
visualiza
» Configuracién de
cooperacion de sistema
Elemento ‘ Descripcion

[Visualizacién con Para desactivar la visualizacion flash, seleccione [Prohibir].
flash]
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Especificar el Tiempo de cierre de sesion automatico

Desde el modo de usuario o de administrador de Web Connection, es posible indicar el tiempo que debe
transcurrir antes de que se produzca el cierre de sesién automatico.

Si no se realiza ninguna operacion en el periodo de tiempo especificado, el usuario perdera automaticamente
su conexion.

[Cierre de sesién auto.]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Cierre de sesién automatico].

& Admin. Cierre de s. ﬂ

@ Lista para escanear

ﬁ] En Menu(Modo de admin ) g
lSagundad 'Il Mostrar Al mend principal
¥ Configuracién PKI Cierre de sesion auto.
* Configuracién de la Tiempo para cierre de sesién modo 10~

~ Minut
verificacion de certificados Admin. inutofs)

Tiempo para cierre de sesién modo
¥ Configuracién de referencia Usuario 60 ~ Minuto(s)

de la direccién

¥ Prohibir operacion usuario

# Seguridad frente a copia
Elemento Descripcion

[Tiempo para cierre de Detalle el periodo de tiempo que pasara antes de que se cierre automatica-
sesion modo Admin.] mente la sesién del usuario cuando no se ha realizado ninguna operacion en
el modo de administrador.

[Tiempo para cierre de Detalle el periodo de tiempo que pasara antes de que se cierre automatica-
sesion modo Usuario] mente la sesién del usuario cuando no se ha realizado ninguna operacion en
el modo de usuario.
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4

4.1

Escaneado

Envio de datos escaneados a un ordenador de la red

Realice los ajustes necesarios para enviar datos escaneados a un ordenador de la red (transmisién SMB).

Antes de realizar una transmisién SMB, ajuste la configuracién para compartir archivos en Windows
empleando el ordenador que recibe los datos.

Si esta instalado el sistema Samba, pueden transmitirse los datos a un ordenador equipado con un sistema
operativo diferente a Windows. También puede realizarse una transmision SMB para el servicio CIFS
(TCP/IP) que se ejecuta en el servidor NetWare.

Para especificar un ordenador comunicado mediante un router empleando el nombre de Windows (nombre
NetBIOS), utilice el servidor WINS.

Para enviar una comunicacién SMB en el entorno IPv6, active el servicio de alojamiento directo. Si activa el
servicio de alojamiento directo, podra especificar el destino con la direccién IPv6 o el nombre del ordenador
(nombre del host). Si especifica el destino empleando el nombre del ordenador (nombre del host), emplee el
servidor DNS para obtener la direccion IPv6.

Para enviar datos a un ordenador que tiene instalado Windows Vista/Server 2008, puede recurrir a la
resolucién de nombre de la funciéon LLMNR incluso aunque el servidor DNS no esté presente. A fin de usar
la opcidn de resolucion de nombre, especialmente, en un entorno de comunicacién que sélo emplea IPv6 en
Windows Vista/Server 2008, seria conveniente activar la funcién LLMNR.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| [ConfigdeTCP/IP] |

[Ajuste Cliente]

| I Entorno IPv6 } ‘
No Si

¢ Utiliza el servidor WINS? [Configuracion

alojamiento directo]

Si No

[Ajuste de WINS] |

¢Envia datos a Windows
Vista/Server 2008?

No Si

[Ajuste LLMNR]

‘ Finalizar ‘

@3 Referencia

Si desea obtener mdas informacion sobre como se registra la direccion SMB, consulte la pdagina 17-8.

Si desea obtener mds detalles sobre como se envian archivos SMB, consulte el [Manual del operador -
Operaciones de escaner de red/fax/fax de red].
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411 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

° A fin de especificar el ordenador de destino empleando el nombre del ordenador (hombre del host) para
transmision SMB en un entorno IPv6, prepare un servidor DNS y complete la configuracion DNS en esta
maquina.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

4.1.2 [Ajuste Cliente]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config SMB] »» [Config. cliente].

o o ]

@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.} =

[= 8 o

" Ajuste de TCP/IP Ajuste Cliente

¥ Config. E-mail Configuracién de transmisién SMB ACTIV. -
¥ Config de LDAP Ajuste NTLM vioo-
Autenticacion Usuario (NTLM) ACTIV. =
Ajuste DFS Desactivar +

* Config de IPP
» Config FTP

¥ Ajuste SNMP

* Ajuste de WINS

» Ajuste Cliente

¥ Conf de impresion

¥ Configuracion
alojamiento directo

P Configuracion servicio web
¥ Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

» Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV

* Config OpenAPI abierta

¥ Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD
» Configuracion de SSDP

* Configuracién de explorador
web

M A eEiieotio al Pboeooa

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Configuracién de Seleccione [ACTIV.].
transmisiéon SMB]

[Ajuste NTLM] Especifique la version de NTLM. Sistema operativo
Si desea realizar una transmision SMB para Windows del ordenador de
Sharing (Mac OSX) o Samba (Linux/Unix), seleccione [v1]. | destino

Si desea realizar una transmisién SMB para Windows 98
SE o Windows Me, seleccione [v1/v2] o [v1].

[Ajuste DFS] Para realizar una transmision SMB en un entorno DFS ¢Entorno DFS?
(Sistema de archivos distribuidos), seleccione [Activar].
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4.1.3

[Ajuste de WINS]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config SMB] »» [Config. WINS].

o 2
9 Lista para escanear
ﬁ En Menu(Modo de admin.) g

»>

»

»

¥ Config FTP
> Ajuste SNMP

» Aj.

[ 5 E
® Ajuste de TCP/IP Ajuste de WINS
¥ Config. E-mail WINS ACTIV.  ~
¥ Config de LDAP Ajuste Auto Obtencidn Activar -
* Config de IPP Diree.1 Serv. WINS
Direc 2 Serv. WINS

Configuracidn tipo de nodo Nodo B -

¥ Config SMB

Ajuste Cliente
Conf de impresion

Configuracion
alojamiento directo

¥ Configuracién servicio web

Bonjour

¥ Config NetWare

¥ Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV
* Config OpenAPI abierta
* Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD
* Configuracion de SSDP

¥ Configuracién de explorador

web
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[WINS] Para usar el servidor WINS, seleccione [ACT].
[Ajuste Auto Para obtener automaticamente la direccién del servidor ¢, Se puede obtener
Obtencion] WINS, seleccione [Activar]. automaticamente

Este elemento es necesario si esta activado el protocolo
DHCP.

empleando el proto-
colo DHCP?

[Direccion servidor

Introduzca la direccion del servidor WINS.

Direccion del servi-

WINS1] a Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un nimero dor
[Direccion servidor | entre 0 y 255)

WINS2]

[Configuraciéntipo | Especifique el método de resolucién de nombres.

de nodo] ¢ [Nodo B]: Consulta mediante transmision

[Nodo P]: Consulta al servidor WINS

[Nodo M]: Consulta mediante transmision y, a conti-
nuacioén, consulta al servidor WINS

¢ [Nodo H]: Consulta al servidor WINS y, a continuacion,
consulta por transmision
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41.4 [Configuracién alojamiento directo]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config SMB] »» [Configuracién
alojamiento directo].

o o ]

@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.} =

[= 8 o

P Ajuste de TCP/IP Configuracién alojamiento directo

¥ Config. E-mail Configuracién alajamiento directo ACTIV. =

* Config de LDAP

» Config FTP

¥ Ajuste SNMP
* Ajuste de WINS
» Ajuste Cliente

¥ Conf de impresion

alojamiento directo
P Configuracion servicio web
¥ Aj. Bonjour
¥ Config NetWare
» Config de AppleTalk
¥ Configuracion WebDAV
* Config OpenAPI abierta
¥ Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD
» Configuracion de SSDP

* Configuracién de explorador
web

b e fim an OO 5

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Configuracién Para utilizar las direcciones IPv6 para comunicacion, se- Entorno IPv6
alojamiento leccione [ACT].
directo]

4.1.5 [Ajuste LLMNR]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [Config de

TCP/IP].
Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Ajuste LLMNR] Para realizar la resoluciéon de nombre con el objeto de en- | ¢ ;Tiene el
viar datos a un ordenador que tiene Windows Vista/Server ordenador
2008 instalado en un entorno en el cual el servidor DNS no Windows Vista/
esta presente, seleccione [Activar]. Server 2008?
A fin de usar la opcion de resolucion de nombre, especial- | © ;No se utiliza el
mente en un entorno de comunicacién que utiliza sélo servidor DNS?
IPv6, active este ajuste.
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4.2

Envio de datos escaneados a su ordenador (Scan to Home)

Permite configurar los ajustes para enviar los datos escane

ados a su ordenador.

Esta funcién esta disponible cuando la posicidén de la carpeta Inicio del usuario se ha registrado después de
haber utilizado la autenticacion de usuario con Directorio activo.

Si la carpeta Inicio del usuario que inici6 la sesion esté registrada en Active Directory, la opcion [Inicio] se

mostrara en la libreta de direcciones. Indique [Inicio] como
datos a su carpeta Inicio.

Para autenticar el usuario a fin de enviar datos a la carpeta

destino para que le permita enviar facilmente

Inicio, emplee el [Nombre usuario] y la

[Contrasefa] que se especificaron en la autenticacion de Active Directory al iniciar sesién en esta maquina.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al
relacionado.

hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

[Config de

TCP/IP]

Autenticacion usuario
(Directorio activo)

| [Config. Scan to Home] |

[Ajuste Cliente]

Entorno IPv6 ‘ ‘

No

¢ Utiliza el servidor WINS?

Si

[Configuracién
alojamiento directo]

Si No
[Ajuste d‘e WINS]
¢Envia datos a Windows
Vista/Server 20087
No Si

[Ajuste LLMNR]

‘ Finalizar ‘

Referencia

° Cuando registre la ubicacién de la carpeta Inicio en Directorio activo, use letras mayusculas para

especificar el ordenador en el que se encuentra la ca

rpeta Inicio, mediante el nombre de NetBIOS.

° Si desea obtener detalles sobre cdmo se envia un archivo a la carpeta Inicio empleando SMB, consulte
el [Manual del operador - Operaciones de escaner de red/fax/fax de red].
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4.2.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

° A fin de especificar el ordenador de destino empleando el nombre del ordenador (hombre del host) para
transmision SMB en un entorno IPv6, prepare un servidor DNS y complete la configuracion DNS en esta
maquina.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

4.2.2 Autenticacion usuario (Directorio activo)

Permite configurar los ajustes a fin de restringir qué usuarios pueden utilizar esta maquina con Directorio

activo.

Si desea mas informacién, consulte pagina 7-10.

4.2.3 [Config. Scan to Home]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Config. de escaneado a Inicio].
&y pamin. [[Clredes | 12
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
* Método de autenticacion Config. Scan to Home
¥ Sistema Autenticacion zsgﬂ:gjpaeu;‘:gi g;s;aertlgg gxcr‘v:av;r;\mcladn sesidn escaneen documentos ¥ 10 envien a
e Config. Scan to Home Desactivar ~
» Configuracién servidor
» Configuracién de las Aceptar Cancelar
carpetas de usuario publicas
* Configuracién comin
usuario/cuenta
> Config. de escan. en carpeta
autorizada
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Config. Scan to Seleccione [Activar].
Home]
4.2.4 [Ajuste Cliente]
Especifique la configuracion del cliente SMB.
Si desea mas informacién, consulte pagina 4-4.
4.2.5 [Ajuste de WINS]
Para realizar una transmision SMB mediante routers, configure los ajustes del servidor WINS.
Si desea mas informacién, consulte pagina 4-5.
4.2.6 [Configuracién alojamiento directo]
Para realizar una transmision SMB en un entorno IPv6, active el servicio de alojamiento directo.
Si desea mas informacién, consulte pagina 4-6.
4.2.7 [Ajuste LLMNR]

Para realizar la resolucion de nombre en un entorno configurado para comunicarse con Windows

Vista/Server 2008, y en el cual el servidor DNS no esté presente, active la funcion LLMNR.

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-6.
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4.3 Envio de datos escaneados por e-mail
Permite configurar los ajustes para enviar los datos escaneados a las direcciones de e-mail especificados en
forma de archivo adjunto.
Estos ajustes estan disponibles si el servidor SMTP es compatible con SMTP sobre SSL o con Iniciar TLS.
SSL/TLS permite el cifrado de datos, con lo que garantiza una comunicacién segura entre esta maquinay el
servidor SMTP.
Si se solicita autenticacion SMTP desde el servidor SMTP, debe configurar sus ajustes.
Si se solicita POP antes de autenticacion SMTP desde el servidor SMTP, debe configurar sus ajustes. Estos
ajustes pueden combinarse cuando el servidor POP es compatible con POP sobre SSL o con autenticacion
APOP.
Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones.
[Config de
TCP/IP]
Transmision por
correo
electrénico
¢ Tiene comunica- ¢Autenticacion ¢ POP antes de
cion SSL/TLS conel SMTP? SMTP?
servidor SMTP?
Si No Si No Si No
SMTP sobre Autenticacion POP antes de
SSLl/Iniciar TLS SMTP SMTP
(1) ¢, POP sobre
SSL?
(2) ¢ APOP?
Si No
(1) POP sobre SSL
(2) Autenticacion
APOP
Finalizar
@3 Referencia
S/ desea obtener mas informacion sobre como se registran direcciones de e-mail, consulte la pdgina 17-8.
Si desea obtener detalles sobre como enviar un archivo por e-mail, consulte el [Manual del operador -
Operaciones de escaner de red/fax/fax de red].
4.3.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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4.3

4.3.2

Transmisién por correo ele

[Trans e-mail (SMTP)]

ctronico

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de e-mail] »»

"Transmision de e-mail (SMTP)".

%} Admin_

9 Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.)

8 I

 Ajuste de TCP/IP

¥ Config. E-mail

* Recepcion de E-mail
{POP)

» Envio de E-mail (SMTP)

* SIMIME

¥ Config de LDAP

* Config de IPP

» Config FTP

» Ajuste SNMP

» Config SMB

¥ Configuracion servicio web
* Aj. Bonjour

P Config NetWare

» Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV
* Config OpenAPI abierta
» Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracién LLTD
* Configuracion de SSDP

* Configuracion de explorador
web

* Configuracion de Bluetooth

Envio de E-mail (SMTP)
¥ Aj Envio de E-mail
Envio Escaneo

Notificacion de E-mail

Funcién notific contador de totales ACTIV.  ~

Direccién del servidor SMTP

Usar SSLTLS
Nimero de puerto

Nimero de puerto (3SL)

Configuracidan del nivel de verificacidn

de certificados
Periodo de validez
CN
Utilizacién de las teclas
Cadena

Confirmacién de la fecha de
caducidad

Tiempo de espera para conexidn
Tamafio méax. del correo
Capacidad del servidor

Admin_ direcc. e-mail

Direccidn de correo del dispositivo

Config de autenticacion
POP antes de SMTP

Hora POP antes de SMTP
7 Autenticacian SMTP

Id. de usuario

I” Se ha modificado |a contrasefia.

Contraseiia
Nombre de dominio
Config de autenticacion
I Diisidn binaria
Tamafio dividido del correo

[cerses ] 2]

2

ACTIV. =
ACTIV. =

™ Compruebe si se ha introducido el
nombre del host.

APAGADO -
(1-65638)
EeZ 1 (1-6s635)

Confirmar -
No confirmar +

No confirmar

4

No confirmar

4

No confirmar

4

60 ~g

limitado

I R )
I

DESACT ~

| ERYCE)
I

1
I

Valor de Ajuste

KByte
(100-15000:Paso0100)

Arantar Canrelar

Elemento Descripcion

Comprobacion
previa

[Envio de E-mail
(SMTP)]

Seleccione la casilla de verificacion [Trans e-mail (SMTP)].

[Escanear a correo
electroénico]

Seleccione [ACTIV.].

[Direccion del
servidor SMTP]

Introduzca la direccién del servidor SMTP.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un nimero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccién IPv6.

Direccion del servi-
dor

[NUumero de puerto]

Introduzca un nimero de puerto.
Ajuste predeterminado: 25

Numero de puerto
del servidor

[Tiempo de espera
para conexion]

Especifique el tiempo de espera para la comunicacion con
el servidor.

[Tamafo max. del
correo]

Seleccione si desea limitar el tamafo de los mensajes de
e-mail para enviar.

4-10
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4.3.3

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Capacidad de
servidor]

Introduzca la capacidad del servidor SMTP. Los e-mails
que superen el limite maximo de la capacidad del servidor
se omitiran.

Si un e-mail se divide, esta configuracién no sera valida.

Limite de recepcién
del servidor

[Direc. e-mail de
administrador]

Muestra la direccion de e-mail del administrador.

[Divisién binaria]

Seleccione esta casilla de verificacion para dividir un
e-mail.

Si el software de e-mail que recibe un e-mail no tiene una
funcién de restauracion, es posible que no pueda leer el
e-mail.

Funcion de restaura-
ciéon del software de
e-mail

[Tamafio correo
dividido]

Introduzca el tamafio dividido del correo para dividir un
e-mail.

[Admin. direcc. e-mail]

Limite de recepcion
del servidor

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. maquina].

Elemento

‘%.} Admin Cierre de s ﬂ
9 Lista para escanear
§Z§ En Menu(Modo de admin.)
Ajustes sistema ~ | Mostrar Al menii principal
Maquina

* Registrar informacion de
asistencia

* TWAIN de red

¥ Config. de buzon

¥ Configuracion de sello N.° de extensién 1234
» Conf. impres. pag. blanco Introducir direc. maguina
» Configuracion de la Nombre del dispositivo |
operacion de omitir tarea Direccién de E-mail |
¥ Configuracion de
visualizacion con Flash
» Configuracion de ancersr

cooperacién de sistema

»* Confi én de PDF con

Ubicacidn
Registro de administrador

Nombre de adr

|Admm

Direccidn de E-mail

Descripcion

Comprobacion
previa

[Direccion de
e-mail]

Escriba la direccién de e-mail del administrador (128 ca-
racteres como maximo).

Si omite la direccidén de e-mail del administrador, no podra
enviar e-mails.

Por lo general, la direccién de e-mail del administrador co-
incide con la direccién que aparece en el remitente ("De")
de los e-mails que se envian desde esta maquina.

Para activar la autenticacion de usuario, se utiliza la direc-
cién de e-mail del usuario como direccién del remitente.
Sin embargo, cuando la direccion de e-mail no esté regis-
trada o cuando se emplea S/MIME para enviar un e-mail,
se emplea la direccién de e-mail del administrador como
direccién del remitente.

Si la opcion [Seguridad] »» [Prohibir operacién usuario] »»
[Modif. direccién del remitente] esta ajustada en [Permitir],
el usuario puede modificar la direccién del remitente antes
de enviar un e-mail.

SMTP sobre SSL/Iniciar TLS

[Trans e-mail (SMTP)]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de e-mail] »» [Trans

e-mail (SMTP)].

Direccion de e-mail
del administrador
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Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Usar SSL/TLS] Para cifrar una comunicacion entre esta maquinay el ser- | jEs compatible el

vidor SMTP mediante SSL/TLS, seleccione [SMTP sobre
SSL] o [Iniciar TLS].

servidor con SSL o
Iniciar TLS?

[Numero de puerto]

Introduzca un nimero de puerto si la opcion [Iniciar TLS]
esta seleccionada.
Ajuste predeterminado: 25

Numero de puerto
del servidor

[NUmero de puerto
(SSL)]

Introduzca el nUmero de puerto que utilizara para comuni-
cacion SSL si la opcion [SMTP sobre SSL] esta seleccio-
nada.

Configuracion predeterminada: 465

Numero de puerto
del servidor

[Config. del nivel

Para verificar el certificado del servidor, configure los ajus-

de verif. de tes necesarios.

certificados]

[Periodo de Elija entre comprobar o no que el periodo de validez del
validez] certificado del servidor no ha terminado.

[CN] Seleccione si se debe comprobar que el CN del certifica-

do del servidor coincida con la direccién del servidor.

[Utilizacion de las
teclas]

Elija entre comprobar o no que el certificado del servidor
se utiliza para el fin aprobado por el emisor de dicho cer-
tificado.

[Cadena]

Seleccione si se debe comprobar que la cadena del certi-
ficado (ruta de certificacion) del servidor sea correcta.

La cadena es validada consultando los certificados exter-
nos gestionados en esta maquina. Si desea mas informa-
cion, consulte pagina 8-38.

[Confirmaciéndela
fecha de
caducidad]

Elija entre comprobar o no que el periodo de validez del
certificado del servidor no ha terminado.

El servicio OCSP y la CRL (lista de revocacion de certifi-
cados) se comprueban en este orden cuando se com-
prueba la fecha de caducidad del certificado.
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[Configuraciéon de la verificacion de certificados]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracién de la verificacion

de certificados].

& Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
sﬁ En Menu(Modo de admin.) g

lSagundad

5 I

* Configuracion PKI

* Configuracion de la

verificacion de certificados

» Configuracién de referencia
de la direccion

¥ Prohibir operacion usuario
» Seguridad frente a copia

* Cierre de sesion auto.

Configuracién de la verificacién de certificados

Configuracidn de la verificacidn de

certificados ACTIV.  ~

Tiempo de espera 15 s (5-300)
™ Senicio OCSP

uRL [
Configuracidn del proxy

™ Compruebe si se ha intreducido el nombre

Direccidn dol senidor proxy =1
el host.

(1-65535)

I¥ Se ha modificado la contrasefia.

I

Direccién sin usar el servidor proxy

Numero de puerto del senvidor
proxy
Nombre de usuario

Contrasefia

I™ Compruebe si se ha intreducido el nombre
del host.

I

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Configuracién de
verificacion de
certificado]

Seleccione [ACT] para verificar el certificado del servidor.

[Tiempo de espera]

Introduzca un tiempo de espera para confirmar la fecha de
caducidad.

¢ Confirma la fecha
de caducidad?

[Servicio OCSP] Seleccione esta casilla de verificacion para utilizar el ser-
vicio OCSP.
[URL] Introduzca el URL del servicio OCSP (hasta 511 caracte-

res).

Si deja este elemento en blanco, la maquinaird al URL del
servicio OCSP que esta integrado en el certificado. Si el
URL del servicio OCSP no esta integrado en el certificado,
ocurrird un error.

[Direccion del
servidor proxy]

Para confirmar la fecha de caducidad mediante un servi-
dor proxy, introduzca su direccion.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[Numero de puerto
del servidor proxy]

Introduzca el nUmero de puerto de un servidor proxy.

Numero de puerto
del servidor

[Nombre usuario]

Introduzca el nombre de usuario para iniciar sesién en el
servidor proxy (63 caracteres como maximo).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasena.

[Contrasefia]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor
proxy (63 caracteres como maximo).

[Direccioén sin usar
el servidor proxy]

Para activar la confirmacién de la fecha de caducidad, es-
pecifique una direccion que no utilice el servidor proxy se-
gun el entorno que usted utiliza.

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.
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4.3

4.3.4

4.3.5

Autenticacion SMTP

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de e-mail] »» [Trans

e-mail (SMTP)].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Autenticacion
SMTP]

Seleccione esta casilla de verificacion para ejecutar la
autenticaciéon SMTP.

En el caso de la autenticacion SMTP, el método de auten-
ticacién que tiene el mayor nivel admitido por el servidor
SMTP se seleccionara automaticamente en Resumen-
MD5, CRAM-MDS5, PLAIN y LOGIN.

¢ Solicita el servidor
autenticacion
SMTP?

[Id. de usuario]

Introduzca la Identificacion de usuario para autenticacion
SMTP (hasta 255 bytes).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasefa.

[Contrasefia] Introduzca la contrasefia para autenticaciéon SMTP (hasta

128 bytes, excluidos los espacios y las comillas ).
[Nombre de Introduzca el nombre de dominio para autenticacion Método autentic.
dominio] SMTP (hasta 255 caracteres).

Este ajuste es obligatorio si el método de autenticaciéon
esta fijado en Resumen-MD5.

Si hay s6lo un dominio de usuario, no necesita especificar
este elemento porque el nombre de dominio lo indica el
servidor SMTP en la comunicacioén inicial y, con el nombre
de dominio, la comunicacién se establece de manera au-
tomatica. En caso de que haya dos o mas dominios de
usuario, debe especificar el nombre de dominio que se
debe utilizar.

[Configuracién
autenticacion]

Para autenticacion del usuario, seleccione si se debe sin-
cronizar la autenticacion SMTP con la autenticacién de
usuario.

Si selecciona [Autenticacidn usuario], se usaran el nombre
de usuario y la contrasefia de autenticacion del usuario
para la autenticacion SMTP.

Si selecciona [Valor de ajuste], se emplearan los valores
especificados en [ID usuario] y [Contrasefia].

¢ Sincronizado con
autenticacion de
usuario?

POP antes de SMTP
[POP antes de SMTP]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de e-mail] »» [Trans
e-mail (SMTP)].
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[POP antes de Seleccione [ACT] para ejecutar POP antes de autentica- ¢ El servidor solicita
SMTP] cion SMTP. POP antes de auten-

ticacion SMTP?

[Hora POP antes
de SMTP]

Introduzca el periodo que debe transcurrir desde que us-
ted inicia sesion en el servidor POP hasta el momento en
que accede al servidor SMTP.

Si los servidores POP y SMTP se encuentran en ordena-
dores diferentes, tomara cierto tiempo que el servidor
SMTP reciba la notificacién de que usted ha iniciado se-
sion en el servidor POP. Por lo tanto, si especifica un pe-
riodo demasiado breve, puede fallar el envio de e-mails.

¢ Se encuentran los
servidores POP y
SMTP en diferentes
ordenadores?
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[Recepcién de E-mail (POP)]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracién de e-mail] »» [Recep de

e-mail (POP)].
& Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
lRad -Il Mostrar Al meni principal
¥ Ajuste de TCP/IP Recepcion de E-mail (POP)
¥ Config. E-mail Config. Recep. de E-mail ACTIV. =
» Recepcion de E-mail Direccién de host I Compruebe si se ha introducido &l nombre
(POP) del host
» Envio de E-mail (SMTP) 0.0.0.0
> SIMIME Nombre para inicio de sesidn I:l
I Se ha modificado |a contrasefia.
P Config de LDAP
¥ Config de IPP
APOP DESACT ~
L3
Cono Respuesta de MDN ACTIV. ~
" Ajuste SNMP Tiempo de espera para conexion 30 v s
* Config SMB Nimero de puerto (1-65535)
P Configuracion servicio web 7 Usar SSLTLS
* Aj. Bonjour Nimero de puerto (SSL) 5] (reesas)
Configuracidn del nivel de verificacion
L3
Config Netiare de certificados
* Config de AppleTalk Periodo de validez Confirmar
* Configuracion WebDAV CN Mo confirmar +
¥ Config OpenAPI abierta Utilizacidn de las teclas Nao confirmar ~
» Ajuste Socket TCP Cadena Mo cenfirmar
Confirmacidn de la fecha de
¥ Configuracion de caducidad No confirmar ~
autenticacion de IEEE802.1X
¥ Configuracion LLTD
g
» Configuracion de SSDP
* Configuracién de explorador
web
» Configuracién de Bluetooth
Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Config. Recep. de
E-mail]

Seleccione [ACT] para ejecutar POP antes de autentica-
cion SMTP.

[Direccion de host]

Introduzca la direccién del servidor POP.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[Nombre para
inicio de sesién]

Introduzca el nombre de inicio de sesién en el servidor
POP (63 caracteres como maximo).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacion para cambiar la
contrasefia.

[Contrasefia]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor
POP (15 caracteres como maximo).

[Tiempo de espera
para conexioén]

Especifique el tiempo de espera para la comunicacién con
el servidor.

[Numero de puerto]

Introduzca un numero de puerto.
Ajuste predeterminado: 110

Numero de puerto
del servidor
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4.3.6

POP sobre SSL

[Recepcién de E-mail (POP)]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracién de e-mail] »» [Recep de

e-mail (POP)].
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Usar SSL/TLS] Seleccione esta casilla de verificacién para cifrar una co- | ¢El servidor es com-

municacion entre esta maquina y un servidor POP.

patible con SSL?

[NUmero de puerto
(SSL)]

Introduzca el nUmero de puerto que se utilizara para la co-
municacion SSL.
Ajuste predeterminado: 995

Numero de puerto
del servidor

[Config. del nivel

Para verificar el certificado del servidor, configure los ajus-

de verif. de tes necesarios.

certificados]

[Periodo de Elija entre comprobar o no que el periodo de validez del
validez] certificado del servidor no ha terminado.

[CN] Seleccione si se debe comprobar que el CN del certifica-

do del servidor coincida con la direccién del servidor.

[Utilizacion de las
teclas]

Elija entre comprobar o no que el certificado del servidor
se utiliza para el fin aprobado por el emisor de dicho cer-
tificado.

[Cadena]

Seleccione si se debe comprobar que la cadena del certi-
ficado (ruta de certificacion) del servidor sea correcta.

La cadena es validada consultando los certificados exter-
nos gestionados en esta maquina. Si desea mas informa-
cién, consulte pagina 8-38.

[Confirmaciondela
fecha de
caducidad]

Elija entre comprobar o no que el periodo de validez del
certificado del servidor no ha terminado.

El servicio OCSP y la CRL (lista de revocacion de certifi-
cados) se comprueban en este orden cuando se com-
prueba la fecha de caducidad del certificado.
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[Configuraciéon de la verificacion de certificados]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracién de la verificacion
de certificados].

& Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g

g I

lSagundad

¥ Configuracion PKI

» Configuracion de la

» Configuracién de referencia
de la direccion

* Prohibir operacion usuario URL I
¥ Seguridad frente a copia

¥ Cierre de sesion auto.

Configuracién de la verificacién de certificados

Configuracién de la verficacion de

[15 lssa00)

verificacion de certificados certificados

Tiempo de espera

I™ Senvicio OCSP

Configuracidn del proxy

™ Compruebe si se ha intreducido el nombre

Direccidn del servidor proxy del host

0.0.0.0
Nimero de puerto del senvidor
proy 3080 (1-66535)

I¥ Se ha modificado la contrasefia.

Conrasefia I

Direccidn sin usar el servidor proxy

Nombre de usuario

™ Compruebe si se ha intreducido el nombre
del host.

I

| e— ——

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Configuracién de
verificacion de
certificado]

Seleccione [ACT] para verificar el certificado del servidor.

[Tiempo de espera]

Introduzca un tiempo de espera para confirmar la fecha de
caducidad.

¢ Confirma la fecha
de caducidad?

[Servicio OCSP] Seleccione esta casilla de verificacion para utilizar el ser-
vicio OCSP.
[URL] Introduzca el URL del servicio OCSP (hasta 511 caracte-

res).

Si deja este elemento en blanco, la maquinaira al URL del
servicio OCSP que esta integrado en el certificado. Si el
URL del servicio OCSP no estéd integrado en el certificado,
ocurrira un error.

[Direccion del
servidor proxy]

Para confirmar la fecha de caducidad mediante un servi-
dor proxy, introduzca su direccion.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[Numero de puerto
del servidor proxy]

Introduzca el numero de puerto de un servidor proxy.

Numero de puerto
del servidor

[Nombre usuario]

Introduzca el nombre de usuario para iniciar sesién en el
servidor proxy (63 caracteres como maximo).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasefa.

[Contrasefia]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesién en el servidor
proxy (63 caracteres como maximo).

[Direccioén sin usar
el servidor proxy]

Para activar la confirmacién de la fecha de caducidad, es-
pecifique una direccion que no utilice el servidor proxy se-
gun el entorno que usted utiliza.

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccién IPv6.
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4.3.7 Autenticacion APOP

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracién de e-mail] »» [Recep de

e-mail (POP)].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Autenticacion
APOP]

Cuando inicie sesion en el servidor POP, seleccione [ACT]
para cifrar el nombre y la contrasefa.

Para iniciar sesion en el servidor POP utilizando APOP la
contrasefa se cifra con MD5. Antes de seleccionar
[ACT], compruebe que el servidor POP es compatible con
APOP. Si el servidor POP no es compatible con APOP, no
se podra establecer la comunicacién.

¢ El servidor solicita
autenticacion
APOP?
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Enviar datos escaneados a la direcciéon de e-mail del usuario (Scan to Me)

4.4

4.4.1

Enviar datos escaneados a la direccion de e-mail del usuario
(Scan to Me)

Configure las opciones necesarias para enviar datos escaneados a la direccién de e-mail del usuario.

Esta funcion esta disponible cuando la autenticacion de usuario esta activada y la direccion de e-mail esta
registrada como informacién del usuario.

Si la direccién de e-mail del usuario que inicié sesion esté registrada, la libreta de direcciones mostrara la
palabra [Yo]. Especifique [Yo] como direccion, lo cual le permitira enviar facilmente datos a su direccion de

e-mail.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

relacionado.

[Config de
TCP/IP]

Autenticacién de
usuario

Escanear a co-
rreo electrénico

servidor SMTP?

¢ Tiene comunica-
cion SSL/TLS con el

Si

¢ Autenticacion
SMTP?

SMTP sobre
SSL/Iniciar TLS

Si

¢,POP antes de
SMTP?

Autenticacién
SMTP

Si

POP antes de
SMTP

(1) ¢ POP sobre
SSL?
(2) ¢ APOP?

Si

(1) POP sobre SSL
(2) Autenticacion
APOP

Finalizar

@3 Referencia

Si desea mas informacion sobre como enviar un archivo a la direccion de e-mail del propio usuario, consulte
el [Manual del operador - Operaciones de escaner de red/fax/fax de redj.

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

d-Color MF360/280/220



Enviar datos escaneados a la direccion de e-mail del usuario (Scan to Me) 4.4

4.4.2

4.4.3

4.4.4

4.4.5

4.4.6

4.4.7

Autenticacion de usuario

Permite configurar los ajustes a fin de restringir qué usuarios pueden utilizar esta maquina.

Cuando esté seleccionada la autenticacion MFP

Cuando esté seleccionada la autenticacion MFP, haga lo siguiente.
° Configurar las opciones necesarias para la autenticacion MFP
° Registrar la direccion de e-mail de cada uno de los usuarios cuando los registre

Si desea mas informacién sobre la configuracién de la autenticaciéon MFP y el registro de usuarios, consulte
la pagina 7-3.

Cuando esté seleccionada la autenticacion de Directorio activo o LDAP

Cuando esté seleccionada la autenticacion de Directorio activo o LDAP, haga lo siguiente.
° Configurar las opciones necesarias para la autenticacion de Directorio activo o LDAP

. Registrar la direccion de e-mail de cada uno de los usuarios desde esta maquina en el servidor, para
que esta maquina pueda obtener la direccion utilizando el protocolo LDAP

Si desea mas informacién sobre la configuracion de la autenticacion de Directorio activo, consulte la
pagina 7-10.

Si desea mas informacién sobre la autenticacién LDAP, consulte la pagina 7-25.

Cuando esté seleccionada la autenticacion NTLM o NDS

Cuando esté seleccionada la autenticacion NTLM o NDS, haga lo siguiente.
° Configurar las opciones necesarias para la autenticacion NTLM o NDS
° Registrar la direccion de e-mail de cada uno de los usuarios en Registro de usrs

Si desea mas informacién sobre la autenticacién NTLM, consulte la pagina 7-15.
Si desea mas informacién sobre la autenticacién NDS over IPX/SPX, consulte la pagina 7-19.

Si desea mas informacién sobre la autenticacion NDS over TCP/IP, consulte la pagina 7-22.

Escanear a correo electréonico

Configure las opciones para enviar un e-mail.

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-10.

SMTP sobre SSL/Iniciar TLS
Configure las opciones de SMTP sobre SSL o Iniciar TLS.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-11.

Autenticacion SMTP

Configure las opciones de autenticacion SMTP.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-14.

POP antes de SMTP
Configure las opciones de POP antes de SMTP.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-14.

POP sobre SSL
Configure las opciones de POP sobre SSL.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-16.

4-20
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448 Autenticacion APOP

Configure las opciones de la autenticacion APOP.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-18.
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4.5 Enviar datos escaneados por e-mail (con una firma digital
adjunta)
Configure las opciones para enviar datos escaneados por e-mail con una firma digital.
Enviar un e-mail con una firma digital le permite demostrar que el e-mail ha sido enviado desde esta maquina
y también enviar un certificado de dispositivo al usuario. El usuario puede utilizar el certificado obtenido
(clave publica) para enviar un e-mail cifrado a esta maquina.
Si es necesario, se puede combinar la autenticacion POP antes de SMTP, la autenticacion APOP, la
autenticaciéon SMTP y el cifrado SSL/TLS para establecer una comunicacién.
Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.
[Config de
TCP/IP]
Escanear a
correo
electrénico
Registro de un
certificado
| [s/mivE |
¢ Tiene comunica- ¢Autenticacion ¢{POP antes de
cion SSL/TLS conel SMTP? SMTP?
servidor SMTP?
Si No Si No Si No
SMTP sobre Autenticacion POP antes de
SSU/Iniciar TLS SMTP SMTP
(1) ¢ POP sobre
SSL?
(2) ¢, APOP?
Si No
(1) POP sobre SSL
(2) Autenticacioén
APOP
‘ Finalizar
451 [Config de TCP/IP]
Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.
Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
4.5.2 Escanear a correo electrénico
Configure las opciones para enviar un e-mail.
Si desea mas informacion, consulte pagina 4-10.
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453 Registro de un certificado

Permite registrar un certificado de dispositivo.

° Si la direccion de administrador que figura en el certificado de dispositivo utilizado para la firma digital
no coincide con la direccién "De" de un e-mail, no se puede enviar el e-mail.

Si desea mas informacién, consulte pagina 8-3.

454  [S/MIME]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de e-mail] »» [S/MIME].

& Admin. Cierre de s. ﬂ

@ Lista para escanear

sﬁ En Menu(Modo de admin.) g
lRad -Il Mostrar Al meni principal
» Ajuste de TCP/IP SIMIME

¥ Config. E-mail Config comunic S/MIME ACTIV. =

S - r (Para seleccionar ACTIV. Ia direccidn e-mail de adminisirador especiicada en el registro
Recepcion de E-mail del dispositivo

POP)
(POP) debe coincidir con |a direccidn de e-mail especificada en el momento de la creacidn de
* Envio de E-mail (SMTP) 1a certificacion).
» SIMIME Firma digital No firmar -
¥ Config de LDAP Método cifrado texto e-mail 3DES -
» Config de IPP Obtener certificados automaticamente DESACT ~
i 1 -
» Config FTP Imprimir info S/MIME DESACT
Configuracion del nivel de verificacion de
* Ajuste SNMP certificados
» Config SMB Periodo de validez Confirmar
» Configuracién servicio web Utilizacién de las teclas No confirmar ~
Cadena No confirmar +

* Aj. Bonjour
Confirmacion de |a fecha de caducidad  No confirmar ~
¥ Config NetWare

* Config de AppleTalk
L
¥ Configuracion WebDAV
» Config OpenAPI abierta
* Ajuste Socket TCP

» Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracién LLTD
* Configuracion de SSDP

¥ Configuracion de explorador
web

¥ Configuracién de Bluetooth

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Config. comunic. Seleccione [ACTIV.].

S/MIME]

[Firma digital] Seleccione [Siempre firmar] o [Seleccionar al enviar].

4.5.5 SMTP sobre SSL/Iniciar TLS
Configure las opciones de SMTP sobre SSL o Iniciar TLS.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-11.

4.5.6 Autenticacion SMTP

Configure las opciones de autenticacion SMTP.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-14.

4.5.7 POP antes de SMTP
Configure las opciones de POP antes de SMTP.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-14.
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4.5.8

4.5.9

POP sobre SSL
Configure las opciones de POP sobre SSL.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-16.

Autenticacion APOP

Configure las opciones de la autenticacion APOP.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-18.

4-24
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4

4.6 Enviar datos escaneados por e-mail (cifrado por clave publica)

Cuando envie datos escaneados por e-mail, configure las opciones para cifrar un e-mail utilizando el
certificado de usuario (clave publica) registrado en esta maquina.

El envio de un e-mail cifrado impide que la informacién llegue a manos de terceros a lo largo de la ruta de
transmision. Combinar una firma digital con un e-mail permite ademas efectuar la autenticacién de esta
maquina y del mensaje. Si desea mas informacién sobre como se adjunta una firma digital a un e-mail,

consulte la pagina 4-22.

Si es necesario, se puede combinar la autenticacion POP antes de SMTP, la autenticacién APOP, la

autenticaciéon SMTP y el cifrado SSL/TLS para establecer una comunicacion.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

relacionado.

[Config de
TCP/IP]

Escanear a
correo
electrénico

¢ Tiene comunica-

[S/MIME]

cion SSL/TLS conel
servidor SMTP?

Si

SMTP sobre
SSL/Iniciar TLS

¢ Autenticacion
SMTP?

Si

¢,POP antes de
SMTP?

Autenticacion
SMTP

Si

POP antes de
SMTP

(1) ¢ POP sobre
SSL?
(2) ¢ APOP?

Si

(1) POP sobre SSL
(2) Autenticacion
APOP

Finalizar

@ Referencia

No se puede seleccionar una direccion que no tenga ningun certificado registrado. Para enviar un e-mail
cifrado, registre previamente el certificado del usuario en esta maquina. Si desea mas informacion, consulte

pdagina 8-15.

4.6.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

4.6.2 Escanear a correo electréonico

Configure las opciones para enviar un e-mail.
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4.6.3

4.6.4

4.6.5

4.6.6

4.6.7

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-10.

[S/MIME]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de e-mail] »» [S/MIME].

& Admin. Cierre de s.
@ Lista para escanear
sﬁ En Menu(Modo de admin.)

¥ Ajuste de TCP/IP SIMIME

¥ Config. E-mail Config comunic S/MIME ACTIV. =

> . ) (Para seleccionar ACTIV., la direccidn e-mail de administrador especificada en el registro
Recepcion de E-mail del dispositvo
POP)
(POP) debe coincidir con |a direccidn de e-mail especificada en el momento de la creacidn de

» Envio de E-mail (SMTP) Ia certificacidn).
» SIMIME Firma digital No firmar -
¥ Config de LDAP Método cifrado texto e-mail 3DES -
» Config de IPP Obtener certificados automaticamente DESACT ~
i 1 -
» Config FTP Imprimir info S/MIME DESACT
Configuracion del nivel de verificacion de
* Ajuste SNMP certificados
» Config SMB Periodo de validez Confirmar
» Configuracién servicio web Utilizacién de las teclas No confirmar ~
Cadena No confirmar +

* Aj. Bonjour
Confirmacion de |a fecha de caducidad  No confirmar ~
¥ Config NetWare

= 5 I

2

2

* Config de AppleTalk
L

¥ Configuracion WebDAV

» Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP

» Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracién LLTD
* Configuracion de SSDP

¥ Configuracion de explorador
web

¥ Configuracién de Bluetooth

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Config. comunic. Seleccione [ACTIV.].

S/MIME]

[Método de cifrado | Especifique el formato en el que desee cifrar el texto del
texto de e-mail] e-mail.

SMTP sobre SSL/Iniciar TLS
Configure las opciones de SMTP sobre SSL o Iniciar TLS.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-11.

Autenticacion SMTP

Configure las opciones de autenticacion SMTP.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-14.

POP antes de SMTP
Configure las opciones de POP antes de SMTP.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-14.

POP sobre SSL
Configure las opciones de POP sobre SSL.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-16.

4-26
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4.6.8 Autenticacion APOP

Configure las opciones de la autenticacion APOP.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-18.
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4.7.1

Enviar datos escaneados al servidor FTP

Configure las opciones para enviar datos escaneados al servidor FTP.

Puede enviar datos escaneados a la carpeta especificada del servidor FTP a través de lared, la cual contiene
el servidor FTP. Eso le permite descargar los datos enviados al servidor FTP desde un ordenador a través de
la red. Esta funcion puede resultarle Util para enviar una gran cantidad de datos, por ejemplo datos de alta
resolucion.

Si hay un servidor proxy en el entorno de red, podra configurar las opciones para acceder al servidor FTP de
Internet a través del servidor proxy.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| [Config de TCP/IP] |

| [Config de transmisién FTP] |

‘ Finalizar |

@ Referencia

Si necesita mas informacion sobre como se registra la direccion FTP, consulte la pdgina 17-8.

Si necesita mas informacion para enviar archivos por FTP, consulte el [Manual del operador - Operaciones
de escaner de red/fax/fax de red].

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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Enviar datos escaneados al servidor FTP

4.7.2

[Config de transmision FTP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config. FTP] »» [Config de transmision

FTP].

S Admin.

@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin ) [+

Cierre de s. ﬂ

| Red

5 5

¥ Ajuste de TCP/IP
¥ Config. E-mail
P Config de LDAP
¥ Config de IPP

¥ Config FTP

» Config de transm|
FTP

» Config servidor FTP
» Ajuste SNMP
¥ Config SMB

Transmisién FTP
Transmisién FTP ACTIV. =

[ Compruebe si se ha introducido el
nombre del host.

(1-65535)
[0 e300
(1-65635)

Aceptar Cancelar

Direccion del servidor proxy

Nimero de puerto del senvidor proxy
Tiempo de espera para conexidn

Nimero de puerto

P Configuracion servicio web
¥ Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

¥ Config de AppleTalk

P Configuracion WebDAV

* Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracién LLTD
» Configuracion de SSDP

¥ Configuracion de explorador
web

» Configuracién de Bluetooth

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Transmision FTP]

Seleccione [ACTIV.].

[Direccion del
servidor proxy]

Para efectuar transmisiones a través de un servidor proxy,
introduzca su direccion.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[NUmero de puerto
del servidor proxy]

Introduzca el numero de puerto de un servidor proxy.

Numero de puerto
del servidor

[Tiempo de espera
para conexion]

Introduzca el tiempo maximo que se debe intentar esta-
blecer comunicacién con un servidor.

[NUmero de puerto]

Introduzca un nimero de puerto.
Ajuste predeterminado: 21

Numero de puerto
del servidor
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4.8.1

Enviar datos escaneados al servidor WebDAV

Configure las opciones para enviar datos escaneados al servidor WebDAV.

Puede enviar datos escaneados a la carpeta especificada del servidor WebDAV a través de la red, la cual
contiene el servidor WebDAV. Eso le permite descargar los datos enviados al servidor WebDAV desde un
ordenador a través de la red.

WebDAV, que es una extension de la especificacion HTTP, proporciona la mismas tecnologias de seguridad
que HTTP. Utilice SSL para cifrar una comunicacién con el servidor WebDAV; de esta forma el envio del
archivo sera mas seguro.

Si hay un servidor proxy en el entorno de red, podra configurar las opciones para acceder al servidor
WebDAV de Internet a través del servidor proxy.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

[Config de TCP/IP]

[Configuracién cliente
WebDAV]

¢ Tiene una comunicacion
SSL con el servidor
WebDAV?

Si No

|  webDAVsobressL |

‘ Finalizar

@ Referencia

Si necesita mas informacion sobre como se registra la direccion WebDAV, consulte lapagina 717-8.

Cuando registre la direccion, eljja entre enviar un archivo cifrado con SSL o no. Para mas informacion,
consulte pdgina 17-8.

Si necesita mas informacion para enviar archivos por WebDAV, consulte el [Manual del operador -
Operaciones de escaner de red/fax/fax de red].

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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Enviar datos escaneados al servidor WebDAV

4.8.2

[Configuracion cliente WebDAV]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion WebDAV] »»
[Configuracion cliente WebDAV].

e 2
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.} g

| Red

8 o

" Ajuste de TCP/IP
¥ Config. E-mail
* Config de LDAP
* Config de IPP

¥ Configuracion WebDAV

WebDAV
CN

» Configuracion del
servidor WebDAV

» Configuracién cliente

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

Cenfiguracion cliente WebDAV
Configuracion transmision WebDAV ~ ACTIV.  ~
Configuracidn del proxy

™ Compruebe si se ha introducido el nombre

Direccidn del servidor proxy del host

¥ Config FTP 0.0.0.0
. Numero de puerto del senvidor
 Ajuste SNMP i 8080 (1-65535)
¥ Configuracién servicio web I Se ha modificado |a contrasefia.
» Config NetWare Transmision por fragmentas Transmisién entera -
* Config de AppleTalk Tiempo de espera para conexion  [60__ Js(5-300)

Configuracidn del nivel de verificacién

de certificados
Periodo de validez Confirmar -

No confirmar

El

Utilizacién de las teclas No confirmar

“«

Cadena No confirmar

Kl

* Config OpenAPI abierta
* Ajuste Socket TCP

Confirmacién de |a fecha de

caducidad No confirmar

.

Aceptar Cancelar

¥ Configuracién LLTD
» Configuracion de SSDP

¥ Configuracion de explorador
web

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Configuracién
transmision
WebDAV]

Seleccione [ACTIV.].

[Direccion del
servidor proxy]

Para efectuar transmisiones a través de un servidor proxy,
introduzca su direccion.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[Numero de puerto

Introduzca el nUmero de puerto de un servidor proxy.

Numero de puerto

del servidor proxy] del servidor
[Nombre usuario] Introduzca el nombre de usuario para iniciar sesién en el
servidor proxy (63 caracteres como maximo).
[Se ha modificado Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
la contrasefa.] contrasefa.
[Contrasefia] Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor
proxy (63 caracteres como maximo).
[Transmisién por Seleccione si desea permitir la transmision por fragmen- Método admitido por
fragmentos] tos (por lotes) o la transmisién entera (transmision por di- | el servidor

visién) al enviar datos al servidor WebDAV.

De manera predeterminada, esta seleccionada la opcién
[Transmisién entera]. Modifique este ajuste para adaptarlo
al servidor WebDAV de destino.

[Tiempo de espera
para conexion]

Introduzca el tiempo maximo que se debe intentar esta-
blecer comunicacién con un servidor.

[Cédigo de
caracteres de la
autenticacion del
servidor]

Seleccione un codigo de caracteres para efectuar la au-
tenticacion en el servidor WebDAV.

Puede emplear este ajuste si [Japonés] es el idioma espe-
cificado para mostrarse en el Panel de control.
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4.8.3 WebDAV sobre SSL

[Config. del nivel de verif. de certificados]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion WebDAV] »»
[Configuracién cliente WebDAV].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Config. del nivel

Para verificar el certificado del servidor, configure los ajus-

de verif. de tes necesarios.

certificados]

[Periodo de Elija entre comprobar o no que el periodo de validez del
validez] certificado del servidor no ha terminado.

[CN] Seleccione si se debe comprobar que el CN del certifica-

do del servidor coincida con la direccién del servidor.

[Utilizacion de las
teclas]

Elija entre comprobar o no que el certificado del servidor
se utiliza para el fin aprobado por el emisor de dicho cer-
tificado.

[Cadena]

Seleccione si se debe comprobar que la cadena del certi-
ficado (ruta de certificacion) del servidor sea correcta.

La cadena es validada consultando los certificados exter-
nos gestionados en esta maquina. Si desea mas informa-
cion, consulte pagina 8-38.

[Confirmaciéndela
fecha de
caducidad]

Elija entre comprobar o no que el periodo de validez del
certificado del servidor no ha terminado.

El servicio OCSP y la CRL (lista de revocacion de certifi-
cados) se comprueban en este orden cuando se com-
prueba la fecha de caducidad del certificado.

[Configuracidn de la verificacion de certificados]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracién de la verificaciéon

de certificados].

e 2
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.} g

lSEgundad

8 2

P Configuracion PKI

P Configuracion de la

verificacion de certificados

Cenfiguracion de la verificacion de certificados

Configuracion de la verificacion de

certificados ACTIV. -

15 ls 5300

Tiempo de espera

* Configuracion de referencia
de la direccion I™ Senicio OCSP
uRL |

Configuracidn del proxy

¥ Prohibir operacion usuario

# Seguridad frente a copia
I” Compruebe si se ha introducido el nombre
del host.

0.0.0.0
Nuimero de puerto del servidor
proxy 3080 (1-65535)

I7 Se ha modificado la contrasefia.

I

Direccidn sin usar el servidor proxy

0 (Erere A ooy e Direccién del servidor proxy

Nombre de usuario

Contrasefia

I™ Compruebe si se ha intraducido &l nombre
del host.

I

| e— ——

Comprobacion
previa

Elemento Descripcion

[Configuracién de Seleccione [ACT] para verificar el certificado del servidor.
verificacion de

certificado]

¢ Confirma la fecha
de caducidad?

Introduzca un tiempo de espera para confirmar la fecha de
caducidad.

[Tiempo de espera]
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Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Servicio OCSP]

Seleccione esta casilla de verificacion para utilizar el ser-
vicio OCSP.

[URL]

Introduzca el URL del servicio OCSP (hasta 511 caracte-
res).

Si deja este elemento en blanco, la maquinaira al URL del
servicio OCSP que esta integrado en el certificado. Si el
URL del servicio OCSP no esta integrado en el certificado,
ocurrira un error.

[Direccion del
servidor proxy]

Para confirmar la fecha de caducidad mediante un servi-
dor proxy, introduzca su direccion.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[Numero de puerto
del servidor proxy]

Introduzca el nUmero de puerto de un servidor proxy.

Numero de puerto
del servidor

[Nombre usuario]

Introduzca el nombre de usuario para iniciar sesion en el
servidor proxy (63 caracteres como maximo).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificaciéon para cambiar la
contrasefia.

[Contrasefia]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor
proxy (63 caracteres como maximo).

[Direccioén sin usar
el servidor proxy]

Para activar la confirmacion de la fecha de caducidad, es-
pecifique una direccion que no utilice el servidor proxy se-
gun el entorno que usted utiliza.

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.
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4.9

4.9.1

4.9.2

Importar imagenes mediante el escaneado TWAIN

Configure las opciones para utilizar esta maquina como si fuera un escaner.

El uso del controlador TWAIN permite utilizar esta maquina como escaner. Esta funcién permite controlar
esta maquina desde un ordenador a través de unared, asi como importar datos escaneados a una aplicacién
instalada en el ordenador conectado a la red.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| [ConfigdeTCP/P] |

| [Config SLP] |

[Configuracién de
Socket TCP]

| [TWAIN de red] |

| Finalizar ‘

@3 Referencia

Si desea mads informacion sobre como se instala el controlador TWAIN, consulte el manual de dicho
controlador que encontrara en el DVD-ROM del controlador.

[Config de TCP/IP]
Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

[Config SLP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [Config de
TCP/IP].

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[SLP]

Para buscar esta maquina utilizando TWAIN, seleccione
[ACT].

4-34
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4.9.3 [Configuracion de Socket TCP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de Socket TCP].

Y 2

@ Lista para escanear
ﬁl En Menu(iodo de admin.) o

Y

* Ajuste de TCP/IP Ajuste Socket TCP
» Config. E-mail (Apague y vuelva a encender el interruptor principal al cambiar de TCP Socket)
¥ TCP Socket

¥ Config de LDAP
Nimero de puerto 59158 (1-65535)

* Config de IPP [ Usar SSLTLS

»

Config FTP Nimero de pusrto (SSL) 9155 | (165835
* Ajuste SNMP W TCP Socket (Modo ASCII)
» Config SMB Nimero de Puerto (Modo ASCI)  [63160 | (1-65535)

» Configuracion servicio web

" . Bonos [ ] e |

" Config NetWare

» Config de AppleTalk
¥ Configuracion WebDAV
* Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP

P Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracién LLTD
* Configuracion de SSDP

» Configuracién de explorador
web

* Configuracion de Bluetooth

Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[TCP Socket] Seleccione esta casilla de verificacién para utilizar el con-
trolador TWAIN.
[Numero de puerto] | Introduzca un nimero de puerto.

494  [TWAIN de red]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [TWAIN de red].

& Admin. Cierre de s. ﬂ

G Lista para escanear

ilﬁ En Menu(Modo de admin.) g
| Alustes sistema - Wostrar Al meni principal
* Maquina TWAIN de red
» Registrar informacion de Tiempo blog. TWAIN 120 Is(30-300)

asistencia

» TWAIN de red
» Config. de buzén

= Configuracién de sello

¥ Conf. impres. pag. blanco

» Configuracion de la
operacién de omitir tarea

» Configuracién de
visualizacién con Flash

» Configuracién de
cooperacion de sistema

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Tiempo blog. Introduzca el tiempo que debe transcurrir para que se

TWAIN] desbloquee automaticamente el funcionamiento utilizan-

do la funcién de escaneado TWAIN.
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4.10 Usar la funcion de escaneado WS

Configure las siguientes opciones cuando escanee datos utilizando la funcién Servicio web de
Windows Vista/Server 2008.

La funcién Servicio web puede detectar automaticamente esta maquina conectada a lared e instalarla como
escaner WS. Cuando seleccione esta maquina (instalada como escaner WS), podra utilizar el protocolo HTTP
para la comunicacién y para escanear de datos.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

[Config de TCP/IP]

[Config. serv. web
compart.]

| [Config. escéaner] |

‘ Finalizar |

@ Referencia

Si desea mas informacion sobre las funciones de escaneado WS, consulte el [Manual del operador -
Operaciones de escaner de red/fax/fax de red].

4.10.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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4.10.2

[Config. serv. web compart.]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion servicio web] »» [Config.
serv. web compart.].

Elemento

S Admin.

@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin ) g

Cierre de s. ﬂ

| Red

5 5

¥ Ajuste de TCP/IP Config. serv. web compart.

¥ Config. E-mail * se muestra después de restaurar.
» Config de LDAP Nombre Facil* I
»
Config de IPP Config. SSL DESACT -
* Config FTP Senicio de publicacién Desactivar ~
» Ajuste SNMP Configuracidn del nivel de verificacidn
- de certificados
- Config SMB Periodo de validez Confimar  +

¥ Configuracion servicio web

» Config. serv. web
compart.

» Config. de impresora

Utilizacién de las teclas No confirmar ~

Cadena No confirmar +

Confirmacién de |a fecha de

caducidad No confirmar ~

¥ Configuracion del
escaner

* Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

» Config de AppleTalk

* Configuracion WebDAV
¥ Config OpenAPI abierta
* Ajuste Socket TCP

¥ Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

» Configuracion LLTD
* Configuracion de SSDP

» Configuracion de explorador
web

<

Descripcion

Comprobacion
previa

[Nombre facil]

Introduzca un nombre facil (62 caracteres como maximo).

[Servicio de
publicacion]

Si utiliza esta maquina en un entorno en el que NetBIOS
esta desactivado o si los sistemas Windows Vista o Server
2008 sélo utilizan la comunicacién mediante el protocolo
IPv6, configure este parametro en la opcion [ACT].

La funcion Servicio de publicaciéon puede detectar

512 destinos, incluidos los detectados con el servicio
NetBIOS.
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4.10.3 [Config. escaner]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion servicio web] »»
[Configuracion del escaner].

& Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Hodo de admin.) 2
| Red ~ | Mostrar Al menii principal
¥ Ajuste de TCP/IP Configuracién del escaner
¥ Config. E-mail * 58 muestra después de restaurar
[
Config de LDAP Funcién de escaneado ACTV.  ~
PO Nombre del escéner* 1
1 i (I Usicacién el escaner |
¥ Ajuste SNMP Informacidn del escaner® I:l
¥ Config SMB Tiempo de espera para conexién 120 s (30-300)
oty o e ] cmn |
conty

* Config. de impresora

» Configuracién del
escaner

¥ Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

¥ Config de AppleTalk

¥ Configuracién WebDAV
¥ Config OpenAPI abierta
* Ajuste Socket TCP

¥ Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracién LLTD
¥ Configuracién de SSDP

¥ Configuracién de explorador
web

< >
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Funcién de Seleccione [ACTIV.].
escaneado]
[Nombre del Introduzca un nombre de escaner (63 caracteres como
escanet] maximo).
[Ubicacion del Introduzca la ubicacion del escaner (63 caracteres como
escaner] maximo).
[Informacién del Introduzca la informacién del escaner (63 caracteres
escanet] Ccomo maximo).
[Tiempo de espera | Introduzca un tiempo maximo de espera para que se es-
para conexién] tablezca la conexion.
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5.1 Impresion (LPR/Port9100) 5

—
5 Imprimir

5.1 Impresion (LPR/Port9100)

Configure las opciones de la impresiéon LPR o Port9100.

La impresién LPR se efectua a través de la red utilizando el protocolo LPR. Se utiliza principalmente en
sistemas operativos basados en UNIX.

La impresién Port9100 se efectua a través de la red especificando directamente el puerto RAW (Port9100)
de esta maquina conectada a la red TCP/IP como impresora de destino.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

relacionado.
[Config de TCP/IP]
(1) Impresién con LPR
(2) Impresién c. Puerto 9100
M @
| [Config LPD] [Numero de puerto RAW] |

‘ Finalizar ‘

@ Referencia

Si desea mas informacion sobre como instalar el controlador de la impresora, consulte el [Manual del
operador - Operaciones de impresiony.

51.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

5.1.2  [Config LPD]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [Config de

TCP/IP].
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[LPD] \ Seleccione [Activar]. \
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5 Impresion (LPR/Port9100) 5.1

5.1.3 [NUumero de puerto RAW]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [Config de
TCP/IP].

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[NUmero de puerto

RAW]

Seleccione la casilla de verificacion del puerto pertinente
e introduzca el numero de puerto RAW.

Referencia

° Si selecciona [OK] después de haber cambiado varios nimeros de puerto en Web Connection o en el
Panel de control, puede que aparezca un error de duplicacién de numero de puerto. Cuando aparezca
este error, cambie un numero de puerto y seleccione [Aceptar]. A continuacién, cambie otro y
seleccione [Aceptar].
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5.2 Impresion (SMB) 5
5.2 Impresiéon (SMB)
Configure las opciones de la impresion SMB.
Utilizando el protocolo SMB se puede compartir una impresora en la red de Windows. La impresion SMB
permite que un ordenador especifique directamente esta maquina conectada a la red Windows para imprimir
informacion.
Para usar la impresiéon SMB en el entorno IPv6, debe activar el servicio de alojamiento directo.
Para efectuar la impresion SMB desde un ordenador que tenga instalado Windows Vista/Server 2008, puede
realizar la resolucién del nombre utilizando la funcién LLMNR aunque no esté disponible el servidor DNS. A
fin de usar la opcién de resolucién de nombre, especialmente, en un entorno de comunicaciéon que sélo
emplea IPv6 en Windows Vista/Server 2008, seria conveniente activar la funcion LLMNR.
Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.
| [Config de TCP/P] |
| [Conf de impres] |
| } Entorno IPv6 I ‘
No Si
¢ Utiliza el servidor WINS? [Configuraciéon alojamiento
directo]
Si No
[Ajuste de WINS]
¢Envia datos a
Windows Vista/
Server 20087
No Si
| [AusteLLMNR] |
‘ Finalizar ‘
@ Referencia
Si desea mas informacion sobre como instalar el controlador de la impresora, consulte el [Manual del
operador - Operaciones de impresiony.
5.2.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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5 Impresion (SMB) 5.2

5.2.2 [Conf de impres]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config SMB] »» [Conf. impresion].

Py 7
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g
IREU vll Mostrar Al meni principal
¥ Ajuste de TCP/IP Conf de impresién
P Config. E-mail Impresién SMB ACTIV. =
»: Config de LDAP Nombre de NetBIOS ]
* Config de IPP Nombre del senicio de impresidn l:l
¥ Config FTP Grupo de trabajo WORKGROUP
» Ajuste SNMP

* Ajuste de WINS
* Ajuste Cliente

» Conf de impresion

* Configuracion
alojamiento directo

= Configuracion servicio web
* Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

¥ Config de AppleTalk

¥ Configuracién WebDAV

¥ Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP

P Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracién LLTD
¥ Configuracién de SSDP

¥ Configuracién de explorador
web

< *

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Conf de impres] Seleccione [ACTIV.].

[Nbre de NetBIOS] Introduzca el nombre de NetBIOS en mayusculas (15 ca-
racteres como maximo, y el Unico simbolo permitido es el

guion [-]).

[Nbre servicio Introduzca un nombre de servicio de impresién en mayus-

impres] culas (12 caracteres como maximo, excepto / y \).

[Grupo de trabajo] Introduzca un nombre de grupo de trabajo en mayusculas | El grupo de trabajo
(15 caracteres como maximo, excepto "\:;,*<>|+ = de esta maquina per-
y . tenece a

52.3 [Ajuste de WINS]

Cuando inicie la impresién SMB a través del router, debera configurar el servidor WINS.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-5.

5.24 [Configuracién alojamiento directo]
Para utilizar la impresién SMB en el entorno IPv6, active el servicio de alojamiento directo.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-6.

525 [Ajuste LLMNR]

Para realizar la resolucién de nombre en un entorno configurado para comunicarse con Windows Vista/
Server 2008, y en el cual el servidor DNS no esté presente, active la funcion LLMNR.

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-6.
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5.3 Impresion (IPP) 5
5.3 Impresion (IPP)

Configure las opciones de la impresion IPP.

La impresion IPP utiliza el protocolo de impresion por Internet (IPP por sus siglas en inglés) e imprime

informacion a través de la red. Debido a que la impresion IPP permite transferir los datos que se van a

imprimir a una impresora de red utilizando el protocolo HTTP, también es posible imprimirlos en una

impresora remota a través de Internet.

Si ha activado la autenticacién para la impresion IPP, podra impedir el acceso de terceras personas no

autorizadas.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

relacionado.

| [Config de TCP/IP] |
| [Config de IPP] |
¢ Usted autoriza? }7
Si No
[Configuracion
autenticacion IPP]
Finalizar

@ Referencia

Si desea mas informacion sobre como se instala el controlador de la impresora, consulte el "Manual del

operador [Operaciones de impresion]”.
5.3.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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Impresion (IPP) 5.3

5.3.2

[Config de IPP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion IPP].

e 2
9 Lista para escanear
§Z§ En Menu(Modo de admin.} g

autenticacion de IEEE802.1X
» Configuracién LLTD

| Red + | Maostrar Al menii principal
» Ajuste de TCP/IP Config de IPP
¥ Config. E-mail Config de IPP ACTIV. =
¥ Config de LDAP Aceptar tarea IPP ACTIV. ~
¥ Config FTP Ubicacidn de la impresora l:l
+ Ajuste SHIP Inforracidn de s mpresora —
URI de la impresora
¥ Config SMB
Operacién compatible
¥ Configuracién servicio web [ Trabajo de impresicn
¥ Aj. Bonjour ¥ Validar trabajo
¥ Config NetWare ¥ Cancelar trabajo
» Config de AppleTalk ¥ Abrir atrib tarea
¥ Abrir tarea
¥ Configuracion WebDAV
¥ Abrir atrib impresora
¥ Config OpenAPI abierta
s ¥ Sistema de Autenticacion IPP
» Ajuste Socket TCP Método de : in requesti .

I” Se ha modificado la contrasefia. (Se ha establecido una contrasefia.)

Contraseia .
» Configuracion de SSDP
¥ Configuracion de explorador
web
» Configuracién de Bluetooth

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Config de IPP]

Seleccione [ACTIV.].

[Aceptar tarea IPP]

Seleccione [ACTIV.].

[Nombre de la
impresora]

Introduzca un nombre de impresora (127 caracteres como
maximo).

[Ubic. impresora]

Introduzca una ubicacion de impresora (127 caracteres
€Omo Maximo).

[Informacién de la
impresora]

Introduzca la informacién de la impresora (127 caracteres
€Omo Maximo).

[URI de impres.]

Muestra la direccién URI de la impresora que puede impri-
mir datos utilizando el protocolo IPP.

[Informacién
operativa]

Seleccione la casilla de verificacion de cada trabajo que
desee ejecutar utilizando el protocolo IPP.

[Imprimir trabajo]

Elija entre permitir o no un trabajo de impresién.
Seleccione esta casilla de verificacién para activar la im-
presion IPP.

[Validar tarea]

Elija entre permitir o no la confirmacioén de un trabajo vali-
do.

[Cancelar trabajo] Elija entre permitir o no la cancelacion del trabajo.

[Abrir atrib tarea] Elija entre obtener o no atributos del trabajo.

[Abrir tarea] Elija entre obtener o no una lista de los atributos del traba-
jo.

[Abrir atrib Elija entre obtener o no atributos de la impresora.

impresora]
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5.3 Impresion (IPP)

5.3.3 [Configuracion autenticacion IPP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion IPP].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Sistema de
Autenticacion IPP]

Seleccione esta casilla de verificacion con el fin de forzar
una autenticacion para la impresion IPP.

[Método autentic.]

Seleccione un método de autenticacion.

[Nombre usuario]

Introduzca un nombre de usuario (20 caracteres como
maximo, excepto los dos puntos [:]).

Este dato es imprescindible si ha seleccionado el método
de autenticacion [béasico] o [resumen] para [Método au-
tentic.].

[Se ha modificado
la contrasefa.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasefa.

[Contrasefia] Escriba la contrasefa (hasta 20 caracteres).
Este dato es imprescindible si ha seleccionado el método
de autenticacion [béasico] o [resumen] para [Método au-
tentic.].

[entorno] Introduzca el entorno (127 caracteres como maximo).

Este dato es imprescindible si ha seleccionado el método
de autenticacion [resumen] para [Método autentic.].
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Impresion (IPPS)

5.4

5.4.1

54.2

54.3

Impresién (IPPS)

Configure las opciones de la impresién IPPS.

Cuando esta maquina empieza a imprimir utilizando el protocolo IPP, la comunicacién entre el ordenador y
esta maquina es cifrada mediante SSL. El cifrado con SSL puede mejorar la seguridad durante la impresion

IPP.
Para utilizar la impresién IPPS en el sistema Windows Vista/Server 2008, compruebe lo siguiente.
° Introduzca "https://nombre-de-host.nombre-de-dominio/ipp". El nombre del host y el nombre del

dominio deben ser el [Nombre del host DNS] y el [Nombre domin. DNS predeterm.] que especificd en

la [Config de TCP/IP].

° Su ordenador debe ser capaz de resolver el nombre de esta maquina utilizando el DNS. Registre esta

maquina en el servidor DNS y configure previamente los ajustes DNS en su ordenador.

° Si el certificado de esta maquina no es el emitido por la entidad emisora de certificados (CA), debe
registrar el certificado del dispositivo en [Entidades de certificacion raiz fiables] del ordenador local.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

relacionado.

| [Config de TCP/IP] |

| [Config de IPP] |

[Configuracién de
certificado de dispositivo]

|
¢Usted autoriza? }7
|

Si No

[Sistema de Autenticacion
IPP]

Finalizar

@3 Referencia

Si desea mads informacion sobre como instalar el controlador de la impresora, consulte el [Manual del
operador - Operaciones de impresiony.

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

. Para utilizar impresion IPPS en Windows Vista/Server 2008, defina el [Nombre del host DNS] y el
[Nombre domin. DNS predeterm.] en la [Config de TCP/IP] antes de crear el certificado
correspondiente. Es importante que estos ajustes sean los correctos porque, de lo contrario, no
podra conectar la maquina empleando IPPS.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

[Config de IPP]

Configure las opciones de la impresion IPP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 5-8.

[Configuracidén de certificado de dispositivo]
Configure las opciones de la comunicacién SSL.

Si desea mas informacién, consulte pagina 8-3.
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5.4 Impresion (IPPS)

5.4.4 [Sistema de Autenticacion IPP]

Configure estas opciones con el fin de forzar una autenticacion para la impresion IPP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 5-9.
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Impresién (Bonjour) 5.5

Impresion (Bonjour)

Configure estas opciones cuando conecte esta maquina a un ordenador Macintosh utilizando el protocolo
Bonjour para imprimir.

Antes de iniciar la comunicacion entre esta maquina y un ordenador Macintosh con el protocolo Bonjour,
configure dicho protocolo para esta maquina.

@3 Referencia

Si desea mas informacion sobre como instalar el controlador de la impresora, consulte el [Manual del
operador - Operaciones de impresiony.

[Configuracién de Bonjour]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de Bonjour].

p Admin [Ceredes. | 2]
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g
IREd vll Mostrar Al mena principal
P Ajuste de TCP/IP Aj. Bonjour
¥ Config. E-mail Bonjour ACTV. ~
¥ Config de LDAP Hambre Borjour I
¥ Config de IPP

> Ajuste SNMP

¥ Config SMB

¥ Configuracion servicio web
¥ Config NetWare

¥ Config de AppleTalk

¥ Configuracién WebDAV

¥ Config OpenAPI abierta

» Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracién LLTD
» Configuracién de SSDP

¥ Configuracién de explorador
web

¥ Configuracién de Bluetooth

< >
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Bonjour] Seleccione [ACTIV.].
[Nombre Bonjour] Introduzca un nombre Bonjour que se mostrara como
nombre del dispositivo conectado (63 caracteres como
maximo).
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5.6 Impresion (AppleTalk)

5.6

Impresion (AppleTalk)

Configure estas opciones cuando conecte esta maquina a un ordenador Macintosh utilizando el protocolo
AppleTalk para imprimir.

Antes de iniciar la comunicacién entre esta maquina y un ordenador Macintosh con el protocolo AppleTalk,
configure dicho protocolo para esta maquina.

@3 Referencia

Si desea mas informacion sobre como instalar el controlador de la impresora, consulte el [Manual del

operador - Operaciones de impresiony.

[Configuraciéon de AppleTalk]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config. AppleTalk].

Elemento

é&} Admin.

9 Lista para escanear
@ En Menu(lodo de admin.}

[ 8 I

P Ajuste de TCP/IP

¥ Config. E-mail

* Config de LDAP

» Config de IPP

¥ Config FTP

> Ajuste SNMP

¥ Config SMB

¥ Configuracioén servicio web
* Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

¥ Configuracion WebDAV
» Config OpenAPI abierta
* Ajuste Socket TCP

» Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

» Configuracion LLTD
¥ Configuracion de SSDP

* Configuracion de explorador
web

¥ Configuracién de Bluetooth
<

Config de AppleTalk
* se muestra después de restaurar.

AppleTalk
Nombre de la impresora®
Nombre de zona™

Zona actual

[oemw: 2]

ACTIV. =

]

2

Aceptar Cancelar

Descripcién

Comprobacion
previa

[AppleTalk]

Seleccione [ACTIV.].

[Nombre de la
impresora]

Introduzca un nombre de impresora para que aparezca en
el selector (31 caracteres como maximo, excepto =y ~).

[Nombre de zona]

Introduzca el nombre de la zona a la que pertenece esta
maquina (31 caracteres como maximo).

[Zona actual]

Muestra el nombre de la zona actual.
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Impresion (NetWare) 5.7

5.7.1

Impresion (NetWare)
Configure las opciones para imprimir en un entorno NetWare.

Antes de iniciar la impresién en un entorno NetWare debe configurar el sistema de archivos NetWare en esta
maquina.

@ Referencia

Si desea mas informacion sobre como instalar el controlador de la impresora, consulte el [Manual del
operador - Operaciones de impresion.

Si es necesario se puede comprobar el estado de la conexion de NetWare en uso. Si desea mas informacion,
consulte pdgina 5-20.

[Configuraciéon de NetWare]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config. NetWare] »» [Config. NetWare].

Los elementos necesarios dependeran del entorno operativo. Configure los elementos utilizando como
referencia la imagen siguiente.

o o ]

@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(lodo de admin.} o

[= 8 I

» Ajuste de TCP/IP Config NetWare
» Config. E-mail * se muesira después de restaurar.
L3
(Eoniiy C2 Uikt Ajuste de IPX ACTIV. =
» Config de IPP (Apague y vuelva 3 encender el interruptor principal al cambiar |a configuracion.)
¥ Config FTP Tipo de trama de Ethernat® Autodetectar ~
» Ajuste SNMP Modo de Impresion de NetVWare™ DESACT -
PSeridor
¥ Config SMB
MNombre servidor impresora® I:l

. L
(i CE D T ™ Se ha modificads la contrasefia.

* Aj. Bonjour Contrasefia del servidor I:l
impresora®
¥ Config NetWare
el d sondes —
» Config NetW!
A Encarpet NOS* s

» Estado de NetWare Enlace

* Config de AppleTalk Nore senidor de archivos™ [ |

NDS

Nimpresora/RImpresora
¥ Configuracion de

autenticacion de IEEE802.1X Nombrs sanidor impresora I

Namero de impresora® I:l (0-255,255:Auto)

¥ Configuracion WebDAV
* Config OpenAPI abierta
¥ Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion LLTD

Sistema Autenticacion ACTIV.  ~
» Configuracion de SSDP
* Configuracién de explorador
web Crcepar |
» Configuracién de Bluetooth
< ¥
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5.7 Impresion (NetWare) 5

En el modo de impresora remota utilizando la emulacién de enlace
NetWare 4.x

v Cuando utilice la emulacién de enlace, asegurese de que estd activada en el servidor NetWare.

1 Desde el cliente y en calidad de administrador, inicie sesién en el sistema de archivos NetWare como
enlace.

2 Inicie Pconsole.
3 Seleccione [Config. rapida] en la lista [Opciones disponibles] y pulse la tecla Intro.

4 Complete los campos [Nbre servidor impres], [Nombre impresora] y [Nombre cola impres.]. Ajuste el
[Tipo] de impresora a [Otro/Desconocido] y guarde la configuracion.

5  Cierre Pconsole pulsando la tecla Esc.

6 Cargue el archivo PSERVER.NLM que hay en la consola NetWare Server.

A continuacién, configure las siguientes opciones en [Config. NetWare].

Elemento Descripcién Comprobacion
previa

[Ajuste de IPX] Seleccione [ACTIV.].

[Tipo de trama de Seleccione el tipo de trama que desea usar. Tipo de trama

Ethernet]

[Modo de Seleccione [Nprinter/Rprinter].

impresion de

NetWare]

[Nombre servidor Introduzca el nombre del servidor de impresora que desee | El nombre de servi-

impresora] utilizar como Nprinter/Rprinter (63 caracteres como maxi- | dor de impresora es-

mo, excepto /\:;,*[1<>|+=2y.). pecificado en el

paso 4

[Numero de Introduzca el numero de Nprinter/Rprinter.

impresora]
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Impresion (NetWare) 5.7

En el modo de servidor de impresion utilizando la emulacién de enlace

NetWare 4.x

v Cuando utilice la emulacién de enlace, asegurese de que estd activada en el servidor NetWare.

v/ Cuando seleccione el modo de servidor de impresion, el protocolo IPX tiene que estar ya cargado en
el servidor NetWare.

1 Desde el cliente y en calidad de administrador, inicie sesién en el sistema de archivos NetWare como

enlace.

2 Inicie Pconsole.

3 Seleccione [Config. rapida] en la lista [Opciones disponibles] y pulse la tecla Intro.

4 Complete los campos [Nbre servidor impres], [Nombre impresora] y [Nombre cola impres.]. Ajuste el
[Tipo] de impresora a [Otro/Desconocido] y guarde la configuracion.

5  Cierre Pconsole pulsando la tecla Esc.

A continuacién, configure las siguientes opciones en [Config. NetWare].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Ajuste de IPX]

Seleccione [ACTIV.].

[Tipo de trama de
Ethernet]

Seleccione el tipo de trama que desea usar.

Tipo de trama

[Modo de
impresion de
NetWare]

Seleccione [PServer].

[Nombre servidor
impresora]

Introduzca el nombre del servidor de impresora que desee
utilizar como PServer (63 caracteres como maximo, ex-
cepto/\:;,*[1<>|+=2vVy.).

El nombre de servi-
dor de impresora es-
pecificado en el
paso 4

[Contrasefia serv.

Si es necesario, introduzca la contrasena del servidor de

impresion] impresora (63 caracteres como maximo).
[Intervalo de Ajuste un intervalo para consultar un trabajo.
sondeo]

[Aj. Encarpet./NDS]

Seleccione [Aj. NDS/Bindery].

[Nbre servidor de
archivos]

Introduzca el nombre del servidor de archivos que desee
utilizar prioritariamente en el modo de emulacién de enla-
ce (47 caracteres como maximo, excepto /\:;,*[] <> |
+=7vy.).
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5.7 Impresion (NetWare)

En el modo de impresora remota NetWare 4.x (NDS)

1
2

4

5

Desde el cliente y en calidad de administrador, inicie sesion en el sistema de archivos NetWare.

Inicie NWadmin.

Seleccione una carpeta de organizacion o de departamento para el servicio de impresién y seleccione
[Config. rapida de servicio de impres.] en el menu Herramientas.

Complete los campos [Nbre servidor impres], [Nombre impresora], [Nombre cola impres.] y [Volumen
cola impres.]. Ajuste el [Tipo] de impresora a [Otro/Desconocido] y guarde la configuracion.

Cargue el archivo PSERVER.NLM que hay en la consola NetWare Server.

A continuacién, configure las siguientes opciones en [Config. NetWare].

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Ajuste de IPX] Seleccione [ACTIV.].

[Tipo de trama de Seleccione el tipo de trama que desea usar. Tipo de trama

Ethernet]

[Modo de Seleccione [Nprinter/Rprinter].

impresion de

NetWare]

[Nombre servidor

Introduzca el nombre del servidor de impresora que desee

El nombre de servi-

impresora] utilizar como Nprinter/Rprinter (63 caracteres como maxi- | dor de impresora es-
mo, excepto /\:;,*[1<>|+=2y.). pecificado en el
paso 4
[Numero de Introduzca el nimero de Nprinter/Rprinter.
impresora]
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Impresion (NetWare) 5.7

En el modo de servidor de impresion NetWare 4.x/5.x/6 (NDS)

Cuando seleccione el modo de servidor de impresién, el protocolo IPX tiene que estar ya cargado en

Desde el cliente y en calidad de administrador, inicie sesion en el sistema de archivos NetWare.

[Config. rapida de servicio de impres.(no NDPS)] en el menu Herramientas.

v
el servidor NetWare.
1
2 Inicie NWadmin.
3
4

Seleccione una carpeta de organizacion o de departamento para el servicio de impresién y seleccione

Complete los campos [Nbre servidor impres], [Nombre impresora], [Nombre cola impres.] y [Volumen

cola impres.]. Ajuste el [Tipo] de impresora a [Otro/Desconocido] y haga clic en [Crear].

Elemento

A continuacién, configure las siguientes opciones en [Config. NetWare].

Descripcion

Comprobacion
previa

[Ajuste de IPX]

Seleccione [ACTIV.].

[Tipo de trama de
Ethernet]

Seleccione el tipo de trama que desea usar.

Tipo de trama

[Modo de
impresion de
NetWare]

Seleccione [PServer].

[Nombre servidor
impresora]

Introduzca el nombre del servidor de impresora que desee
utilizar como PServer (63 caracteres como maximo, ex-
cepto/\:;,*[1<>|+=2vVy.).

El nombre de servi-
dor de impresora es-
pecificado en el
paso 4

[Contrasefia serv.

Si es necesario, introduzca la contrasena del servidor de

impresion] impresora (63 caracteres como maximo).
[Intervalo de Ajuste un intervalo para consultar un trabajo.
sondeo]

[Aj. Encarpet./NDS]

Seleccione [NDS].

[Nombre contexto
NDS]

Introduzca un nombre de contexto NDS para la conexion
con el servidor de impresion (191 caracteres como maxi-
mo, excepto /\:;,*[]<>|+=y?).

[Nbre arbol NDS]

Introduzca un nombre de arbol NDS para la conexién con
el servidor de impresion (63 caracteres como maximo, ex-
cepto/\:;,*[1<>|+=2vVy.).

d-Color MF360/280/220



5.7

Impresion (NetWare) 5

Para servicios de impresion distribuidos por Novell NetWare 5.x/6 (NDPS,
Novell Distributed Print Service)

v

v

Antes de configurar las opciones de NDPS, compruebe que se ha creado y cargado un intermediario
NDPS y un administrador NDPS.

Asegurese de que el protocolo TCP/IP esté configurado en el servidor NetWare, se ha configurado una
direccién IP de esta maquina y ésta ya esté encendida.

Desde el cliente y en calidad de administrador, inicie sesion en el sistema de archivos NetWare.
Inicie NWadmin.

Haga clic con el botén secundario en las carpetas [Organizacion] y [Unidad de organiz.] para crear un
agente de impresora y después seleccione [Impresora NDPS] en Crear.

Introduzca un [Nombre impresora NDPS] en el campo [Nombre impresora].

Seleccione [Crear un nuevo agente de impresora] en el campo [Origen de agente impres.] y, a
continuacién, haga clic en [Crear].

Confirme el nombre del agente de impresora y después busque y registre el administrador NDPS en el
campo [Nombre de admin. NDPS].

Configure los [Tipos pasarela] como [Pasarela de impres. Novell] y registre esta opcion.

En la ventana [Config. Novell NDPS como agente de impres.], establezca la Impresora en [(Ninguna)] y
el controlador de puerto en [Controlador de puerto Novell] y registre esta configuracién.

Configure la opcion [Tipo de conexion] en [Remota (LPR en IP)] y registre la configuracion.

Como direccion del host introduzca la direccion IP de esta maquina que haya configurado. Introduzca
[Imprim] como nombre de la impresora y, después, pulse [Finalizar] para registrar la configuracion.

Cuando aparezca la ventana para registrar el controlador de impresora, seleccione [Ninguna] para cada
uno de los sistemas operativos y finalice la configuracion.
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5

Impresion (NetWare)

5.7

5.7.2

[Estado de NetWare]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config. NetWare] »» [Estado NetWare].

Si es necesario se puede comprobar el estado de la conexion de NetWare en uso.

&. Admin.

9 Lista para escanear
G] En Menu(lodo de admin.}

[= 8 I

" Ajuste de TCP/IP

¥ Config. E-mail

* Config de LDAP

» Config de IPP

¥ Config FTP

* Ajuste SNMP

¥ Config SMB

¥ Configuracion servicio web
¥ Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

¥ Config NetWare

» Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV
* Config OpenAPI abierta
¥ Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD
» Configuracion de SSDP

* Configuracién de explorador
web

» Configuracién de Bluetooth
<

Estado de NetWare

[Coemws 2]

2

Nombre de servidor [Nombre de la cola
ServerMamel QueueMameNMamel
SenerNarne? QueueNameMarme2
Seneriame3 QueueMameMame3
SenerNarned QueueNameMarmead
Seneriames QueueMameMames
SenerMarneh CQueueMameMarmes
Senveriame? QueueMameMame?
SenerMarnef CQueueMameMarmef
Seneriamed QueueMameMamed
Seneriame10 QueueMameMNamel0

5-20
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58 Usar la funcién de impresion WS

5.8 Usar la funcién de imp

resion WS

Configure las siguientes opciones cuando imprima datos utilizando la funcién Servicio web de

Windows Vista/Server 2008.

La funcién Servicio web puede detectar automaticamente esta maquina conectada alared e instalarla como
impresora WS. Cuando seleccione esta maquina (instalada como impresora WS), podra utilizar el protocolo
HTTP para la comunicacién y para imprimir datos.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

relacionado.

@ Referencia

| [Config de TCP/IP]

part.]

[Config. serv. web com-

| [Config. de impresora] |

‘ Finalizar

Si desea mas informacion sobre como instalar el controlador de la impresora, consulte el [Manual del
operador - Operaciones de impresiony.

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

5.8.1 [Config de TCP/IP]
Si desea mas informacion, consulte pagina 2-3.
5.8.2 [Config. serv. web compart.]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion servicio web] »» [Config.

serv. web compart.].

é&} Admin.

@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(lodo de admin.}

| Red

8 I

" Ajuste de TCP/IP
¥ Config. E-mail

* Config de LDAP
* Config de IPP

» Config FTP

» Ajuste SNMP

» Config SMB

¥ Configuracion servicio web
» Config. serv. web
compart.
* Config. de impresora

¥ Configuracion del
escaner

* Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

¥ Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV
» Config OpenAPI abierta
» Ajuste Socket TCP

¥ Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

» Configuracion LLTD
¥ Configuracion de SSDP

* Configuracion de explorador
web

<

Config. serv. web compart.
* se muestra después de restaurar.

Nombre facil*
Config. SSL

Semvicio de publicacion

Configuracidn del nivel de verificacién
de certificados

Periodo de validez
Utilizacidn de las teclas
Cadena

Confirmacidn de la fecha de
caducidad

[oemw: 2]

2

I

DESACT ~

Desactivar +

Confirmar -
Mo confirmar +

No confirmar ~

No confirmar +

Aceptar Cancelar
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Usar la funcion de impresion WS 5.8

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Nombre facil]

Introduzca un nombre facil (62 caracteres como maximo).

[Servicio de
publicacion]

Si utiliza esta maquina en un entorno en el que NetBIOS
esta desactivado o si los sistemas Windows Vista o Server
2008 sélo utilizan la comunicacién mediante el protocolo

5.8.3

IPv6, configure este parametro en la opcion [ACT].

[Config. de impresora]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion servicio web] »m» [Config.

de impresora).

* Config. serv. web
compart.

» Config. de impresora

» Configuracién del
escaner

* Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

» Config de AppleTalk

¥ Configuracién WebDAV
¥ Config OpenAPI abierta
» Ajuste Socket TCP

¥ Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracion LLTD
¥ Configuracion de SSDP

¥ Configuracién de explorador

8‘} Admin. Ciemedes. | 7|
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g
IREd vll Mostrar Al mena principal
¥ Ajuste de TCP/IP Config. de impresora
¥ Config. E-mail * se muestra después de restaurar.
3
(Geniif) ©3 UL Funcién de impresién ACTV.  ~
> Config de IPP Normbr ds a impresore” 7
- il Ubicacion de Iz impresaore* I
* Ajuste SNHMP Informacién de la impresora* I:l
» Config SMB
¥ Configuracién servicio web
e

web
< >
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Funcién de Seleccione [ACTIV.].
impresion]

[Nombre de la

impresora]

maximo, excepto !\ 'y ,).

Introduzca un nombre de impresora (63 caracteres como

[Ubic. impresora]

Ccomo maximo).

Introduzca una ubicaciéon de impresora (63 caracteres

[Informacién de la

impresora]

€Omo Maximo).

Introduzca la informacion de la impresora (63 caracteres

5-22
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5.9 Usar datos guardados en un teléfono mévil o PDA 5
5.9 Usar datos guardados en un teléfono moévil o PDA
Realice los ajustes necesarios para conectar esta maquina a un teléfono mévil o PDA de manera inalambrica
mediante la funcion Bluetooth instalada y usar los datos guardados en esa terminal.
Puede imprimir los datos que estan almacenados en un teléfono mévil o PDA, o puede guardar los datos en
una carpeta de usuario en esta maquina. Una vez que los datos estan guardados en una carpeta de usuario,
puede enviarlos a un dispositivo externo, de ser necesario.
Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.
Referencia
° Para utilizar esta funcién, instale en esta maquina el kit de interfaz local EK-605.
[Configuracién de
Bluetooth]
[Configuracién de conexion
del sistema]
Finalizar
@3 Referencia
Si desea mas detalles sobre como imprimir los datos guardados en un teléfono movil o PDA, o como guardar
los datos en una carpeta de usuario de esta maquina, consulte el [Manual del operador - Operaciones de
Impresion]. Para obtener mas informacion sobre como utilizar los datos guardados en carpetas de usuario
de esta maquina, consulte el [Manual del operador - Operaciones con carpetas].
5.9.1 [Configuracién de Bluetooth]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de Bluetooth].

S Admin. Cieme des | 2|

@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g

Red ~ | Mostrar Al mena principal

¥ Ajuste de TCP/IP Configuracién de Bluetooth

¥ Config. E-mail Bluetooth Activar -

¥ Config de LDAP

¥ Config de IPP Aceptar Cancelar

» Config FTP

¥ Ajuste SNMP
P Config SMB

P Configuracién servicio web
¥ Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

* Config de AppleTalk

¥ Configuracién WebDAV

* Config OpenAPI abierta

¥ Ajuste Socket TCP

¥ Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

# Configuracién LLTD
» Configuracién de SSDP

* Configuracion de explorador
web

» Configuracion de Bluetooth

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

Bluetooth ‘ Seleccione [Activar]. ‘
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5 Usar datos guardados en un teléfono mévil o PDA 5.9

5.9.2 [Configuracién de conexién del sistema]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Configuracidn de conexién
del sistema].

& Admin. Cierre de s. ﬂ

@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin ) g

lAJustes sistema 'Il Mostrar Al meni principal

¥ Maquina Configuracién de cooperacion de sistema
* Registrar informacion de Configuracion automatica Prefijo/Sufijo  DESACT ~
asistencia

Configuracidn de impresién Bluetooth ACTIV. =
¥ TWAIN de red

¥ Config. de buzén

-
¥ Configuracién de sello
¥ Conf. impres. pag. blanco

* Configuracion de la
operacion de omitir tarea

¥ Configuracion de
visualizacién con Flash

» Configuracion de
cooperacion de sistema

F_Confi ifn de PNE ron
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Conf. impresién Seleccione [ACTIV.].
Bluetooth] Este elemento no aparece en pantalla si [Bluetooth] esta
[DESACT].
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6.1 Enviar faxes por Internet 6

N
6 Envio y recepcion de faxes de red
6.1 Enviar faxes por Internet

Configure las opciones para enviar un fax por Internet.

Esta funcidén permite enviar y recibir el original de lectura como archivo adjunto a un e-mail (en formato TIFF)
a través de una intranet o de Internet. También le permite enviar y recibir un original en color.

La funcién del fax por internet establece una comunicacién a través de una intranet o de Internet; por lo tanto
se reduce enormemente el coste de la comunicaciéon comparado con el de la comunicacién normal por fax
cuando se realizan frecuentes comunicaciones remotas o con el extranjero.

Si es necesario, se puede combinar la autenticacion POP antes de SMTP, la autenticacién APOP, la
autenticacion SMTP vy el cifrado SSL/TLS para establecer una comunicacion.
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Enviar faxes por Internet 6.1

6.1.1

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

relacionado.
[Config de TCP/IP] |
[Configuracién de
la funcion del fax
en red]
| [Config. maquina]
[Informacién de
encabezado]
Escanear a correo
electrénico
[Configuracion fax
en red]
¢ Tiene ¢ Utiliza la ¢ POP antes de
comunicacion autenticacion SMTP?
SSL/TLS con el SMTP?
servidor SMTP?
Si Si Si No
SMTP sobre Autenticacion POP antes de
SSL/Iniciar TLS SMTP SMTP
(1) ¢ POP sobre
SSL?
(2) ¢, APOP?
Si
(1) POP sobre SSL
(2) Autenticacioén
APOP
Finalizar
Referencia
° Para utilizar la funciéon del fax por internet, solicite al servicio de asistencia técnica que configure los
ajustes correspondientes. Si desea mas informacioén, péngase en contacto con el servicio de asistencia
técnica.
° Si necesita mas informacion sobre como se registran destinos de fax por Internet, consulte la
pagina 11-8.
[ ]

[Config de TCP/IP]

Si desea mas informacién sobre la funcion del fax por internet, consulte el [Manual del operador -

Operaciones de escaner de red/fax/fax de red].

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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6.1 Enviar faxes por Internet

6.1.2 [Configuracién de la funcién del fax en red]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion fax en red] »»
[Configuracidn de la funcién del fax en red].

Elemento

G e 2

Q Lista para escansar
@ En Menu(Modo de admin.) g

[ g o

¥ Ajuste de TCP/IP Conf. funcién del fax en red

» Config. E-mail S‘?Enjgitgr:?'\:un de Ia funcién de fax por ACTIV. -

*: Config de LDAP Configuracién de |a funcidn de fax por DESACT
siP S

» - 5 -
Config de IPP (Apague la magquina y vuelva a encenderla después de cambiar la configuracion de la

funcidn de fax por SIP.)

Direccién IP I
Nimero de puerto [ Twesss)

|-Configuracién de |a funcidn de fax ACTIV. =

» Config FTP
» Ajuste SNMP
» Config SMB

¥ Configuracién servicio web

* Aj. Bonjour
]

¥ Config NetWare

* Config de AppleTalk

¥ Ajustes para Fax de Red

* Ajuste SMTP TX
* Ajuste SMTP RX

® Conf. funcién del fax en
red

* Configuracion WebDAV
* Config OpenAP| abierta
* Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracion LLTD

Descripcion Comprobacion
previa

[Ajuste de funcion Seleccione [ACTIV.].

i-FAX]
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6

Enviar faxes por Internet

6.1

6.1.3

6.1.4

6.1.5

[Config. maquina]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. maquina].

‘%.} Admin

9 Lista para escanear
§Zﬂ En Menu(Wodo de admin )

Ajustes sistema

* Registrar informacion de
asistencia

* TWAIN de red

¥ Config. de buzon

¥ Configuracion de sello

» Conf. impres. pag. blanco

» Configuracion de la
operacion de omitir tarea

¥ Configuracion de
visualizacion con Flash

» Configuracion de
cooperacién de sistema

~ | Mostrar

Maquina
Ubicacidn
Registro de administrador

Nombre de adr

Cierre de s ﬂ

2

Al meni principal

|Admm

Direccidn de E-mail

N.# de extensidn 1234

Introducir direc. maquina
Nombre del dispositivo | ]
Direccién de E-mail I |

* Confi i6n de PDF con
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Nombre] Escriba el nombre del dispositivo (hasta 80 caracteres).

Este nombre se utiliza como parte del asunto de un fax
transmitido por internet.

[Direccion de
e-mail]

net.

[Informacién de encabezado]

Registre la informacién del remitente para el envio de faxes.

Si desea mas informacion, consulte pagina 14-20.

Escanear a correo electronico

Configure las opciones para enviar un e-mail.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-10.

Escriba la direccion de correo electronico de esta maqui-
na (hasta 320 caracteres).
Esta informacion es necesaria para enviar faxes por inter-

Direccion de e-mail
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6.1 Enviar faxes por Internet

6.1.6

[Configuraciéon fax en red]

(Este elemento no aparecera en el menu si la funcion del fax en red no esta disponible).

[Ajustes Avanzados de I-Fax]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Configuracién fax en red] »»
[Ajustes avanzados de I-Fax].

(Este elemento no aparecera en el menu si la funcion del fax por Internet no esté disponible).

B 2
&8P Uista poro sscencer
ﬁ] Lista para imprimir g

| Aiustes de fax

* Posicién encabezadol/pie
* Config. pardametros linea
* Ajuste Trans/Recep

¥ Ajuste de funcién

* Ajuste conexion PBX

Ajustes Avanzados de |-Fax

Solicitud de MDN ACTIV.
Solicitud de DSN DESACT ~
Respuesta MDN ACTIV.  ~

¥ Configuracion de la supenision de la respuesta de MDM/DSN

Hora de supenisidn Hora(1-99)
[ R =
Ajuste informe impresién Resolucion méxima Ultrafino =
L Ajustes para Fax de Red A 5
gregar contenido-Informacidn sobre el -
. - ipo DESACT
» Nivel compresion del
negro

miltiples valores
colorfescala grises

* Capacidad de recepcion
de fax por Internet

[ Ajustes Avanzados de |-
Fax

¥ Informacién de encabezado

Elemento

Descripcion

g I

Comprobacion
previa

[Solicitud de MDN]

Seleccione [ACTIV.].

Puede recibir una respuesta de MDN cuando el destinata-
rio imprima el fax que usted le ha enviado por Internet.

Al recibir una respuesta de MDN, puede obtener informa-
cion sobre la capacidad de recepcién de la maquina re-
mota. Cuando se recibe una respuesta de MDN desde
una maquina remota que ya esta registrada en la libreta de
direcciones, se sobrescribe la informacion sobre la capa-
cidad de recepcién que se ha obtenido.

[Solicitud de DSN]

Seleccione [ACTIV.].

Puede recibir una respuesta de DSN cuando llegue un fax
por Internet al servidor de correo del destinatario.

La solicitud de DSN no se emite cuando MDN esta [ACT].

[Configuracién de
la supervision de la
respuesta de

Seleccione esta casilla de verificacién para especificar el
tiempo de control de la respuesta de MDN/DSN.

MDN/DSN]
[Hora de Introduzca el tiempo que desee esperar para recibir una
supervision] respuesta de MDN/DSN.
Si la respuesta de MDN/DSN no llega en ese tiempo, se
hara caso omiso de ella.
[Resolucion Seleccione la resolucién mas alta de los registros de lec-
maxima] tura o transferencia.
[Agregar Elija entre agregar o no contenido o informacién sobre el
contenido- tipo al encabezado MIME.
Informacién sobre
el tipo]
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Enviar faxes por Internet

6.1

[Nivel compres Negro]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Configuracién fax en red] »»
[Nivel compres Negro].

Elemento

& Admin.

S JIEnrep——
ﬁ Lista para imprimir o

g I

Nivel compresién del negro

[Gerees | (2]

| Ajustes de fax

» Posicion encabezadolpie
» Conflg. parsmetros linea Nivel compresicn del negro MMR ~

» Ajuste Trans/R

* Ajuste conexion PBX

* Ajuste informe impresién

U Ajustes para Fax de Red

O Nivel compresién del
negro

» Método compresién
maltiples valores
colorfescala grises

» Capacidad de recepcién
de fax por Internet

» Ajustes Avanzados de |-
Fax

* Informaci6n de encabezado

Descripcion Comprobacion

previa

[Nivel compres
Negro]

Seleccione la configuracién predeterminada del nivel de
compresion del negro en el modo de envio en blanco y
negro.

[Método compresion multiples valores color/escala grises]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Configuracién fax en red] »»
[Método compresién multiples valores color/escala grises].

g Admin.

P Lists para escanear
ﬁ] Lista par ir 2

8 I

Método compresién multiples valores coloriescala grises

Método compresion miltiples valores
color/escala grises

(G | (2]

| Alustes de fax

* Posicion encabezadol/pie
» Config. parametros linea JPEG (Color) -

* Ajuste Trans/Recep

» Ajuste de funcion

* Ajuste conexion PBX
* Ajuste informe impresion

U Ajustes para Fax de Red

» Nivel compresién del
negro

L Método compresion
maltiples valores
colorfescala grises

» Capacidad de recepcién
de fax por Internet

» Ajustes Avanzados de |-
Fax

* Informaci6n de encabezado

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Método Seleccione la configuracién predeterminada del método

compresion de compresién de multiples valores de color/escala de

multiples valores
color/escala grises]

grises en el modo de envio en color.
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6.1 Enviar faxes por Internet

6.1.7 SMTP sobre SSL/Iniciar TLS
Configure las opciones de SMTP sobre SSL o Iniciar TLS.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-11.

6.1.8 Autenticacion SMTP

Configure las opciones de autenticacion SMTP.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-14.

6.1.9 POP antes de SMTP
Configure las opciones de POP antes de SMTP.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-14.

6.1.10 POP sobre SSL
Configure las opciones de POP sobre SSL.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-16.

6.1.11  Autenticacion APOP

Configure las opciones de la autenticacion APOP.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-18.
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6.2 Recepcidén de faxes a través de internet
Configure las opciones para recibir faxes por Internet.
Para utilizar la funcién del fax por internet, solicite al servicio de asistencia técnica que configure los ajustes
correspondientes. Si desea mas informacion, pdngase en contacto con el servicio de asistencia técnica.
Esta funcion permite enviar y recibir el original de lectura como archivo adjunto a un e-mail (en formato TIFF)
a través de una intranet o de Internet. También le permite enviar y recibir un original en color.
La funcién del fax por internet establece una comunicacion a través de una intranet o de Internet; por lo tanto
se reduce enormemente el coste de la comunicaciéon comparado con el de la comunicacién normal por fax
cuando se realizan frecuentes comunicaciones remotas o con el extranjero.
Esta funcién efectla el cifrado SSL/TLS o la autenticacion APOP cuando se reciben faxes por Internet, con
lo que las comunicaciones son mas seguras.
Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.
[Config de TCP/IP]
[Configuracién de la
funcion del fax en red]
[Recepcion de E-mail
(POP)]
I [Configuracién fax en I
¢ Tiene una {APOP?
comunicacién SSL con
el servidor POP?
Si Si No
|  POP sobre SSL Autenticacion APOP |
‘ Finalizar ‘
@ Referencia
Si desea mas informacion sobre la funcion del fax por internet, consulte el [Manual del operador -
Operaciones de escaner de red/fax/fax de red].
6.2.1 [Config de TCP/IP]
Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.
Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
6.2.2 [Configuracidén de la funcion del fax en red]
Active la funcion del fax por Internet de esta maquina.
Si desea mas informacién, consulte pagina 6-5.
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6.2 Recepcion de faxes a través de internet 6
.z -
6.2.3 [Recepcion de E-mail (POP)]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracién de e-mail] »» [Recep de
e-mail (POP)].
oo 2
9 Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.} g
le\j 'Il Mostrar Al meni principal
P Ajuste de TCP/IP Recepcién de E-mail (POP)
¥ Config. E-mail Config. Recep. de E-mail ACTIV. =
» Recepcion de E-mail Direccién de host I Compruebe si se ha introducido el nombre
(POP) del host.
» Envio de E-mail (SMTP) 0.0.00
> SIMIME Nombre para inicio de sesidn I:l
I” Se ha modificado la contrasefia.
* Config de LDAP
Contrasefia 1
¥ Config de IPP
APOP DESACT
»
ol Respuesta de MDN ACTIV.  +
¥ Ajuste SHMP Tiempa de espera para conexion 30 vg
» Config SMB Nimero de puerto (1-65535)
¥ Configuracion servicio web ™ Usar SSL/TLS
» Aj. Bonjour Namero de puerto (SSL) [595 | (165538)
Configuracién del nivel de verificacién
»
Conhailictiare de certificados
¥ Config de AppleTalk Periodo de validez Confirmar -
¥ Configuraciéon WebDAV CN Nao confirmar ~
* Config OpenAPI abierta Utilizacién de las teclas Mo confirmar
» Ajuste Socket TCP Cadena Na confirmar +
Confirmacicn de |a fecha de
¥ Configuracién de caducidad No confirmar ~
autenticacion de IEEE802.1X
¥ Configuracion LLTD
* Configuracion de SSDP
¥ Configuracion de explorador
web
* Configuracion de Bluetooth
Elemento Descripcién Comprobacion
previa

[Config. Recep. de
E-mail]

Seleccione [ACTIV.].

[Direccion de host]

Introduzca la direccién del servidor POP.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[Nombre para
inicio de sesién]

Introduzca el nombre de inicio de sesién en el servidor
POP (63 caracteres como maximo).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasefa.

[Contrasefia]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor
POP (15 caracteres como maximo).

[Tiempo de espera
para conexion]

Especifique el tiempo de espera para la comunicacién con
el servidor.

[NUmero de puerto]

Introduzca un nimero de puerto.
Ajuste predeterminado: 110

Numero de puerto
del servidor

[Verificacion
automatica de los
documentos
recibidos]

Seleccione esta casilla de verificacidn para recibir auto-
maticamente un e-mail.

Para recibir un e-mail en forma manual, pulse [Recepcién
I-Fax] en el modo Fax/Escaner.

[Intervalo de
sondeo]

Introduzca el intervalo para consultar la llegada de e-mail
conectando automaticamente con el servidor POP.
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6.2.4

[Configuraciéon fax en red]

(Este elemento no aparecera en el menu si la funcion del fax en red no esta disponible).

[Ajustes Avanzados de I-Fax]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Configuracién fax en red] »»

[Ajustes avanzados de I-Fax].

(Este elemento no aparecera en el menu si la funcion del fax por Internet no esta disponible).

S Admin

@@P Liste pero escancer
ﬁ] Lista pare imgrimir

| Alustes de fax

g I

» Posicién encabezado/pie
* Config. parametros linea
* Ajuste Trans/Recep

¥ Ajuste de funcién

» Ajuste conexion PBX

» Ajuste informe impresion

O Ajustes para Fax de Red

» Nivel compresién del
negro

» Método compresién
miltiples valores
colorlescala grises

* Capacidad de recepcion
de fax por Internet

[ Ajustes Avanzados de I-
Fax

¥ Informacién de encabezado

Elemento Descripcion

Ajustes Avanzados de I-Fax
Solicitud de MDN ACTIV. =
Solicitud de DSN DESACT =
Respuesta MDN ACTIV.  ~

 Configuracidn de la supenvision de la respuesta de MDN/DSN

Hora de supenvision Hora(1-99)
Resolucién méxima Ultrafino =
Agregar contenido-Informacidn sobre el DESACT -

tipo

[Gomes | (2

2

Aceptar Cancelar

Comprobacion
previa

[Respuesta MDN]

Seleccione [ACT] para responder a una solicitud de MDN

(solicitud de confirmacién de la recepcion) por parte de la
magquina remota.
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6.2 Recepcion de faxes a través de internet

[Capacidad de recepcion de fax por Internet]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Configuracién fax en red] »»
[Posibilidad Recibir Internet FAX].

(Este elemento no aparecera en el menu si la funcion del fax por Internet no esté disponible).

Referencia

° El destinatario recibe notificacion de la capacidad de recepcién especificada aqui cuando esta
maquina envia una respuesta de MDN. Para activar la capacidad de recepcién, ajuste la [Respuesta de
MDN] a [ACT] en [Ajustes avanzados de I-Fax].

G o 2
S re—
ﬁ] Lista pera imarimir
| Aiustes de fax ~ | Mostrar Al men principal
» Posicién encabezado/pie Capacidad de recepcion de fax por Internet
* Config. parametros linea Tipo de Compresion 7 MH

M MR

» Ajuste TransiRecep

» Ajuste de funcién

¥ MMR
W JPEG (Escala grises)

¥ Ajuste conexién PBX W JPEG (Color)
» Ajuste informe impresion Tamafio de papel F a4
* Nivel compresion del oA
negro Resalucién 7 200%100

»* Método compresion
multiples valores W 400=400
color/escala grises

Ul Capacidad de recepcion
de fax por Internet

» Ajustes Avanzados de |-
Fax

' 200<200

I~ 600x600

* Informacién de encabezado

Aceptar Cancelar

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Tipo de Seleccione la casilla de verificacién correspondiente al

compresion] formato de compresion disponible para esta maquina con

el fin de recibir faxes por Internet.
En Config inicial estan seleccionados todos los formatos
de compresién disponibles para esta maquina.

[Tamafo de papel]

Seleccione la casilla de verificacion correspondiente al ta-
mafio de papel disponible para esta maquina con el fin de
recibir faxes por Internet.

Todos los tamafos de papel disponibles para esta maqui-
na estan seleccionados por defecto.

[Resolucion]

6.2.5 POP sobre SSL

Seleccione la casilla de verificacion correspondiente a la
resolucién disponible para esta maquina con el fin de re-
cibir faxes por Internet.

Configure las opciones de POP sobre SSL.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-16.

6.2.6 Autenticacion APOP

Configure las opciones de la autenticacién APOP.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-18.

d-Color MF360/280/220



Enviar y recibir faxes por direccion IP 6.3

6.3.1

Enviar y recibir faxes por direccion IP

Configure las opciones para enviar y recibir faxes por direccion IP.

Un fax que se envia o se recibe por direccion IP es un fax disponible en la red IP. Para enviar un fax,
especifique la direccion IP, el nombre de host o la direccién de e-mail de la maquina remota.

El protocolo SMTP sirve para enviar y recibir faxes por direccion IP. Dado que la funcion de servidor SMTP
de esta maquina permite enviar y recibir datos, no se requiere un servidor para enviar o recibir un fax si se
especifica la direccion IP de la maquina remota. (En cambio, si se necesita el servidor DNS para enviar o
recibir un fax empleando el nombre de host o la direccién de e-mail.)

Esta maquina admite los siguientes dos modos de fax por IP. Seleccione el modo de funcionamiento que

mejor se adapte a su entorno de trabajo.

° [Modo 1]: Este modo permite la comunicacién entre los modelos de Olivetti que pueden transmitir fax
por IP y entre los modelos compatibles con el estandar SMTP directo definido por la CIAJ (Asociacién
de redes de comunicaciones e informacion de Japén). Sin embargo, dado que el método empleado
para enviar faxes de color es exclusivo de Olivetti, s6lo los modelos de Olivetti pueden recibir este tipo
de faxes. Esta maquina puede recibir faxes de color en cualquiera de sus modos.

° [Modo 2]: Este modo permite la comunicacion entre los modelos de Olivetti que pueden transmitir fax
por IP y entre los modelos compatibles con el estandar SMTP directo definido por la CIAJ (Asociacién
de redes de comunicaciones e informacion de Japén). Este método compatible con el estandar SMTP
directo (formato de Perfil C) se emplea para enviar faxes de color. Esta maquina puede recibir faxes de
color en cualquiera de sus modos.

Para utilizar la funcion fax por IP, compruebe lo siguiente.

° Instale el Kit de fax FK-502 opcional en esta maquina.

° Para utilizar la funcion de fax por IP, solicite al servicio de asistencia técnica que configure los ajustes
correspondientes. Si desea mas informacién, péngase en contacto con el servicio de asistencia
técnica.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

[Config de TCP/IP]

[Configuracién de la funcioén del
fax en red]

| [Ajuste SMTP TX] |

| [Ajuste SMTP RX] |

| [Configuracién fax en red] |

| [Informacién de encabezado] |

‘ Finalizar ‘

@3 Referencia

Si necesita mds informacion sobre como se registran destinos de faxes por IP, consulte la pdgina 17-8.

Si necesita mas informacion sobre los faxes por direccion IP, consulte el [Manual del operador - Operaciones
de escaner de red/fax/fax de red].

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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6.3 Enviar y recibir faxes por direccion IP

6.3.2 [Configuracién de la funcién del fax en red]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion fax en red] »»
[Configuracidn de la funcién del fax en red].

G e 2

@ Lista para escansar
@ En Menu(Modo de admin.) g

[ g o

¥ Ajuste de TCP/IP Conf. funcién del fax en red

» Config. E-mail S‘?Enjgitgr:?'\:un de Ia funcién de fax por ACTIV. -

*: Config de LDAP Configuracién de |a funcidn de fax por DESACT
siP S

» - 5 -
Config de IPP (Apague la magquina y vuelva a encenderla después de cambiar la configuracion de la

funcidn de fax por SIP.)

Direccién IP I
Nimero de puerto [ Twesss)

|-Configuracién de |a funcidn de fax ACTIV. =

» Config FTP
» Ajuste SNMP
» Config SMB

¥ Configuracién servicio web

* Aj. Bonjour
]

¥ Config NetWare

* Config de AppleTalk

¥ Ajustes para Fax de Red

* Ajuste SMTP TX
* Ajuste SMTP RX

® Conf. funcién del fax en
red

* Configuracion WebDAV
* Config OpenAP| abierta
* Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracion LLTD

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Configuracién de Seleccione [ACTIV.].
la funcién de fax
por direccion IP]
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6 Enviar y recibir faxes por direccion IP 6.3

6.3.3 [Ajuste SMTP TX]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion fax en red] »»
[Configuracion de transmisiéon SMTP].

2 o 2
@ Liste para escansar

@ En Menu(Modo de admin.} ﬂ
[Red vl‘ Mostrar Al meni principal
»: Ajuste de TCP/IP Ajuste SMTP TX
» Config. E-mail Nimero de pusrto (1-65535)
» Config de LDAP Tiempo de espera para canexién [0 s @ao-300)

¥ Config de IPP
» Ajuste SNMP

» Config SMB

¥ Configuracion servicio web

* Aj. Benjour

»: Config NetWare

» Config de AppleTalk

¥ Ajustes para Fax de Red
» Ajuste SMTP TX

¥ Ajuste SMTP RX

¥ Conf. funcién del fax en
red

¥ Configuracion WebDAV
* Config OpenAPI abierta
* Ajuste Socket TCP

» Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

» Configuracion LLTD

Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[NUmero de puerto] | Introduzca un numero de puerto. Numero de puerto
Ajuste predeterminado: 25 necesario

[Tiempo de espera Introduzca el tiempo maximo que se debe intentar esta-
para conexion] blecer comunicacién con un servidor.
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Enviar y recibir faxes por direccion IP

6.3.4

[Ajuste SMTP RX]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion fax en red] »»
[Configuracion recepcion SMTP].

Elemento

& Admin.

9 Liste para escansar
@ En Manu(Modo de admin.)

[ g =
» Ajuste de TCP/IP Ajuste SMTP RX

»: Config. E-mail SMTP RX ACTV.

» Config de LDAP Nimero de puerto (1-65535)

[3oe s t5-1000)

» Config de IPP Tiempo de espera para conexion

[Gomss | 2

» Config FTP

¥ Ajuste SNMP

» Config SMB

¥ Configuracion servicio web
* Aj. Benjour

P Config NetWare

» Config de AppleTalk

¥ Ajustes para Fax de Red

* Ajuste SMTP TX

* Ajuste SMTP RX

 Conf. funcion del fax en
T

¥ Configuracion WebDAV
* Config OpenAPI abierta
* Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD

Descripcion

Aceptar Cancelar

Comprobacion
previa

[SMTP RX]

Seleccione [ACTIV.].

[Numero de puerto]

Introduzca un numero de puerto.
Ajuste predeterminado: 25

Numero de puerto
necesario

[Tiempo de espera

para conexioén]

Introduzca el tiempo maximo que se debe intentar esta-
blecer comunicacién con un servidor.
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6.3.5

[Configuraciéon fax en red]

(Este elemento no aparecera en el menu si la funcion del fax en red no esta disponible).

[Nivel compres Negro]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Configuracién fax en red] »»

[Nivel compres Negro].

s Admin

@ Lista pars ascanear
= Jr———

lAJustes de fax

» Posicion encabezado/pie Nivel compresién del negro

» Config. parametros linea Nivel compresién del negro

» Ajuste TransiRecep

[ ] @

2l

5 KB

MMR ~

¥ Ajuste de funcion
» Ajuste conexion PBX

» Ajuste informe impresion

L Ajustes para Fax de Red

U Nivel compresion del
negro

» Método compresion
miltiples valores
colorlescala grises

» Capacidad de recepcion
de fax por Internet

* Ajustes Avanzados de |-
Fax

¥ Informacién de encabezado

Elemento Descripcion

Aceptar Cancelar

Comprobacion
previa

[Nivel compres
Negro]
negro.

Seleccione la configuracién predeterminada del nivel de
compresion del negro en el modo de envio en blanco y

[Método compresion multiples valores color/escala grises]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Configuracién fax en red] »»

[Método compresién multiples valores color/escala grises].

éa} Admin.

@ Lists pars escanear

| Austes de fax

¥ Posicion encabezado/pie

Método compresidn multiples valores

» Config. parametros linea
colar/escala grises

» Ajuste Trans/Recep

[omas ] 2

2l

g EEE

Método compresion miltiples valores color/escala grises

JPEG (Color) -

¥ Ajuste de funcion
¥ Ajuste conexion PBX
» Ajuste informe impresion

L Ajustes para Fax de Red

* Nivel compresion del
negro

O método compresién
miiltiples valores
coloriescala grises

* Capacidad de recepcion
de fax por Internet

» Ajustes Avanzados de |-
Fax

¥ Informacién de encabezado

Aceptar Cancelar
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Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Método Seleccione la configuracién predeterminada del método

compresion de compresién de multiples valores de color/escala de

multiples valores grises en el modo de envio en color.

color/escala grises]

[Config. opera

cién fax por direccion IP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Configuracién fax en red] »»
[Config. operacion fax por direccién IP].

B A [Gioree= | 2]
9 Lista pars escansar

Ajustes de fax

» Posicién encabezado/pie Config. operacidn fax por direccidn IP

¥ Config. parametros linea Modo de operacidn v

Envio ¥ recepcidn de documentos
en color

» Ajuste Trans/Recep v

» Ajuste de funcion

* Ajuste conexion PBX

Aceptar Cancelar

» Ajuste informe impresion

U Ajustes para Fax de Red

* Nivel compresion del
negro

» Método compresion
miiltiples valores
colorlescala grises

» Capacidad de recepcién
de fax por Internet

* Ajustes Avanzados de |-
Fax

» Config. operacidn fax
por direccién |P

* Informacion de encabezado

~ Wl Mostrar Al meni principal

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Modo de Seleccione el modo de fax por IP que mejor se adapte a

operacion] su entorno de trabajo.

e [Modo 1]: Este modo permite la comunicacion entre
los modelos de Olivetti que pueden transmitir fax por
IP y entre los modelos compatibles con el estandar
SMTP directo definido por la CIAJ (Asociacién de re-
des de comunicaciones e informacion de Japén). Sin
embargo, dado que el método empleado para enviar
faxes de color es exclusivo de Olivetti, s6lo los mode-
los de Olivetti pueden recibir este tipo de faxes. Esta
maquina puede recibir faxes de color en cualquiera de
sus modos.

¢ [Modo 2]: Este modo permite la comunicacion entre
los modelos de Olivetti que pueden transmitir fax por
IP y entre los modelos compatibles con el estandar
SMTP directo definido por la CIAJ (Asociacién de re-
des de comunicaciones e informacién de Japon). Este
método compatible con el estdndar SMTP directo (for-
mato de Perfil C) se emplea para enviar faxes de color.
Esta maquina puede recibir faxes de color en cual-
quiera de sus modos.

[Envio y recepcién
de documentos en
color]

Seleccione si desea aceptar que se envien y reciban origi-
nales de color al seleccionar el [Modo 2] como [Modo de
trabajo].

Si selecciona [Prohibir], los originales de color se convier-
ten a blanco y negro antes de ser enviados. Para enviar un
fax a una maquina que no admite faxes de color basados
en el estdndar SMTP directo, seleccione [Prohibir].

¢ Puede la maquina
receptora recibir un
fax de color em-
pleando el estandar
SMTP directo?
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6 Enviar y recibir faxes por direccion IP 6.3

6.3.6 [Informacién de encabezado]
Registre la informacién del remitente para el envio de faxes.

Si desea mas informacién, consulte pagina 14-20.
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Restringir usuarios a esta maquina (autenticacién MFP) 7

7

7.1

Utilizar autenticacion de usuario

Restringir usuarios a esta maquina (autenticacién MFP)

Configure las opciones para prohibir a usuarios que pueden utilizar esta maquina mediante la autenticacion
MFP.

Puede configurar las opciones de autenticacion del usuario y de seguimiento de cuenta para prohibir el uso
de esta maquina. Emplee autenticacion de usuario al administrar cada usuario por separado y utilice
seguimiento de cuenta para administrar un grupo compuesto por varios usuarios.

Puede usar una combinacién de autenticacién de usuario y seguimiento de cuenta para la gestién de cada
usuario para cada departamento. Puede usar esta funcion para asignar el contador a los contadores de
departamentos y de usuarios, y para agregar los valores resultantes a ambos contadores.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

[Método de autenticacion]

(1) Autenticacién de usuario
(2) Seguimiento de cuenta
(8) Sincronizacion de la au-
tenticacion de usuario con
el seguimiento de cuenta

1) @ @)

Registro de usrs Registro seguimiento Registro seguimiento
cuenta cuenta

Registro de usrs |

Finalizar
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7.1.1

[Método de autenticacion]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Método de autenticacion).

Referencia

° Este elemento del menu no aparece cuando se usa Olivetti Authentication Manager para la

autenticacion.

Elemento

%} Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
ﬁ En Menu(Modo de sdmin ) g

Aut.usuario / Seguim.cuenta ~ [l Mostrar

» Sistema Autenticacién Sistema Autenticacisn ACT (MFP) -
» Ajuste seguimiento cuenta Usr puiblico Prohibir -
Configuracidn tiempo conservacidn ,—
¥ Configuracién servidor tickst (Directorio activo) Minuto(s) (1-60)
externo .
Seguimiento de cuenta ACTIV. =
* Configuracion de las Método de entrada de seguimiento de Y
carpetas de usuario piiblicas cuventa Nombre/contrasefia de cuenta
» Configuracién comiin Sincronizar autenticac. usr y seguim Sincronizar -
usuario/cuenta cuenta
Mim. de contadores asignados a
» Config. Scan to Home usuarios 500 (1-999)
» Config. de escan. en carpeta Cuando se alcanza el nimero maximo Omitir tarea
autorizada de trabajos
Aceptar Cancelar

Descripcion

Al mend principal

Comprobacion
previa

[Autenticacién de
usuario]

Seleccione [ACT. (MFP)).

[Usr publico]

COs.

tenticacioén para iniciar sesién en esta maquina.

so de autenticacion.

Seleccione si desea permitir el acceso de usuarios publi-

Si selecciona [ACT (al iniciar sesién)], los usuarios publi-
cos deben seleccionar [Usr publico] en la pantalla de au-

Si selecciona [ACT (sin iniciar sesion)], la pantalla inicial
sera la pantalla que ve un usuario publico al iniciar sesion.
Eso les permite usar esta maquina sin pasar por un proce-

¢ Permite el acceso
de usuarios publi-
cos?

[Seguimiento de
volumen (E.K.C.)]

Para activar el seguimiento de cuenta, seleccione [ACT].

¢ Utiliza la funcion de
seguimiento de
cuenta?

[Método de
entrada de
seguimiento de
cuenta]

cione el método de autenticacion.

seguimiento de cuenta.

Para utilizar la funcién de seguimiento de cuenta, selec-

Esta opcion es necesaria cuando sélo utiliza la funcién de

[Sincronizar
autenticac. usry
seguim. cuenta]

guimiento de cuenta, seleccione [Sincronizar].

s6lo el nombre de usuario. Si ha omitido el nombre de

dard registrado como nombre de cuenta del usuario.

Para sincronizar la autenticacién de usuario con el segui-
miento de cuenta y administrar los usuarios para cada se-

Cuando especifique el nombre de cuenta del usuario en el
registro de usuarios, podra iniciar sesién introduciendo

cuenta, el usuario debe especificar el nombre de cuenta al
iniciar sesién por primera vez. El nombre de cuenta que el
usuario especifique la primera vez que inicie sesion que-

¢Sincroniza la auten-
ticacién de usuario
con el seguimiento
de cuenta?

[NUm. de
contadores
asignados a
usuarios]

Introduzca un nimero de contadores de usuario para

cuenta estan activados.

950, puede registrar hasta 50 seguimientos de cuenta.

asignar si la autenticacion de usuario y el seguimiento de

Puede agregar el contador por usuario o por seguimiento
de cuenta, y asignar hasta 1.000 contadores a los usua-
rios y seguimientos de cuenta. Por ejemplo, si el nUmero
de contadores de usuarios por asignar esté definido en
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7.1 Restringir usuarios a esta maquina (autenticacién MFP)

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Al superar limite
de num. de tareas:
Omitir
tarea/Interrumpir
tarea]

Referencia

Seleccione la operacion que se realizara cuando se alcan-
ce el limite de nimero de trabajos de cada usuario o de-

partamento.

Este limite debe definirse durante el registro de usuario o
el registro de seguimiento de cuenta.

. Si esta activado el [Modo de seguridad avanzada], no puede seleccionar [DESACT] para el [Método de
autenticacién] »» [Autenticacién de usuario]. Tampoco puede permitir el acceso a usuarios publicos.
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7.1.2

Registro de usrs

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»

[Ajuste autenticacidn usuario] »» [Registro de usrs] »» [Nuevo].

Referencia

° Este elemento del menu no aparece cuando se usa Olivetti Authentication Manager para la

autenticacion.

s Aamin

S Qe
fﬂx En Menu(Modo de admin. g

Lomose | 2]

[ rutusuario 1 sequimcuenta - J|_mostrar

Al menii principal

» Método de autenticacion

¥ sistema Autenticacién
» Registrodeusrs

* Funcién de Permisos
Iniciales

» Usuario piiblico
5 -

Registro de usrs
Numalmacenad
& Utilizar nimeroinicial
" Entradadirecta
MNombre de usuario

Direccién de E-mail

» Configuracion servidor
externo

» Configuracion delas
carpetas de usuario piiblicas

¥ Configuracion comun
usuariolcuenta

» Config. Scan to Home

» Config. de escan. en carpeta
autorizada

Contaset 1
Vuelvaateclearla fia de I |

Nombrcuenta
Buscaren lalista

Nombre de cuentaregistrada

Especificaricono
Buscaren lalista

Icona registrado

3

Permisos de Funcién

Copia Permitir «
Escanear Permitir ~
Guardar enla memoria externa Prohibir +
S;Z?::adndedncumenmdememnﬂa P
Impresién Permitir -
Buzén Permitir +
Imprimir escénerffax desde |a carpeta o

de usuarin Permitr -
Entrada destino manual Permitir +
Explorador web Permitir «
MavillPDA Prohibir =
Permiso de salida (mpresidn)

Color Permitir ~
Negro Permitir -
Permiso de salida (Transmisién)

Color Permitir +

Ajuste de permiso max
Permitirtodo
™ Total
[ Toosmsn
Permiso individual
I Color

[ Tuoesgsms
[ Tiresssses)

I™ Negro

Administracién del buzén
I” Contador de carpeta

e Teom

Configuracién permiso de referencia
I™ Grupa permitido de referencia

(|

NUmera de grupo de referenciaregistrado

~| Totald
% Nivel de referencia permitido

cantar 1| _cancelar

Elemento Descripcion

Comprobacion
previa

[NGm]

Seleccione un sistema de numeracion de registros.
Si especifica el nUmero de registro, introduzca el nimero
directamente.

7-6
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Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Nombre usuario]

Introduzca un nombre de usuario (hasta 64 caracteres).

[Direccion de
e-mail]

Introduzca la direccion de e-mail del usuario (hasta
320 caracteres).

[Contrasefia de
usuario

Seleccione esta casilla de verificaciéon para cambiar la
contrasefa.

modificada.] Este elemento se muestra cuando se esta editando la in-
formacion registrada.
[Contrasefia] Introduzca una contrasefia (hasta 64 caracteres, excepto

espacios y ").

[Vuelva a teclear la
contrasefa de
usuario]

Vuelva a introducir la contrasefia para su confirmacion
(hasta 64 caracteres).

[Nombr. cuenta]

Introduzca un nombre de cuenta del usuario.

Antes de especificar un nombre de cuenta, debe registrar
la cuenta.

Este elemento se muestra si la autenticacion de usuario y
el seguimiento de cuenta estan sincronizados.

Si ha omitido el nombre de cuenta, el usuario debe espe-
cificar el nombre de usuario y de cuenta al iniciar sesiéon
por primera vez. El nombre de cuenta que el usuario es-
pecifique la primera vez que inicie sesion quedara regis-
trado como nombre de cuenta del usuario.

Si la informacién de la cuenta se modifica después de es-
pecificar el nombre de cuenta, el usuario y la cuenta que-
daran desasociados.

[Especificar icono]

En el campo [Buscar en la lista], seleccione un icono para
el usuario.

[Permisos de
Funcién]

Especifique si se debe permitir [Copiar], [Escanear],
[Guardar en memoria externa], [Escaneado documento
memoria externa], [Fax], [Imprim], [Carpeta usuario], [Im-
prim, escan., faxear desde carp. de usuario], [Entrada
destino manual], [Movil/PDA] y [Registro de informacién
biométrica/tarjeta IC].

[Permiso de salida
(Impresioén)]

Seleccione si desea permitir la impresién en color y en ne-
gro.

[Permiso de salida
(Transmision)]

Seleccione si desea permitir al usuario enviarimagenes en
color.

[Ajuste de permiso
max]

Especifique los nimeros maximos de hojas impresas y
carpetas de usuario.

Para especificar el limite, seleccione la casilla de verifica-
cién apropiada e introduzca el valor de limite deseado.

[Configuracién
permiso de
referencia]

Referencia

Restrinja las entradas de la libreta de direcciones alas que
el usuario puede tener acceso.

Para especificar los grupos permitidos de referencia, se-
leccione esta casilla de verificacion y seleccione grupos
de la lista. Es posible seleccionar uno o mas grupos per-
mitidos de referencia.

Para detallar el nivel de referencia permitido, marque la
casilla de verificacién correspondiente e indique el nivel
de referencia permitido.

Antes de especificar los grupos permitidos de referencia,
debe registrarlos. Si desea mas informacién, consulte
pagina 8-40.

° No puede registrar una contrasefia con menos de ocho caracteres si [Ajustes seguridad] »» [Detalles
de seg] »» [Reglas contraseia] esta configurado como [Activar] en el menu [Config de Admin] en el
Panel de control. Si ya se ha registrado una contrasefia de usuario que tiene menos de ocho

caracteres, cambie la contrasefia para que contenga ocho caracteres antes de colocar la opcion

[Reglas contrasefia] en [Activar].
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Si permite el acceso a usuarios publicos, puede configurar los permisos de funcién y la configuracién
de permiso de referencia para el usuario publico. Si desea mas informacién, consulte pagina 8-44.

De manera predeterminada, las hojas impresas en los modos de color Unico o 2 colores se tratan como
impresiones a color. Para restringir laimpresién a color o la transmisién de imagenes a color, es posible
modificar la configuracién predeterminada de manera tal que las impresiones a color Unico o 2 colores
sean tratadas como impresiones monocromas. Si desea mas informacion, consulte pagina 10-42.

La funcién [Guardar en memoria externa)] puede permitirse si la opcion [Guardar documento] esta [ACT]
en [Ajustes sistema] »» [Configuracion de carpeta] »» [Configuracién de la funcidon de memoria externa].
La funcion [Escaneado documento memoria externa) puede permitirse si la opcion [USB a carpeta
usuario] esta [ACT] en [Configuracion de la funcidon de memoria externa). Si desea mas informacion,
consulte pagina 12-8.

Sila opcion [Ajustes seguridad] »» [Detalles de seg] »» [Entrada destino manual] esta fijada en [Prohibir]
en el menu [Config de Admin] en el Panel de control, el usuario no puede ingresar manualmente la
direccién independientemente de como esté configurada esta funcion.

Para conectar esta maquina a un teléfono moévil o PDA, instale el kit de interfaz local EK-605 opcional
en esta maquina. La funcién [Mévil/PDA] puede permitirse si la opcion [Bluetooth] se fija en [Activar] en
la configuracién [Red] »» [Configuracién de Bluetooth] y la opcién [Conf. impresién Bluetooth] esta
[ACT] en [Ajustes sistema] »» [Configuracién de conexién del sistema].

La funcion [Registro de informacién biométrica/tarjeta IC] puede permitirse si la opcion [Registro de
informacion biométrica/tarjeta IC] esta fijada en [Permitir] en [Seguridad] »» [Prohibir operacion usuario]
y esta instalada la unidad de autenticacion opcional.

71.3 Registro seguimiento cuenta
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Ajuste seguimiento cuenta] »» [Registro nuevo].
Referencia
Este elemento del menu no aparece cuando se usa Olivetti Authentication Manager para la
autenticacion.
s Admin. Ciere des. | [2]
@ Lista para escanzar
ﬁ] En Menu{Modo de sdmin.) g
* Método de autenticacion Registro seguimiente cuenta
F Sistema Autenticacion Nim almacenad
& Utilizar nimero inicial
[0 cuenta
Loe sedunnen " Entrada directa (1-500)
P Configuracién servidor
externo Mombre cuenta I
» Configuracion de las (Utilice caracteres alfanuméricos o simbolos exceptuando espacio y ")
carpetas de usuario piblicas Contrasefia |
»* Configuracién comin Confirmar contrasefia |
usuario/cuenta
* Config. Scan to Home Permiso de salida (Impresidn)
* Config. de escan. en carpeta Color Permitir ~
autorizada Negro Permitir ~
Permiso de salida (Transmisidn)
Color Permitir
Ajuste de permiso max
Permitir todo
[ Total
(1-9999999)
Permiso individual
I Color
(1-9999999)
™ Negro
(1-9999999)
Administracién del buzén
[ Contador de carpeta
{0-1000)
Cancelar
7-8 d-Color MF360/280/220



7.4

Restringir usuarios a esta maquina (autenticacién MFP)

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[NGm]

Seleccione un sistema de numeracién de registros.
Si especifica el nUmero de registro, introduzca el nimero
directamente.

[Nombr. cuenta]

Introduzca un nombre de cuenta (hasta 8 caracteres, ex-
cepto espacios y ).

[Se ha modificado
la contrasefa.]

Seleccione esta casilla de verificacion para cambiar la
contrasefa.

Este elemento se muestra cuando se esta editando la in-
formacion registrada.

[Contrasefia] Introduzca una contrasefa (hasta 8 caracteres, excepto
espaciosy ").

[Confirmar Vuelva a introducir la contrasefia (8 caracteres como

contrasefa] maximo).

[Permiso de salida
(Impresioén)]

Seleccione si desea permitir la impresion en color o en
negro.

[Permiso de salida
(Transmision)]

Seleccione si desea permitir al usuario enviarimagenes en
color.

[Ajuste de permiso
max]

Referencia

Especifique los nimeros maximos de hojas impresas y
carpetas de usuario.

Para especificar el limite, seleccione la casilla de verifica-
cién apropiada e introduzca el valor de limite deseado.

° No puede registrar una contrasefia con menos de ocho caracteres si [Ajustes seguridad] »» [Detalles
de seg] »» [Reglas contraseia] esta configurado como [Activar] en el menu [Config de Admin] en el
Panel de control. Si ya se ha registrado una contrasefia de usuario que tiene menos de ocho

caracteres, cambie la contrasefia para que contenga ocho caracteres antes de colocar la opcion

[Reglas contrasefia] en [Activar].
. De manera predeterminada, las hojas impresas en los modos de color Unico o 2 colores se tratan como
impresiones a color. Para restringir la impresion a color o la transmision de imagenes a color, es posible
modificar la configuracion predeterminada de manera tal que las impresiones a color Unico o 2 colores

sean tratadas como impresiones monocromas. Si desea mas informacion, consulte pagina 10-42.
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7.2.1

Restringir usuarios a esta maquina (Active Directory)

Configure las opciones para restringir qué usuarios pueden utilizar esta maquina, mediante la autenticacion
de Active Directory.

Esta configuracion es necesaria si desea usar la autenticacion de usuario con Directorio activo en Windows
Server. Puede prohibir las funciones disponibles a cada usuario.

También puede restringir qué usuarios pueden utilizar esta maquina, mediante la autenticacién de Active
Directory en un entorno IPv6 configurado por la funcién de Active Directory de Windows Server 2008.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| [Config de TCP/IP] |

| [Config. servidor externo] |

| [Método de autenticacion] |

[Funcion de Permisos
Iniciales]

| [Config fecha/hora] |

‘ Finalizar |

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

° Para usar Active Directory, registre el servidor DNS que esta conectado a Active Directory en esta
maquina.

° Para realizar una autenticacion de Active Directory en un entorno IPv6 configurado por la funcién de
Active Directory de Windows Server 2008, debe configurar el pardmetro IPv6. Para obtener mas
informacién sobre la configuracion IPv6, consulte la pagina 2-5.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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[Config. servidor externo]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Config. servidor externo] »» [Editar].

& Admin.

@ Lista pasa escanear
ézm En Menu{Modo de admin.)

[cerees | 2

2

[t ususrio / Seguim cuenta_~ || Mostrar Al menu principal

* Método de autenticacion
P Sistema Autenticacion

* Ajuste seguimiento cuenta

» Configuracién servidor
externo

* Configuracién de las
carpetas de usuario piblicas

* Configuracién comin
usuario/cuenta

* Config. Scan to Home

Registro de servidor externo

Nim.almacenad
Nombre de servidor externo
Tipo de senidor externo
Directorio activo

Mombre predet. dominio
NTLM

Mombre predet. dominio
NDS

Mbre predet arbol NDS

1

Directorio activa  ~

* Config. de escan. en carpeta
autorizada LDAP

Nbre predet context NDS | |

™ Compruebe si se ha intraducido el

Direccidn del servidor
nombre del host.

Nimero de puerto [ Jressas)
I” Usar SSL

Nimero de puerto (SSL) | )
Base de bisqueda |
Tiempo de espera I:la (5-300)
Método de autenticacién Simple

Buscar atributo | |

[ ] [ |

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[NUm] Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre de Introduzca el nombre de un servidor de autenticacién ex-

servidor externo]

terno (hasta 32 caracteres).

[Tipo de servidor
externo]

Seleccione [Active Directory].

[Nombre predet.
dominio]

Introduzca el nombre de dominio predeterminado de Di-
rectorio activo (hasta 64 caracteres).

Nombre predet.
dominio
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7.2

7.2.3 [Método de autenticacion]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Método de autenticacion).
Referencia
° Este elemento del menu no aparece cuando se usa Olivetti Authentication Manager para la
autenticacion.
S remn 2|
@ Lista para escanear
@Zﬁ En Menu(Modc de admin.) g‘
Aut usuario / Seguim cuenta = | Mostrar Al meni principal
Método de autenticacion
» Sistema Autenticacién Sistema Autenticacidn ACT. (MFP) -
» Ajuste seguimiento cuenta Usr piiblico ON (Con inicio de sesidn)
» Configuracion servidor 5:;23(u[rj?élgg:,‘Dezga,vg)memmén I:lM‘"UW(S} (1-60)
‘externo
Seguimiento de cuenta ACTV. =
* Configuracién de las Método de entrada de seguimiento de [~
carpetas de usuario publicas cuenta Nombre/contrasefia de cuenta
¥ Configuracién coman Sincronizar autenticac. usry seguim. Sincronizar .
usuario/cuenta ‘:L{E"ta
» Config. Scan to Home T:J;‘Hgi centadores asignzdos 2 (1'999}
> g:::::?z':;:ma"' en carpeta g):?padboalsues alcanza el nimere maximo Omitir tarea =
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Autenticacion de Seleccione [Autenticacién con servidor externo).
usuario]
[Usr publico] Seleccione si desea permitir el acceso de usuarios publi- | ;Permite el acceso
cos. de usuarios publi-
Si selecciona [ACT (al iniciar sesion)], los usuarios publi- cos?
cos deben seleccionar [Usr publico] en la pantalla de au-
tenticacion para iniciar sesién en esta maquina.
Si selecciona [ACT (sin iniciar sesién)), los usuarios publi-
cos pueden iniciar sesién en esta maquina a través de la
pantalla inicial. Es decir que pueden tener acceso a la ma-
quina sin pasar por un proceso de autenticacion.
[Configuracién Introduzca el tiempo para conservar los tickets de auten-
tiempo ticacion de Kerberos.
conservacion
ticket (Directorio
activo)]
[Seguimiento de Para activar el seguimiento de cuenta, seleccione [ACT]. ¢Utiliza la funcién de
volumen (E.K.C.)] Para seleccionar [ACT], especifique primero el método de | seguimiento de
autenticacion y, luego, registro las cuentas en [Ajuste se- | cuenta?
guimiento cuenta).
[Sincronizar Para sincronizar la autenticacion de usuario con el segui- | ¢Sincroniza la auten-
autenticac. usry miento de cuenta y administrar los usuarios para cada se- | ticacion de usuario
seguim. cuenta] guimiento de cuenta, seleccione [Sincronizar]. con el seguimiento
Para sincronizar, especifique el nombre de cuenta al ini- de cuenta?
ciar sesion por primera vez. El nombre de cuenta que el
usuario especifique la primera vez que inicie sesion que-
dara registrado como nombre de cuenta del usuario.
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7.2 Restringir usuarios a esta maquina (Active Directory) 7

7.2.4 [Funcién de Permisos Iniciales]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Ajuste autenticacion usuario] »» [Funcién de permisos iniciales].

Referencia

° Este elemento del menu no aparece cuando se usa Olivetti Authentication Manager para la
autenticacion.

é&} Admin. Cierre de 5. ﬂ
9 Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g
IAut.usuanu / Seguim.cuenta vl Mostrar Al mend principal
” Método de autenticacion Funcién de Permisos Iniciales
» Registro de usrs Escanear Permitir +

4

PIEmiondaPenn Guardar en la memoria externa Permitir
Iniciales Escaneado de documento de memoria
Permitir +

externa
* Usuario pblico Impresién Permitir ~
» Ajuste seguimiento cuenta Buzén Parmitir -
» Configuracio id ir esca .
e:;:gzmclon servidor Ln;p‘;gagﬂauscanen‘fax desde la carpeta Permitir -
» Configuracién de las Entrada destino manual Permitir ~
carpetas de usuario publicas Explorador web Permitir +
¥ Configuracién comin WMavil/PDA Permitir ~
usuario/cuenta
* Config. Scan to Home
¥ Config. de escan. en carpeta —IACEPIE[ —ICance\ar
autorizada
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Copia] Configure las opciones predeterminadas para permisos
de funcién para usuarios que estan autenticados en el ser-
[Escanear] :
vidor externo.
[Guardar en la Si un usuario no registrado en esta maquina esta autenti-
memoria externa] cado en ellservidor externo_, el usuario se registrara en
esta maquina con los permisos de funcién que configure
[Escaneado aqui.
documgnto Una vez que los permisos de funcién de un usuario se han
memoria externa] registrado en la maquina, puede editarlos mediante la op-
[Fax] cién [Registro de usrs].
[Impresién]

[Carpeta usuario]

[Imprimir escaner/
fax desde la
carpeta de usuario]

[Entrada destino
manual]

[Movil/PDA]

Referencia

° La funcién [Guardar en memoria externa] puede permitirse si la opcion [Guardar documento] esté [ACT]
en [Ajustes sistema] »» [Configuracién de carpeta] »» [Configuracién de la funcién de memoria externa].
La funcion [Escaneado documento memoria externa] puede permitirse si la opcion [USB a carpeta
usuario] esta [ACT] en [Configuracion de la funcidon de memoria externa). Si desea mas informacion,
consulte pagina 12-8.

° Sila opcioén [Ajustes seguridad] »» [Detalles de seg] »» [Entrada destino manual] esta fijada en [Prohibir]
en el menu [Config de Admin] en el Panel de control, el usuario no puede ingresar manualmente la
direccién independientemente de como esté configurada esta funcion.

° Para conectar esta maquina a un teléfono moévil o PDA, instale el kit de interfaz local EK-605 opcional
en esta maquina. La funcién [Mévil/PDA] puede permitirse si la opcion [Bluetooth] se fija en [Activar] en
la configuracién [Red] »» [Configuracion de Bluetooth] y la opcion [Conf. impresién Bluetooth] esta
[ACT] en [Ajustes sistema] »» [Configuracién de conexién del sistemal].
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7 Restringir usuarios a esta maquina (Active Directory) 7.2

7.2.5 [Config fecha/hora]

Para utilizar Directorio activo, especifique la fecha y la hora de esta maquina.

° No puede iniciar sesién en Directorio activo si la hora del sistema de esta maquina y de Directorio activo
son muy diferentes. Especifique la fecha y la hora de esta maquina para que coincidan con la hora del
sistema de Active Directory.

Si desea mas informacion, consulte pagina 10-3.
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7.3 Restringir usuarios a esta maquina (Dominio/grupo de trabajo de Windows) 7

7.3 Restringir usuarios a esta maquina (Dominio/grupo de trabajo de
Windows)

Configure las opciones para prohibir a usuarios que pueden utilizar esta maquina mediante la autenticacion
NTLM.

Esta configuracion es necesaria si desea usar la autenticacion NTLM con el sistema Windows NT 4.0 o Active
Directory (entorno de dominio compatible con NT) en el sistema de Windows Server. Puede prohibir las
funciones disponibles a cada usuario.

También puede restringir qué usuarios tienen acceso a esta maquina, mediante la autenticacion NTLM en un
entorno IPv6 configurado por la funcién de Active Directory (entorno de dominio compatible con NT) en
Windows Server 2008.

Para utilizar la autenticacion NTLM en el entorno IPv6, debe activar el servicio de alojamiento directo. Para
resolver los nombres utilizando un servidor DNS, prepare el servidor DNS y configure las opciones DNS de
esta maquina.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

relacionado.
| [ConfigdeTcP/P] |
| [Config. servidor externo] |
| [Método de autenticacion] |
[Funcion de Permisos
Iniciales]
[Config. cliente]
| } ¢En un entorno IPv6? I ‘
No Si
¢ Utiliza un servidor WINS? [Configuracion alojamiento
directo]
Si No
| [Ajuste de WINS]
‘ Finalizar

7.3.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

° Para realizar la autenticacién NTLM en un entorno de IPv6 configurado por la funcién de Active
Directory (entorno de dominio compatible con NT) en Windows Server 2008, debe configurar el
parametro IPv6. Para obtener mas informacién sobre la configuracién IPv6, consulte la pagina 2-5.

° Para utilizar la autenticacion NTLM en el entorno IPv6, debe activar el servicio de alojamiento directo.
Para resolver los nombres utilizando un servidor DNS, prepare el servidor DNS y configure las opciones
DNS de esta maquina.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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Restringir usuarios a esta maquina (Dominio/grupo de trabajo de Windows)

7.3

7.3.2

[Config. servidor externo]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»

[Config. servidor externo] »» [Editar].

%} Admin.

@ Lista para escanear
@ En Menu{Modo de admin )

[Gerses ] 2|

[+

[t usuario 7 Seguim cuenta_~ J|_Mostrar Al ment principal

* Método de autenticacion
¥ Sistema Autenticacion

¥ Ajuste seguimiento cuenta

» Configuracion servidor
externo

Registro de servidor externo
Nam.almacenad 1

Nombre de servidor externo | ‘

Tipo de senvidor externo NTLM v1 -

Directorio activo

Nombre predet. dominio | ‘

¥ Configuracién de las
carpetas de usuario piblicas

» Configuracion comin
usuario/cuenta

NTLM
Nombre predet. dominio
NDS

¥ Config. Scan to Home

» Config. de escan. en carpeta
autorizada LDAP

Nbre predet arbol NDS | ]

Nbre predet context NDS | ‘

I” Compruebe si se ha introducido el

Elemento

Direccion del senidor
nombre del host.

[
5 -gssan)

[ i-gssan)

Base de bisqueda |

[ T sa0m

Método de autenticacién Simple

Nimero de puerto
I~ Usar SSL
Nimero de puerto (SSL)

Tiempo de espera

Buscar atributo | ‘

Aceptar Cancelar

Descripcion

Comprobacion
previa

[NGm]

Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre de
servidor externo]

Introduzca el nombre de un servidor de autenticacién
externo (hasta 32 caracteres).

[Tipo de servidor
externo]

Seleccione [NTLM v1] o [NTLM v2].
NTLMv2 se aplica en Windows NT 4.0 (Service Pack 4) y
versiones posteriores.

[Nombre predet.
dominio]

Introduzca el nombre predeterminado del dominio NTLM
(hasta 64 caracteres alfanuméricos).

El nombre predeterminado del dominio debe estar en
mayusculas.

Nombre predet.
dominio
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7.3

Restringir usuarios a esta maquina (Dominio/grupo de trabajo de Windows)

7.3.3 [Método de autenticacion]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Método de autenticacion).
Referencia
° Este elemento del menu no aparece cuando se usa Olivetti Authentication Manager para la
autenticacion.
o rami. 2
® Lista pasa escanear
ézﬁ En Menu{Modo de admin.) g
Aut usuario / Seguim cuenta ~ [ij Mostrar Al meni principal
Método de autenticacién
» Sistemna Autenticacion Sistema Autenticacion ACT. (MFP) -
» Ajuste seguimiento cuenta Usr pdb\icu' ) ON (Con inicio de sesidn) -
* Configuracion servidor E:E;itg;I[r!?rc;;ﬂo:‘lgrg;owg:?ﬂsewacmﬂ I:lM”"UW(S) (1-60)
externo .
Seguimiento de cuenta ACTIV. =
* Configuracién de !as - Métado de entrada de seguimiento de PR o de cue
carpetas de usuario piblicas cuenta Mombre/contrasefia de cuenta
* Configuracién comin Sincronizar autenticac. usr y seguim. Sincronizar .
usuario/cuenta cu'ema
* Config. Scan to Home [,J:S;},gz contadorés asignados a (1'999)
Cuand I | na a
» :3:::?1;‘]1‘;95‘:3“ en carpela d:?:\abDaJSOESa canza el numero maximo Omitir tarea  +
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Autenticacion de Seleccione [Autenticacion con servidor externo).
usuario]
[Usr publico] Seleccione si desea permitir el acceso de usuarios publi- | ¢Permite el acceso
Cos. de usuarios publi-
Si selecciona [ACT (al iniciar sesion)], los usuarios publi- cos?
cos deben seleccionar [Usr publico] en la pantalla de au-
tenticacion para iniciar sesién en esta maquina.
Si selecciona [ACT (sin iniciar sesién))], los usuarios publi-
cos pueden iniciar sesion en esta maquina a través de la
pantalla inicial. Es decir que pueden tener acceso a la ma-
quina sin pasar por un proceso de autenticacion.
[Seguimiento de Para activar el seguimiento de cuenta, seleccione [ACT]. ¢ Utiliza la funcién de
volumen (E.K.C.)] Para seleccionar [ACT], especifique el método de autenti- | seguimiento de
cacién en primer lugar y, a continuacion, registre cuentas cuenta?
en [Ajuste seguimiento cuenta).
[Sincronizar auten- | Para sincronizar la autenticacion de usuario con el segui- | ¢Sincroniza la auten-
ticac. usry seguim. | miento de cuenta y administrar los usuarios para cada se- | ticacion de usuario
cuenta] guimiento de cuenta, seleccione [Sincronizar]. con el seguimiento
Para sincronizar, especifique el nombre de cuenta al ini- de cuenta?
ciar sesion por primera vez. El nombre de cuenta que el
usuario especifique la primera vez que inicie sesion que-
dara registrado como nombre de cuenta del usuario.
7.3.4 [Funcion de Permisos Iniciales]

Configure las opciones predeterminadas para permisos de funcién para usuarios que estan autenticados en

el servidor externo.

Si desea mas informacién, consulte pagina 7-13.
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7 Restringir usuarios a esta maquina (Dominio/grupo de trabajo de Windows) 7.3

7.3.5 [Config. cliente]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config SMB] »» [Config. cliente].

B o 7
@ Lista para escanear
@Zﬁ En Wenu(Modo de admin.} g
[ g BT
® Ajuste de TCP/IP Ajuste Cliente
¥ Config. E-mail Configuracién de transmisién SMB ACTIV.  ~
P Config de LDAP Ajuste NTLM vioo-
» Config de IPP Autenticacion Usuario (NTLM) ACTIV. -
» Config FTP Ajuste DFS Desactivar -
» Ajuste SNMP

* Ajuste de WINS
» Ajuste Cliente
¥ Conf de impresién

* Configuracion
alojamiento directo

F Configuracién servicio web
* Aj. Bonjour

P Config NetWare

* Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV

* Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP

P Configuracién de
autenticacion de IEEES02.1X

* Configuracién LLTD
* Configuracion de SSDP

* Configuracion de explorador

web
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Autenticacion Seleccione [ACTIV.].
Usuario (NTLM)] Si define esta opcion como [DESACT] cuando se usa la
autenticacion NTLM, el método de autenticacién de usua-
rio pasara a ser la autenticacién MFP.

7.3.6  [Ajuste de WINS]

Cuando se inicia la autenticacién NTLM a través del router, debe configurar el servidor WINS.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-5.

7.3.7 [Configuracién alojamiento directo]
Para utilizar la autenticacion NTLM en el entorno IPv6, debe activar el servicio de alojamiento directo.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-6.
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7.4 Restringir usuarios a esta maquina (NDS sobre IPX/SPX) 7

7.4 Restringir usuarios a esta maquina (NDS sobre IPX/SPX)

Configure las opciones para restringir qué usuarios pueden utilizar esta maquina, mediante la autenticacion
NDS sobre IPX/SPX.

Esta configuracion es necesaria si usa NetWare 5.1 o posterior y la autenticacion NDS en el entorno IPX/SPX.
Puede prohibir las funciones disponibles a cada usuario.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| [Config. servidor externo] |

| [Método de autenticacion] |

[Funcién de Permisos
Iniciales]

| [Configuracion de NetWare] |

‘ Finalizar |

7.41 [Config. servidor externo]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Config. servidor externo] »» [Editar].

o o 2
® Lista pasa escanear
ﬁ En Menu[Modo de admin.} g

lAut.usuanu { Seguim.cuenta vll Mostrar Al menii principal

Registro de servidor externo

Nim almacenad 1

* Método de autenticacion

P Sistema Autenticacion

Nombre de servidor externo | |

* Ajuste seguimiento cuenta

» Configuracién servidor
externo

Tipo de servidor externo NDS over IPX/SPX -

Directorio activo

* Configuracién de las
carpetas de usuario piblicas

* Configuracién comin
usuario/cuenta

* Config. Scan to Home

* Config. de escan. en carpeta
autorizada

Mombre predet. dominio
NTLM

Mombre predet. dominio
NDS

Mbre predet arbol NDS

Mbre predet context NDS
LDAP

Direccidn del servidor

™ Compruebe si se ha intraducido el
nombre del host.

Nimero de puerto [ Jressas)
I” Usar SSL
Nimero de puerto (SSL) | )
Base de bisqueda |
Tiempo de espera I:la (5-300)
Método de autenticacién Simple
Buscar atributo | |

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[NUm] Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre de Introduzca el nombre de un servidor de autenticacién ex-

servidor externo] terno (hasta 32 caracteres).
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74

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Tipo de servidor Seleccione [NDS sobre IPX/SPX].

externo]

[Nbre predet arbol Introduzca el nombre del arbol NDS predeterminado

NDS] (hasta 63 caracteres).

[Nbre predet
contexto NDS]

Introduzca el nombre de contexto NDS predeterminado
(hasta 191 caracteres).

7.4.2 [Método de autenticacion]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Método de autenticacion).
Referencia
. Este elemento del menu no aparece cuando se usa Olivetti Authentication Manager para la
autenticacion.
S remn 2|
@ Lista para escanear
@Zﬁ En Menu(Modc de admin.) g‘
Aut usuario / Seguim cuenta = | Mostrar Al meni principal
Método de autenticacién
» Sistema Autenticacién Sistema Autenticacian ACT. (MFP) -
» Ajuste seguimiento cuenta Usr piiblico ON (Con inicio de sesidn)
» Configuracion servidor 5:;23(u[rj?élgg:,‘Dezga,vg)memmén I:lM‘"UW(S} (1-60)
externo
Seguimiento de cuenta ACTIV.  ~
¥ Configuracion de !as . Método de entrada de seguimiento de — - P
carpetas de usuario publicas cuenta No ontrasefia de cuenta
» Conﬁguracién comin Sincronizar autenticac. usry seguim. Sincronizar -
usuario/cuenta ‘:L{E"ta
» Config. Scan to Home T:J;‘Hgi centadores asignzdos 2 (1'999}
> g:::::?z':;:ma"' en carpeta g):?padboalsues alcanza el nimere maximo Omitir tarea =
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Autenticacion de Seleccione [Autenticaciéon con servidor externo).
usuario]
[Usr publico] Seleccione si desea permitir el acceso de usuarios publi- ¢ Permite el acceso
cos. de usuarios publi-
Si selecciona [ACT (al iniciar sesion)], los usuarios publi- cos?
cos deben seleccionar [Usr publico] en la pantalla de au-
tenticacion para iniciar sesién en esta maquina.
Si selecciona [ACT (sin iniciar sesién)], los usuarios publi-
cos pueden iniciar sesion en esta maquina a través de la
pantalla inicial. Es decir que pueden tener acceso a la ma-
quina sin pasar por un proceso de autenticacion.
[Seguimiento de Para activar el seguimiento de cuenta, seleccione [ACT]. ¢Utiliza la funcién de
volumen (E.K.C.)] Para seleccionar [ACT], especifique el método de autenti- | seguimiento de
cacioén en primer lugar y, a continuacion, registre cuentas | cuenta?
en [Ajuste seguimiento cuenta].
[Sincronizar Para sincronizar la autenticacion de usuario con el segui- | ¢Sincroniza la auten-
autenticac. usry miento de cuenta y administrar los usuarios para cada se- | ticacion de usuario
seguim. cuenta] guimiento de cuenta, seleccione [Sincronizar]. con el seguimiento
Para sincronizar, especifique el nombre de cuenta al ini- de cuenta?
ciar sesion por primera vez. El nombre de cuenta que el
usuario especifique la primera vez que inicie sesion que-
dard registrado como nombre de cuenta del usuario.
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7.4.3

[Funcion de Permisos Iniciales]

Configure las opciones predeterminadas para permisos de funcién para usuarios que estan autenticados en

el servidor externo.

Si desea mas informacion, consulte pagina 7-13.

7.4.4

[Configuraciéon de NetWare]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config. NetWare] »» [Config. NetWare].

B o 2

@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) 8

| Red

< Mestrar Al menii principal

* Ajuste de TCP/IP
* Config. E-mail

P Config de LDAP
* Config de IPP

* Config FTP

» Ajuste SNMP

» Config SMB

* Aj. Bonjour

* Estado de NetWare
* Config de AppleTalk
* Configuracion WebDAV
* Config OpenAPl abierta
* Ajuste Socket TCP

* Configuracion de

¥ Configuracion LLTD
* Configuracion de SSDP

web

P Configuracién servicio web

¥ Config NetWare
» Config NetWare

autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracion de explorador

* Configuracién de Bluetooth

Config NetWare
* se muestra después de restaurar,

Ajuste de IPX ACTIV.  ~
(Apague yvuelva a encender el interruptor principal al cambiar la configuracian.)
Autodetectar ~

DESACT -

1

I
[ Tsqrssszs)

NDS

Tipo de trama de Ethemet®
Modo de Impresion de NetWare*
PSenidor
Nombre servidor impresora®

I” Se ha modificado la contrasefia.

Contrasefia del servidor
impresora*

Intervalo de sondeo™

Aj. Encarpet /NDS*

Enlace

Nbre senvidor de archivos® I:l

NDS
Worecomextohos [ ]

]
] (0255 255-Aut0)

ACTIV. -

Nbre &rbol NDS*
Nimpresora/RImpresora
Nombre servidor impresora®
Nimero de impresora®™

Sistema Autenticacidn

[cepia ][ cances|

< bd
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Ajuste de IPX] Seleccione [ACTIV.].
[Tipo de trama de Seleccione el tipo de trama que desea usar. Tipo de trama
Ethernet]
[Sistema Seleccione [ACTIV.].

Autenticacion]
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Restringir usuarios a esta maquina (NDS sobre TCP/IP) 7.5

7.5.1

Restringir usuarios a esta maquina (NDS sobre TCP/IP)

Configure las opciones para restringir qué usuarios pueden utilizar esta maquina, mediante la autenticacion
NDS sobre TCP/IP.

Esta configuracion es necesaria si usa NetWare 5.1 o posterior y la autenticacion NDS en el entorno TCP/IP.
Puede prohibir las funciones disponibles a cada usuario.

Para utilizar la autenticacién con NDS sobre TCP/IP, debe especificar el servidor DNS en [Config de TCP/IP].
Durante la autenticacion de usuario, el nombre de arbol y el nombre de contexto se solicitan al servidor DNS
especificado para obtener la direccién IP del servidor de autenticacion NDS.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

Referencia
° Aplique el Ultimo service pack a cada versién NetWare.

| [Config de TCP/IP] |

| [Config. servidor externo] |

| [Método de autenticacion] |

[Funcion de Permisos
Iniciales]

‘ Finalizar

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.
. Para utilizar la autenticacién con NDS sobre TCP/IP, debe especificar el servidor DNS.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

7-22

d-Color MF360/280/220



Restringir usuarios a esta maquina (NDS sobre TCP/IP)

[Config. servidor externo]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Config. servidor externo] »» [Editar].

& Admin.

@ Lista pasa escanear
ézm En Menu{Modo de admin.)

[cerees | 2

Elemento

2

[t ususrio / Seguim cuenta_~ || Mostrar Al menu principal

* Método de autenticacion
P Sistema Autenticacion

* Ajuste seguimiento cuenta

» Configuracién servidor
externo

* Configuracién de las
carpetas de usuario pablicas

* Configuracién comin
usuario/cuenta

* Config. Scan to Home

* Config. de escan. en carpeta
autorizada

Descripcion

Registro de servidor externo

Nim.almacenad
Nombre de servidor externo
Tipo de senidor externo
Directorio activo

Mombre predet. dominio
MNTLM

Mombre predet. dominio
HNDS

Mbre predet arbol NDS

MNbre predet context NDS
LDAP

Direccién del servidor

MNimero de puerto
7 Usar SSL
MNimero de puerto (SSL)
Base de bisqueda
Tiempo de espera
Método de autenticacidn

Buscar atributo

1

NDS over TCP/IP ~

™ Compruebe si se ha introducido el
nombre del host.

[
[5 " Ttsss2s)

[ Ttsssas)
[
[ Te 530y
Simple

Aceptar Cancelar

Comprobacion
previa

[NGm]

Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre de
servidor externo]

Introduzca el nombre de un servidor de autenticacién ex-
terno (hasta 32 caracteres).

[Tipo de servidor

externo]

Seleccione [NDS sobre TCP/IP].

[Nbre predet arbol

NDS]

Introduzca el nombre del arbol NDS predeterminado
(hasta 63 caracteres).

[Nbre predet
contexto NDS]

Introduzca el nombre de contexto NDS predeterminado
(hasta 191 caracteres).
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Restringir usuarios a esta maquina (NDS sobre TCP/IP)

7.5

7.5.3 [Método de autenticacion]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Método de autenticacion).
Referencia
. Este elemento del menu no aparece cuando se usa Olivetti Authentication Manager para la
autenticacion.
G 2o 2|
@ Lists para escanesr
@ En Menu(Mcde de admin ) g
Aut.usuario / Seguim.cuenta ~ il Mostrar Al meni principal
Método de autenticacién
» Sistema Autenticacién Sistema Autenticacidn ACT. (MFP) -
» Ajuste seguimiento cuenta Usr pl:lb\IED” . ) ON (Con inicio de sesién) -
Ld Configuracion servidor tc‘:}?zg?;g:g::s’:;DWE;IHSENEC‘U" I:lM‘”UTU(S) (1-60)
externo )
Seguimiento de cuenta ACTIV. ~
* Configuracién de las Método de entrada de sequimiento de [~ T
carpetas de usuario publicas cuenta Nombre/contrasefia de cuenta
» Configuracién comiin Sincronizar autenticac. usry seguim. Sincronizar -
usuariolcuenta E”'E"“
» Config. Scan to Home D:urg}‘gz contacires asignados a (1'599}
» gzﬂ)’:?z';;zma"' en carpeta g;?rr;dbna;as alcanza el nimero maximo Omitir tarea
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Autenticacion de Seleccione [Autenticacién con servidor externo).
usuario]
[Usr publico] Seleccione si desea permitir el acceso de usuarios publi- ¢ Permite el acceso
cos. de usuarios publi-
Si selecciona [ACT (al iniciar sesion)], los usuarios publi- cos?
cos deben seleccionar [Usr publico] en la pantalla de au-
tenticacioén para iniciar sesién en esta maquina.
Si selecciona [ACT (sin iniciar sesién)], los usuarios publi-
cos pueden iniciar sesion en esta maquina a través de la
pantalla inicial. Es decir que pueden tener acceso a la ma-
quina sin pasar por un proceso de autenticacion.
[Seguimiento de Para activar el seguimiento de cuenta, seleccione [ACT]. ¢Utiliza la funcién de
volumen (E.K.C.)] Para seleccionar [ACT], especifique el método de autenti- | seguimiento de
cacioén en primer lugar y, a continuacion, registre cuentas | cuenta?
en [Ajuste seguimiento cuenta].
[Sincronizar Para sincronizar la autenticacion de usuario con el segui- | ¢Sincroniza la auten-
autenticac. usry miento de cuenta y administrar los usuarios para cada se- | ticacion de usuario
seguim. cuenta] guimiento de cuenta, seleccione [Sincronizar]. con el seguimiento
Para sincronizar, especifique el nombre de cuenta al ini- de cuenta?
ciar sesion por primera vez. El nombre de cuenta que el
usuario especifique la primera vez que inicie sesion que-
dard registrado como nombre de cuenta del usuario.
7.5.4 [Funcion de Permisos Iniciales]
Configure las opciones predeterminadas para permisos de funcidén para usuarios que estan autenticados en
el servidor externo.
Si desea mas informacién, consulte pagina 7-13.
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7.6 Restringir usuarios a esta maquina (LDAP)

Configure las opciones para restringir qué usuarios pueden utilizar esta maquina, mediante la autenticacion
LDAP.

Estas opciones son necesarias si usa el servidor LDAP para la autenticacién de usuario. Puede prohibir las
funciones disponibles a cada usuario.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

Referencia

° Para usar el mismo servidor LDAP para la autenticacion de usuario y la busqueda de destinos, la
configuracion de la verificacidon de certificados del servidor LDAP para la autenticacion de usuario
especificada en [Config. servidor externo] se debe establecer segun la verificacién de certificados del
servidor LDAP para la busqueda de destinos especificada en [Red] »» [Config de LDAP] »» [Confg
servidor LDAP]. Si desea informacién sobre la configuracion del servidor LDAP para la busqueda de
destinos y la configuracion de la verificacién de certificados, consulte pagina 10-6.

| [ConfigdeTCP/IP] |

| [Config. servidor externo] |

[Método de
autenticacion]

[Funcion de Permisos
Iniciales]

¢Tiene una
comunicacién SSL con
el servidor LDAP?

Si No

|  LpAPsobressL |

Finalizar

7.6.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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Restringir usuarios a esta maquina (LDAP)

7.6

7.6.2

[Config. servidor externo]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Config. servidor externo] »» [Editar].

o o 2
@ Lista para escanear
@ En Menu(Made de admin.) g‘

[t usuario 7 Seguim cuenta_~ J|_Mostrar Al ment principal

* Método de autenticacion

Registro de servidor externo

* Sistema Autenticacion

¥ Ajuste seguimiento cuenta

» Configuracion servidor
externo

¥ Configuracién de las
carpetas de usuario piblicas

» Configuracion comin
usuario/cuenta

¥ Config. Scan to Home

» Config. de escan. en carpeta
autorizada

Nam.almacenad
Nombre de servidor externo
Tipo de senvidor externo
Directorio activo

Nombre predet. dominio
NTLM

Nombre predet. dominio
NDS

Nbre predet arbol NDS

Nbre predet context NDS
LDAP

Direccion del senidor

1

LDAP -

I Compruebe si se ha introducido el

nombre del host.

[
[389 -gs53)

Nimero de puerto

I Usar SSL

Nimero de puerto (SSL) [F35 Ja-essas)
Base de bisqueda |
Tiempo de espera s (5-300)
Método de autenticacidn Simple -
Buscar atributo |uwd ‘

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[NUm] Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre de Introduzca el nombre de un servidor de autenticacién ex-

servidor externo]

terno (hasta 32 caracteres).

[Tipo de servidor
externo]

Seleccione [LDAP].

[Direccion del
servidor]

Especifique la direccion del servidor LDAP.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un nimero

entre 0y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccién IPv6.

Direccion del servi-
dor

[NUmero de puerto]

Introduzca un nimero de puerto.
Ajuste predeterminado: 389

[Base de
busqueda]

Introduzca el punto de inicio de busqueda en la estructura
del directorio debajo del servidor LDAP (hasta 255 carac-
teres).

Esta funcién de busqueda también abarca los subdirecto-
rios que se encuentran por debajo del punto de inicio in-
troducido.

Base de busqueda

[Tiempo de espera]

Introduzca el periodo de tiempo de espera para la bus-
queda LDAP.

[Método autentic.]

Seleccione el método de autenticacion para iniciar sesion
en el servidor LDAP.

Seleccione el mismo método de autenticacién que el uti-
lizado con el servidor LDAP.

Método de autenti-
cacion del servidor

[Buscar atributo]

Introduzca los atributos que se utilizaran para buscar la
cuenta de usuario (hasta 64 caracteres, el Unico simbolo
permitido es el guién (-)).

7-26
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maquina (LDAP)

7.6.3 [Método de autenticacion]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Método de autenticacion).
Referencia
° Este elemento del menu no aparece cuando se usa Olivetti Authentication Manager para la
autenticacion.
B remn 2l
@ Lista para escanear
@Zﬁ En MenulMede de admin.) g
Aut.usuario / Sequim.cuenta ~ i Mostrar Al mena principal
Método de autenticacion
» Sistema Autenticacion Sistema Autenticacidn ACT (MFP) -
» Ajuste sequimiento cuenta Usr piblico ON (Con inicio de sesién) -
* Configuracion servidor 5:;:??5?25&:5?;15;”Sewamﬁn I:lM‘”UTU(S} (1-60)
externo )
Seguimiento de cuenta ACTV. ~
* Configuracién de las Método de entrada de seguimiento de [ - T
carpetas de usuario piblicas cuenta Nombre/contrasefia de cuenta
» Conﬁguracién comin Sincronizar autenticac. usr Y seguim. Sincronizar -
usuario/cuenta E”'E”‘a
* Config. Scan to Home E:u”;}igi contatires asignados a (1'995}
> 233:-:?7:;;29“5"_ en carpeta Ss?gdbnaii alcanza el nimero maximo Omitir tarea =
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Autenticacion de Seleccione [Autenticacion con servidor externo).
usuario]
[Usr publico] Seleccione si desea permitir el acceso de usuarios publi- | ¢Permite el acceso
COs. de usuarios publi-
Si selecciona [ACT (al iniciar sesion)], los usuarios publi- cos?
cos deben seleccionar [Usr publico] en la pantalla de au-
tenticacion para iniciar sesién en esta maquina.
Si selecciona [ACT (sin iniciar sesién))], los usuarios publi-
cos pueden iniciar sesion en esta maquina a través de la
pantalla inicial. Es decir que pueden tener acceso a la ma-
quina sin pasar por un proceso de autenticacion.
[Seguimiento de Para activar el seguimiento de cuenta, seleccione [ACT]. ¢ Utiliza la funcién de
volumen (E.K.C.)] Para seleccionar [ACT], especifique el método de autenti- | seguimiento de
cacién en primer lugar y, a continuacion, registre cuentas cuenta?
en [Ajuste seguimiento cuenta).
[Sincronizar Para sincronizar la autenticacién de usuario con el segui- | ¢Sincroniza la auten-
autenticac. usry miento de cuenta, seleccione [Sincronizar]. ticacién de usuario
seguim. cuenta] con el seguimiento
de cuenta?
7.6.4 [Funcion de Permisos Iniciales]

Configure las opciones predeterminadas para permisos de funcién para usuarios que estan autenticados en

el servidor externo.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 7-13.
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7.6

7.6.5

LDAP sobre SSL

[Config. servidor externo]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Config. servidor externo] »» [Editar].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Habilitar SSL]

Seleccione esta casilla de verificacién para cifrar una co-
municacion SSL entre esta maquina y el servidor LDAP.

¢ El servidor es com-
patible con SSL?

[NUumero de puerto
(SSL)]

Introduzca el nimero de puerto que se utilizara para la co-
municacion SSL.

[Confg servidor LDAP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de LDAP] »» [Confg servidor

LDAP] »» [Editar].

Referencia

Numero de puerto
del servidor

° Para verificar un certificado, especifique el método que se empleara para hacerlo y registre la misma
informacion del servidor LDAP especificada en [Config. servidor externo]. Si desea mas informacion,
consulte pagina 10-8.

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Config. del nivel

Para verificar el certificado del servidor, configure los ajus-

de verif. de tes necesarios.

certificados]

[Periodo de Elija entre comprobar o no que el periodo de validez del
validez] certificado del servidor no ha terminado.

[CN] Seleccione si se debe comprobar que el CN del certifica-

do del servidor coincida con la direccién del servidor.

[Utilizacion de las
teclas]

Elija entre comprobar o no que el certificado del servidor
se utiliza para el fin aprobado por el emisor de dicho cer-
tificado.

[Cadena]

Seleccione si se debe comprobar que la cadena del certi-
ficado (ruta de certificacion) del servidor sea correcta.

La cadena es validada consultando los certificados exter-
nos gestionados en esta maquina. Si desea mas informa-
cion, consulte pagina 8-38.

[Confirmaciéndela
fecha de
caducidad]

Elija entre comprobar o no que el periodo de validez del
certificado del servidor no ha terminado.

El servicio OCSP y la CRL (lista de revocacion de certifi-
cados) se comprueban en este orden cuando se com-
prueba la fecha de caducidad del certificado.

7-28

d-Color MF360/280/220



7.6 Restringir usuarios a esta maquina (LDAP)

[Configuracién de verificacion de certificado]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracién de la verificacion

de certificados].

& Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
sﬁ En Menu(Modo de admin.) g

lSagundad

* Configuracion PKI

* Configuracion de la

verificacion de certificados

» Configuracién de referencia
de la direccion

¥ Prohibir operacion usuario
» Seguridad frente a copia

* Cierre de sesion auto.

Configuracién de la verificacién de certificados

Configuracidn de la verificacidn de

certificados ACTIV.  ~

Tiempo de espera 15 s (5-300)
™ Senicio OCSP

uRL [
Configuracidn del proxy

™ Compruebe si se ha intreducido el nombre

Direccidn dol senidor proxy =1
el host.

0000
Numero de puerto del senvidor
proxy 3080 (1-65535)

I¥ Se ha modificado la contrasefia.

I

Direccién sin usar el servidor proxy

Nombre de usuario

Contrasefia

I™ Compruebe si se ha intreducido el nombre
del host.

I

5 I

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Configuracién de
verificacion de
certificado]

Seleccione [ACT] para verificar el certificado del servidor.

[Tiempo de espera]

Introduzca un tiempo de espera para confirmar la fecha de
caducidad.

¢ Confirma la fecha
de caducidad?

[Servicio OCSP] Seleccione esta casilla de verificacion para utilizar el ser-
vicio OCSP.
[URL] Introduzca el URL del servicio OCSP (hasta 511 caracte-

res).

Si deja este elemento en blanco, la maquinaird al URL del
servicio OCSP que esté integrado en el certificado. Si el
URL del servicio OCSP no esta integrado en el certificado,
ocurrird un error.

[Direccion del
servidor proxy]

Para confirmar la fecha de caducidad mediante un servi-
dor proxy, introduzca su direccion.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[Numero de puerto
del servidor proxy]

Introduzca el niUmero de puerto de un servidor proxy.

Numero de puerto
del servidor

[Nombre usuario]

Introduzca el nombre de usuario para iniciar sesioén en el
servidor proxy (63 caracteres como maximo).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasefa.

[Contrasefia]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor
proxy (63 caracteres como maximo).

[Direccioén sin usar
el servidor proxy]

Para activar la confirmacion de la fecha de caducidad, es-
pecifique una direccion que no utilice el servidor proxy se-
gun el entorno que usted utiliza.

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccién IPv6.
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8.1

Refuerzo de la seguridad

Registro del certificado de esta maquina para comunicaciones
SSL

Registre el certificado de esta maquina (certificado de dispositivo) para configurar la comunicacién SSL.

El certificado de dispositivo se registra en esta maquina al momento del envio; por lo tanto, la comunicacion
cifrada SSL queda activada inmediatamente después de la instalacién.

Con este equipo, puede administrar varios certificados de dispositivo. Para registrar un nuevo certificado de
dispositivo en esta maquina, cree un certificado autofirmado o solicite uno de una autoridad de certificacion
(CA, por su sigla en inglés) e instale el certificado obtenido. También puede importar un certificado de
dispositivo exportado.

Si utiliza esta maquina para los siguientes fines, puede cifrar una comunicacioén de un ordenador cliente con
esta maquina mediante el protocolo SSL. Para obtener mas informacion, consulte la pagina de referencia
correspondiente.
° "Utilizar Web Connection" (p. 3-3)
° "Impresién (IPPS)" (p. 5-10)
° "Usar Servicio web para proteger la comunicaciéon SSL desde Vista/Server 2008 a esta maquina”
(p. 8-22)
"Uso de la autenticacion IEEE802.1X (para EAP-TLS)" (p. 8-32)
"Vincular un sistema OpenAPI con esta maquina" (p. 9-5)
"Uso de las funciones del servidor FTP y el servidor WebDAV (sélo para funcién del servidor WebDAV)"
(p- 9-10)

Asimismo, si utiliza esta maquina para cualquiera de los siguientes propdsitos, la maquina enviara (adjuntara)
uno de los certificados de dispositivo que tiene registrados. Para obtener mas informacién, consulte la
pagina de referencia correspondiente.

. "Enviar datos escaneados por e-mail (con una firma digital adjunta)" (p. 4-22)

° "Uso de la autenticacion IEEE802.1X (para EAP-TLS o PEAP)" (p. 8-32)

° "Uso de aplicaciones que se comunican con esta maquina con Socket TCP" (p. 9-3)
° Enviar un certificado a solicitud de un servidor (SMTP, POP, LDAP, WebDAV)

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

[Configuracién de
certificado de dispositivo]

(1) Creacioén autofirmado
(2) Emision por parte de una
autoridad de certificacion
(3) Importacién

(1) @ @)

[Crear e instalar un [Solicitar un certificado] [Importar un certificado]
certificado autofirmado]

[Instalar un certificado]

| [Configuracién SSL]

Finalizar
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8.1.1

@3 Referencia

Esta madquina le permite utilizar varios certificados de dispositivo registrados segun los protocolos
empleados. Para obtener mds informacion sobre como se utilizan los certificados de dispositivo
segun el propdsito deseado, consulte la pagina 8-10.

[Configuracién de certificado de dispositivo]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracion PKI] »»

[Configuracion de la verificacion de certificados].

%} Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
@Zﬁ En Wenu(Modo de admin.) g‘
Seguridad ~+ W Mostrar E.] A na
onfig . Lista de certificados de dispositivo
ado de dispo 0
» Habilitar SSL Predeterminado Remitente |Asunto sgr\::‘liiodez Detalle |Configuracién
» Configuracién del & 28/04/2014 || Detalle || Configuracion
protocolo

c 28/04/2014 || Detalle ‘ Configuracidn

* Configuracion de

certificado externo c

04/08/2019 || Detalle ||| Configuracian

Solicitando

¥ Configuracion de la el
g certificado

‘ Detalle H Configuracién |

verificacion de certificados

» Configuracién de referencia

de la direccién
* Prohibir operacién usuario
* Seguridad frente a copia

¥ Cierre de sesion auto.

[ |

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Nuevo registro]

Permite registrar un nuevo certificado de dispositivo.
Seleccione un método de registro: crear un certificado au-
tofirmado, solicitar la emisién de un certificado o importar
un certificado.

[Valor pred] Permite especificar el certificado de dispositivo predeter- | Certificado de dispo-
minado. sitivo predetermina-
Si no utiliza certificados de dispositivo que dependen de do
protocolos, especifique el certificado de dispositivo pre-
determinado.

[Remitente] Muestra el emisor de un certificado de dispositivo.

[Asunto] Muestra el destino para el que se va a emitir un certificado
de dispositivo.

[Periodo de Muestra el periodo de validez de un certificado de dispo-

validez] sitivo.

[Detalle] Permite confirmar informacién detallada sobre un certifi-

cado de dispositivo.

[Configuracién]

@3 Referencia

Permite eliminar o exportar un certificado de dispositivo si
estd instalado.

Si se ve la opcion [Solicitando certificado] en el campo
[Remitente] del certificado de dispositivo, puede instalar
un certificado emitido por una autoridad de certificacién
(CA) en esta maquina.

Si necesita mas informacion sobre como se elimina un certificado de dispositivo, consulte la pagina 8-9.

Si necesita mas informacion sobre como se exporta un certificado de dispositivo, consulte la pagina 8-13.

8-4
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8.1.2 [Crear e instalar un certificado autofirmado]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracion PKI] »»
[Configuracion de la verificacion de certificados] »» [Registro nuevo] »» [Crear e instalar un certificado

autofirmado].

dp Acmin [Cerces | 2l
@ Lista para escanear
ﬁl En Menu(Modo de admin ) g
Seguridad | Mostrar £.] A =
onfiguracion P Cree e instale un certificado autcfirmado.
o acion de Nombre comiin
€ ado de dispo . Organizacidn I ‘
* Habilitar SSL Unidad de organizacién | ‘
* Configuracion del Localidad | ‘
protocolo
Estado/Provincia I ‘
* Configuracion de
certificado externo Pais I:l
¥ Configuracion de la Admin. direcc. e-mail | ‘
verificacion de certificados
> goqﬁ%l_lmdi}l_'l de referencia Fecha de comienzo de validez 07/08/2009 09:03:19
e la direccion
Periodo de validez [ Toragsyt-3es)
* Prohibir operacion usuario
> Seguridad frente a copia Tipo de clave de cifrado RSA-1024 ~
* Cierre de sesion auto.

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Nombre comun]

Muestra la direccion IP o el nombre de dominio de esta
maquina.

Este elemento muestra el valor preestablecido para acce-
der a la maquina.

[Organizacién]

Introduzca el nombre de una organizacién o asociacion
(hasta 63 caracteres).

[Unidad de Introduzca el nombre de una cuenta (hasta 63 caracteres).
organizacion] También puede utilizar un valor nulo.
[Localidad] Introduzca el nombre de una ciudad, comuna, pueblo o al-

dea (hasta 127 caracteres).

[Estado/Provincia]

Introduzca el nombre de un estado, provincia o prefectura
(hasta 127 caracteres).

[Pais]

Introduzca el nombre del pais empleando un cédigo defi-
nido en la norma ISO03166 (2 caracteres).

Estados Unidos: US, Gran Bretafia: GB, Italia: IT, Austra-
lia: AU, Holanda: NL, Canada: CA, Espafna: ES, Republica
Checa: CZ, China: CN, Dinamarca: DK, Alemania: DE, Ja-
pon: JP, Francia: FR, Bélgica: BE, Rusia: RU

[Admin. direcc.

Introduzca la direccion de e-mail del administrador

Direccion de e-mail

e-mail] (128 caracteres como maximo, excluidos los espacios). del administrador
Si se ha especificado la direccién del administrador en la
opcidn [Ajustes sistema] »» [Config. maquina), se mostra-
ra en pantalla la direccion de e-mail registrada.

[Fecha de Muestra la fecha en que comienza el periodo de validez.

comienzo de Muestra la fecha y hora (de esta maquina) en el momento

validez] en que se abrid la pagina.

[Periodo de Introduzca el periodo de validez de un certificado con la

validez] cantidad de dias que hayan transcurrido desde la fecha

de inicio.

[Tipo de clave de
cifrado]

Permite seleccionar un tipo de clave de cifrado.
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8.1

Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[OK] Haga clic en este botdn para crear un certificado autofir-
mado. La creacién de un certificado puede tomar varios
minutos.

8.1.3 [Solicitar un certificado]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracion PKI] »»
[Configuracion de la verificacion de certificados] »» [Registro nuevo] »» [Solicitar un certificado].

S Admin.

@ Lista para escansar
@ En Wenufiodo de admin.) o

Seguridad ~ W Mostrar [E.] Al menap na

Cierre de 5. ﬂ

Solicitar un certificado
Nombre comun

ado de dispo 0 Organizacidn

* Habilitar SSL Unidad de organizacisn

* Configuracién del
protocolo

* Configuracion de
certificado externo

# Configuracion de la
verificacion de certificados

¥ Configuracion de referencia
de la direccién

* Prohibir operacién usuario
» Seguridad frente a copia

* Cierre de sesion auto.

Localidad
Estado/Provincia
Pais

Admin_ direcc. e-mail

Tipo de clave de cifrado

I
I
I
I
[
I

RSA-1024 -

Aceptar Cancelar

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Nombre comun]

Muestra la direccion IP o el nombre de dominio de esta
maquina.

Este elemento muestra el valor preestablecido para acce-
der a la maquina.

[Organizacién]

Introduzca el nombre de una organizacion o asociacion
(hasta 63 caracteres).

[Unidad de Introduzca el nombre de una cuenta (hasta 63 caracteres).
organizacion] También puede utilizar un valor nulo.
[Localidad] Introduzca el nombre de una ciudad, comuna, pueblo o al-

dea (hasta 127 caracteres).

[Estado/Provincia]

Introduzca el nombre de un estado, provincia o prefectura
(hasta 127 caracteres).

[Pais]

Introduzca el nombre del pais empleando un cédigo defi-
nido en la norma ISO03166 (2 caracteres).

Estados Unidos: US, Gran Bretana: GB, Italia: IT, Austra-
lia: AU, Holanda: NL, Canada: CA, Espafa: ES, Republica
Checa: CZ, China: CN, Dinamarca: DK, Alemania: DE, Ja-
poén: JP, Francia: FR, Bélgica: BE, Rusia: RU

[Admin. direcc.
e-mail]

Introduzca la direccion de e-mail del administrador

(128 caracteres como maximo, excluidos los espacios).
Si se ha especificado la direccién del administrador en la
opcidén [Ajustes sistema] »» [Config. maquina], se mostra-
ré en pantalla la direccién de e-mail registrada.

Direccion de e-mail
del administrador

[Tipo de clave de
cifrado]

Permite seleccionar un tipo de clave de cifrado.

[OK]

Haga clic en este botdn para crear datos de solicitud de
firma de certificado.

8-6
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8.1 Registro del certificado de esta maquina para comunicaciones SSL

[Datos de solicitud de firma de certificado]

Elemento

& Admin. Cierre de 5. ﬂ

Seguridad -
onfiguracié

onfiguracion de

ado de dispo 0
* Habilitar S5L

* Configuracién del
protocolo

* Configuracion de
certificado externo

# Configuracion de la
verificacion de certificados

» Configuracion de referencia
de la direccién

¥ Prohibir operacién usuario
» Seguridad frente a copia

* Cierre de sesion auto.

@ Lista para escansar
@ En MenuiModo de admin.) g
Mastrar [E..] Almenip pa
Datos de solicitud de firma de certificado
————— BEGIN CERTIFICATE REQUEST— o

MIBTTCCAVYCAQAwgawxCzAJBgNVBAYTAKRF
MQuwwCgYDVQQIEWNUZHMxCJAIBgMV E
BACTAWgxCzAJBgNVBACTAMEMSMwWIQYDVQQ
LExpLT05JQ0EGTUIOTOxUQSBiaXpo m
dWigQzI4MDEVMBMGATUECxMMMDAyMDZCN|
U3MUY5MQswCQYDVQQLEwJ0czETMBEG
ATUEAXMKS01CVDY 1NzFGOTEYMBY GCSqGSIb
3DQEJARYJa21Aa20uY2HMIGIVALG
CSqGSIb3DAEBAQUAAYGNADCBIQKBgQDAY|T

m

1

Descripcion Comprobacion

previa

[Datos de solicitud

de firma de
certificado]

Muestra los datos que se solicitan para emitir un certifica-
do de dispositivo.

Envie la cadena de caracteres que se ve en pantalla a la
autoridad de certificacion.

[Guardar]

archivo.

8.1.4 [Instalar un certificado]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracion PKI] »»
[Configuracion de la verificacion de certificados] »» [Ajuste] »» [Instalar un certificado].

Haga clic en este botdn para guardar los datos de solici-
tud de firma de certificado en su ordenador en forma de

Solicite a la autoridad de certificacion que emita un certificado y, cuando lo reciba, instalelo en este

ordenador.

& Admin. Cierre de s. ﬂ

Seguridad -

onfiguracion P

onfiguracion de

ado de dispo o
* Habilitar SSL

* Configuracion del
protocolo

* Configuracion de
certificado externo

» Configuracién de la
verificacién de certificados

* Configuracién de referencia
de la direccion

* Prohibir operacién usuario
» Seguridad frente a copia

» Cierre de sesion auto.

9 Lista para escanear
ﬁl En Menu(Modo de admin.} g
Mostrar [£..] Al menip pa

Instalar un certificado

Instalar Cancelar
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Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Instalar un Pega los datos de texto enviados por la autoridad de cer-

certificado] tificacion.

[Instalar] Haga clic en este botén para instalar un certificado auto-

firmado.

8.1.5 [Importar un certificado]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracion PKI] »»
[Configuracién de la verificacion de certificados] »» [Registro nuevo] »» [Importar un certificado].

%} Admin. Cierre de s. ﬂ

@ Lista para escanear

ﬁ] En WenuiModo de admin.} g‘
Seguridad ~+ W Mostrar E.] A na

onfiguracion P Importar certificados (PKC5#12)
Archiva

* Habilitar SSL
* Configuracion del
protocolo Contrasefia | ‘
> Con!iguracién de
certificado externo

¥ Configuracién de la
verificacion de certificados

» Configuracién de referencia
de la direccién

* Prohibir operacion usuario
* Seguridad frente a copia

* Cierre de sesion auto.

Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Archivo] Permite especificar el nombre de archivo del certificado
de dispositivo que desea importar.
Haga clic en [Examinar] para especificar dénde se debe
guardar el archivo del certificado.
[Contrasefa] Introduzca la contrasefia necesaria para decodificar el

archivo de certificado cifrado (hasta 32 caracteres).
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8.1 Registro del certificado de esta maquina para comunicaciones SSL 8

8.1.6 [Configuraciéon SSL]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracion PKI] »»
[Configuracién SSL].

%} Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g
Seguridad ~ Wl Mostrar [£..] Al menip pa
onfiguracién P Habilitar SSL
* Configuracion de Modo usando SSLTLS Modo Admin. -
certificado de dispositivo .
Nivel de cifrado AES-256, 3DES-168, RC4-128, DES-56, RC4-40 ~
ab
* Configuracion del
pael
* Configuracion de
certificado externo
¥ Configuracién de la
verificacion de certificados
» Configuracién de referencia
de la direccion
* Prohibir operacion usuario
» Seguridad frente a copia
* Cierre de sesion auto.
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Modo usando Seleccione el modo Web Connection para aplicar el pro-

SSL/TLS] tocolo SSL.
Haga clic en [Ninguno] para desactivar el protocolo SSL.

[Nivel de cifrado] Especifique el nivel de cifrado SSL.

8.1.7 [Quitar un certificado]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracion PKI] »»
[Configuracion de la verificacion de certificados] »» [Ajuste] »» "Quitar un certificado”.

Haga clic en [Aceptar] para eliminar el certificado de dispositivo registrado.

&; Admin. Cierre de s. ﬂ
9 Lista para escanear
ﬁl En Menu(Modo de admin.} g
Seguridad + | Mostrar [£..] Al mend p na
enfiguracién P Quitar un certificado
onfiguracién de Remitente
ado de dispo 0 Asunto
» Habilitar SSL Periodo de validez
* Configuracion del ¢Esta seguro de que desea eliminar el certificado?
protocolo
* Configuracion de
Comiiago aamo

» Configuracién de la
verificacién de certificados

* Configuracién de referencia
de la direccion

* Prohibir operacién usuario
» Seguridad frente a copia

» Cierre de sesion auto.

Referencia

° Para eliminar el certificado de dispositivo predeterminado en caso de que haya dos o mas certificados
registrados, especifique otro de los certificados como predeterminado.

° Si esta activado el [Modo seguridad avanzada], no podra eliminar el certificado de dispositivo.
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Uso de certificados de dispositivo que dependen del protocolo

Complete la configuracion para utilizar certificados de dispositivo que dependen del protocolo.

Esta maquina le permite utilizar varios certificados de dispositivo registrados segun los protocolos
empleados. Realice los ajustes necesarios segun su entorno de trabajo.

Puede especificar el certificado de dispositivo que se debe utilizar para cada uno de los siguientes
protocolos en esta maquina.

Protocolo1 Protocolo2 Descripcion
[SSL] [Servidor http] Si esta maquina se utiliza como servidor HTTP

e Si el cliente accede a Web Connection mediante
HTTPS, se utiliza para cifrar la comunicacion del
cliente a la maquina.

e Si el cliente imprime datos a través de IPPS, se uti-
liza para cifrar la comunicacion del cliente con esta
maquina.

[SSL] [Transmision por Si esta maquina se utiliza como cliente SMTP
e-mail (SMTP)] e La maquina emite un certificado de dispositivo
cuando asi se lo solicita el servidor SMTP.
[SSL] [Recepcionde E-mail | Si esta maquina se utiliza como cliente POP
(POP)] e La maquina emite un certificado de dispositivo
cuando asi se lo solicita el servidor POP.
[SSL] [TCP Socket] Si esta maquina se utiliza como cliente TCP Socket

e |a maquina emite un certificado de dispositivo

cuando asi se lo solicita el servidor TCP Socket.
[SSL] [LDAP] Si esta maquina se utiliza como cliente LDAP

e La maquina emite un certificado de dispositivo

cuando asi se lo solicita el servidor LDAP.
[SSL] [Cliente WebDAV] Si esta maquina se utiliza como cliente WedDAV

e |a maquina emite un certificado de dispositivo

cuando asi se lo solicita el servidor WebDAV.
[SSL] [OpenAPI] Si esta maquina se utiliza como servidor OpenAPI

e Siel cliente OpenAPI accede a la maquina median-
te SSL, se utiliza para cifrar la comunicacién del
cliente a la maquina.

[SSL] [Servicio web] Si esta maquina se utiliza como servidor de Servicio

Web

e SiWindows Vista accede a la maquina mediante
HTTPS, se utiliza para cifrar la comunicacion de
Vista a la maquina.

[IEEE802.1X]

Si esta maquina se utiliza como cliente de autentica-

cion IEEE802.1X

e Si, para autenticar esta maquina, se utiliza el servi-
dor IEEE802.1X mediante EAP-TLS, se emplea para
cifrar la comunicacion.

e Esta maquina emite un certificado de dispositivo
cuando asi se lo solicita el servidor mediante EAP-
TTLS o EAP-PEAP.

[S/MIME]

Esta maquina adjunta un certificado de dispositivo
cuando envia un mensaje de e-mail S/MIME.
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8.2 Uso de certificados de dispositivo que dependen del protocolo 8

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

[Configuracion de
certificado de dispositivo]

[Configuracion del
protocolo]

Finalizar

@ Referencia

Si'no utiliza certificados de dispositivo que dependan de protocolos, especifique el certificado de dispositivo
que se muestra en [Inicial] en [Configuracion de la verificacion de certificados]. Si desea mas informacion,
consulte pagina 8-3.

8.2.1 [Configuracidon de certificado de dispositivo]
Permite registrar un certificado de dispositivo.

Si desea mas informacién, consulte pagina 8-3.

8.2.2 [Configuraciéon del protocolo]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracion PKI] »»
[Configuracién del protocolo].

Referencia

° La funcion que emplea certificados de dispositivo que dependen de protocolos no esta disponible
cuando no hay registrado ningun certificado de dispositivo o si éste se encuentra aun en estado
pendiente de firma.

8.} Admin. Cierre de s. ﬂ
9 Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
Seguridad ~ i Mostrar [E.] Al meni p pa
Configuracién del protocolo
» Configuracion de 1 2 Editar Eliminar
certicad e Ros g SSL Senidor http | Tiempo de creacidn | ‘ Eliminar |
* Habilitar SSL sst gi;l%gn)lwn por e-mail | Tiempo de creacion | ‘ Eliminar |
» Configuracién del .
SsL Ei;é;;:mnn de E-mail | Tiempo de creacion | ‘ Eliminar |
" g;':,?ﬂﬁ'jf:‘::w ssL TCP Socket Tiempo de creacion Eliminar
» Configuracién de la SsL LDAP Tiempo de creacion Eliminar
verificacién de certificados ssL Cliente WebDAV Trempa da creacian e
" Ze |; direc::;l')nde SsL OpenAPI Tiempo de creacidn Eliminar
» Prohibir operacién usuario SsL Senicio web Tiempo de creacion Eliminar
> Seguridad frente a copia IEEEB02.1X Tiempa de creacidn Eliminar
» Cierre de sesion auto. SIMIME Tiempo de creacion Eliminar
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Protocolo 1)/ Muestra la clasificacién de cada protocolo.
[Protocolo 2] Si se registra el certificado de dispositivo, el protocolo se

mostrara acompanado del simbolo "*".
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Uso de certificados de dispositivo que dependen del protocolo 8.2

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Crear]

Seleccione el protocolo para especificar un certificado de
dispositivo y haga clic en [Crear]. Aparecera la pagina de
registro de certificados de dispositivo y alli podra especi-
ficar el certificado de dispositivo que desee.

Si el certificado de dispositivo ya esta registrado, apare-

cera la opcion [Editar]. Si hace clic en [Editar], podra mo-
dificar el certificado de dispositivo o confirmar los detalles
que contiene.

[Borrar]

Si el certificado de dispositivo seleccionado esté registra-
do, haga clic en este botén para eliminar la informacion re-
gistrada.
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Administracion de un certificado de dispositivo

8.3

8.3.1

8.3.2

Administracion de un certificado de dispositivo

Para administrar un certificado de dispositivo, use Web Connection a fin de exportarlo.

El hecho de obtener un certificado de dispositivo le permite enviar un e-mail cifrado desde el usuario de esta
maquina empleando el certificado obtenido (clave publica).

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

[Configuracion de
certificado de dispositivo]

| [Exportar certificado] |

‘ Finalizar ‘

@ Referencia

El usuario también puede obtener un certificado de dispositivo al recibir un e-mail con una firma digital desde
esta madquina. Si desea mds informacion sobre como adjuntar una firma digital a un e-mail, consulte la
pdgina 4-22.

[Configuracidon de certificado de dispositivo]
Permite registrar un certificado de dispositivo.

Si desea mas informacién, consulte pagina 8-3.

[Exportar certificado]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracion PKI] »»
[Configuracién de la verificacion de certificados] »» [Ajuste] »» [Exportar certificado].

%} Admin Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear

ﬁ] En Henu(Hodo de admin.} =)
enii principa

Sequridad + Wl Mostrar B
¥ Configuracion PKI Exportar certificados (PKC$#12)

» Configuracién de Contrasefia | |
certificado de dispositive I ‘

Confirmar contrasefia

* Habilitar SSL

» Configuracion del

» Configuracion de
certificado externo

» Configuracién de la
verificacion de certificados

¥ Configuracion de referencia
de la direccion

* Prohibir operacion usuario
» Seguridad frente a copia

P Cierre de sesion auto.

Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Contrasefia] Escriba la contrasefa (hasta 32 caracteres).
Necesitara esta contrasefia cuando vaya a importar un
certificado.
[Confirmar Vuelva a ingresar la contrasefia para confirmarla (hasta
contrasefa] 32 caracteres).
[OK] Haga clic en este botdn para pasar a la pagina Descargar.
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Administracién de un certificado de dispositivo 8.3

Al hacer clic en [Descargar], se descargara un certificado en su ordenador.

La preparacion para la descarga se ha completado. Haga clic en el
boton "Descargar” para guardar. Una vez finalizado el proceso de
guardado, haga clic en el botdn "Atrds".

| Descargar ||Atrés|
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8.4 Registrar un certificado de usuario en la maquina 8

8.4 Registrar un certificado de usuario en la maquina

Permite registrar un certificado en esta maquina.

Existen dos métodos para registrar un certificado: (1) especificandolo directamente al momento de registrar
una direccién de e-mail y (2) registrandolo directamente al enviar un e-mail con una firma digital dirigido a
esta maquina.

El hecho de registrar un certificado de usuario en esta maquina le permite enviar un e-mail cifrado desde esta
magquina al usuario que esta empleando el certificado registrado (clave publica).

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

(1) Registro manual
‘ (2) Registro automatico ‘

(1) @

[E-mail] [Obtener certificados
automaticamente]

¢ Desea validar el certificado?

No Si

Validacion del certificado |

Finalizar ‘
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8.4.1

[E-mail]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Guardar direccion] »» [Libreta direc.] »»
[Guardar direccion] »» [Registro nuevo] »» [E-mail].

Elemento

é&} Admin.

9 Lista para escanear
§Zﬂ En Menu(lodo de admin.}

~ | Mostrar

Cierre de 5.

R. de destino

¥ Address Book Address Book (E-mail)

» Registro de destino Num.almacenad

@& Utilizar nimero inicial
* Fotollcono

" Entrada directa

]
I

Especificar Ia palabra clave para la bisqueda de direccion y mostrar nombre registrado

» Grupo
Nombre
- B indice

* Un toque temporal
¥ Titulo ABC -

» Texto ™ Principal
* Registro de aplicacion R
Informacién de destino
» . .
Prefijo / Sufije Direccidn de E-mail

I

[ Registro de |a informacian de certificacian.

 Registro de |a informacidn de certificacian.

Examinar.

" Eliminacion de la informacidn de ¢

Configuracion permiso de referencia

Al meni principal

2l

2

Aceptar Cancelar

Descripcion

Comprobacion
previa

[Registro de la
informacion de
certificacion]

Seleccione la casilla de verificaciéon [Registro de la infor-
macién de certificacion]. Haga clic en [Examinar] y espe-
cifigue donde desea guardar la informacién de
certificacion registrada.

La informacién de certificado sélo se acepta en formato
DER (Distinguished Encoding Rules).

Si hace clic en la opcion [Eliminacién de la informacién de
certificacién], se eliminara la informacion de certificacion
registrada.

No puede registrar un certificado si la direcciéon de e-mail
que va a registrar como destino no coincide con la del cer-
tificado de usuario. Antes de registrar un certificado, com-
pruebe que esas direcciones de e-mail sean iguales.

Dénde guardar un
certificado
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8.4 Registrar un certificado de usuario en la maquina 8

8.4.2 [Obtener certificados automaticamente]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de e-mail] »» [S/MIME].

Py ]

9 Lista para escanear

@ En Menu(Modo de admin.} g
le\j 'Il Mostrar Al meni principal
P Ajuste de TCP/IP SIMIME
¥ Config. E-mail Config comunic S/IMIME ACTIV. -~

(Para seleccionar ACTIV., la direccidn e-mail de administrador especificada en el registro

* Recepcién de E-mail del dispasitivo

POP)
( ) debe coincidir con |a direccidn de e-mail especificada en el momento de 1a creacidn de
» Envio de E-mail (SMTP) a certificacidn).
» SIMIME Firma digital No firmar -
¥ Config de LDAP Método cifrado texto e-mail 3DES -
¥ Config de IPP Obtener certificados automaticamente DESACT ~
1 -
» Config FTP Imprimir info_S/MIME DESACT
Configuracidn del nivel de verificacidn de
¥ Ajuste SNMP certificados
» Config SMB Periodo de validez Confirmar ~ ~
» Configuracién servicio web Utilizacién de las teclas No confirmar
Cadena No confirmar

¥ Aj. Bonjour
Confirmacion de |a fecha de caducidad ~ No confirmar ~
P Config NetWare

¥ Config de AppleTalk
Acepar

¥ Configuracion WebDAV

» Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP

» Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD
* Configuracion de SSDP

¥ Configuracion de explorador
web

* Configuracion de Bluetooth

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Config. comunic. Seleccione [ACTIV.].
S/MIME]

[Obtener Seleccione [ACTIV.].
certificados
automaticamente]

[Imprimir info. Para imprimir informacién S/MIME, seleccione [ACT].
S/MIME]

Referencia

° Antes de registrar un certificado, debe registrar en la maquina la direccion de e-mail del usuario que
empleara ese certificado.

. La opcion Obtener certificados automaticamente estéa disponible sélo si esta maquina puede recibir un
e-mail. Si desea obtener mas informacion sobre cédmo se recibe un e-mail, consulte la pagina 6-10.

. Cuando se hayan cumplido todas las condiciones antes detalladas, envie un e-mail con una firma
digital desde un ordenador a una red conectada a esta maquina. El certificado recibido por esta
magquina se registrara automaticamente si la direccion de e-mail de usuario registrada en esta maquina
coincide con la direccion de e-mail registrada en ese certificado.
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Registrar un certificado de usuario en la maquina

8.4

8.4.3

Validacion del certificado

[Config. del nivel de verif. de certificados]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de e-mail] »» [S/MIME].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Config. del nivel

Configure los ajustes necesarios para verificar el certifica-

de verif. de do.

certificados]

[Periodo de Seleccione si se debe comprobar que el certificado de-
validez] seado se encuentre dentro de su periodo de validez.

[Utilizacion de las
teclas]

Seleccione si se debe comprobar que el certificado se uti-
lice de acuerdo con el propdsito aprobado por el emisor.

[Cadena]

Seleccione si se debe comprobar que la cadena del certi-
ficado (ruta de certificacion) sea correcta.

La cadena es validada consultando los certificados exter-
nos gestionados en esta maquina. Si desea mas informa-
cion, consulte pagina 8-38.

[Confirmaciondela
fecha de
caducidad]

Seleccione si se debe comprobar que el certificado de-
seado se encuentre dentro de su periodo de validez.

El servicio OCSP y la CRL (lista de revocacion de certifi-
cados) se comprueban en este orden cuando se com-
prueba la fecha de caducidad del certificado.

[Configuracidn de la verificacion de certificados]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracién de la verificacidon

de certificados].

e 2
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.} g

8 2

Cenfiguracion de la verificacion de certificados

lSEgundad

P Configuracion PKI

Configuracion de la verificacion de
certificados

P Configuracion de la

ACTIV. -

15 ls 5300

verificacion de certificados

* Configuracion de referencia Tiempo d espera

de la direccion I™ Senicio OCSP
uRL |

Configuracidn del proxy

¥ Prohibir operacion usuario

# Seguridad frente a copia
I” Compruebe si se ha introducido el nombre
del host.

(1-65535)

I7 Se ha modificado la contrasefia.

I

Direccidn sin usar el servidor proxy

0 (Erere A ooy e Direccién del servidor proxy

Nuimero de puerto del servidor
proxy
Nombre de usuario

Contrasefia

I™ Compruebe si se ha intraducido &l nombre
del host.

I

| e— ——

Comprobacion
previa

Elemento Descripcion

[Configuracién de Seleccione [ACT] para verificar el certificado del servidor.
verificacion de

certificado]

¢ Confirma la fecha
de caducidad?

Introduzca un tiempo de espera para confirmar la fecha de
caducidad.

[Tiempo de espera]

[Servicio OCSP] Seleccione esta casilla de verificacion para utilizar el ser-

vicio OCSP.
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8.4

Registrar un certificado de usuario en la maquina

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[URL]

Introduzca el URL del servicio OCSP (hasta 511 caracte-
res).

Si deja este elemento en blanco, la maquinaird al URL del
servicio OCSP que esté integrado en el certificado. Si el
URL del servicio OCSP no esta integrado en el certificado,
ocurrird un error.

[Direccion del
servidor proxy]

Para confirmar la fecha de caducidad mediante un servi-
dor proxy, introduzca su direccion.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[Numero de puerto
del servidor proxy]

Introduzca el nUmero de puerto de un servidor proxy.

Numero de puerto
del servidor

[Nombre usuario]

Introduzca el nombre de usuario para iniciar sesién en el
servidor proxy (63 caracteres como maximo).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasena.

[Contrasefia]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor
proxy (63 caracteres como maximo).

[Direccioén sin usar
el servidor proxy]

Para activar la confirmacién de la fecha de caducidad, es-
pecifique una direccion que no utilice el servidor proxy se-
gun el entorno que usted utiliza.

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.
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Prohibicién de que se use la direccién SMB registrada en la libreta de direcciones 8.5

Prohibicion de que se use la direccion SMB registrada en la
libreta de direcciones

Complete la configuracion a fin de impedir que pueda utilizarse la direccién SMB registrada en la libreta de
direcciones.

Cuando el usuario que ha iniciado sesién selecciona en la libreta de direcciones la direccion SMB necesaria
para enviar datos, el sistema realiza una autenticacion SMB empleando el nombre de usuario y la contrasefia,
los cuales estan especificados en las opciones Nombre del usuario y Contrasefia de la autenticacion de
usuario. Si el nombre de usuario y la contrasefia empleados para la autenticacion del usuario se utilizan
también para la autenticacion SMB, no es necesario que registre la informacién correspondiente a la
autenticacién SMB en la libreta de direcciones a la que cualquier usuario puede acceder, ya que cuenta con
la posibilidad de restringir qué usuarios tienen acceso a la direccién SMB.

Para usar esta funcién, no introduzca ningun caracter en las opciones [ID usuario] y [Contrasefia] de la
direccion SMB.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| [ConfigdeTCP/P] |

| Autenticacion de usuario |

[Config. de escan. en
carpeta autorizada]

[Ajuste Cliente]

| | Entorno IPv6 | |
No Si

¢ Utiliza el servidor WINS? [Configuracion
alojamiento directo]

Si No

[Ajuste de WINS]

¢ Envia datos a Windows
Vista/Server 20087

No Si

[Ajuste LLMNR]

‘ Finalizar ‘

@3 Referencia

Si la opcion [Config. de escan. en carpeta autorizadal esta [ACT], habra algunas funciones que no podra
utilizar. Para mas informacion, consulte pdgina 8-46.

Si desea obtener mds informacion sobre como se registra la direccion SMB, consulte /a pdgina 717-8.

8-20
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8.5

Prohibicién de que se use la direccion SMB registrada en la libreta de direcciones

8.5.1

8.5.2

8.5.3

8.5.4

8.5.5

8.5.6

8.5.7

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

° A fin de especificar el ordenador de destino empleando el nombre del ordenador (hombre del host) para
transmisién SMB en un entorno IPv6, prepare un servidor DNS y complete la configuracion DNS en esta
maquina.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

Autenticacion de usuario

Permite configurar los ajustes a fin de restringir qué usuarios pueden utilizar esta maquina.

Para obtener mas informacion, consulte las siguientes paginas de referencia.

. "Restringir usuarios a esta maquina (autenticacion MFP)" (p. 7-3)

"Restringir usuarios a esta maquina (Active Directory)" (p. 7-10)

"Restringir usuarios a esta maquina (Dominio/grupo de trabajo de Windows)" (p. 7-15)
"Restringir usuarios a esta maquina (NDS sobre TCP/IP)" (p. 7-22)

"Restringir usuarios a esta maquina (LDAP)" (p. 7-25)

[Config. de escan. en carpeta autorizada]

Configure las opciones para restringir las direcciones a las que pueden acceder directamente los usuarios.

Si desea mas informacién, consulte pagina 8-46.

[Ajuste Cliente]

Especifique la configuracion del cliente SMB.

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-4.

[Ajuste de WINS]

Para realizar una transmision SMB mediante routers, configure los ajustes del servidor WINS.

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-5.

[Configuracién alojamiento directo]

Para realizar una transmision SMB en un entorno IPv6, active el servicio de alojamiento directo.

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-6.

[Ajuste LLMNR]

Para realizar la resolucion de nombre en un entorno configurado para comunicarse con Windows
Vista/Server 2008, y en el cual el servidor DNS no esta presente, active la funcion LLMNR.

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-6.
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Usar Servicio web para proteger la comunicacion SSL desde Vista/Server 2008 a esta maquina 8.6

8.6.1

8.6.2

8.6.3

Usar Servicio web para proteger la comunicacion SSL desde
Vista/Server 2008 a esta maquina

Configure las opciones para utilizar la comunicacion SSL cifrada desde un ordenador que tenga instalado
Windows Vista/Server 2008 hasta esta maquina en un entorno de Servicio web. La seguridad de la
comunicacion con Servicio web se puede mejorar utilizando el protocolo SSL para cifrarla.

Cuando configure las opciones de la comunicacion con el protocolo SSL, compruebe lo siguiente.

° Para cifrar con el protocolo SSL la comunicacion entre esta maquina y el ordenador, debe configurar
la comunicacién SSL bidireccional entre dichos aparatos. Para obtener méas informacién sobre cémo
configurar las opciones para establecer una comunicaciéon SSL desde esta maquina a Windows
Vista/Server 2008, consulte la pagina 8-23.

° Su ordenador debe ser capaz de resolver el nombre de esta maquina utilizando el DNS. Registre esta
magquina en el servidor DNS y configure previamente los ajustes DNS en su ordenador.

° Si el certificado de esta maquina no es el emitido por la entidad emisora de certificados (CA), debe
registrar el certificado del dispositivo en [Entidades de certificacion raiz fiables] del ordenador local.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

[Config de TCP/IP]

[Configuracién de
certificado de dispositivo]

[Config. serv. web
compart.]

‘ Finalizar

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

[Configuracidon de certificado de dispositivo]
Configure las opciones de la comunicacién SSL.

Si desea mas informacién, consulte pagina 8-3.

[Config. serv. web compart.]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion servicio web] »» [Config.
serv. web compart.].

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Nombre facil] Introduzca un nombre facil (62 caracteres como maximo).

[Config. SSL] Seleccione [ACTIV.].

[Servicio de Si utiliza esta maquina en un entorno en el que NetBIOS
publicacién] estd desactivado o si los sistemas Windows Vista o Server
2008 solo utilizan la comunicacion mediante el protocolo
IPv6, configure este parametro en la opcion [ACT].

8-22
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8.7 Usar el Servicio web para establecer una comunicacion SSL desde esta maquina a Vista/Server 2008 8
8.7 Usar el Servicio web para establecer una comunicacién SSL
desde esta maquina a Vista/Server 2008
Configure las opciones para utilizar la comunicacion SSL cifrada desde esta maquina a un ordenador que
tenga instalado Windows Vista/Server 2008 en un entorno de Servicio web. La seguridad de la comunicacién
con Servicio web se puede mejorar utilizando el protocolo SSL para cifrarla.
Cuando configure las opciones de la comunicacion con el protocolo SSL, compruebe lo siguiente.
° Para cifrar con el protocolo SSL la comunicacién entre esta maquina y el ordenador, debe configurar
la comunicaciéon SSL bidireccional entre dichos aparatos. Para obtener mas informacion sobre cémo
configurar las opciones para establecer una comunicacién SSL desde Windows Vista/Server 2008 a
esta maquina, consulte la pagina 8-22.
° Primero cree un certificado en el ordenador, y después asocie el puerto de comunicacién TCP/IP
(el nimero de puerto predeterminado es 5358).
Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.
[Config de TCP/IP]
[Config. serv. web
compart.]
‘ Finalizar
8.7.1 [Config de TCP/IP]
Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.
Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
8.7.2 [Config. serv. web compart.]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion servicio web] »» [Config.

serv. web compart.].

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Nombre facil] Introduzca un nombre facil (62 caracteres como maximo).

[Config. SSL] Seleccione [ACTIV.].

[Servicio de Si utiliza esta maquina en un entorno en el que NetBIOS

publicacion] esta desactivado o si los sistemas Windows Vista o Server

2008 solo utilizan la comunicacién mediante el protocolo
IPv6, configure este parametro en la opcién [ACT].

La funcion Servicio de publicacién puede detectar

512 destinos, incluidos los detectados con el servicio
NetBIOS.

[Config. del nivel

Configure los ajustes necesarios para verificar el certifica-

de verif. de do.

certificados]

[Periodo de Seleccione si se debe comprobar que el certificado de-
validez] seado se encuentre dentro de su periodo de validez.

[Utilizacion de las
teclas]

Seleccione si se debe comprobar que el certificado se uti-
lice de acuerdo con el propésito aprobado por el emisor.

[Cadena]

Seleccione si se debe comprobar que la cadena del certi-
ficado (ruta de certificacion) sea correcta.

La cadena es validada consultando los certificados exter-
nos gestionados en esta maquina. Si desea mas informa-
cién, consulte pagina 8-38.
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Usar el Servicio web para establecer una comunicacion SSL desde esta maquina a Vista/Server 2008

8.7

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Confirmaciéndela
fecha de
caducidad]

Seleccione si se debe comprobar que el certificado de-
seado se encuentre dentro de su periodo de validez.

El servicio OCSP y la CRL (lista de revocacion de certifi-
cados) se comprueban en este orden cuando se com-
prueba la fecha de caducidad del certificado.

[Configuracidn de la verificacion de certificados]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracién de la verificaciéon

de certificados].

& Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g

lSagundad

¥ Configuracion PKI

» Configuracion de la

verificacion de certificados

» Configuracién de referencia
de la direccion

* Prohibir operacion usuario
¥ Seguridad frente a copia

¥ Cierre de sesion auto.

Configuracién de la verificacién de certificados

Configuracion de |a verificacian de

certificados ACTIV. - -

Tiempo de espera 5 (5-300)
I™ Senvicio OCSP

|
Configuracidn del proxy

™ Compruebe si se ha intreducido el nombre

Direccidn del servidor proxy del host

0.0.0.0
Nimero de puerto del senvidor
proy 3080 (1-66535)

I¥ Se ha modificado la contrasefia.

I

Direccidn sin usar el servidor proxy

Nombre de usuario

Contrasefia

™ Compruebe si se ha intreducido el nombre
del host.

I

g I

| e— ——

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Configuracién de
verificacion de
certificado]

Seleccione [ACT] para verificar el certificado del servidor.

[Tiempo de espera]

Introduzca un tiempo de espera para confirmar la fecha de
caducidad.

¢Confirma la fecha
de caducidad?

[Servicio OCSP] Seleccione esta casilla de verificacion para utilizar el ser-
vicio OCSP.
[URL] Introduzca el URL del servicio OCSP (hasta 511 caracte-

res).

Si deja este elemento en blanco, la maquina ira al URL del
servicio OCSP que esté integrado en el certificado. Si el
URL del servicio OCSP no estaintegrado en el certificado,
ocurrira un error.

[Direccion del
servidor proxy]

Para confirmar la fecha de caducidad mediante un servi-
dor proxy, introduzca su direccion.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un nimero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccién IPv6.

Direccion del servi-
dor

[NUmero de puerto
del servidor proxy]

Introduzca el nUmero de puerto de un servidor proxy.

Numero de puerto
del servidor

[Nombre usuario]

Introduzca el nombre de usuario para iniciar sesiéon en el
servidor proxy (63 caracteres como maximo).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasefa.
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8.7 Usar el Servicio web para establecer una comunicacion SSL desde esta maquina a Vista/Server 2008

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Contrasefia]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor
proxy (63 caracteres como maximo).

[Direccion sin usar
el servidor proxy]

Para activar la confirmacién de la fecha de caducidad, es-
pecifique una direccién que no utilice el servidor proxy se-
gun el entorno que usted utiliza.

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

d-Color MF360/280/220
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Filtrado de IP 8.8

8.8.1

Filtrado de IP

Configure las opciones para activar el filtrado de IP.

Con el filtrado de IP, puede prohibir el acceso desde las direcciones IP especificadas. Puede especificar IP
que tienen permiso de acceso a esta maquina y direcciones IP que tienen permiso de acceso a esta maquina.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| [Config de TCP/IP] |

| [Filtrado de IP] |

‘ Finalizar |

Referencia
° El filtrado de direcciones IP no es compatible con el entorno IPv6.

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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8.8 Filtrado de IP

8.8.2

[Filtrado de IP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [Filtrado IP].

Elemento

Py ]

@ Lista para escanear

@ En Menu(Modo de admin.} g
Red - Mostrar Al meni principal

¥ Ajuste de TCP/IP Filtrado de IP

¥ Ajuste de TCP/IP Funcién Desactivar ~
¥ Filtrado de IP Conft lo000 | - [oooo ]
* IPsec Conf2 Jo.0.00 | - [o0o0 ]
» Config. E-mail Conf3 [ocoo | -Joooo |
* Config de LDAP Conf4 o000 | -[oooo |
»
Emliy C2lHY Confs [o000 | -[oooq ]
»
Connali i Rechazar acceso Desactivar =
¥ Ajuste SNMP
e Conft o000 | -[oooo |
¥ Config SMB
Conf2 lo.0.0.0 | o000 |
¥ Configuracién servicio web
Conf3 lo0.00 | -Joooo ]
* Aj. Bonjour
Conf4 Jo.0.00 | - [o0o0 ]
» Config NetWare
Confs lo000 | - [oooo ]
¥ Config de AppleTalk
¥ Configuracion WebDAV
 Config OpenAPl abierta

» Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

» Configuracién LLTD
» Configuracion de SSDP

¥ Configuracion de explorador
web

» Configuracién de Bluetooth

<

Descripcion

Comprobacion
previa

[Funcién]

Para especificar direcciones desde las que se permite el
acceso, seleccione [Activar].

[Conf 1] a [Conf 5]

entre 0 y 255)

Introduzca las direcciones de inicio y final de los intervalos
desde los que se permita el acceso.
Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

Intervalos de direc-
ciones desdelos que
se permite el acceso

[Rechazar acceso]

Para especificar direcciones desde las que se rechaza el
acceso, seleccione [Activar].

[Conf 1] a [Conf 5]

Introduzca las direcciones de inicio y final de los intervalos
desde los que se rechace el acceso.
Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un nimero entre

0y 255)

Intervalos de direc-
ciones desde los que
se rechaza el acceso
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8 Comunicacion mediante IPsec 8.9

8.9 Comunicacion mediante IPsec

Configure las opciones de la comunicacién IPsec.

La comunicacion basada en IPsec puede evitar la falsificacion de datos y la divulgacion de cada paquete
de IP. La comunicacién puede asegurarse aunque utilice las capas de transporte y aplicaciéon que no admiten
el cifrado.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| [Config de TCP/IP] |

| [IPsec] |

| [IKE] |

| [SA |

| [Miembro] |

‘ Finalizar |

8.9.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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8.9

Comunicacion mediante IPsec

8.9.2 [IPsec]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [IPsec].

& Admin.

g Lista para escanear
G‘ En Menu(Hodo de admin.)

Red -
* Ajuste de TCP/IP
" Filtrado de IP

¥ Config. E-mail

¥ Config de LDAP

» Config de IPP

» Config FTP

» Ajuste SNMP

¥ Config SMB

P Configuracion servicio web

» Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

» Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV

* Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracion LLTD
* Configuracién de SSDP

» Configuracion de explorador
web

¥ Configuracion de Bluetooth

Mostrar

IPsec
IPsec
IKE

Periodo de validez de la clave

DESACT =

Cierre de s. ﬂ

[28500 T (a0-s04800)

Grupo Diffie-Hellman Grupo 2 ~
im|Gonfigurar Editar |Eliminar
1 | Editar "l Eliminar
2 | Editar "l Eliminar
2 [Eaiter | [ Eiminar |
4 Editar || Efiminar
SA
Tiempo de validez tras establecer SA s (120-604800)
Nam Configurar Editar |Eliminar
1 Editar ||| Eliminar
2 Editar ||| Eliminar
3 Editar ||| Eliminar
4 Editar ||| Eliminar
5 | Editar | Eliminar
6 Editar ||| Eliminar
7 Editar ||| Eliminar
8 Editar ||| Eliminar
Miembro
nfigurar Editar |Eliminar
1 Editar ||| Eliminar
2 Editar ||| Eliminar
3 Editar ||| Eliminar
4 Editar ||| Eliminar
] Editar ||| Eliminar
6 Editar ||| Eliminar
T Editar ||| Eliminar
8 | Editar | Eliminar
9 Editar ||| Eliminar
10 Editar ||| Eliminar

2

Aceptar Cancelar

< 3
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[IPsec] Seleccione [ACTIV.].

8.9.3 [IKE]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [IPsec].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Periodo de validez

Introduzca un periodo de validacién de la clave comun uti-

de la clave] lizada para la comunicacién cifrada.
Cuando este periodo caduque, se creara una nueva clave.
De este modo se protege la comunicacion.

[Grupo Seleccione el Grupo Diffie-Hellman.

Diffie-Hellman]

d-Color MF360/280/220
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Comunicacion mediante IPsec 8.9

8.9.4

[Configuracion IKE]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [IPsec] »» [IKE]

»» [Editar].

(Para IKE pueden registrarse hasta cuatro grupos.)

Configuracion IKE

Nam 1

Algoritmo de cifrado DESACT -

Algoritmo de autenticacion DESACT -

Aceptar Cancelar
Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Algoritmo de Seleccione el algoritmo de cifrado que se utilizara para la
cifrado] creacién de la clave comun.
[Algoritmo de Seleccione el algoritmo de autenticacion que se utilizara

autenticacion]

[SA]

para la creacion de la clave comun.

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [IPsec].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Tiempo de validez
tras establecer SA]

Introduzca un periodo de validacién de la clave comun uti-
lizada para la comunicacion cifrada.

Cuando este periodo caduque, se creara una nueva clave.
De este modo se protege la comunicacion.

[Configuraciéon SA]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [IPsec] »» [SA] »»

[Editar].

(Para ASA pueden registrarse hasta ocho grupos.)

Configuracion SA
Nam 1

Protocolo de seguridad ESP -

Algoritmo de cifrado ESP AES CTR -

Algor\tmo de autenticacién ESP MDa -

Algoritmo de autenticacion AH DESACT ~

Aceptar Cancelar
Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Protocolo de Seleccione el protocolo de seguridad que desea utilizar.
seguridad]
[Algoritmo de Si selecciona el protocolo de seguridad [ESP], seleccione
cifrado ESP] el algoritmo de cifrado ESP.
[Algoritmo de Si selecciona el protocolo de seguridad [ESP], seleccione

autenticacién ESP]

el algoritmo de autenticacion ESP.

[Algoritmo de
autenticaciéon AH]

Si selecciona el protocolo de seguridad [AH], seleccione
el algoritmo de autenticacion AH.
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8.9 Comunicacion mediante IPsec

8.9.5 [Miembro]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de TCP/IP] »» [IPsec] »»
[Miembro] »» [Editar].

(Pueden registrarse hasta 10 miembros).

Elemento

Miembro
Nam 1
Confidenc. directa perf ACTIV. =
Miembro | |
Texto de clave precompartida | |
Modo de cifrado DESACT -

| Aceptar || Cancelar |

Descripcién

Comprobacion
previa

[Confidenc. directa

Para aumentar el nivel de seguridad de IKE, seleccione

perf] [ACT].
Si ha seleccionado [ACT], el tiempo de comunicacién au-
menta.

[Miembro] Introduzca la direccién IP del miembro. Direccién IP del

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

miembro

[Texto de clave
precompartida]

Introduzca el texto de clave precompartida para compartir
con el miembro (hasta 64 caracteres).

Este texto debe ser el mismo que el que se utiliza en el
miembro.

[Modo de cifrado]

Seleccione el modo de funcionamiento IPsec.
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8.10 Uso de la autenticacion IEEE802.1X

Si utiliza esta maquina en un entorno LAN cableado teniendo el sistema de autenticacién IEEE802.1x, debe
configurar la funcién del solicitante (cliente de autenticacion) de esta maquina.

El uso de la autenticacion IEEE802.1x puede prohibir que cualquier dispositivo no permitido por el
administrador se conecte a este entorno LAN. Realice los ajustes necesarios segun su entorno de trabajo.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

[Config de TCP/IP]

[Configuracién de
certificado de dispositivo]

[Configuracién de
autenticacion de
IEEE802.1X]

Validacion del certificado

[Prueba de autenticacion de
IEEE802.1X]

‘ Finalizar

8.10.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

8.10.2 [Configuracion de certificado de dispositivo]

Registre el certificado de cliente (certificado de dispositivo) en esta maquina, basado en el método de

autenticacion EAP.

. Si el [Tipo EAP] es [EAP-TLS], debe registrar el certificado de dispositivo.

° Si el [Tipo EAP] es [EAP-TTLS] o [PEAP], es posible que deba registrar el certificado de dispositivo
segun sus aplicaciones.

Si desea mas informacién sobre el registro del certificado del dispositivo, consulte pagina 8-3.
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8.10.3 [Configuracion de autenticacion de IEEE802.1X]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion autenticacion
IEEE802.1x] »» [Configuraciéon autenticacion IEEE802.1x].

@ o 2
&G Lista para escancar
ﬁ En Menu(Modo de admin.) g
lREd vll Mostrar Al meni principal
¥ Ajuste de TCP/IP Configuracién de autenticacion de IEEE802.1X
¥ Config. E-mail Estado de
o ion T | /cize |
P Config de LDAP
Los ajustes marcados con un "™ se aplicaran tras apagar y volver a encender el
¥ Config de IPP interruptor principal
¥ Config FTP Configuracidn de autenticacidn de .
IEEEB02. 1" ACTIV.
* Ajuste SNMP Configuracién del solicitante
» Config SMB 1d. de usuzrio |
¥ Configuracion servicio web I” Se ha modificado la contrasefia.
¥ Config NetWare Tipo EAP DESACT -
5 EAP-TTLS
» Configuracion WebDAV Protocolo de autenticacion MSCHAPY2
¥ Config OpenAPI abierta intemo
* Ajuste Socket TCP
Certificados de cliente DESACT
¥ Configuracion de
autenticacién de IEEE802.1X Instalados-
. Fuerza de cifrado Baja
» Configuracion de
autenticacion de Configuracién del nivel de
IEEE802.1X verificacidn de certificados
» Prusba de autenticacion Periodo de validez Confirmar -
IEEE802.1X CN Mo confirmar +
¥ Configuracién LLTD Cadena Nao confirmar ~
» Configuracién de SSDP I Tiempo de parada de red”
Ti d da® E
¥ Configuracion de explorador 1empe de parada I:L;GU 255)
wel
T >
Elemento Descripcién Comprobacion
previa
[Estado de El estado de autenticacion se muestra a continuacion.
autenticacion] ¢ [Autenticado]: La autenticacion se ha completado.

¢ [Autenticando]: La autenticacion esta en curso.

e [No autenticado]: Estado no autenticado.

e [Error de autenticacién]: Se ha producido un error de
autenticacion.

e [Imposible recuperar estado]: No se pudo obtener nin-
gun estado de autenticacion.

Si pulsa [Actualizar], el estado de autenticacion se actua-

liza.

[Configuracién de Seleccione [ACTIV.].
autenticacion de

IEEE802.1X]

[Configuracién del Configure las opciones necesarias para que esta maqui-

solicitante] na, que es solicitante (cliente de autenticacion), reciba la
autenticacion desde el servidor de autenticacion.
Realice los ajustes necesarios segun su entorno de traba-
jo.

[Id. de usuario] Introduzca un nombre de ID (hasta 128 caracteres).

Este ID se utiliza para todas las opciones de tipo EAP.

[Se ha modificado Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
la contrasefia.] contrasefa.

[Contrasefa] Escriba la contrasefa (hasta 128 caracteres).
Esta contrasefia se utiliza para todas las opciones de tipo
EAP que no son [EAP-TLS].
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Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Tipo EAP]

Seleccione un método de autenticacion EAP.

Si selecciona [Depende del servidor], el tipo EAP propor-
cionado por el servidor de autenticacién se utilizara para
la autenticacion. Configure las opciones del solicitante ne-
cesarias para esta maquina segun el tipo EAP proporcio-
nado por el servidor de autenticacion.

No configure este elemento como [DESACT].

Método de autenti-
cacion EAP

[EAP-TTLS]

Configure las opciones para EAP-TTLS.

[Anénimo]

Introduzca un nombre anénimo para usar en la autentica-
cién EAP-TTLS (hasta 128 caracteres).

Este elemento esta disponible si el [Tipo EAP] esta defini-
do como [EAP-TTLS] o [Depende del servidor].

[Protocolo de
autenticacién
interno]

Seleccione un protocolo de autenticacion interno EAP-
TTLS

Este elemento esta disponible si el [Tipo EAP] estéa defini-
do como [EAP-TTLS] o [Depende del servidor].

[ID del servidor]

Introduzca un nombre de ID de servidor (hasta 64 carac-
teres).

Esta configuracion es necesaria si verifica el CN del certi-
ficado del servidor.

Verificar o no el CN
del certificado del
servidor.

[Certificado de
cliente]

Seleccione si desea cifrar la informacién de autenticacion
usando los certificados de cliente de esta maquina. Puede
configurar esta opcién cuando los certificados de cliente
estan registrados en esta maquina.

Si el [Tipo EAP] es [EAP-TLS], los certificados de cliente

siempre son necesarios.

Esta opcion puede configurarse aunque el [Tipo EAP] esté
definido como [EAP-TTLS] o [PEAP].

[Nivel de cifrado]

Seleccione un nivel de seguridad de cifrado para la comu-

nicacion cifrada con TLS.

e [Bajo]: Se utilizan claves de cualquier longitud para la
comunicacion.

e [Medio]: Se utilizan claves de mas de 56 bits de longi-
tud para la comunicacién.

e [Alto]: Se utilizan claves de mas de 128 bits de longitud
para la comunicacion.

Este elemento esta disponible si el [Tipo EAP] esta defini-

do con una opcioén diferente a [DESACT] o [EAP-MD?5].

[Tiempo de parada
de red]

Si un proceso de autenticacién no se realiza correctamen-
te en el tiempo especificado, toda la comunicacién de red
se detendra. Para especificar la demora entre el inicio de
un proceso de autenticacion y la detencién de la comuni-
cacion de red, seleccione esta casilla.

[Tiempo de parada]

Especifique la demora (seg.) entre el inicio de un proceso
de autenticacion y la detencién de la comunicacién de
red.

Para reiniciar el proceso de autenticacién después de que
la comunicacion de red se haya detenido, encienda y apa-
gue el interruptor principal de esta maquina.

8-34
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8.10.4 Validacion del certificado

[Configuracién de autenticacion de IEEE802.1X]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion autenticacion
IEEE802.1x] »» [Configuraciéon autenticacion IEEE802.1x].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Config. del nivel

Para verificar el certificado del servidor, configure los ajus-

de verif. de tes necesarios.

certificados]

[Periodo de Elija entre comprobar o no que el periodo de validez del

validez] certificado del servidor no ha terminado.

[CN] Seleccione si se debe comprobar que el CN del certifica-
do del servidor coincida con la direccion del servidor.
Para comprobar el CN, especifique [ID del servidor].

[Cadena] Seleccione si se debe comprobar que la cadena del certi-

ficado (ruta de certificacion) del servidor sea correcta.

La cadena es validada consultando los certificados exter-
nos gestionados en esta maquina. Si desea mas informa-
cién, consulte pagina 8-38.

d-Color MF360/280/220

8-35



8 Uso de la autenticacion IEEE802.1X 8.10

[Configuraciéon de la verificacion de certificados]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracién de la verificaciéon
de certificados].

o o ]

9 Lista para escanear
§Z§ En Menu(Modo de admin.} =

[ 8 I

P Configuracion PKI Configuracién de la verificacién de certificados

Cun_ﬁguraclén de la verificacion de ACTIV.
certificados

» Configuracion de la

verificacion de certificados

¥ Configuracion de referencia Tiempo de espera E (5-300)
de la direccion I™ Senicio OCSP
* Prohibir operacién usuario URL

¥ Seguridad frente a copia Configuracidn del proxy
I™ Compruebe si se ha intreducido el nombre

del host.

0000
MNumero de puerto del servidor 3080 (1-65535)

proxy

I¥ Se ha modificado la contrasefia.

Direccién sin usar el servidor proxy

> (B e ey i, Direccidn del servidor proxy

I” Compruebe si se ha intreducido el nombre
del host.

I

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Configuracién de Seleccione [ACT] para verificar el certificado del servidor.
verificacion de
certificado]
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8.10.5

[Prueba de autenticacion de IEEE802.1X]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion autenticacion

IEEE802.1x] »» [Prueba de autenticacion de IEEE802.1X].

é&} Admin.

@ Lista para escanear
@ En Menu(lodo de admin.}

[Coemws 2]

2

Elemento

| Red

8 o

" Ajuste de TCP/IP

Prueba de autenticacién IEEE802.1X

¥ Config. E-mail Estado de

» Config de LDAP. autenticacion

T | -

» Config de IPP

¥ Config FTP Prueba de autenticacidn

* Ajuste SNMP

¥ Config SMB

¥ Configuracion servicio web

¥ Aj. Bonjour

P Config NetWare

¥ Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV

» Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP
autenticacion de IEEE802.1X
»> Configuracion de

autenticacion de
IEEE802.1X

P Prueba de autenticacion
IEEE802.1X
¥ Configuracion LLTD

* Configuracion de SSDP

¥ Configuracion de explorador
web

-~

Descripcion

Comprobacion
previa

[Estado de
autenticacion]

El estado de autenticacion se muestra a continuacion.
[Autenticado]: La autenticacién se ha completado.

¢ [Autenticando]: La autenticacion esta en curso.
¢ [No autenticado]: Estado no autenticado.
L]

[Error de autenticacion]: Se ha producido un error de

autenticacion.

e [Imposible recuperar estado]: No se pudo obtener
ningun estado de autenticacion.

Si pulsa [Actualizar], el estado de autenticacion se

actualiza.

[Prueba
autenticacion]

Haga clic en este botdn para intentar la autenticacion
inmediatamente.
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8.11 Gestion de certificados externos
Puede gestionar certificados externos desde esta maquina.
Se pueden registrar en este equipo los certificados de raiz o certificados intermedios emitidos por una
autoridad de certificacion (CA) reconocida, emitidos por una entidad emisora fiable (EE), o una entidad no
fiable. Los certificados externos registrados se comprueban durante la validacion en cadena de certificados,
para garantizar que la ruta del certificado es valida.
[Configuracién de certificado externo]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracion PKI] »»
[Configuracion de certificado externo].
% Admin. Cieme des. | 2]
@ Lista para escanear
ﬁl En Menu(Modo de admin. ) g
Seguridad + | Mostrar Al menii principal
Lista de certificados externos
L CO"ﬁQUWCi“"’;‘ de Certificado de raiz de entidad emisora fiable =
» Habilitar SSL | Neevoregsto |
" e Remitente Asunto [Faibde |Demlle Eliminar
protocolo
certificado externo
* Configuracién de la
verificacion de certificados
» Configuracién de referencia
de la direccién
* Prohibir operacién usuario
* Seguridad frente a copia
* Cierre de sesion auto.
Elemento Descripcion
Tipo de certificado Seleccione el tipo de certificado externo que desea ver y haga clic en [Cambiar
la visualizacioén]. Se muestran en la lista los certificados del tipo especificado.
[Nuevo registro] Este boton permite registrar un nuevo certificado externo.
Haga clic en [Examinar] en la ventana de registro nuevo para especificar el
nuevo certificado externo que desea registrar.
[Remitente] Muestra el remitente del certificado externo.
[Asunto] Muestra el destino del certificado externo.
[Periodo de validez] Muestra el periodo de validez del certificado externo.
[Detalle] Muestra informacion detallada del certificado externo.
[Borrar] Se abrirda un mensaje pidiéndole confirmacion para borrar el certificado exter-
no.
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[Nuevo registro]

%} Admin. Cierre de s ﬂ
@ Lista para escanear
gﬂ En Menu(Modo de admin.) g‘
Seguridad + | Mostrar [Ew] Al me =
Importar certificados (PEM/DER)
» Configuracion de Archiva
certificado de dispositivo
* Habilitar SSL
» Configuracion del
protocolo

» Configuracion de
certificado externo

* Configuracién de la
verificacion de certificados

» Configuracion de referencia
de la direccién

* Prohibir operacién usuario
* Seguridad frente a copia

¥ Cierre de sesién auto.

Elemento Descripcion
[Archivo] Haga clic en [Examinar] para indicar el nuevo certificado externo que desea re-
gistrar.
e Siselecciona [Entidades de certificacion raiz fiables], registre el certificado
raiz de la autoridad de certificacion (CA) de confianza.
¢ Siselecciona [Entidades de certificacion intermedia fiables], registre el cer-
tificado intermedio de la autoridad de certificacion (CA) de confianza.
e Si selecciona [Certificado de EE (entidad final) fiable], registre cada certifi-
cado de entidad fiable individualmente.
e Si selecciona [Certificado no fiable], registre cada certificado no fiable in-
dividualmente.
Referencia
Tipo Descripcion

[Certificado de raiz de
entidad emisora fiable]

Primero, debe importar a esta maquina el certificado de la autoridad de certi-
ficacion (CA) que emitié el certificado en cuestién si desea validar la cadena
de dicho certificado.

[Certificado intermedio
de entidad emisora
fiable]

Si el certificado fue emitido por una autoridad de certificacion intermedia, pri-
mero debe importar a esta maquina el certificado intermedio de tal autoridad.
También debe importar a esta maquina, previamente, el certificado raiz de esa
autoridad, el cual certifique la fiabilidad de la autoridad de certificacion inter-
media.

[Certificado de EE
(entidad final) fiable]

EE fiable también hace referencia al certificado que se debe presentar. Si un
certificado ya ha sido importado a esta maquina, se lo reconocera como "cer-
tificado fiable" cuando se lo presente.

Si un certificado ya ha sido registrado en esta maquina como "certificado de
EE fiable", la maquina omitira realizar la validacion de la cadena del certificado
cuando se lo presente y lo reconocera como fiable.

[Certificado no fiable]

Permite registrar los certificados no fiables en esta maquina.
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8.12 Coémo se limitan los destinos accesibles para cada usuario
Registre y edite los grupos permitidos de referencia.
Cuando se registra un usuario en esta maquina, afhada el usuario a un grupo permitido de referencia.
Ademas, si incluye un destino a la libreta de direcciones, permita el acceso solo al grupo permitido de
referencia donde ha afiadido al usuario. Asi, puede limitar los destinos a los que cada usuario tiene acceso.
También es posible detallar el nivel de referencia permitido de cada grupo permitido de referencia. Incluso
un usuario que no pertenece al grupo con permiso de referencia del destino tiene acceso al destino si el nivel
de referencia permitido del usuario es superior o igual al nivel del grupo.
@ Referencia
Si desea conocer mas detalles sobre el registro de usuarios, consulte pagina 7-6.
Para obtener mas informacion sobre el registro de destinos en la libreta de direcciones, consulte
pagina 117-8.
[Configuracién de referencia de la direccién]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracion de referencia de
la direccion] »» [Editar].
&, Admin. Cieme des. | 2]
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
[z ) s
* Configuracién PKI Registro de grupo permitido de referencia
* Configuracién de la Nim 1
verificacion de certificados rN;er::rr‘euge grupo permitido de |:|
Mivel de referencia permitido 0~
* Prohibir operacién usuario
* Seguridad frente a copia
* Cierre de sesion auto.
Elemento Descripcion
[Num] Visualiza el nUmero de registro.
[Nombre de grupo Especifique el nombre del grupo de referencia permitido (hasta 24 caracteres).
permitido de
referencia]
[Nivel de referencia Detalle el nivel de referencia permitido del grupo permitido de referencia.
permitido]
8-40 d-Color MF360/280/220



8.13 Restringir registro y modificacion por parte de un usuario

8.13 Restringir registro y modificacion por parte de un usuario

Puede restringir el registro de direcciones o de informacion biométrica/tarjeta IC y la modificacion de la
direccién del remitente por parte de usuarios generales.

[Prohibir operacion usuario]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Prohibir operacién usuario].

B parin [Coreces | (2]

@ Lista para escanear

sﬁ En Menu(Modo de admin.) g‘
Seguridad ~ | Mostrar Al menii principal
*: Configuracién PKI Prohibir operacién usuario
* Configuracion de la Registro y cambio de direcciones Permitir +

verificacion de certificados

* Configuracion de referencia
de la direccién

» Prohibir operacién usuario Aceptar Cancelar

* Seguridad frente a copia

¥ Cierre de sesion auto.

Cambio de la direccion "De” Direccidn inicio de sesién usuario

Elemento

Descripcion

[Registro y cambio de
direcciones]

Seleccione [Prohibir] para impedir que los usuarios generales puedan registrar
o modificar direcciones.

[Registro de
informacion
biométrica/tarjeta IC]

Seleccione [Prohibir] para impedir que los usuarios puedan registrar informa-
cién biométrica/tarjeta IC.

[Cambio de ladireccién
IIDeII]

Referencia

Para impedir que los usuarios puedan cambiar la direccién del remitente
("De") al enviar un e-mail desde esta maquina, seleccione [Admin. direcc.
e-mail] o [Usuario direcc. e-mail].

Si esta seleccionada la opcién [Admin. direcc. e-mail], se establece la direc-
cién de e-mail del administrador como direccién del remitente para los co-
rreos electrénicos que se envien desde esta maquina.

Si esta seleccionada la opcién [Usuario direcc. e-mail], se utiliza la direccion
de e-mail del usuario como direccion del remitente si esta registrada. Sin em-
bargo, cuando la direccién de e-mail no esté registrada o cuando se emplea
S/MIME para enviar un e-mail, se emplea la direccién de e-mail del adminis-
trador como direccién del remitente.

Si esta seleccionada la opcidn [Permitir], el usuario puede cambiar la direccion
del remitente antes de enviar un correo electronico.

° Si esta activada la opcion [Modo de seguridad avanzada], la opcion [Registro y cambio de direcciones]
esta fijada en [Prohibir].

° La opciodn [Registro de informacion biométrica/tarjeta IC] esta disponible si la unidad de autenticacion
opcional esta instalada en esta maquina.

° Si la autenticacién de usuario esta activada, el valor predeterminado de la opcién [Modif. direccion del
remitente] se fija en [Usuario direcc. e-mail].
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8.14

Configurar los ajustes de seguridad de copia

Configure las opciones para utilizar las funciones de anti-copia y copia con contrasefa.

La funcién anti-copia permite imprimir un texto anti-copia (texto con informacién incrustada que impide el
copiado) en un documento. Si alguien intentase copiar un documento que tiene impreso texto anti-copia,
aparece un mensaje que impide el proceso de copiado.

Para usar la funcién de copia con contrasefa, se debe incrustar una contrasefia en el documento. Si alguien
intentase copiar un documento que tiene una contrasefia incrustada, el sistema le solicitara que introduzca
la contrasefia correspondiente. No podra copiar el documento a menos que introduzca la contrasefa
correcta.

Referencia

° Para usar las funciones de anti-copia y copia con contrasefia, instale el Kit de seguridad SC-507
opcional en esta maquina.

° Para mas detalles sobre las funciones de anti-copia y copia con contrasefa, consulte el [Manual del
operador - Operaciones de copia).

[Seguridad de copia]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Seguridad de copia].

(Si el Kit de seguridad SC-507 opcional no esta instalado, este menu no aparecera en pantalla.)

&} Admin. Cierre de s. ﬂ

@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Hodo de admin 2

[ g I

¥ Configuracion PKI Seguridad frente a copia

* Configuracién de la Proteccién frente a copia ACTIV. =

perticacitrlde oo tiicatos Copia con contrasefia ACTIV. -

* Configuracién de referencia
de la direccion

» Prohibir operacion usuario
» Seguridad frente a copia

¥ Cierre de sesion auto.

Elemento Descripcion

[Anti-copia] Seleccione [ACT] para usar la funcién de anti-copia.

[Copia con contrasefia] | Seleccione [ACT] para usar la funcién de copia con contrasefia.

8-42

d-Color MF360/280/220



8.15 Configuracién de la contraseia de administrador

8.15

Configuracion de la contraseina de administrador

Configure la contrasefia de administrador para esta maquina.

[Configuraciéon de la contrasena de administrador]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Conf.contrasefia administrador].

Referencia

. Si el [Modo de seguridad avanzada] esta activado, este elemento del menu no aparece en pantalla.
. Si no se ha registrado un certificado de dispositivo, esta opcién no se incluye en el mend.

. Este menu no aparece si el [Modo usando SSL/TLS] esté fijado en [Ninguno] en [Seguridad] »»
[Configuracién PKI] »» [Configuracién SSL], cuando el certificado de un dispositivo ya esta registrado.

Seguridad

. Configuracion PKI

» Configuracién de la I Se ha modificado |a contrasefia.

verificacién de certificados =
Nueva contrasefia de administrador

» Configuracion de referencia
de la direccion

Teclee otra vez la nueva contrasefia de
administrador

» Prohibir operacion usuario

,%} Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
ﬁl En Menu(Modo de admin.) g‘

o 5

Configuracién de la contrasefia de administrador

1
I

» Seguridad frente a copia

» Cierre de sesion auto.

» Configuracién de la
contraseiia de administrador

Aceptar Cancelar

Elemento Descripcion

[Se ha modificado la
contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la contrasefia.

[Nueva contrasefa de

administrador] cluidos los espacios y ").

Introduzca una nueva contrasefia de administrador (de hasta 8 caracteres, ex-

[Teclee otra vez la
nueva contrasefa de
administrador]

Referencia

Vuelva a introducir la nueva contrasefia de administrador para confirmarla.

° No puede registrar una contrasefia con menos de ocho caracteres si [Ajustes seguridad] »» [Detalles
de seg] »» [Reglas contrasefa] esta configurado como [Activar] en el menu [Config de Admin] en el
Panel de control. Si ya se ha registrado una contrasefia de usuario que tiene menos de ocho
caracteres, cambie la contrasefia para que contenga ocho caracteres antes de colocar la opcion

[Reglas contrasefia] en [Activar].
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8.16

Configuracion de los permisos de funcién del usuario publico

Establezca los permisos de funcién y de referencia de los usuarios publicos.

[Usuario publico]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Ajuste autenticacidn usuario] »» [Usuario publico].

(Esta opcién no se incluird en el menu si no se permite el acceso a los usuarios publicos.)

v 2
9 Lista para escanear
@Zﬁ En Wenu(Modo de admin.) g

Aut.usuario / Seguim.cuenta 'I‘ Mostrar Al meni principal

P Método de autenticacion
* Registro de usrs

* Funcién de Permisos
Iniciales

» Usuario piiblico E;Zar::adu de documento de memoria Prohibir

* Ajuste seguimiento cuenta Impresidn Permitir +
»* Configuracion servidor Buzén Permitir ~

R Imprimir escanerffax desde la carpeta
Permitir +

» Configuracion de las
carpetas de usuario publicas

» Configuracion comiin
usuario/cuenta

* Config. Scan to Home

» Config. de escan. en carpeta
autorizada

Usuario publico

Copia Permitir ~
Escanear Permitir +
Guardar en la memoria externa Prohibir ~

4

de usuario

Entrada destino manual Permitir ~
Explorador web Permitir +
Mévil/PDA Permitir ~
Impresién a color limitada Permitir +

Permiso de salida (Impresidn)

Color Permitir ~

Negro Permitir +

Permiso de salida (Transmisian)
Color Permitir ~

Configuracidn permiso de referencia

" Grupo permitide de referencia

[Couscaroniaiea |

Numero de grupo de referencia registrado

= | Totald

¥ Nivel de referencia permitido

Aceptar I Cancelar

Elemento

Descripcion

[Permisos de Funcién]

Indique los permisos de funcién.

Especifique si se debe permitir [Copiar], [Escanear], [Guardar en memoria ex-
terna], [Escaneado documento memoria externa], [Fax], [Imprim], [Carpeta
usuario], [Imprim, escan., faxear desde carp. de usuario], [Entrada destino ma-
nual], [Mévil/PDA] e [Impresién a color limitada].

Si se prohiben todas las operaciones, no sera posible iniciar sesién en la ma-
quina como usuario publico.

[Permiso de salida
(Impresién)]

Configure las opciones para restringir las funciones de impresion.
Es posible indicar si permitir la impresién en blanco y negro o en color.

[Permiso de salida
(Transmision)]

Configure las opciones para restringir las funciones de transmision.
También puede indicar si permitir la transmisién de imagenes en color.

[Configuracién permiso
de referencia]

Le permite restringir las entradas en la libreta de direcciones a las que tiene
acceso el usuario publico.

Para afadir un usuario publico a un grupo permitido de referencia, marque la
casilla de verificacion correspondiente y haga clic en [Buscar en la lista]. Se-
leccione el grupo permitido de referencia de la lista. Es posible seleccionar
uno o mas grupos permitidos de referencia.

Para detallar el nivel de referencia permitido, marque la casilla de verificacion
correspondiente e indique el nivel de referencia permitido.

8-44
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Referencia

De manera predeterminada, las hojas impresas en los modos de color Unico o 2 colores se tratan como
impresiones a color. Para restringir la impresion a color o la transmision de imagenes a color, es posible
modificar la configuracion predeterminada de manera tal que las impresiones a color Unico o 2 colores
sean tratadas como impresiones monocromas. Si desea mas informacion, consulte pagina 10-42.

La funcién [Guardar en memoria externa] puede permitirse si la opcién [Guardar documento] esta [ACT]
en [Ajustes sistema] »» [Configuracion de carpeta] »» [Configuracién de la funcidon de memoria externa].
La funcion [Escaneado documento memoria externa] puede permitirse si la opcion [USB a carpeta
usuario] esta [ACT] en [Configuracion de la funcidon de memoria externa). Si desea mas informacion,
consulte pagina 12-8.

Si la opcion [Ajustes seguridad] »» [Detalles de seg] »» [Entrada destino manual] esta fijada en [Prohibir]
en el menu [Config de Admin] en el panel de control, el usuario no puede ingresar manualmente la
direccién independientemente de como esté configurada esta funcion.

Para conectar esta maquina a un teléfono moévil o PDA, instale el kit de interfaz local EK-605 opcional
en esta maquina. La funcién [Mévil/PDA] puede permitirse si la opcion [Bluetooth] se fija en [Activar] en
la configuracién [Red] »» [Configuracion de Bluetooth] y la opcidn [Conf. impresidn Bluetooth] esta
[ACT] en [Ajustes sistema] »» [Configuracién de conexién del sistema].
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8.17 Restringir entrada directa de destinos por parte de usuarios

Puede prohibir que los usuarios introduzcan destinos directamente.

Al activar esta funcién, queda desactivada la funcion de entrada directa de los destinos de envio, excepto
por los destinatarios de faxes o faxes por direccion IP. De esta forma, los usuarios solo podran seleccionar
un destino de envio desde la libreta de direcciones. Al activar esta opcion, se aplican las siguientes
restricciones.

Los usuarios no podran guardar documentos en las carpetas de usuario

Los usuarios no podran transmitir documentos en las carpetas de usuario
Los usuarios no podran usar las carpetas de usuario de anotacion

Los usuarios no pueden usar el Image Panel

Los usuarios no pueden seleccionar direcciones del historial de transmisiones
Los usuarios no pueden usar la funcion de notificacién URL

Al restringir la posibilidad de que los usuarios puedan introducir directamente destinos de envio, es util
combinar dicha opcion con las siguientes configuraciones en funcién del entorno de trabajo.

° Prohibir el registro de direcciones por usuarios. (p. 8-41)

° Si no desea que los usuarios usen el servidor LDAP, no registre el servidor LDAP. (p. 10-6)

° Si permite el acceso de los usuarios publicos, restrinja el escaneado para dichos usuarios. (p. 8-44)
[ ]

Si le preocupa que se pueda acceder a imagenes albergadas en las carpetas de usuario, no permita
que los usuarios puedan realizar funciones con carpetas de usuario. (p. 12-9)

° Si le preocupa que se pueda acceder a imagenes a través de Socket TCP, desactive la funcion de
Socket TCP. (p. 9-3)

@3 Referencia

Al configurar la funcion Config. de escan. en carpeta autorizada en un entorno en el que estad activada la
autenticacion de usuario, es posible limitar el acceso a ordenadores en red (SMB) registrados en la libreta
de direcciones. Si desea mads informacion, consulte pdgina 8-20.

[Config. de escan. en carpeta autorizada]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Config. de escan. en carpeta autorizada).

2 Admin. Ciemedes. | |2
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu{Modo de admin.} g

IAul.usuaHu { Seguim.cuenta = I Maostrar Al meni principal

¥ Método de autenticacion Config. de escan. en carpeta autorizada

® sistemal Autenticacion Permite escanear documentos y enviarlos a carpetas autorizadas.

> s cxprE D A Config. de escan. en carpeta autorizada ACTIVADO -

* Configuracion servidor

externo Aceptar Cancelar

» Configuracion de las
carpetas de usuario publicas

* Configuracion comin
usuario/cuenta

* Config. Scan to Home

* Config. de escan. en carpeta
autorizada

Elemento ‘ Descripcion

[Config. de escan. en
carpeta autorizada]

Para prohibir que los usuarios puedan introducir directamente destinos de en-
vio, seleccione [ACT].
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9

9.1

9.1.1

9.1.2

Interaccidén con otras aplicaciones

Uso de aplicaciones que se comunican con esta maquina con
Socket TCP

Configure las opciones de Socket TCP de esta maquina.

Socket TCP se utiliza para la comunicacién de datos entre esta maquina y el software de aplicacion que se
ejecuta en el ordenador.

Si ha registrado el certificado del dispositivo en esta maquina, puede cifrar las comunicaciones de socket
TCP entre el software de la aplicacion y esta maquina con SSL.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

[Config de TCP/IP]

¢ Utiliza la comunicacién
SSL?

Si No

[Configuracién de
certificado de dispositivo]

| [Configuracion de Socket |7

‘ Finalizar ‘

Referencia

° Si emplea Olivetti Authentication Manager para el proceso de autenticacion, ajuste la configuracion
de Socket TCP para emplear SSL/TLS.

° Si la autenticacion se realiza mediante un servidor externo al utilizar aplicaciones que se comunican
con esta maquina usando Socket TCP, ajuste la configuracién de Socket TCP para emplear SSL/TLS.

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

[Configuracidén de certificado de dispositivo]
Configure las opciones de la comunicacién SSL.

Si desea mas informacién, consulte pagina 8-3.
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9.1.3

[Configuracion de Socket TCP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de Socket TCP].

P ]
@ Lista para escanear
ﬁl En Menu(iodo de admin.) o

Red

g KT

¥ Config de LDAP
» Config de IPP

P Ajuste de TCPIIP Ajuste Socket TCP

F: Config. E-mail (Apague yvuelva a encender el interruptor principal al cambiar de TCP Socket )

¥ TCP Socket

Nimero de puerto 59158 (1-65535)

I Usar SSL/TLS

»
Config FTP Nimero de purto (SSL) [Eo159 (1-65638)

* Ajuste SNMP ¥ TCP Socket (Moda ASCI)

¥ Config SMB Nimero de Puerto (Modo ASCI) 59160 (1-65535)

» Configuracion servicio web

e [ | [ |

" Config NetWare

» Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV
* Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP

P Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracién LLTD
* Configuracion de SSDP

» Configuracién de explorador
web

* Configuracion de Bluetooth

Elemento

Descripcion Comprobacion
previa

[TCP Socket]

Seleccione esta casilla de verificacion.

[NUmero de puerto]

Introduzca un nimero de puerto.

[Usar SSL/TLS]

Para utilizar SSL/TLS, marque la casilla de verificacion ¢ Utiliza SSL/TLS?
[Usar SSL/TLS].

[NUmero de puerto
(SSL)]

Referencia

Si la opcién [Modo de seguridad avanzada] esta activada, la opcién [Usar SSL/TLS] se activa de
manera automatica.

Si selecciona [OK] después de haber cambiado varios nimeros de puerto en Web Connection o en el
Panel de control, puede que aparezca un error de duplicacién de numero de puerto. Cuando aparezca
este error, cambie un numero de puerto y seleccione [Aceptar]. A continuacién, cambie otro y
seleccione [Aceptar].

Introduzca el niumero de puerto que se utilizara para la co-
municacién SSL.
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9.2

9.2.1

Vincular un sistema OpenAPI con esta maquina

Configure las opciones OpenAPI de esta maquina.
Estas opciones son necesarias para vincular un sistema OpenAPI con esta maquina.

Si ha registrado el certificado del dispositivo en esta maquina y si utiliza esta maquina como servidor de
comunicacion, puede cifrar la comunicacion OpenAPI del cliente a esta maquina utilizando SSL. Ademas,
esta maquina puede solicitar al cliente OpenAPI un envio del certificado de cliente. Cuando el cliente se
conecta a esta maquina, el certificado de cliente enviado se verifica y el cliente puede autenticarse.

Cuando esta maquina se comunica como cliente y cuando el servidor envia el certificado, esta maquina
puede verificar el certificado enviado.

Si la conexion OpenAPI es compatible con la funcién SSDP, puede notificar a la aplicaciéon que se hainiciado
el servicio OpenAPI en esta maquina empleando la funcién SSDP de esta maquina. Si la funcion SSDP busca
el servicio OpenAPI en la aplicacién, se mostrara una respuesta cuando la maquina cumpla con las
condiciones de busqueda necesarias.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| [Config de TCP/IP] |

| [Configuracion SSDP] |

¢ Utiliza la comunicacién SSL?

Si No

[Configuracién de certificado de
dispositivo]

| [Config de OpenAPI abierta] |

‘ ¢ Desea validar el certificado? }7

Si No

| Validacion del certificado |

‘ Finalizar ‘

Referencia

° Si emplea Olivetti Authentication Manager para el proceso de autenticacion, ajuste la configuracion
de OpenAPI para emplear SSL/TLS.

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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Vincular un sistema OpenAPI con

esta maquina

9.2

9.2.2

9.2.3

[Configuraciéon SSDP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion SSDP].

Elemento

Py 2

9 Lista para escanear

ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
Red + [ Mostrar [E=] Al menii principal

* Ajuste de TCP/IP Cenfiguracion de SSDP

¥ Config. E-mail Los ajustes r:na[cadus con un "*" se aplicaran tras apagar y volver a encender el
interruptor principal.

¥ Config de LDAP SsSDP* ACTIV. ~

* Config de IPP Configuracion TTL de multidifusion (1-10)

F: Config FTP

» Config SMB

¥ Configuracion servicio web
* Aj. Bonjour

P Config NetWare

» Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV

* Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracién LLTD

» Configuracion de SSDP

* Configuracion de explorador
web

* Configuracion de Bluetooth

Descripcion

Comprobacion
previa

[SSDP]

Puede notificar a la aplicacion que el servicio OpenAPI se
ha iniciado en esta maquina si la aplicacion de conexion
con OpenAPI es compatible con la funcién SSDP y esta fi-
jada en [ACT].

Si la funcion SSDP busca el servicio OpenAPI en la apli-
cacién, se mostrara una respuesta cuando la maquina
cumpla con las condiciones de busqueda necesarias.

¢Es la aplicacion
compatible con la
funcién SSDP?

[Configuracién TTL

de multidifusion]

Introduzca los datos TTL (tiempo de vida) del paquete de
multidifusion SSDP.

El valor se reduce en un digito cada vez que se establece
una comunicacion a través del router. Cuando el valor lle-
ga a ser igual a 0, se eliminan los paquetes.

[Configuracidén de certificado de dispositivo]

Configure las opciones de la comunicacién SSL.

Si desea mas informacion, consulte pagina 8-3.
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9.2.4

[Config de OpenAPI abierta]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config. OpenAPI].

¥ Configuracion WebDAV

* Config OpenAPI abierta

¥ Ajuste Socket TCP

& Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g
lRad -Il Mostrar Al meni principal
* Ajuste de TCP/IP OpenAPl
¥ Config. E-mail Usar SSL/TLS Sdlono SSL -
¥ Config de LDAP Numero de puerto 50001 (1-65535)
» Config de IPP Nimero de puerto (SSL) |:| (1-65535)
Configuracion del nivel de verificacién
- Gy P de certificados
* Ajuste SNMP Certificados de cliente Mo solicitar +
 Config SMB Periodo de validez Confirmar ~ ~
¥ Configuracién servicio web CN Mo confirmar ~
» Aj. Bonjour Utilizacidn de las teclas No confirmar ~
Cadena No confirmar
¥ Config NetWWare
Confirmacidn de la fecha de No confirmar
» Config de AppleTalk caducidad

¥ Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

» Configuracion LLTD
* Configuracion de SSDP

» Configuracion de explorador

web
B Canfinuracian do Rhuntanth 2
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Usar SSL/TLS] Para usar el cifrado SSL, seleccione [S6lo SSL] o [SSL/No | ¢ Utiliza SSL/TLS?

SSL.

[Numero de puerto]

Introduzca un numero de puerto.

[Numero de puerto
(SSL)]

Referencia
Si la opcidén [Modo de seguridad avanzada] esta activada, la opcién [Usar SSL/TLS] se establece en

[Sélo SSL].

Introduzca el nUmero de puerto que se utilizara para la co-
municacion SSL.

Si utiliza Olivetti Authentication Manager para realizar la autenticacién desde el controlador de
impresora, establezca [Conexion del sistema] »» [Config. OpenAPI] »» [Autenticacion] en [DESACT] en
el menu [Config de Admin] en el Panel de control.
Si selecciona [OK] después de haber cambiado varios numeros de puerto en Web Connection o en el
Panel de control, puede que aparezca un error de duplicacién de numero de puerto. Cuando aparezca
este error, cambie un numero de puerto y seleccione [Aceptar]. A continuacién, cambie otro y
seleccione [Aceptar].
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9.2.5

Validacion del certificado

[Config. del nivel de verif. de certificados]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config. OpenAPI].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Config. del nivel
de verif. de
certificados]

Configure los ajustes necesarios para verificar el certifica-
do.

[Certificado de
cliente]

Especifique si desea solicitar certificados de cliente.
Si autentica el cliente solicitando su certificado (verifica-
cién de certificado de cliente), seleccione [Solicitar].

¢ Solicita certificados
de cliente?

[Periodo de Seleccione si se debe comprobar que el certificado de-
validez] seado se encuentre dentro de su periodo de validez.
[CN] Seleccione si desea comprobar que el CN del certificado

coincide con la direccién del servidor.

[Utilizacion de las
teclas]

Seleccione si desea comprobar que la clave del certifica-
do se esta utilizando correctamente.

[Cadena]

Seleccione si se debe comprobar que la cadena del certi-
ficado (ruta de certificacion) sea correcta.

La cadena es validada consultando los certificados exter-
nos gestionados en esta maquina. Si desea mas informa-
cién, consulte pagina 8-38.

[Confirmaciéndela
fecha de
caducidad]

Seleccione si desea comprobar el certificado de destino
para la validacion.

El servicio OCSP y la CRL (lista de revocacion de certifi-
cados) se comprueban en este orden cuando se com-
prueba la fecha de caducidad del certificado.
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[Configuraciéon de la verificacion de certificados]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracién de la verificacion

de certificados].

e 2
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.} g

lSEgundad

8 2

P Configuracion PKI

P Configuracion de la

verificacion de certificados

* Configuracion de referencia
de la direccién

¥ Prohibir operacion usuario
# Seguridad frente a copia

¥ Cierre de sesion auto.

Cenfiguracion de la verificacion de certificados

Configuracion de la verificacion de

certificados ACTIV. -

Tiempo de espera 5 (5-300)
I™ Senicio OCSP
uRL |

Configuracidn del proxy

I” Compruebe si se ha introducido el nombre
del host.

0.0.0.0

Direccién del servidor proxy

Nuimero de puerto del servidor
proxy
Nombre de usuario

(1-65535)

I7 Se ha modificado la contrasefia.

I

Direccidn sin usar el servidor proxy

Contrasefia

I™ Compruebe si se ha intraducido &l nombre
del host.

I

| e— ——

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Configuracién de
verificacion de
certificado]

Seleccione [ACT] para verificar el certificado.

[Tiempo de espera]

Introduzca un tiempo de espera para confirmar la fecha de
caducidad.

¢ Confirma la fecha
de caducidad?

[Servicio OCSP] Seleccione esta casilla de verificacion para utilizar el ser-
vicio OCSP.
[URL] Introduzca el URL del servicio OCSP (hasta 511 caracte-

res).

Si deja este elemento en blanco, la maquinaird al URL del
servicio OCSP que esta integrado en el certificado. Si el
URL del servicio OCSP no esta integrado en el certificado,
ocurrird un error.

[Direccion del
servidor proxy]

Para confirmar la fecha de caducidad mediante un servi-
dor proxy, introduzca su direccion.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[Numero de puerto
del servidor proxy]

Introduzca el niUmero de puerto de un servidor proxy.

Numero de puerto
del servidor

[Nombre usuario]

Introduzca el nombre de usuario para iniciar sesién en el
servidor proxy (63 caracteres como maximo).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasefa.

[Contrasefia]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor
proxy (63 caracteres como maximo).

[Direccioén sin usar
el servidor proxy]

Para activar la confirmacién de la fecha de caducidad, es-
pecifique una direccion que no utilice el servidor proxy se-
gun el entorno que usted utiliza.

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.
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9.3 Uso de las funciones del servidor FTP y el servidor WebDAV
Configure las opciones para usar las funciones del servidor FTP y el servidor WebDAV de esta maquina.
Estas opciones son necesarias cuando se usa una aplicacién que se vincula a esta maquina como cliente
FTP o cliente WebDAV.
Si utiliza esta maquina como servidor WebDAV, puede cifrar la comunicacion desde la aplicacion con SSL
la aumentar la seguridad.
Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones.
[Config de TCP/IP]
(1) Servidor FTP
‘ (2) Servidor WebDAV ‘
1 @)
[Configuracion servidor ¢Utiliza la comunicacién
FTP] SSL?
Si
[Configuracién de
certificado de dispositivo]
[Configuracion del servidor
WebDAV]
‘ Finalizar
9.3.1 [Config de TCP/IP]
Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.
Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
9.3.2 [Configuracidon de certificado de dispositivo]
Configure las opciones de la comunicacién SSL.
Si desea mas informacién, consulte pagina 8-3.
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9.3.3

[Configuracién servidor FTP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config. FTP] »» [Configuracion servidor

FTP].

Elemento

é&} Admin.

@ Lista para escanear
@ En Menu(lodo de admin.}

| Red

8 o

» Ajuste de TCP/IP
¥ Config. E-mail
¥ Config de LDAP

Servidor FTP
Senidor FTP

ACTIV.

[Coemws 2]

2

» Config de IPP

¥ Config FTP

¥ Config de transmision
FTP

» Config servidor FTP

> Ajuste SNMP

¥ Config SMB

¥ Configuracioén servicio web

» Aj.

Bonjour

P Config NetWare

¥ Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV

» Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP

» Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD

* Configuracion de SSDP

¥ Configuracion de explorador
web

<

Aceptar Cancelar

Descripcion

Comprobacion
previa

[Servidor FTP]

Referencia

| Seleccione [ACTIV.]

. Si el [Modo de seguridad avanzada] estd activado, esta opcion estara [DESACT].
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9.3.4

[Configuracidon del servidor WebDAV]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion WebDAV] »»
[Configuracidn servidor WebDAV].

» Config de IPP

B 2
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
le\j 'Il Mostrar Al meni principal
P Ajuste de TCP/IP Configuracién del servidor WebDAV
¥ Config. E-mail Configuracién WebDAY ACTIV.  ~
¥ Config de LDAP Config. SSL Sdlono SSL +

Configuracién de los derechos de
acceso

* Config FTP I Se ha modificado |a contrasefia. (Se ha establecido una contrasefia.)
» Ajuste SNMP Nueva contrasefia I:l
» Config SMB \Ef;rfll;x:sznlz?\ear la nueva I:l
» Configuracién servicio web :l
¥ Aj. Bonjour
P Config NetWare
¥ Config de AppleTalk
¥ Configuracion cliente
WebDAV

» Configuracion del
servidor WebDAV

£

* Config OpenAPI abierta
¥ Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD
» Configuracion de SSDP

* Configuracién de explorador
web

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Configuracién Seleccione [ACTIV.].

WebDAV]

[Config. SSL] Para usar el protocolo SSL/TLS, seleccione [Sélo SSL] o ¢ Utiliza SSL?

[SSL/No SSL].

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasefa.

[Contrasefia actual]

Introduzca la contrasefia vigente (8 caracteres como
maximo).

Este elemento no aparece en pantalla si no se modifica el
valor predeterminado.

[Nueva contrasefa]

Introduzca la contrasefia utilizada para acceder al servidor
WebDAV (hasta 8 caracteres, excepto espacios y ").

[Vuelva a teclear la
nueva contrasena]

Vuelva a introducir la contrasefia para su confirmacién
(hasta 8 caracteres).

[Contrasenia inicial]

Referencia

Antes de usar el protocolo SSL, registre el certificado del dispositivo. Si desea mas informacion,
consulte pagina 8-3.

Para iniciar la contrasena existente, haga clic en este bo-
tén.

Ajuste predeterminado: sysadm
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10

10.1

Administracion

Configuracion de la fecha y hora de esta maquina

Especifique la fecha y hora del reloj incluido en esta maquina.

Seleccione uno de los siguientes dos procedimientos: especificar manualmente la fecha y hora u obtenerlas
del servidor NTP a través de la red.

Antes de usar el fax en esta maquina, especifique la fecha y la hora. Cuando se conecte a Active Directory,
especifique la fecha y hora de esta maquina, tal como lo solicite el sistema.

Especifique la fecha y hora de la maquina al usarla para los propdsitos siguientes. Para obtener mas
informacion, consulte la pagina de referencia correspondiente.

° "Buscar direcciones de e-mail en el servidor LDAP" (p. 10-6)

° "Restringir usuarios a esta maquina (Active Directory)" (p. 7-10)

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| | ¢ Utiliza NTP? | |
No Si
|
| [Configuracién manual] | | [Config de TCP/IP] |
|
| [Zona horaria] |
|
| [Config ajuste hora] |
|
Finalizar ‘
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10.1.1

10.1.2

10.1.3

[Configuracion manual]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Config fecha/hora] »»
[Configuracion manual].

& Admin.

@ Lista para escansar
EZ!X En Manu(Modo de admin.)

[oemes ] 2]

2

[Mamenlm\emu vl‘ Mostrar Al menu principal

* Contador Configuracién manual
» Version ROM Fecha
» Importar / Exportar

¥ Config de notif de estado

* Configuracion notificacion
de contador de totales

Hora
¥ Config. fecha’hora
Minuto(s)
» Configuracion manual

Zona horaria
» Config ajuste hora

Hora

I™" Horario de verano
» Configuracién del
temporizador

o =1

|

¥ Configuracion de la
presentacion de codigos de
error de la red

¥ Reiniciar

¥ Configuracion de licencia

* Editar fuente/macro

P Registro de trabajos

=

Elemento Descripcién Com_probacién
previa

[ARo] Introduzca el afo.

[Mes] Introduzca el mes.

[Dia] Introduzca el dia.

[Hora] Introduzca la hora.

[Minuto(s)] Introduzca los minutos.

[Zona horaria]

Especifique la diferencia horaria a partir de GMT.

Zona horaria

[Horario de verano]

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacion, consulte pagina 2-3.

[Zona horaria]

Especifique la zona horaria.

Si desea mas informacion, consulte pagina 10-4.

Especifique el horario de verano si fuese necesario.

10-4
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10.1.4

[Config ajuste hora]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Config fecha/hora] »»

[Config ajuste hora].

%} Admin.

@ Lista para escansar
@ = eniioco e iy

[Mamenlm\emu

* Contador Config ajuste hora

* Version ROM Config ajuste hora ACTIV. =

I~ Compruebe si se ha introducida el

L rtar / E: rt:
MO Thaly Bl el nombre del host.

Direccidn de seridor NTP

[oemes ] 2]

g I

* Config de notif de estado 0000
»* Configuracion notificacion Ndmero de puerto 123 165535
de contador de totales F ¢ )
_ Ajuste automético de la hora DESACT ~
¥ Config. fecha/hora
Intervalo de sondea |:| (1-240)
¥ Configuracién manual
» Config ajuste hora
‘ Ajustar H Aceptar ” Cancelar

¥ Configuracion del
temporizador

* Configuracion de la
presentacion de codigos de
error de la red

*: Reiniciar

¥ Configuracién de licencia

* Editar fuente/macro

¥ Registro de trabajos

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Config ajuste hora]

Seleccione [ACTIV.].

[Recuperacién
automatica IPv6]

Para obtener automaticamente la direccién IPv6 del servi-
dor NTP, seleccione [ACT].

Este elemento es necesario si se utiliza IPv6 mientras esta
activada la opcion DHCPv6.

¢,Se puede obtener
automaticamente la
direccién IPv6?

[Direccion de
servidor NTP]

Introduzca la direccion del servidor NTP.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[NUmero de puerto]

Introduzca un nimero de puerto.
Ajuste predeterminado: 123

Numero de puerto
del servidor

[Ajuste automatico
de la hora]

Para conectarse automaticamente al servidor NTP y
corregir la hora, seleccione [ACT].

¢ Puede corregirse la
hora de manera
automatica?

[Intervalo de
sondeo]

Cuando corrija automaticamente la hora, especifique el
intervalo en horas.

[Ajustar]

Haga clic en este botdn para conectar al servidor NTP con
las condiciones especificadas y ajustar la hora.

d-Color MF360/280/220
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10.2 Buscar direcciones de e-mail en el servidor LDAP

Configure las opciones para buscar la direccion de e-mail en el servidor LDAP.

Si se utiliza el servidor LDAP para gestionar los usuarios, se pueden buscar las direcciones de e-mail

empleando dicho servidor. Esta opcién le permite ver la funcion [Busq. direc.] en el modo Fax/Escaner y

buscar la direccién mediante el servidor LDAP. Al especificar una direccion, utilice el servidor LDAP para no

tener que registrarla en la maquina ni tener que introducirla manualmente.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

relacionado.

Referencia

° Si especifica Active Directory como el servidor LDAP y permite la autenticacion GSS-SPNEGO, registre
el servidor DNS conectado a Active Directory en el menu [Config de TCP/IP] de esta maquina.
Especifique también la fecha y hora de esta maquina de manera tal que coincidan con la hora del
sistema de Active Directory.

° Con el fin de utilizar el mismo servidor LDAP para buscar destinos y para autenticar usuarios, el ajuste
de la verificacion del certificado del servidor LDAP para la busqueda de destinos especificado en
[Confg servidor LDAP] se aplica también al ajuste de verificacién del certificado del servidor LDAP para
la autenticacion de usuarios especificado en la opcidn [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Config. servidor externo]. Si desea mas informacién sobre cémo se configura el servidor LDAP para
autenticar usuarios y verificar certificados, consulte la pagina 7-25.

| [configdeTCPAP] |
|  [ConfigdelDAP] |
[Confg servidor LDAP]
¢ Tiene una comunicacion ¢ Utiliza Directorio activo
SSL con el servidor (GSS-SPNEGO)?
LDAP?
Si No No Si

LDAP sobre SSL | Config. Servidor DNS |

| [Config fecha/hora] |

‘ Finalizar ‘

@ Referencia

Si desea mads informacion sobre como enviar un e-mail utilizando la funcion de busqueda LDAP, consulte el

[Manual del operador - Operaciones de escaner de red/fax/fax de red].

10.2.1 [Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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10.2.2 [Config de LDAP]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de LDAP] »» [Config de LDAP].

- 2

@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(lodo de admin.} o

[= 8 I

" Ajuste de TCP/IP Config de LDAP

¥ Config. E-mail Habilitar LDAP ACTIV. =

¥ Config de LDAP

¥ Confg servidor LDAP

* Config de IPP

¥ Config FTP

» Ajuste SNMP

¥ Config SMB

P Configuracion servicio web
¥ Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

» Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV
* Config OpenAPI abierta
¥ Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD
» Configuracion de SSDP

* Configuracién de explorador
web

» Configuracién de Bluetooth

< ?
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Habilitar LDAP] Seleccione [ACTIV.].
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10.2

10.2.3

[Confg servidor LDAP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de LDAP] »» [Confg servidor

LDAP] »» [Editar].

Referencia

° Después de registrar el servidor LDAP, haga clic en [Verif conexion] en [Lista de servidores LDAP] para
comprobar si esta maquina puede conectarse al servidor LDAP registrado.

v 2
9 Lista para escanear
@Zﬁ En Wenu(Modo de admin.) g

8 I

»: Ajuste de TCP/IP Confg servidor LDAP

¥ Config. E-mail Nim

¥ Config de LDAP Nombre servidor LDAP

* Config de LDAP

1
™ Compruebe si se ha intreducido el

Direccidn del servidor
nombre del host.

P Config de IPP Numero de puerto (1765535}
» Config FTP I Usar SSL
T Nimero de puerto (SSL) | R )

Configuracion del nivel de verificacion de

¥ Config SMB certificados

¥ Configuracion servicio web Periodo de validez Confirmar -

No confirmar

‘

* Aj. Bonjour CN

¥ Config NetWare Utilizacién de las teclas No confirmar =

Cad No confirmar +

* Config de AppleTalk adena o confirmar
Confirmacién de la fecha de

No confirmar

4

¥ Configuracion WebDAV caducidad
* Config OpenAPI abierta Base de bisqueda I:l
» Ajuste Socket TCP Tiempo de espera s (5-300)
» Configuracion de Nm mix bisquedas 00 TJis-1000)
autenticacion de IEEE§02.1X Método de autenticacidn Andnimo -
» Configuracion LLTD Nombre para inicio de sesion Froymos ]
* Configuracion de SSDP I Se ha modificado la contrasefia
»* Configuracién de explorador Contrasefia I:l
D Nombre de dominio I:l
» Configuracién de Bluetooth Selec. Método Autenticacion Senidor  Valor de Ajuste -
Use Referencia ACTV.
Buscar atributos de estado Nombre -
Confg inicial de detalles biisqueda
Nombre o] -
E-mail o} -
Nimero de fax o] -
Apellidos o -
Nombre o] -
Ciudad o] -
Organizacién (o] -
Unidad de organizacian (o] -

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Nombre de Introduzca el nombre de un servidor LDAP (32 caracteres

servidor LDAP] Ccomo maximo).

[Direccion del
servidor]

Especifique la direccion del servidor LDAP.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccién IPv6.

Direccion del servi-
dor

[NUmero de puerto]

Introduzca un numero de puerto.
Ajuste predeterminado: 389

[Base de
busqueda]

Introduzca el punto de inicio de busqueda en la estructura
del directorio debajo del servidor LDAP (hasta 255 carac-
teres).

Esta funcién de busqueda también abarca los subdirecto-
rios que se encuentran por debajo del punto de inicio in-
troducido.

Base de busqueda

[Tiempo de espera]

Introduzca el periodo de tiempo de espera para la bus-
queda LDAP.

10-8
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Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[NUm max Introduzca el nimero maximo de resultados que desee re-
busquedas] cibir.
[Método autentic.] Seleccione el método de autenticacion para iniciar sesion Método de autenti-
en el servidor LDAP. cacion del servidor
El método de autenticacion debe coincidir con el utilizado
en el servidor LDAP.
Si se selecciona [anénimo], pueden omitirse los campos
[Nombre conexion], [Contrasefia] y [Nombre de dominio].
Si se selecciona [GSS-SPNEGQ], se debe iniciar sesion
en el servidor mediante el método de autenticacion Ker-
beros. El método de autenticacion Kerberos es compati-
ble con Directorio activo.
[Nombre para Introduzca el nombre para iniciar sesioén en el servidor
inicio de sesién] LDAP (255 bytes como maximo).
[Se ha modificado Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
la contrasefia.] contrasefia.
[Contrasefia] Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor
LDAP (hasta 128 bytes, excluidos espacios y ").
[Nombre de Introduzca el nombre de dominio para iniciar sesién en el Método autentic.
dominio] servidor LDAP (64 caracteres como maximo). ¢ Nombre de do-
Si se selecciona [GSS-SPNEGOQ], se debe introducir el minio
nombre de dominio de Active Directory.
[Seleccione el Seleccione el método de autenticacion del servidor.
método de Seleccione [Valor de ajuste] para usar la configuracién de
autenticacion del [Nombre conexion], [Contrasefia] y [Nombre de dominio].
servidor] Seleccione [Autenticacion de usuario] para autenticar el
usuario usando el nombre y la contrasefa especificados.
Si se selecciona [Autenticacion dinamica], el sistema pide
el nombre de usuario y la contrasefia al realizar una bus-
queda LDAP.
[Use Referencia] Elija entre utilizar o no la funcién de referencia.
Elija la opcidn apropiada para el entorno del servidor
LDAP.
[Buscar atributos Seleccione el atributo del nombre utilizado para la bus- Atributo Nombre
de estado] queda LDAP.
Puede cambiar entre el atributo [Nombre] (cn) y [Apodo]
(nombre que aparece en pantalla).
[Config. inicial de Especifique las condiciones de la busqueda LDAP.
detalles busqueda]
10.2.4 LDAP sobre SSL

[Confg servidor LDAP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config de LDAP] »» [Confg servidor

LDAP] »» [Editar].

Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Habilitar SSL] Seleccione esta casilla de verificacidn para cifrar una co- | ¢El servidor es com-

municaciéon SSL entre esta maquina y el servidor LDAP.

patible con SSL?

[NUmero de puerto
(SSL)]

Introduzca el nimero de puerto que se utilizara para la co-
municacion SSL.
Ajuste predeterminado: 636

Numero de puerto
del servidor

[Config. del nivel
de verif. de
certificados]

Para verificar el certificado del servidor, configure los ajus-
tes necesarios.

d-Color MF360/280/220
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Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Periodo de Elija entre comprobar o no que el periodo de validez del
validez] certificado del servidor no ha terminado.
[CN] Seleccione si se debe comprobar que el CN del certifica-

do del servidor coincida con la direccién del servidor.

[Utilizacion de las

Elija entre comprobar o no que el certificado del servidor

teclas] se utiliza para el fin aprobado por el emisor de dicho cer-
tificado.
[Cadena] Seleccione si se debe comprobar que la cadena del certi-

ficado (ruta de certificacion) del servidor sea correcta.

La cadena es validada consultando los certificados exter-
nos gestionados en esta maquina. Si desea mas informa-
cion, consulte pagina 8-38.

[Confirmaciéndela
fecha de
caducidad]

Elija entre comprobar o no que el periodo de validez del
certificado del servidor no ha terminado.

El servicio OCSP y la CRL (lista de revocacion de certifi-
cados) se comprueban en este orden cuando se com-
prueba la fecha de caducidad del certificado.

[Configuracidén de la verificacion de certificados]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Seguridad] »» [Configuracién de la verificacidon

de certificados].

e 2
9 Lista para escanear
§Z§ En Menu(Modo de admin.} g

lSEgundad

P Configuracion PKI

Configuracion de la verificacion de certificados

8 I

Configuracion de la verificacion de

» Configuracion de la

verificacion de certificados

certificados ACTIV. -~

¥ Configuracion de referencia Tiempo de espera E (5-300)
de la direccion I™ Senicio OCSP

* Prohibir operacién usuario URL

¥ Seguridad frente a copia Configuracidn del proxy

Y e ——— Direccién del senidor proxy d’; ﬁc:{\pmebe si se ha introducido el nombre
Erir:;ru de puerto del servidor (1-65535)
Nombre de usuario l:l
I¥ Se ha modificado la contrasefia.

Direccién sin usar el servidor proxy

I” Compruebe si se ha intreducido el nombre
del host.

I

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Configuracién de
verificacion de
certificado]

Seleccione [ACT] para verificar el certificado del servidor.

[Tiempo de espera]

Introduzca un tiempo de espera para confirmar la fecha de
caducidad.

¢ Confirma la fecha
de caducidad?

[Servicio OCSP] Seleccione esta casilla de verificacién para utilizar el ser-
vicio OCSP.
[URL] Introduzca el URL del servicio OCSP (hasta 511 caracte-

res).

Si deja este elemento en blanco, la maquina ird al URL del
servicio OCSP que esté integrado en el certificado. Si el
URL del servicio OCSP no estaintegrado en el certificado,
ocurrird un error.

10-10

d-Color MF360/280/220



10.2 Buscar direcciones de e-mail en el servidor LDAP

10

Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Direccion del Para confirmar la fecha de caducidad mediante un servi- Direccion del servi-

servidor proxy]

dor proxy, introduzca su direccion.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un nimero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

dor

[Numero de puerto
del servidor proxy]

Introduzca el nUmero de puerto de un servidor proxy.

Numero de puerto
del servidor

[Nombre usuario]

Introduzca el nombre de usuario para iniciar sesién en el
servidor proxy (63 caracteres como maximo).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificaciéon para cambiar la
contrasefa.

[Contrasefia]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor
proxy (63 caracteres como maximo).

[Direccioén sin usar
el servidor proxy]

Para activar la confirmacién de la fecha de caducidad, es-
pecifique una direccion que no utilice el servidor proxy se-
gun el entorno que usted utiliza.

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccién IPv6.

10.2.5 Config. Servidor DNS

Si especifica Active Directory como servidor LDAP y activa la autenticacion GSS-SPNEGO, registre el
servidor DNS que esta conectado a Active Directory.

Si desea mas informacion sobre la configuracion del servidor DNS, consulte la pagina 2-3.

10.2.6 [Config fecha/hora]

Para utilizar Directorio activo, especifique la fecha y la hora de esta maquina.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 10-3.

d-Color MF360/280/220
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10.3

10.3.1

10.3.2

Mostrar esta maquina en el mapa de la red

Configure las opciones para ver esta maquina en el mapa de la red en Windows Vista o Server 2008.

Cuando la funcién LLTD de esta maquina esté activada, la posicion de esta maquina en la red se podra ver
en el mapa de la red. Ademas, cuando haga clic en el icono de esta maquina en el mapa de la red, podra
acceder a Web Connection.

El mapa de la red es muy util para comprobar la ubicacién de esta maquina y consultar informacion sobre
ella, asi como para solucionar problemas de la red.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

| [Config de TCP/IP] |

| [Configuracion LLTD] |

‘ Finalizar ‘

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

[Configuraciéon LLTD]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config. LLTD].

S e 2
@ Lista para escanear
@ﬁ En Menu(Modo de admin.) g
Red vl| Mostrar Al menu principal
» Ajuste de TCP/IP Configuracién LLTD
* Config. E-mail Configuracién LLTD Activar -
k Config de LDAP

» Config FTP

* Ajuste SNMP

¥ Config SMB

* Configuracién servicio web
* Aj. Bonjour

¥ Config NetWare

* Config de AppleTalk

F: Configuracion WebDAV

* Config OpenAPI abierta

* Ajuste Socket TCP

F: Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

* Configuracién LLTD

* Configuracién de SSDP

* Configuracion de explorador
web

< >

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Configuracién Seleccione [Activar].
LLTD]

10-12
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10.4

10.4.1

10.4.2

Supervisar esta maquina utilizando el administrador de SNMP

Configure las opciones para supervisar esta maquina utilizando el administrador de SNMP.

El administrador de SNMP permite establecer comunicacion con el agente de SNMP de esta maquina 'y
obtener, gestionar y supervisar informacién de esta maquina a través de la red. El SNMP se puede utilizar en
el entorno TCP/IP o en el entorno IPX/SPX.

También se puede enviar a otros informacién sobre el estado de esta maquina utilizando la funcion SNMP
TRAP. Si desea mas informacién, consulte pagina 10-20.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

relacionado.

(1) Utilice el protocolo

1)

| [Config de TCP/P] |

TCP/IP
(2) Utilice el protocolo
IPX/SPX

@

| [Configuracion de NetWare] |

[Config de TCP/IP]

I [Config SNMP] |

‘ Finalizar

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte p

agina 2-3.

[Configuracion de NetWare]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config. NetWare] »» [Config. NetWare].

& Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin ) g

| Red

5 5

¥ Ajuste de TCP/IP

¥ Config. E-mail

" Config de LDAP

¥ Config de IPP

* Config FTP

» Ajuste SNMP

¥ Config SMB

P Configuracion servicio web

¥ Aj. Bonjour

¥ Config NetWare
» Config NetWare

" Estado de NetWare
¥ Config de AppleTalk
¥ Configuracion WebDAV
» Config OpenAPI abierta
* Ajuste Socket TCP

» Configuracién de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD
* Configuracion de SSDP

¥ Configuracion de explorador
web

* Configuracion de Bluetooth
<

Config NetWare
* se muestra después de restaurar.

Ajuste de IPX ACTIV.
(Apague y vuelva a encender el interruptor principal al cambiar Ia configuracian )

Tipo de trama de Ethemet™ Autodetectar v

Modo de Impresidn de NetWare* DESACT -
PSenvidor
Nombre servidor impresora® I:l
I” Se ha maodificado la contrasefia.
Contrasefia del servidor I:l
impresora®
Intervalo de sondeo” [ Tsp-e5535)
Aj. Encarpet /NDS* NDS
Enlace
Nbre senidor de archivos™ I:l
NDS
Nbre contexto NDS* I:l
Nbra &rbol NDS® ]
Nimpresora/RImpresora
Nombre senidor impresora® [
Nimero de impresora™ I:l (0-255,255:Auto)
Sistema Autenticacién ACTIV.  ~

d-Color

MF360/280/220
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104

10.4.3

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Ajuste de IPX]

Seleccione [ACTIV.].

[Tipo de trama de
Ethernet]

[Config SNMP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config SNMP].

Elemento

Seleccione el tipo de trama que desea usar.

Tipo de trama

%} Admin.

9 Lista para escanear
§Zﬂ En Menu(Mogo de admin.)

P Ajuste de TCP/IP

¥ Config. E-mail

¥ Config de LDAP

» Config de IPP

» Config FTP

» Config SMB

¥ Configuracion servicio web
* Aj. Bonjour

P Config NetWare

» Config de AppleTalk

¥ Configuracion WebDAV
» Config OpenAPI abierta
* Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracién LLTD
» Configuracion de SSDP

» Configuracion de explorador
web

* Configuracion de Bluetooth

Ajuste SNMP
SNMP

Config. Puerto UDP

Ajuste SNMP v1iv2c

Nbre comunidad lectura

¥ Nbre comunidad escritura

Ajuste SNMP v3
Nombre de Contexto
' Descubrir Nombre Usuario
Leer Nombre Usuario

Nivel de Seguridad

[Cemws ] 2]

2

Yo

ACTV.  ~
M SNMP vif2e(P)
¥ SNMP v3(IP)
¥ SNMP v1{IPX)

(1-65535)

[public |

Imma\ ‘

Auten-Contrasefia/priv-clave ~

I Se ha modificado |a contrasefia. (Se ha establecido una contrasefia.)

Auten-Contrasefia

I” Se ha modificado |a contrasefia. (Se ha establecido una contrasefia.)

priv-clave
Escribir Nom Usuario

Nivel de Seguridad
Auten-Contrasefia

Contrasefia actual
Nueva contrasefia

Vuelva a teclear la nueva
contrasefia_

priv-clave

|restrlct ‘

Auten-Contrasefia/priv-clave ~

I Se ha modificado |a contrasefia. (Se ha establecido una contrasefia.)

I Se ha modificado |a contrasefia. (Se ha establecido una contrasefia.)

Contrasefia actual
Nueva contrasefia

Vuelva a teclear la nueva
contrasefia.

Algoritmo de cifrado

Método autentic.

Ajustes de TRAP
Permitir configuracién

Ajuste de TRAP para fallo Autentic.

Informacidn del administrador

Nombre del dispositivo
Ubicacidn

Nombre de administrador

DES -
MDs -
Permitir ~

Desactivar +

T

Descripcion

Comprobacion
previa

[Config SNMP]

protocolo IPX.

Seleccione [ACTIV.].
Cuando use SNMP, seleccione si se debe emplear [SNMP
vi/v2c (IP)], [SNMP v3 (IP)] o [SNMP v1 (IPX)].

Sélo podra seleccionar [SNMP v1 (IPX)] si esta activado el

El protocolo que
utiliza (TCP/IP o
IPX/SPX)

[Config. Puerto
UDP]

Introduzca un numero de puerto UDP.
Configuracion predeterminada: 161

10-14
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Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Config. SNMP Configure las opciones para SNMP v1/v2c.

vi/iv2c]

[Nombre Introduzca el nombre de comunidad que se utilizara para

comunidad lectura]

la lectura (15 caracteres como maximo, excepto el espa-
cioy)\).

[Nombre Introduzca el nombre de comunidad que se utilizara para
comunidad lecturay escritura (15 caracteres como maximo, excluidos
escritura] espacios y \).

[Ajuste SNMP v3] Configure las opciones para SNMP v3.

[DNS] Introduzca un nombre de contexto (63 caracteres como

maximo, excepto el espacio y \).

[Descubrir Nombre
Usuario]

Introduzca un nombre de contexto para la deteccion (32
caracteres como maximo, excluidos espacios y \).

[Leer Nombre

Introduzca un nombre de usuario del usuario de sélo lec-

Usuario] tura (hasta 32 caracteres, excepto espacios y \).
[Nivel de Seleccione un nivel de seguridad del usuario de sélo lec-
Seguridad] tura.

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasefa.

[contrasefia-aut.]

Introduzca la contrasefia para autenticacion del usuario
de sélo lectura (de 8 a 32 caracteres, excluidos espacios

y\.

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacion para cambiar la
contrasefia.

[priv-clave] Introduzca la contrasefia del usuario de sélo lectura que
se usara para la privacidad (cifrado) (de 8 a 32 caracteres,
excluidos espacios y \).

[Escribir Introduzca un nombre de usuario del usuario de soélo lec-

Nom.Usuario]

tura y escritura (hasta 32 caracteres, excepto espacios
y V.

[Nivel de
Seguridad]

Seleccione un nivel de seguridad del usuario de sélo lec-
tura y escritura.

[contrasefia-aut.]

Introduzca la contrasefia del usuario de sélo lectura y es-
critura para la autenticacion (de 8 a 32 caracteres, excep-
to espacios y \).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacién para cambiar la
contrasefa.

[priv-clave]

Introduzca la contrasefia de privacidad del usuario de sélo
lecturay escritura que se usara para la privacidad (cifrado)
(de 8 a 32 caracteres, excepto espacios y \).

[Se ha modificado
la contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacion para cambiar la
contrasefia.

[Algoritmo de
cifrado]

Seleccione un algoritmo de cifrado.

[Método autentic.]

Seleccione un método de autenticacion.

[Nombre] Introduzca el nombre de esta maquina (255 caracteres
como maximo).

[Ubicacion] Introduzca la ubicacién para instalar esta maquina
(255 caracteres como maximo).

[Nombre de Introduzca el nombre de administrador (255 caracteres

administrador]

€como Maximo).

d-Color MF360/280/220
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10.5 Informar sobre el estado de la maquina (por e-mail)

Configure las opciones para la notificaciéon de estado de la maquina al administrador por e-mail.
Si salta una alarma en esta maquina, puede comunicarse al destino especificado por e-mail.

Puede usarse una combinacién de POP antes de autenticaciéon SMTP, APOP, Autenticacion SMTP y Cifrado
SSL/TLS para la notificacién por e-mail.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

10.5.1

relacionado.

[Config de
TCP/IP]

[Trans e-mail
(SMTP)]

[Config de notif

de estado]

¢ Tiene comunica-
cién SSL/TLS conel
servidor SMTP?

¢ Utiliza la autenti-
cacion SMTP?

Si

Si No

SMTP sobre
SSLl/Iniciar TLS

Autenticacion
SMTP

¢ POP antes de
SMTP?

Si

POP antes de
SMTP

(1) ¢ POP sobre
SSL?
(2) ¢, APOP?

Si

(1) POP sobre SSL
(2) Autenticacioén
APOP

Finalizar

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

10-16
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10.5.2

[Trans e-mail (SMTP)]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de e-mail] »» [Trans

e-mail (SMTP)].

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Aj. Envio de Seleccione la casilla de verificacion [Aj. envio de e-mail].

E-mail]

[Notificacion de
E-mail]

Seleccione [ACTIV.].

[Direccion del
servidor SMTP]

Introduzca la direccion del servidor SMTP.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un nimero

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

Direccion del servi-
dor

[Numero de puerto]

Introduzca un numero de puerto.
Ajuste predeterminado: 25

Numero de puerto
del servidor

[Tiempo de espera
para conexion]

Especifique el tiempo de espera para la comunicacién con
el servidor.

[Tamafio max. del
correo]

Seleccione si desea limitar el tamafo de los mensajes de
e-mail para enviar.

[Capacidad de
servidor]

Introduzca la capacidad del servidor SMTP. Los e-mails

que superen el limite maximo de la capacidad del servidor
se omitiran.

Si un e-mail se divide, esta configuracién no sera valida.

Limite de recepcién
del servidor

[Admin. direcc.
e-mail]

Muestra la direccion de e-mail del administrador.
Registre la direccién de e-mail del administrador en [Ajus-
tes sistema] »» [Config. maquina] si no esta ya registrada.

[Divisién binaria]

Seleccione esta casilla de verificacion para dividir un
e-mail.

Si el software de e-mail que recibe un e-mail no tiene una
funcidén de restauracion, es posible que no pueda leer el
e-mail.

Funcién de restaura-
ciéon del software de
e-mail

[Tamafo correo
dividido]

Introduzca el tamafo dividido del correo para dividir un
e-mail.

Limite de recepcién
del servidor

d-Color MF360/280/220
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10.5

10.5.3

[Config de notif de estado]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Config de notif estado] »»

[Direccion de e-mail] »»

[Editar].

ye 2
@ Lista para escanear
ﬁl En Menuhodo de admin ) g

lMamemm\Enln

* Contador

* Version ROM

- Config. fecha/hora

» Configuracion del
temporizador

¥ Configuracién de la
presentacion de codigos de
error de la red

- Reiniciar

¥ Configuracion de licencia

¥ Editar fuente/macro

Config de notif de estado
Destino Direccién de E-mail1

Direccidn de destino

¥ Importar / Exportar

= » Alerta
Config de notif de estado I Gargar bandsja

¥ Configuracion notificacion
de contador de totales

I~ ATASCO

I LlamadaMP

I Cambiar cartucho grapas

I Afiadir Téner

I Band unidad acabado llena

I Liamada senicio técnico

I Final tarea

I” Depésito taladro lleno

I El bote de toner residual esta llzna.
I™ Vida itil de unidad de tambor/unidad de revelado
I Fin de |a vida (til de unidad de fusién

I Fin de la vida (itil de la unidad del rodillo de transferencia
I™ Fin de la vida Gtil de la unidad de la banda de transferencia de imagenes

I Fin de la vida (til del filtro de ozono

g =D

Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Direccion de Introduzca la direccién de correo electronico de destino. Direccion de destino
destino]
[Cargar bandeja] Envia una notificacién cuando la bandeja de papel esta
vacia.
[ATASCOQ] Envia una notificacién cuando se ha atascado una pagina.

[Llamada MP]

Envia una notificacion cuando debe realizarse la inspec-
cién periddica.

[Cambiar cartucho
grapas]

Envia una notificacién cuando no quedan grapas.

[ARadir Toner]

Envia una notificacion cuando el toner esta vacio.

[Band.unidad
acabado llena]

Envia una notificaciéon cuando se ha superado la capaci-
dad de la bandeja de la unidad de acabado.

[Llamada servicio
técnico]

Envia una notificacion cuando se produce una llamada al
servicio técnico.

[Final tarea]

Envia una notificacién cuando el trabajo ha finalizado.

[Deposito taladro
lleno]

Envia una notificacién cuando debe vaciarse la caja de re-
siduos de perforacion.

[Bote de téner
residual lleno]

Envia una notificacion cuando debe cambiarse el bote de
téner residual.

[Vida util de unidad
de tambor/unidad
de revelado]

Envia una notificacién cuando es necesario cambiar la
unidad de tambor o la unidad de revelado.

[Fin vida util unidad
de fusién]

Envia una notificacién cuando debe cambiarse la unidad
de fusion.

[Fin de la vida util
de la unidad del
rodillo de
transferencia]

Envia una notificacién cuando es necesario cambiar la
unidad de rodillo de transferencia.

10-18
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10.5.4

10.5.5

10.5.6

10.5.7

10.5.8

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Fin de la vida util
de la unidad de la
banda de
transferencia de
imagenes]

Envia una notificacién cuando debe cambiarse la banda
de transferencia.

[Fin de la vida util
del filtro de ozono]

Envia una notificacién cuando es necesario cambiar el fil-
tro de ozono.

SMTP sobre SSL/Iniciar TLS
Configure las opciones de SMTP sobre SSL o Iniciar TLS.

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-11.

Autenticacion SMTP

Configure las opciones de autenticacion SMTP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-14.

POP antes de SMTP
Configure las opciones de POP antes de SMTP.

Si desea mas informacidn, consulte pagina 4-14.

POP sobre SSL

Configure las opciones de POP sobre SSL.

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-16.

Autenticacion APOP

Configure las opciones de la autenticacion APOP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 4-18.

d-Color MF360/280/220
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10.6

10.6.1

Informar sobre el estado de la maquina (TRAP)

Configure las opciones para comunicar el estado de la maquina al administrador utilizando las funciones
SNMP TRAP.

Si salta una alarma en esta maquina, puede comunicarse a la direccion IP especificada o a la direccion IPX
mediante SNMP TRAP.

Para utilizar las funciones de SNMP TRAP, debe configurar el SNMP previamente. Si desea mas informacion,
consulte pagina 10-13.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento
relacionado.

(1) Notificacion a direccién
IP

(2) Notificacion a direccion
IPX

M @

[Config de TCP/IP] [Config. NetWare]

I [Configuracién TRAP] I

| [Config de notif de estado] |

‘ Finalizar ‘

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.

10-20
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10.6.2 [Config. NetWare]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config. NetWare] »» [Config. NetWare].

o o ]

@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(lodo de admin.} o

[= 8 I

" Ajuste de TCP/IP
¥ Config. E-mail

* Config de LDAP
» Config de IPP

¥ Config FTP

* Ajuste SNMP

¥ Config SMB

¥ Configuracion servicio web

¥ Aj. Bonjour

¥ Config NetWare
» Config NetWare

¥ Estado de NetWare
» Config de AppleTalk
¥ Configuracion WebDAV
* Config OpenAPI abierta
¥ Ajuste Socket TCP

¥ Configuracion de
autenticacion de IEEE802.1X

¥ Configuracion LLTD
» Configuracion de SSDP

* Configuracién de explorador
web

» Configuracién de Bluetooth

<

Config NetWare
* se muestra después de restaurar.

Ajuste de IPX ACTIV. ~
(Apague y vuelva 3 encender el interruptor principal al cambiar |a configuracion.)
Tipo de trama de Ethemet® Autodetectar -
Modo de Impresion de NetVWare™ DESACT A
PSeridor

ombre senador impresora [ ]

I” Se ha modificado la contrasefia.

s e
impresora®

Intervalo de sondeo® I:ls(HSSSEE)
Aj. Encarpet NDS* NDS
Enlace
Nbre senidor de archivos™ I:l
NDS

Nimpresora/RImpresora

Hombre serador impresora® [ ]

Namero de impresora® I:l (0-255,255:Auto)
Sistema Autenticacion ACTIV.  ~

Crcepar |

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Ajuste de IPX]

Seleccione [ACTIV.].

[Tipo de trama de
Ethernet]

Seleccione el tipo de trama que desea usar.

10.6.3 [Configuracién TRAP]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Config SNMP].

Tipo de trama

Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Permitir Seleccione [Permitir].
configuracion]
[Ajuste de TRAP Seleccione si desea activar la transmisién TRAP cuando
para fallo Autentic.] | se produce un fallo de autenticacion.
d-Color MF360/280/220 10-21
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[Config de notif de estado]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Config de notif de estado]
»» [Direccién IP] o [Direccion IPX] »» [Editar].

Elemento

Descripcion

Comprobacion
previa

[Direccion de
destino]

Si el destino tiene una [Direccién IP], introduzcala. Si el
servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir el
nombre del host en su lugar. Si utiliza IPv6, puede especi-
ficar la direccion IPv6.

Si el destino tiene una [Direccién IPX], introduzcala utili-
zando un valor hexadecimal de 8 digitos.

Direccion de destino

[NUmero de puerto]

Si el destino tiene una [Direccion IP], introduzca su nime-
ro de puerto.

[Direccion de nodo]

Si el destino tiene una [Direccion IPX], introduzca la direc-
cién de nodo utilizando un valor hexadecimal de 12 digi-
tos.

[Nombre Introduzca un nombre de comunidad (hasta 15 caracte-

comunidad] res).

[Cargar bandeja] Envia una notificacién cuando la bandeja de papel esta
vacia.

[ATASCOQ] Envia una notificacién cuando se ha atascado una pagina.

[Llamada MP]

Envia una notificacién cuando debe realizarse la inspec-
cion periddica.

[Cambiar cartucho
grapas]

Envia una notificacién cuando no quedan grapas.

[ARadir Toner]

Envia una notificacion cuando el toner esta vacio.

[Band.unidad
acabado llena]

Envia una notificacidon cuando se ha superado la capaci-
dad de la bandeja de la unidad de acabado.

[Llamada servicio
técnico]

Envia una notificacién cuando se produce una llamada al
servicio técnico.

[Final tarea]

Envia una notificacién cuando el trabajo ha finalizado.

[Deposito taladro
lleno]

Envia una notificacién cuando debe vaciarse la caja de re-
siduos de perforacion.

[Bote de téner
residual lleno]

Envia una notificacion cuando debe cambiarse el bote de
téner residual.

[Vida util de unidad
de tambor/unidad
de revelado]

Envia una notificacién cuando es necesario cambiar la
unidad de tambor o la unidad de revelado.

[Fin vida util unidad
de fusién]

Envia una notificacién cuando debe cambiarse la unidad
de fusion.

[Fin de la vida util
de la unidad del
rodillo de
transferencia]

Envia una notificacién cuando es necesario cambiar la
unidad de rodillo de transferencia.

[Fin de la vida util
de la unidad de la
banda de
transferencia de
imagenes]

Envia una notificacién cuando debe cambiarse la banda
de transferencia.

[Fin de la vida util
del filtro de ozono]

Envia una notificacion cuando es necesario cambiar el fil-
tro de ozono.
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10.7

10.7.1

Informar sobre la informacion del contador de la maquina (por

e-mail)

Configure las opciones para la notificacion de la informacién del contador de la maquina por e-mail.
Puede enviar la informacion del contador gestionada en esta maquina al destino especificado por e-mail.

Puede usarse una combinaciéon de POP antes de autenticacién SMTP, APOP, Autenticacién SMTP y Cifrado

SSL/TLS para la notificacién por e-mail.

Utilice el siguiente diagrama para configurar las opciones. Al hacer clic en un paso, se abrira el procedimiento

relacionado.

[Config de
TCP/IP]

[Trans e-mail
(SMTP)]

[Configuracién
notificacion de
contador de
totales]

¢ Tiene
comunicacion
SSL/TLS con el
servidor SMTP?

Si

¢ Utiliza la
autenticacion
SMTP?

SMTP sobre
SSLl/Iniciar TLS

Si

¢ POP antes de
SMTP?

Autenticacién
SMTP

Si

POP antes de
SMTP

(1) ¢ POP sobre
SSL?
(2) ¢ APOP?

Si

(1) POP sobre SSL
(2) Autenticacion
APOP

Finalizar

[Config de TCP/IP]

Configure las opciones para utilizar esta maquina en el entorno de red TCP/IP.

Si desea mas informacién, consulte pagina 2-3.
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10.7.2

[Trans e-mail (SMTP)]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Red] »» [Configuracion de e-mail] »» [Trans

entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir
el nombre del host en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccién IPv6.

e-mail (SMTP)].
Elemento Descripcion Comprobacion
previa
[Aj. Envio de Seleccione la casilla de verificacién [Aj. envio de e-mail].
E-mail]
[Notificacién Seleccione [ACTIV.].
contador total]
[Direccion del Introduzca la direccién del servidor SMTP. Direccion del servi-
servidor SMTP] Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un numero dor

[NUmero de puerto]

Introduzca un numero de puerto.
Ajuste predeterminado: 25

Numero de puerto
del servidor

[Tiempo de espera
para conexién]

Especifique el tiempo de espera para la comunicacion con
el servidor.

[Tamafio max. del
correo]

Seleccione si desea limitar el tamafo de los mensajes de
e-mail para enviar.

[Capacidad de
servidor]

Introduzca la capacidad del servidor SMTP. Los e-mails

que superen el limite maximo de la capacidad del servidor
se omitiran.

Si un e-mail se divide, esta configuracién no sera valida.

Limite de recepcion
del servidor

[Admin. direcc.
e-mail]

Muestra la direccion de e-mail del administrador.
Registre la direccion de e-mail del administrador en [Ajus-
tes sistema] »» [Config. maquina] si no esta ya registrada.

[Divisién binaria]

Seleccione esta casilla de verificacién para dividir un
e-mail.

Si el software de e-mail que recibe un e-mail no tiene una
funcién de restauracion, es posible que no pueda leer el
e-mail.

Funcién de restaura-
ciéon del software de
e-mail

[Tamaio correo
dividido]

Introduzca el tamafio dividido del correo para dividir un
e-mail.

Limite de recepcion
del servidor

10-24
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10.7.3

[Configuracion notificacion de contador de totales]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Configuracién notificacion

de contador de totales].

%} Admin_

@ Lists pars escanear
ﬁ En Menu(Meda d= sdmin.)

[Mantemmwentn

» Contador

* Version ROM

Cenfiguracién notificacién de contador de totales

I

Sobrenombre dispositivo

* Importar / Exportar

* Config de notif de estado

» Configuracion notificacion

de contador de totales

¥ Config. fechalhora

* Configuracion del
temporizador

Configuracién de calendario

Calendariol
 Diaria
Intervalo de dias I:|(1.31}
 Semanal
Intervalo de semanas :l (1-6)
Dia de la semana Lun

¥ Configuracion de la

presentacion de codigos de
error de la red

¥ Reiniciar
* Configuracion de licencia
P Editar fuente/macro

* Registro de trabajos

% Mensual
Intervalo de meses

Dia del mes

Calendario2

" Diario

[ s

Intervalo de dias

" Semanal

[ ns

Dia de la semana Lun

Intervalo de semanas

& Mensual
Intervalo de meses

Dia del mes

Config de dir de notificacion
Direcciant

Direccidn de E-mail |

I Notificacién segun calendariod
™ Notificacién seqgln calendario2

Direccidn2

Direccidn de E-mail |

™ Notificacién segun calendariol
I Notificacién segun calendario2

Direccidn3

Direccidn de E-mail |

™ Notificacién segun calendariol

I Notificacidn seguin calendario2

Notificacion de prueba

Enviar notificacidn una vez terminada la

- DESACT =
configuracidn,

[oowas | 2

2

vIJ Mostrar Al menu principal

[Ciceptar ] [ cancer |

Elemento Descripcion Comprobacion
previa

[Sobrenombre Introduzca un nombre de modelo para incluir en el men-

Dispositivo] saje de correo de notificacion (hasta 20 caracteres).

[Config. de Especifique las condiciones del calendario de notifica- Calendario de notifi-

programaj cién. Los calendarios 1y 2 pueden registrarse con dife- caciones

rentes configuraciones.

[Notif. agreg.
config]

Introduzca la direccién de correo electrénico de destino
(820 caracteres como maximo).
Ademas, seleccione un calendario de notificacién.

Destino

[Enviar notificacion
una vez terminada
la configuracion]

Si esta seleccionado [ACT], se prueba una notificacion al
pulsar [OK].

d-Color MF360/280/220
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10.7.4

10.7.5

10.7.6

10.7.7

10.7.8

SMTP sobre SSL/Iniciar TLS
Configure las opciones de SMTP sobre SSL o Iniciar TLS.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-11.

Autenticacion SMTP

Configure las opciones de autenticacion SMTP.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-14.

POP antes de SMTP
Configure las opciones de POP antes de SMTP.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-14.

POP sobre SSL
Configure las opciones de POP sobre SSL.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-16.

Autenticacion APOP

Configure las opciones de la autenticacion APOP.

Si desea mas informacion, consulte pagina 4-18.

10-26
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10.8 Comprobacién del contador de esta maquina

Compruebe la informacién de contador gestionada en esta maquina.

[Contador]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Contador].

o ranin 2

9 Lista pere escanear
@Zﬁ En Menu(Modo de sdmin ) e

Mantenimiento + @ Mostrar Al meni principal
» Version ROM [Total 44
|Diplex total 1

* Importar / Exportar |N|]mem de originales 279

* Config de notif de estado |N." de papel utilizado |278
» Configuracion notificacion Contador de copias
de contador de totales
BT Negro ('Zo_lor 2 colores Total
¥ Config. fecha/hora color tnico
- - Total 121 58 0 0 179
* Configuracion del =
temporizador Tamaiio grande 22 5 0 0 27
* Configuracion de la Imprimir contador
presentacién de cédigos de A todo color Negro 2 colores Total
e Total 143 14 0 157
* Reiniciar Tamaiio grande 21 0 0 21
P Configuracion de li i Contador de 3 | Fax
¥ Editar fuente/macro Impresid Impresié E d
(A todo color) (Negro)
" Registro de trabajos Total n 4 17
Tamaiio grande 0 0 0
|To|a| fax enviado |1 ‘
|Total fax recibido |1 |

Ceontador total de color

| ‘A todo color |Negm |2 colores |
Total 264 |72 o |

Tamafic papel /Tipo de contader

Tamaiio del papel Tipo papel Contador
A3 No especificado 0
B4 MNo especificado 0
Ad Mo especificado 2
B5 Mo especificado 0
Ab Mo especificado 0
8" x 13" No especificado 0
8K No especificado 0
16K Mo especificado 0
B6 Mo especificado 0
Others Mo especificado 0
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10.9

Comprobar la version ROM de la maquina

Compruebe la version de la ROM de esta maquina.

[Version ROM]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Version ROM].

é&} Admin.

@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.)

Mantenimiento ~ || Mostrar

»* Contador

» Ver: ROM
* Importar / Exportar
* Config de notif de estado

* Configuracion notificacion
de contador de totales

P Config. fecha/hora

» Configuracion del
temporizador

* Configuracién de la
presentacion de codigos de
error de la red

P: Reiniciar

¥ Configuracion de licencia

* Editar fuente/macro

Version ROM
MFP Controller BOOT Program
MFP Controller SubSet
MFP Controller
Operation Panel Message Data
Fax Board Controller
Fax Board Controller2
Scanner
Printer
ADF
Finisher
Panel CPU
Dsc1
LCT
Loadable Device Driver
SsD
Voice Data
Movie Data
Dictionary Data
OCR Library
MFP Controller System
MFP Controller Print Controller
MFP Controller Print Controller Font
MFP Controller Print Controller Demo Page
MFP Controller MIO
MFP Controller PSWC
MFP Controller MIB IF
MFP Controller IPP IF
MFP Controller Outside Controller IF
MFP Controller TCP/Socket
MFP Controller OPEN AP|
MFP Controller Operation Panel
MFP Controller CSRC Control Body
MFP Controller PIC

Cierre de s ﬂ
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10.10 Importar y exportar informacién de configuracion de la maquina

Puede guardar (exportar) la informacion de configuracion que se almacena en esta maquina en el ordenador.
También puede escribir (importar) la informacion desde el ordenador a esta maquina.

[Importar/Exportar]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Importar/Exportar].

Elemento

S Admin. Ciene des. | [ 2]

& Lista para escancar

ﬁ] En Menu(hodo de admin.) (<]
[ Mantenimiento <) WMostrar Al mend principal
» Contador Importar / Exportar
» Version ROM @ Configuracin de dispositivos

» Importar / Exportar " Contador

* Config de notif de estado

> C

" Informacidn de autenticacidn

" Direccién

de contador de totales
» Config. fechalhora

» Configuracion del
temporizador Exportar Importar

» Configuracion de la
presentacitn de codigos de
error de la red

¥ Reiniciar

» Configuracion de licencia

¥ Editar fuente/macro

cop 6n de cop

" Lista de cddigos de restriccidn

Descripcion

[Config dispositivo]

Importe o exporte los valores correspondiente a la configuraciéon de los dispo-
sitivos.

[Contador]

Exporte la informacién sobre los contadores.
El contador solo puede exportarse.

[Informacién de
autenticacion]

Permite hacer una copia de seguridad o restaurar todos los datos de autenti-
cacion.

Esta funcion también permite importar o exportar la informacion de registro
usuarios o los datos de autenticacion. Cuando se usa la unidad de autentica-
cién opcional en esta maquina, los datos de autenticacién se pueden importar
0 exportar.

Cuando se exportan los datos de autenticacion, puede definir una contrasefia
si es necesario. La contrasefia especificada es necesaria para importar la in-
formacién de autenticacion.

Si utiliza Olivetti Authentication Manager para el proceso de autenticacion,
este elemento no se muestra.

[Direccion]

Permite hacer una copia de seguridad o restaurar todos los datos de direccio-
nes. Esta funcién también permite importar o exportar los datos de direccio-
nes.

Cuando se exporta la informacion de destino, puede definir una contrasefia si
es necesario. La contrasefia especificada es necesaria para importar la infor-
macion de destino.

[Proteccién de
copia/Sello]

Permite importar o exportar datos de sello o proteccién de copia.

[Lista de cédigos
de restriccion]

Referencia

Permite importar o exportar la lista de codigos prohibidos correspondientes a
nuestras aplicaciones de conexion OpenAPI ya en desuso.

° Los archivos exportados no pueden editarse.

° Al importar una direccion de e-mail con un certificado exportado, registre la informacion del certificado
nuevamente después de importarlo.

° Si desea mas informacion sobre la lista de cédigos prohibidos, contacte con el servicio de asistencia

técnica.
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10.11 Uso de las funciones del temporizador

Configure las funciones de reloj semanal y ahorro de energia.

La funcion de ahorro de ene
en el modo latente que en el

rgia tiene dos modos: Baja energia e Inactivo. Se ahorra mas energia eléctrica
modo de ahorro de energia. Sin embargo, el modo latente tarda mas en calentar

esta maquina que el modo de baja energia. Seleccione el modo apropiado para su aplicacion.

La funcion Temporizador semanal permite especificar el tiempo antes de la transicién al modo latente en
unidades de dias o semanas. Puede controlar al ahorro de energia segun su aplicacion.

[Configurar el ahorro de energia]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Ajuste de hora] »» [Config

ahorro de energial.

‘%} Admin_ Cierre de s ﬂ
9 Lista para escanear
ﬁ] En Wenu(Modo de admin ) g

Mantenimiento

vl| Mostrar Al meni principal

* Contador

 Config. fecha/hora

temporizador

energia

* Ajuste temporizador

» Config de ahorro de

semanal

error de la red

¥ Reiniciar

* Version ROM Ajuste modo baja energia Minuto(s) (2-240)
* Importar / Exportar Modo inactive Minuto(s) (2-240)
* Config de notif de estado Tecla de ahorro de energia  Baja energia
(‘
* Configuracién notificacion nactiva
de contador de totales Acceso modo ahorro energia MNormal -

* Configuracién de la
presentacion de codigos de

* Configuracion de licencia

* Editar fuente/macro

Config de ahorre de energia

Elemento

Descripcion

[Ajuste modo baja
energia]

Introduzca un intervalo de tiempo antes de la transicion al modo de ahorro de
energia desde la ultima operacién de esta maquina.

[Modo inactivo]

Introduzca un intervalo de tiempo antes de la transicién al modo latente desde
la ultima operacion de esta maquina.

Tecla [Ahorro Energia]

Si no va a utilizar la maquina durante un largo periodo de tiempo, puede colo-
carla en modo de ahorro de energia pulsando la tecla Panel de control en
Ahorro de energia.

Seleccione el modo al que cambiara la maquina cuando pulse la tecla Ahorro
de energia.

[Acceso modo ahorro
energia]

Especifique como se volvera al modo de ahorro de energia después de impri-
mir un documento de fax recibido en el modo de ahorro de energia.

Si se selecciona [Inmediatamente], la maquina vuelve inmediatamente des-
pués de recibir un fax mientras no se esté usando (por la noche, por ejemplo),
con lo cual el ahorro de la energia eléctrica es mas eficaz.

Si se selecciona [Normal], la maquina vuelve al modo de ahorro de energia
después de transcurrido el tiempo de transicion especificado.
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[Ajuste temporizador semanal]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Ajuste de hora] »» [Ajuste

temporizador semanal].

G hore 2
P Lt parm sscanear
ﬁ] En MenuMode de sdmin.) g

lMamemmlenm vl| Mostrar Al meni principal

» Contador Ajuste temporizador semanal

» Version ROM I Utilizar temporizador semanal

¥ Importar / Exportar Ajuste de fecha

* Config de notif de estado 2009 - Enero v

¥ Configuracion notificacion Configuracién hora de trabajo

de contador de totales Hora ACTIV. Hora DESACT
¥ Config. fechalhora ™ Dom ‘ : -

¥ Configuracion del ™ Lun
temporizador
I~ War

|
[
[
* Config de ahorro de
energia ™ Mie I
[
[
[

» Ajuste temporizador ™ Jus
semanal
™ Vie

* Configuracion de la
presentacion de codigos de [” Sab
error de la red

I Utilizar ahorro de energia
¥ Reiniciar

Hora inicio ahorro energia Hora final ahorro energia
¥ Configuracion de licencia | ‘ : | | -~ | | : | ‘
¥ Editar fuente/macro I Utilizar contrasefia de horas extras
» Registro de trabajos I Se ha modificado |a contrasefia.
I
[ |
Elemento Descripcion
[Utilizar temporizador Para usar el temporizador semanal, seleccione esta casilla de verificacién y
semanal] especifique la fecha y la hora de funcionamiento.

Especifique las fechas o los dias de cada semana en que se activara el tem-
porizador semanal. También puede especificar fechas y dias de la semana al
mismo tiempo.

Haga clic en [Ajuste] para especificar los dias en que funciona el temporizador

semanal.
[Utilizar ahorro de Para usar la funcion de ahorro de energia, seleccione esta casilla de verifica-
energial cioén y especifique la Hora DESACT y la Hora final ahorro energia.

[Utilizar contrasefia de Especifique la contrasefia de horas extras para prohibir a los usuarios que
horas extras] pueden usar temporalmente la maquina mientras la funcién de Temporizador
la pone en modo latente.

Para especificar la contrasefia de horas extras, seleccione esta casilla de ve-
rificacidn e introduzca la contrasefia (hasta ocho caracteres, excepto +y ).
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10.12 Visualizacién de un cédigo de error de red

Si se ha producido un error en la red, puede aparecer el codigo de error.

Configure este elemento si desea comprobar los cédigos de error de red para la resolucién de problemas y

otros fines.

@ Referencia

Si desea mas informacion sobre los codigos de error de red, consulte pdgina 15-20.

[Configuracion de la presentaciéon de codigos de error de la red]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Configuracién de la
presentacion de codigos de error de la red].

Elemento

,%} Admin.

G Liste pere sscaner
ﬁ] En Menu(Modo de admin.)

[Gomws | @

2

| Mantenimiento « | Mostrar Al menii principal

* Contador Configuracion de la presentacion de cédigos de error de la red

» Version ROM Presentacién de cddigos de error

* Importar | Exportar
* Config de notif de estado

* Configuracion notificacion
de contador de totales

* Config. fecha/hora

¥ Configuracion del
temporizador

* Configuracion de la
presentacion de codigos de
error de la red

P Reiniciar

¥ Configuracion de licencia

¥ Editar fuente/macro

¥ Registro de trabajos

‘ Descripcion

Aceptar Cancelar

[Presentacion de
codigos de error]

‘ Seleccione [ACTIV.].
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10.13 Iniciar la informacion de configuracién

Puede inicializar la configuracion de red (a los valores predeterminados de fabrica), reiniciar el controlador y
eliminar toda la informacién de destino.

[Borrar la configuracion de red]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Reiniciar] »» [Borrar config.

de red].

(Si el [Modo de seguridad avanzada] esta activado, este menu no se mostrara.)

Si hace clic en [Borrar], la configuracion de red de esta maquina se borrara y volvera a los valores

predeterminados de fabrica.

[Reiniciar]

B oo b

G Liste pere sscaner
ﬁ] En Menu(Modo de admin) =]

| Mantenimiento « | Mostrar Al menii principal

¥ Contador

* Version ROM

* Importar | Exportar

* Config de notif de estado

* Configuracion notificacion
de contador de totales

P Config. fecha/hora

¥ Configuracion del
temporizador

* Configuracion de la

presentacion de codigos de
error de la red

* Restaurar

* Formatear todo el destino
" Configuracion de licencia
¥ Editar fuente/macro

¥ Registro de trabajos

Borrar config. de red
La configuraciénde de red ha vuelto a los valores predeterminados.

Borrar

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Reiniciar] »» [Reiniciar].

Si hace clic en [Reiniciar], el controlador se reiniciara.

B oo b

G Liste pere sscaner
ﬁ] En Menu(Modo de admin) =]

| Mantenimiento « | Mostrar Al menii principal

¥ Contador

* Version ROM

* Importar | Exportar

* Config de notif de estado

* Configuracion notificacion
de contador de totales

P Config. fecha/hora

¥ Configuracion del
temporizador

* Configuracion de la

presentacion de codigos de
error de la red

¥ Borrar config. de red

* Formatear todo el destino
" Configuracion de licencia
¥ Editar fuente/macro

¥ Registro de trabajos

Restaurar
El controlador se ha reiniciado.

Restaurar
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[Formatear todo el destino]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Reiniciar] »» [Formatear
todos los destinos].

Si hace clic en [Formatear], todos los datos de destino registrados en esta maquina se borraran.

G o 2

@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) <

[Mantemm\entu -Il NMostrar Al mena principal

»* Contador Formatear todo el destino

» Version ROM Se han borrado todos los destinos registrados.

gt Expor

* Config de notif de estado

* Configuracion notificacion
de contador de totales

¥ Config. fecha/hora

» Configuracién del
temporizador

* Configuracién de la

presentacion de codigos de
error de la red

* Borrar config. de red
" Restaurar
¥ Configuracion de licencia
* Editar fuente/macro

P Registro de trabajos
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10.14 Mejorar las funciones de esta maquina

Para mejorar las funciones de esta maquina registrando el kit de licencia opcional, puede obtener un codigo
de solicitud y activar las funciones.

Referencia
° Este elemento de menu no aparecera si no esta instalada la memoria de extensién proporcionada junto
con el Kit de actualizacion UK-203 opcional.

@ Referencia

Si desea mads informacion sobre como adquirir el codigo de licencia y activar las funciones, consulte la [Guia
rapida - Operaciones de copia/impresion/fax/escaner/con carpetasy.

[Obtener cédigo de solicitud]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Configuracién de licencia]
»» [Obtener cddigo de solicitud].

Si hace clic en [Aceptar], se emitird un cédigo de solicitud.

b samn 2
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
[Mantemm\entu -Il NMostrar Al mena principal
* Contador Obtener cédigo de solicitud

» Version ROM ¢Desea obtenerun cédigo de solicitud?

» Importar | Exportar

» o
Config de notif de estado

* Configuracion notificacion
de contador de totales

¥ Config. fecha/hora

» Configuracién del
temporizador

* Configuracién de la
presentacion de codigos de
error de la red

¥ Reiniciar

¥ Configuracién de licencia

» Obtener codigo de
solicitud

* Instalar licencia
* Lista funciones activadas

¥ Editar fuente/macro
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[Instalar licencia]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Configuracién de licencia]
»» [Instalar licencia].

B 2
@ Lista pars escanear

sﬂ En Menu(Mede de admin.) e
lMamemmlemn - I| Mostrar Al mena principal
¥ Contador Instalar licencia

» Version ROM Introduzca un cadigo de funcion

Cadigo de
¥ Importar { Exportar funcién
¥ Config de notif de estado
¥ Configuracion notificacion
de contador de totales Introduzca el cédigo de licencia.
Cadigo de
: J-[ -] -1 J-[ J-[

» Config. fecha'hora

licencia
¥ Configuracion del
temporizador

» Configuracion de la

error de la red

¥ Reiniciar

¥ Configuracién de licencia

* Obtener codigo de
solicitud

* Instalar licencia

» Lista funciones activadas

» Editar fuente/macro

Elemento Descripcion

[Codigo de funcion] Introduzca el codigo de funcion.

[Cédigo de licencia] Introduzca el cédigo de licencia.

[OK] Haga clic en este boton para activar la funcion.

10-36
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10.15 Acceso a los registros de tareas

Es posible crear y descargar los registros que incluyen datos de las tareas realizadas en este equipo (registro
de contabilidad, registro de computos, o registro de auditoria). Para obtener mas informacién sobre cémo
ver los registros de tareas de salida, contacte con el servicio de asistencia técnica.

(Este menu no se muestra si la opcién [Ajustes seguridad] »» [Detalles de seg] »» [Configuracion del registro
de tareas] esta ajustada a [No] en el menu [Config de Admin] en el Panel de control.)

Referencia

° Si desea obtener mas informacién sobre la [Configuracién del registro de tareas], consulte el [Manual
del operador - Operaciones de copia].

° Si se ha alcanzado el limite de capacidad de la zona de escritura del registro de tareas, descargue los
registros de tareas.

[Crear registro de trabajos]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Registro de tareas] »» [Crear
registro de tareas].

Cuando haga clic en [Aceptar], el equipo inicia la creacion de los registros de tareas. Una vez finalizada la
creacion, puede descargar los datos del registro de tareas empleando la opcidn [Descargar registro de
tareas].

B oo b

G Liste pere sscaner
ﬁ] En Menu(Modo de admin) =]

| Mantenimiento « | Mostrar Al menii principal

* Contador Crear registro de trabajos

Se crea el registro de trabajos.

El archivo de trabajos actual se eliminara y se creara uno nuevo.
* Importar / Exportar ¢Esta seguro de que desea continuar?

* Version ROM

* Config de notif de estado

» Configuracién notificacion

de contador de totales

* Config. fecha/hora

¥ Configuracion del
temporizador

* Configuracion de la
presentacion de codigos de
error de la red

P Reiniciar

¥ Configuracion de licencia

¥ Editar fuente/macro

¥ Registro de trabajos
® Crear registro de trabajos

* Descargar registro de
trabajos

Referencia

° Si intenta crear registros de tareas cuando ya existe algun registro, vera un mensaje pidiéndole que
confirme si desea borrar los registros que no se han descargado para crear los nuevos registros. Si
hubiese datos del registro de tareas que no se imprimieron, descarguelos antes de crear nuevos datos
en el registro de tareas.
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[Descargar registro de trabajos]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Registro de tareas] »»
[Descargar registro de tareas].

Para descargar los datos del registro de tareas, haga clic en [OK] y también en [Descargar].

i 2
@ Lista para escanear

@ En Menu(Modo de admin.) g
[Mantemm\entu -Il NMostrar Al mena principal
* Contador Descargar registro de trabajos

Empezara la descarga del registro de trabajos.

* Version ROM
¢Esta seguro de que desea continuar?

» Importar | Exportar

¥ Config de notif de estado
;

* Configuracion notificacion
de contador de totales

* Config. fecha/hora

» Configuracién del
temporizador

* Configuracion de la
presentacion de codigos de
error de la red

¥ Reiniciar

¥ Configuracién de licencia

> Editar fuente/macro

¥ Registro de trabajos

* Crear registro de trabajos

» Descargar registro de
trabajos

Referencia
. Para descargar datos del registro de tareas, primero debe crear el registro mediante la opcion [Crear
registro de tareas].

10-38
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10.16 Configuracion de impresion de las paginas en blanco

Ajuste la configuracién de impresion de las paginas en blanco.

Es posible decidir si imprimir sellos o0 no en las paginas en blanco.

[Conf. impres. pag. blanco]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Conf. impres. pag. blanco].

8.} Admin. Cierre de s. ﬂ
9 Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
Ajustes sistema ~ | Mostrar Al meni principal
» Maquina Conf. impres. pig. blanco
* Registrar informacion de Conf de impresidn Mo imprimir =
asistencia
» TWAIN de red

» Config. de buzén
» Configuracién de sello

» Cont. impres. pég. blanco

P Configuracion de la
operacion de omitir tarea

* Configuracion de
visualizacion con Flash

» Configuracion de
cooperacién de sistema

Elemento ‘ Descripcion

[Conf de impres] ‘ Indique si desea imprimir sellos o no en las paginas en blanco.
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10.17 Configuracion de la omisién de tareas
Configure las opciones de la omision de tareas.
Si la tarea de impresion en curso se detiene debido a un mensaje de advertencia que nos comunica que no
hay papel, que la bandeja de correo esta llena, 0 que no se encuentra papel del tamafio correspondiente, es
posible configurar la maquina para saltar a la tarea siguiente si es posible imprimirla.
Hay dos opciones disponibles: la primera le permitira saltar a la siguiente tarea si esta tarea es un fax; la otra
le permitira saltar a la siguiente tarea cuando la siguiente tarea no es un fax.
[Configuracién de la operaciéon de omitir tarea]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. omision de tarea].
&} Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g
ErrrT— T
* Maguina Configuracién de la operacién de omitir tarea
* Registrar informacion de Diferente al fax ACTIV. =
asistencia
— =
Eiiay sl
¥ Configuracién de sello
P Conf. impres. pag. blanco
operacién de omitir tarea
* Configuracién de
visualizacion con Flash
» Configuracion de
‘cooperaci6n de sistema
Elemento Descripcion
[Fax] Se omitira la tarea cuando la siguiente tarea es un fax.
[Diferente al fax] Se omitira la tarea cuando la siguiente tarea no es un fax.
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10.18 Configurar ajustes de Contorno PDF

Configure las opciones para procesar el contorno de los gréaficos al crear un PDF de contorno.

@3 Referencia

Si desea mas informacion sobre los PDF de contorno, consulte el [Manual del operador - Operaciones de
escdner de red/fax/fax de red].

[Ajuste de Contorno PDF]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Ajuste de Contorno PDF].

Elemento

S Admin. Cieme des. | |2
&G Usto para escancar
& = venutioso de aamin ) rs)
[ Ajustes sistema ) Mostrar Al mena principal
> Maquina Configuracién de disefio de PDF
» Registrar informacion de Contoma de grafico
asistencia
» TWAIN de red

» Config. de buzén
» Configuracién de sello
» Conf. impres. pag. blanco

» Configuracion de la
operacion de omitir tarea

» Configuracién de
visualizacién con Flash

» Configuracién de
cooperacién de sistema

» Configuracién de PDF con
funcion de busqueda

» Configuracién de disefio de
PDF

‘ Descripcion

[Contorno de gréfico]

crear un PDF de contorno.
El nivel con que se procesa el contorno del grafico (imagen lineal) es mas alto
con cada opcién: [BAJO], [MEDIO] y [ALTQ]. Si se selecciona [DESACT], no se
procesara el contorno del grafico (imagen lineal).

Especifique el nivel con que se debe escanear un grafico (imagen lineal) al
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10.19 Gestion de la impresidon de Color unico y 2 colores
Si se restringe la impresion a color o el nimero de hojas que se pueden imprimir en color o blanco y negro,
es posible indicar si se deben contabilizar las hojas impresas en color Unico o en 2 colores como impresas
en color o en blanco y negro.
De manera predeterminada, las hojas impresas en los modos de color Unico o 2 colores se tratan como
impresiones a color. Si la impresidn a color Unico y a 2 colores se trata como impresion en blanco y negro,
es posible permitir que los usuarios realicen impresiones en un color o a 2 colores aunque no puedan
imprimir en color.
Si la impresién a color Unico y a 2 colores se trata como impresién en blanco y negro, la impresion a todo
color es la Unica que cuenta como impresion a color.
[Configuracién comin usuario/cuenta]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Configuracién comun usuario/cuenta].
G i bl
@ Lists para sscanssr
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
* Método de autenticacién Configuracién comun usuarioicuenta
» Sistema Autenticacion fue‘strieﬂsn de la salida en Un color > 2 Color =
* Ajuste seguimiento cuenta
=
* Configuracion de las
carpetas de usuario piblicas
usuario/cuenta
* Config. Scan to Home
* Config. de escan. en carpeta
autorizada
Elemento ‘ Descripcion
[Gestion de lasalidaen | Indique si desea que la impresién en color Unico o en 2 colores se trate como
Un color > 2 colores] impresion en [Color] o en [Negro] (blanco y negro).
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11 Registro

111 Registrar fuente o macro

Puede registrar o eliminar fuentes o macros en esta maquina.

[Editar fuente/macro]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Mantenimiento] »» [Editar fuente/macro].

Elemento

G o 2
@ Lists para sscanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
| Mantenimiento « | Mostrar Al menii principal
¥ Contador Editar fuente/macro
» Importar | Exportar Tipo de fuente Fuente PCL =
» Config de notif de estado |Tipe |Ubicacion  Nombre D |Eliminar|

* Configuracion notificacion
de contador de totales

* Config. fecha/hora

P: Configuracion del
temporizador

» Configuracion de la
presentacion de cédigos de
error de la red

¥ Reiniciar

" Configuracion de licencia

» Editar fuente/macro

¥ Registro de trabajos

Descripcion

[Nuevo registro]

Haga clic en este botén para agregar una fuente o macro.

[Tipo de fuente] Seleccione un tipo de fuente o macro, haga clic en [Ir] y aparecer3 la lista de
fuentes o macros del tipo seleccionado.

[Tipo] Muestra el tipo de cada fuente/macro registrada.

[Ubicacion] Muestra la ubicacién donde se guardard la fuente o macro registrado.

[Nombre] Muestra el nombre de la fuente o macro registrado.

[ID] Muestra el ID de la fuente o0 macro registrado.

[Borrar] Haga clic en este botdn para borrar la fuente o macro seleccionado.

[Nuevo registro]

Elemento Descripcion
[Tipo] Seleccione el tipo de fuente o macro que se debe afadir.
[ID] Introduzca el ID de fuente o macro.
Este ID es necesario si ha establecido el [Tipo] en [Fuente PCL] o [Macro PCL]
y si ha seleccionado la casilla de verificacion [Configuracion manual].
Si introduce un ID que ya ha sido utilizado, se sobrescribira el ID anterior.
[Ubicacion] Seleccione la ubicacion para almacenar la fuente o macro.
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11.2

Registro de la informacion del equipo

Registre la informacién del administrador y la direccion de e-mail de la maquina.

Dicho registro es necesario para la transmision por e-mail o por fax por Internet.

[Config. maquina]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. maquina].

ly Admin [Ceredoc. | 2
9 Lista para escanear
§Z§ En Menu(Modo de admin ) g
Ajustes sistema + | Mostrar Al menii principal
Maquina
* Registrar informacion de Ubicacién IH |
el Registro de administrador
* TWAIN de red Nombre de adr [Admin ]
¥ Config. de buzon Direccién de E-mail | ]
»: Configuracion de sello 1.7 de extension
» Conf. impres. pag. blanco Introducir direc. maquina
» Configuracion de la Nambre del dispositivo | ]
operacion de omitir tarea Direccién de E-mail I |
¥ Configuracién de
visualizacion con Flash
» Configuracion de
cooperacién de sistema
* Confi i6n de PDF con
Elemento Descripcion
[Ubicacion] Indique la ubicacion donde esta instalada la maquina (hasta 255 caracteres).
[Registro de Admin] Registre la informacién del administrador y la informacién de contacto de la
maquina.
[Nombre de Indique el nombre del administrador de la maquina (hasta 20 caracteres).
administrador]
[Direccion de e-mail] Escriba la direcciéon de correo electronico del administrador (128 caracteres

como maximo).
Esta informacién es necesaria para enviar mensajes de e-mail.

[N° de extension] Indique el numero de extension del administrador (hasta ocho caracteres).
[Introducir direccién Registre el nombre de dispositivo y la direccién de e-mail de la maquina.
maquina]
[Nombre] Escriba el nombre del dispositivo (hasta 80 caracteres).
Este nombre se utiliza como parte del asunto de un fax transmitido por inter-
net.
[Direccion de e-mail] Escriba la direccion de correo electrénico de esta maquina (hasta 320 carac-
teres).

Esta informacién es necesaria para enviar faxes por internet.
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11.3

Registro de la informacion de asistencia

Especifique la informacién de asistencia de la maquina.

Para ver esta informacion, seleccione [Informacion] »» [Ayuda en linea] en el modo de usuario.

[Registrar informacion de asistencia]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Registrar informacion de

asistencial.
&y Aamin. [ ces. | (2]
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.} g
lAjustes sistema vII Mostrar Al meni principal
* Maquina Registrar informacion de asistencia
» Registrar informacion de Nombre de contacto I:l
asistencia
Informacisn de contacto I
¥ TWAIN de red
VRLdeayudaparaeiprocuct [ ]
P: Config. de buzo
i VAL de Ia ermpresa I
¥ Configuracién de sello
Repusstos y accesorios 1
» A =
" Congocinde o Coa UL ———
operacion de omitir tarea
N.# de serie del motor
» Configuracion de
visualizacion con Flash
e — [ | [
cooperacion de sistema
Elemento Descripcion

[Nombre de contacto]

Especifique el nombre de la persona o empresa que puede prestar ayuda téc-
nica para la maquina (hasta 63 caracteres).

[Informacién de

Especifique los datos de contacto, por ejemplo el teléfono o la URL (hasta

contacto] 127 caracteres).
[URL de ayuda para el Especifique la URL de la pagina web de informacion sobre el producto (hasta
producto] 127 caracteres).

[URL de la empresa]

Especifique la URL de la pagina web del fabricante (hasta 127 caracteres).

[Repuestos y
accesorios]

Especifique informacion sobre el proveedor de consumibles (hasta 127 carac-
teres).

[URL de ayuda en linea]

Especifique la URL de ayuda en linea (hasta 127 caracteres).

[Controlador URL]

Especifique la ubicacién del controlador (hasta 127 caracteres).

[N° de serie del motor]

Muestra el niumero de serie de la maquina.
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11.4

Registrar programa de encabezado/pie

Registre el programa de encabezado/pie.

Al copiar un documento, puede invocar el programa de encabezado/pie registrado en este elemento e
imprimir texto o la fecha y la hora en la parte superior o inferior de las paginas especificadas.

[Registro de cabecera/pie de pagina]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Configuracion de sello] »»
[Registro de encabezado/pie] »» [Editar].

ey 2
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g‘

g =

Registro de cabeceral/pie de pagina

Ajustes sistema

» Maquina

* Registrar informacién de
asistencia

» TWAIN de red

»: Config. de buzén

¥ Configuracion de sello

» Registro de cabeceralpie
de pagina

* Configuracion de
transmisién de fax

» Conf. impres. pag. blanco

* Configuracion de la
operacion de omitir tarea

» Configuracion de
visualizacioén con Flash

» Configuracion de
cooperacion de sistema

Nim.

Nombre

Color

Péaginas

Tamafio

Tipo de texto

Config. fecha/hora
Tipo de fecha
Tipo hora

Nimero de distribucién
Texto
Wétodo de salida
Especificacién de nimero inicial

Encabezado

Cadena de cabecera

2

I

Negro -
Sdlo 1# pagina ~
10pt ~

Times Roman ~
07/1/23
Ninguno

I

Unicamente nimeras

[ (109900009
|

Config fechafhora No imprimir =

* Configuracion de PDF con

funcién de busqueda Nimero de distribucién No imprimir ~
* Configuracion de disefio de Nimero de tarea Mo imprimir +
PDF Nimero de serie Mo imprimir ~

Nombre de usuario/Nombre de

No imprimir +
cuenta P

I

Mo imprimir +

Cadena de pie de pagina
Config. fechahora
Nimero de distribucidn No imprimir -

Nimero de tarea

4

Mo imprimir
Niimero de serie Mo imprimir +

Nombre de usuario/Nombre de

cuenta Mo imprimir ~
Aceptar Cancelar
Elemento Descripcion
[NUm] Visualiza el numero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre de registro (hasta 16 caracteres).
[Color] Seleccione el color para el encabezado o pie de pagina.
[Paginas] Seleccione si desea imprimir el encabezado o pie de pagina en todas las pa-
ginas o solamente en la primera.
[Tamanfio] Indique el tamafio de fuente que desea utilizar en el encabezado o pie de pa-

gina.

[Tipo de texto]
[Config fecha/hora]

Seleccione la fuente de los caracteres para la impresion.

Seleccione el formato de la fecha y hora.
Puede seleccionar si la [Config fecha/hora] del [Encabezado] o del [Pie pag.]
se establece en [Imprim].
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Elemento

Descripcion

[NUumero de
distribucién]

Introduzca el texto de los numeros de distribucién que se imprimira (hasta
20 caracteres). Indique el método de salida y el nimero de inicio de los nime-
ros de distribucion. ;

Si se selecciona la opcion [Unicamente nimeros] como método de salida, los
numeros de distribucion de dos digitos se muestran en formato de dos digitos.
Si, en cambio, se elige [Poner ceros del. (total 8 digitos)], los nUmeros se
muestran siempre en formato de ocho digitos, independientemente de la can-
tidad de digitos especificada.

Puede seleccionar si la opcién [Numero de distribucion] del [Encabezado] o
[Pie pag.] se establece en [Imprim].

[Encabezado]/
[Pie pag.]

Especifique si desea imprimir los siguientes elementos.

[Texto de encabezado]/[Texto de pie pag.](40 caracteres, como maximo)

[Config fecha/hora]

[Numero de distribucién]

[NUmero de tarea]

[Numero de serie] (Numero de serie del motor de esta maquina)

[Nombre de usuario/Nombre de cuenta]

Para imprimir un nimero de distribucion, indique el nimero correspondiente

en [Numero de distribucion].

Si las opciones de autenticacién de usuario o seguimiento de cuenta no estan
activadas, los datos no se imprimiran aunque la opciéon [Nombre usuar./Nom-
bre cuenta] esté fijada en [Imprim].
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11.5 Registro en la libreta de direcciones
Puede registrar o editar una direccion, y puede registrar un icono.
Si un destino que se utiliza con frecuencia se registra en la libreta de direcciones, puede especificarlo para
enviar facilmente un documento. También puede registrar un icono en la libreta de direcciones.
[Guardar direccion]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Guardar direccion] »» [Libreta direc.] »»
[Guardar direccion].
& Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
R. de destino < Wostrar Al meni principal
Lista de Address Book
Pueds registrarse |a otra parte que desea transmitir datos
* Fotollcono
» Grupo Busqueda por nimero 1-50 -
¥ Programa Buisqueda por indice -
» Un toque temporal Nim | Funcion |Nombre S/MIME Editar |Eliminar
» Titulo 1 SMB S-PDF Editar ||| Eliminar
» Texto 2 SMB Left PC Editar Eliminar
* Registro de aplicacion
¥ Prefijo / Sufijo
Elemento Descripcion
[Nuevo registro] Le permite afadir una nueva direccioén a la libreta de direcciones.
[Busqueda por numero] | Seleccione un intervalo de nimeros de registro y haga clic en el botén [Ir] para
ver la lista de destinos en dicho intervalo.
[Busqueda por indice] Seleccione una inicial y después haga clic en el botoén [Ir] para ver la lista de
destinos que empiezan por la inicial indicada.
[NUm] Visualiza el numero de registro.
[Funcién] Muestra las funciones registradas.
[Nombre] Muestra el nombre registrado.
[S/MIME] Muestra si se ha registrado un certificado con una direccion de e-mail.
[Editar] Haga clic en este boton para modificar la direccion registrada. Las opciones
disponibles son las mismas que para el registro.
[Borrar] Elimina una direccion de la libreta de direcciones.
[Registro nuevo] »» [E-mail]
Elemento Descripcion
[Num] Especifique el nUmero de registro del destino.
Si selecciona [Entrada directa], debe introducir el numero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).
[indice] Seleccione la inicial usada para buscar el destino.
Se recomienda marcar la casilla de verificacion [Principal] para destinos que
se usan con frecuencia.
[Direccion de e-mail] Escriba la direccion de correo electronico de destino (320 caracteres como
maximo).
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Elemento

Descripcion

[Registro de la
informacion de
certificacion]

Seleccione esta casilla para registrar la informacion de certificacion.

Haga clic en [Examinar] para especificar el certificado que se va a registrar. La
informacion de certificado sélo se acepta en formato DER (Distinguished En-
coding Rules).

Para borrar la informacién de certificacion registrada, seleccione [Eliminacion
de la informacion de certificacion).

No es posible registrar un certificado si la direccién de e-mail de destino no
coincide con la direccion del certificado. Antes de registrar un certificado,
compruebe que esas direcciones de e-mail sean iguales.

[Configuracién permiso
de referencia]

[Registro nuevo] »» [FTP]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion actual de los permisos de re-
ferencia.

Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

Elemento Descripcion
[NUm] Especifique el nUmero de registro del destino.
Si selecciona [Entrada directa], debe introducir el nimero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).
[indice] Seleccione la inicial usada para buscar el destino.

Se recomienda marcar la casilla de verificacion [Principal] para destinos que
se usan con frecuencia.

[Direccion host]

Introduzca la direccion IP del servidor FTP de destino.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un nimero entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir el nombre del host
en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

[Ruta archivo]

Especifique el directorio de destino (hasta 127 bytes).

[Id. de usuario]

Introduzca el ID de usuario para iniciar sesién en el servidor FTP de destino
(hasta 63 bytes).

[Se ha modificado la
contrasefa.]

Seleccione esta casilla de verificacidon para cambiar la contrasefia.
Este elemento se muestra cuando se esta editando la informacion registrada.

[Contrasefia] Introduzca la contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP de destino (has-
ta 63 bytes, excluidos espacios y ").

[An6nimo] Indique si desea permitir que los usuarios anénimos tengan acceso al servidor
FTP.

[Modo PASV] Seleccione si realizar la comunicacion en modo PASV.

[Proxy] Especifique si desea utilizar un servidor proxy.

[Numero de puerto]

Introduzca un ndmero de puerto.

[Configuracién permiso
de referencia]

[Registro nuevo] » [SMB]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion actual de los permisos de re-
ferencia.

Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

Elemento Descripcion
[Num] Especifique el numero de registro del destino.
Si selecciona [Entrada directa], debe introducir el nUmero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).
[indice] Seleccione la inicial usada para buscar el destino.

Se recomienda marcar la casilla de verificacion [Principal] para destinos que
se usan con frecuencia.
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Elemento

Descripcion

[Direccion host]

Introduzca la direccién IP del ordenador de destino.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un nimero entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir el nombre del host
en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

[Ruta archivo]

Especifique el directorio de destino (hasta 255 bytes).

[Id. de usuario]

Introduzca el ID de usuario para iniciar sesién en el ordenador de destino
(hasta 127 bytes).

[Se ha modificado la
contrasefa.]

Seleccione esta casilla de verificacion para cambiar la contrasefa.
Este elemento se muestra cuando se esta editando la informacion registrada.

[Contrasena]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el ordenador de destino (hasta
127 bytes, excluidos espacios y ").

[Configuracién permiso
de referencia]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion actual de los permisos de re-

ferencia.

Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

[Registro nuevo] »» [WebDAV]

Elemento Descripcion
[NUm] Especifique el nUmero de registro del destino.
Si selecciona [Entrada directa], debe introducir el numero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).
[indice] Seleccione la inicial usada para buscar el destino.

Se recomienda marcar la casilla de verificacion [Principal] para destinos que
se usan con frecuencia.

[Direccion host]

Introduzca la direccion IP del servidor WebDAV de destino.

Formato: *.*.*.* (El asterisco * puede ser un nimero entre 0 y 255)

Si el servidor DNS ya se ha configurado, puede introducir el nombre del host
en su lugar.

Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPv6.

[Ruta archivo]

Especifique el directorio de destino (hasta 142 bytes).

[Id. de usuario]

Introduzca el ID de usuario para iniciar sesion en el servidor WebDAYV de des-
tino (hasta 63 bytes).

[Se ha modificado la
contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacion para cambiar la contrasefa.
Este elemento se muestra cuando se esta editando la informacioén registrada.

[Contrasefia]

Introduzca la contrasefia para iniciar sesion en el servidor WebDAV de destino
(hasta 63 bytes, excluidos espacios y ").

[Config. SSL]

Especifique si utilizar SSL para el cifrado.

[Proxy]

Especifique si desea utilizar un servidor proxy.

[NUmero de puerto]

Introduzca un numero de puerto.

[Configuracién permiso
de referencia]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion actual de los permisos de re-
ferencia.

Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

[Nuevo registro] »» [Carpeta usuario]

Elemento Descripcion
[Num] Especifique el nUmero de registro del destino.
Si selecciona [Entrada directa], debe introducir el nUmero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).
[indice] Seleccione la inicial usada para buscar el destino.

Se recomienda marcar la casilla de verificacion [Principal] para destinos que
se usan con frecuencia.
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Elemento

Descripcion

[N.° carpeta usuario]

Seleccione el numero de carpeta de la carpeta de usuario de destino de entre
las carpetas de usuario registradas en esta maquina.

[Configuracién permiso
de referencia]

[Registro nuevo] »» [Fax]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion actual de los permisos de re-
ferencia.

Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

(Este registro es posible si estd instalado el Kit de fax FK-502 opcional.)

Elemento Descripcion
[NUm] Especifique el nUmero de registro del destino.
Si selecciona [Entrada directa], debe introducir el numero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).
[indice] Seleccione la inicial usada para buscar el destino.
Se recomienda marcar la casilla de verificacion [Principal] para destinos que
se usan con frecuencia.
[Destino] Introduzca el numero de fax del destino (hasta 38 caracteres).

[Confirmar el nUmero
de fax]

Introduzca el numero de fax de nuevo para evitar que se registre un numero
de fax incorrecto.

Este elemento se muestra si la opcién [Confirmar direcc (registrar)] esta fijada
en [ACT].

[Config. linea]

Seleccione la linea que se va a utilizar.
Esta opcién esta disponible si hay dos Kits de fax FK-502 opcionales insta-
lados.

[Configuracion de la
comunicacion]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuraciéon de comunicacion actual.
Indique si activa las opciones [Funcion sin V34], [ECM DESACT.], [Comunica-
cion internacional] o [Comprobar destino].

[Configuracién permiso
de referencia]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion actual de los permisos de re-
ferencia.

Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

[Registro nuevo] »» [Fax por IP]

(El registro es posible cuando la funcién fax por IP esta disponible.)

Elemento Descripcion
[NUm] Especifique el nUmero de registro del destino.
Si selecciona [Entrada directa], debe introducir el nUmero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).
[indice] Seleccione la inicial usada para buscar el destino.
Se recomienda marcar la casilla de verificacion [Principal] para destinos que
se usan con frecuencia.
[Tipo de destinQ] Seleccione el formato para la direccién de destino.
[Direccion] Introduzca la direccion IP del fax por direccion IP de destino.

Si est4 seleccionada la opcién [Direccion IP] en [Tipo de destino], introduzca
la direccion IP del destino. Si utiliza IPv6, puede especificar la direccion IPve6.
Si esta seleccionada la opcién [Nombre de host] en [Tipo de destino], intro-
duzca el nombre de host del destino. Si el servidor DNS ya se ha configurado,
puede introducir el nombre del host en su lugar.

Si esta seleccionada la opcién [Direccion de e-mail] en [Tipo de destino], in-
troduzca la direccién de e-mail del destino. Si el servidor DNS ya se ha confi-
gurado, puede introducir la direccién de e-mail en su lugar.

[NUmero de puerto]

Introduzca un numero de puerto.

[Tipo maquina de
destino]

Seleccione si el destino es una maquina a color o monocromo.

d-Color MF360/280/220

11-11



11

Registro en la libreta de direcciones 11.5

Elemento

Descripcion

[Configuracién permiso
de referencia]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion actual de los permisos de re-
ferencia.

Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

[Registro nuevo] »» [Fax por internet]

(El registro es posible cuando la funcion de fax por internet esta disponible.)

Elemento Descripcion
[Num] Especifique el nUmero de registro del destino.
Si selecciona [Entrada directa], debe introducir el nUmero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).
[indice] Seleccione la inicial usada para buscar el destino.

Se recomienda marcar la casilla de verificacion [Principal] para destinos que
se usan con frecuencia.

[Direccion de e-mail]

Escriba la direccion de correo electrénico de destino (320 caracteres como
maximo).

[Resolucion]

Indique una resolucion compatible con la maquina receptora.

[Tamafio de papel]

Indique un tamafo de papel compatible con la maquina receptora.

[Tipo de compresidn]

Indique un tipo de compresién compatible con la maquina receptora.

[Configuracién permiso
de referencia]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion actual de los permisos de re-
ferencia.

Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

[lcono]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Guardar direccion] »» [Libreta direc.] »» [Icono]
»» [Editar].
Qo e 2l
9 Lista para escanear
ﬁl En MenuiModo de admin ) gl
R. de destino ~ W Mostrar Al mena principal
Registrar foto/icono
»* Registro de destino Nim almacenad 1
Nombre S-PDF
Res
» Programa
» Un toque temporal Icono registrado
)
¥ Titulo
s
¥ Texto i
¥ Registro de
Elemento Descripcion
[NUm] Muestra el numero de registro del destino.
[Nombre] Visualiza el nombre del destino.

[Especificar icono]

Seleccione [Especificar icono].

[Buscar en la lista]

Haga clic en este botdn para ver la lista de iconos. Seleccione el icono que
desea registrar.
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11.6

Registro de un grupo

Puede registrar o editar un destino de grupo.

Es posible registrar uno o mas destinos como un grupo.

Si desea enviar el mismo documento a varios destinos, se recomienda registrar todos los destinos como un
grupo. Para registrar un grupo, es necesario registrar previamente los destinos que se incluirdn en el grupo.

[Grupo]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Guardar direccién] »» [Grupo].

8.} Admin. Cierre de s. ﬂ
9 Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g

R. de destino

5 kP

¥ Address Book

Lista de grupos

Puede registrarse en la direccién del grupo creando dos o mas direcciones reducidas por
arupo,
» Programa Debe registrarse en |a direccion reducida previamente para registrarse en Ia direccidn del
grupo
* Un toque temporal
¥ Titulo
» Texto Biisqueda por nimero 150 -
aeT - P
* Registro de aplicacion 1 | ‘Edliar |EI|mmar|
* Prefijo I Sufijo
Elemento Descripcion

[Nuevo registro]

Este botdn permite registrar un nuevo grupo.

[Numero de registro]

Seleccione un intervalo de nimeros de registro y haga clic en el botén [Ir] para
ver la lista de destinos en dicho intervalo.

[NUm] Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre] Muestra el nombre registrado.

[Editar] Haga clic en este botén para modificar el grupo registrado. Las opciones dis-
ponibles son las mismas que para el registro.

[Borrar] Haga clic en este botdn para eliminar el grupo.

[Nuevo registro]

Elemento

Descripcion

[Nombre]

Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).

[Direccion de escaner/
fax]

Haga cilc en [Buscar en lista] para ver una lista de los destinos registrados.
Elija los destinos que desea afiadir al grupo desde la lista de destinos de la
libreta de direcciones.

[Comprobar direccién]

Comprueba los destinos registrados.

[Especificar icono]

Haga clic en [Buscar en la lista], y, a continuacion, seleccione un icono para el
usuario que desea registrar de la lista.

[Configuracién permiso
de referencia]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion actual de los permisos de re-
ferencia.

Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

d-Color MF360/280/220

11-13



11

Registrar un destino de programa

11.7

11.7  Registrar un destino de programa
Puede registrar o editar un destino de grupo.
Puede registrar como programa una combinacion de informacion sobre la direccion, sobre la comunicacion
y sobre el original.
[Programar]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Guardar direccion] »» [Programar].
& Admin. Cierre de s. ﬂ
s Lista para escanear
G] En Menu(Modo de admin.) g
¥ Address Book Lista de Programas
» Grupo Puede reg\s‘trarse combinando la direccidn, los ajustes de lectura y 1a configuracidn de
comunicacion.
PAGE1 Pégina (se muestran 12 a la vez) PAGET ~
* Un toque temporal [ Combiarnimero de pagina |
¥ Titulo Nim Nombre SIMIME |Editar |Eliminar
» Texto 1 Registro ||| Eliminar
* Registro de aplicacion 2 Registro |” Eliminar
» Prefijo / Sufijo 3 Registro ||| Eliminar
4 Registro Eliminar
5 | Registro ‘ Eliminar
3 Registro ||| Eliminar
7 Registro Eliminar
8 Registro Eliminar
9 Registro Eliminar
10 Registro Eliminar
1 Registro ||| Eliminar
12 Registro Eliminar
Elemento Descripcion
[Pagina (muestra 12 a Seleccione una pagina y después haga clic en el botoén [Ir] para ver la lista de
la vez)] destinos de la pagina que ha seleccionado.
[Cambiar Nombre Cambie el nombre de la pagina.
Pagina]
[NUm] Visualiza el numero de registro.
[Nombre] Muestra el nombre registrado.
[S/MIME] Muestra si se ha registrado un certificado con una direccion de e-mail.
[Registro] Registre un nuevo programa como destino.
[Editar] Edite un programa registrado como destino. Las opciones disponibles son las
mismas que para el registro.
[Borrar] Borra el programa de destino.
[Registro] »» [E-mail]
Elemento Descripcion
[Num] Visualiza el nUmero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).
[Informacién de Seleccione un destino para el documento.
destino] Seleccione [Direccidn registrada] o [Entrada directa] y, a continuacion, espe-
cifique la direccién de e-mail de destino.
[Resolucién] Permite seleccionar la resolucion empleada para escanear el original.
[Tipo archivo] Seleccione el tipo de archivo para guardar los datos escaneados.
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Elemento

Descripcion

[Contorno PDF]

Permite indicar si se debe usar la funcién Contorno PDF cuando la opcion
[PDF compacto] esta seleccionada como [Tipo archivo].

[Nombre de archivo]

Escriba el nombre del archivo (30 caracteres como maximo).

[Configuracion de

Permite seleccionar si se deben guardar todas las paginas escaneadas en un

pagina] solo archivo o si se debe dividir el archivo en una cantidad determinada de pa-
ginas al guardar los datos.
Para utilizar la funcion Separacion de paginas, introduzca la cantidad de pa-
ginas para cada archivo. Si la cantidad de paginas del original es menor al va-
lor especificado en Separacién de paginas, el original se guardara como un
solo archivo sin division.

[Asunto] Permite especificar el asunto del mensaje de e-mail.
Si selecciona [No especificado], se utilizara el asunto predeterminado. Haga
clic en [Lista de asuntos] para ver el contenido.

[Cuerpo] Permite especificar el texto para el cuerpo del mensaje de e-mail.

Si selecciona [Texto], se utiliza el texto predeterminado. Haga clic en [Lista de
texto] para ver el contenido.

[Configuracion de
archivos adjuntos]

Indique si desea adjuntar colectivamente todos los archivos divididos a un
solo e-mail para enviarlos (tamafio del e-mail: 200 MB, como maximo) o si de-
sea adjuntar cada archivo a un e-mail separado para enviarlo (tamafo del
e-mail: menos de 400 MB) si la opcion [Separacién de paginas] esta seleccio-
nada en [Configuracion de pagina].

Cuando se adjunta cada archivo a un e-mail separado, se envian tantos
e-mails como archivos divididos haya.

[Normal/Duplex]

Permite seleccionar si se debe escanear un lado o ambos lados del original.
Puede escanear un lado de la primera pagina del original y, luego, escanear
ambos lados de las demas paginas.

[Tipo de imagen
original]

Seleccione la calidad del original; puede ser texto o foto.

[Color]

Permite seleccionar un modo de color. Los formatos de archivo para guardar
datos se pueden limitar segun el modo de color que seleccione.

[Separar escéner]

Seleccione si desea dividir el original al escanearlo.

[Densidad]

Seleccione la densidad.

[Eliminar fondo]

Ajuste la densidad del fondo.

[Tamafo escaneado]

Seleccione el tamafio del papel del original.

Si selecciona [Tamafio estandar], especifique el tamafio y la direccién de ali-
mentacion.

Si selecciona [Elegir tamafio], especifique la altura y el ancho.

[Configuracion de
aplicaciones]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.

[Direccion original]

Seleccione la orientacion del original.

[Direcc. encuad. a
doble cara]

Seleccione la posiciéon de encuadernado del documento que va a escanear.

[Original especial]

Si el original que se esté enviando es un original mezclado (original con péagi-
nas de diferentes tamafos), un original plegado en Z (original plegado en zig-
zag), o un original largo, seleccione la opcidén que corresponda.

[Escaneado libro]

Permite seleccionar si se debe realizar un copiado de libro.

Si utiliza la funcién de copiado de libro, puede dividir las paginas dobles (tales
como las de un libro o catalogo) en paginas izquierdas y derechas para esca-
nearlas de manera individual.

[Borrar] Permite seleccionar si se deben borrar los marcos.
La funcién de borrado de marcos permite eliminar las areas no deseadas al-
rededor del original, tal como la informacion de transmisién impresa en los
faxes recibidos y las sombras ocasionadas por los orificios de perforacion.

[Componer (Fecha/ Permite especificar si se deben imprimir los datos de fecha y hora.

Hora)] Para imprimir los datos de fecha y hora, configure los ajustes [Tipo fecha], [Ti-

po hora], [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.], [Tamafio] y [Tipo tex-
to].
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Elemento

Descripcion

[Componer (Pagina)]

Permite seleccionar si se deben imprimir los nimeros de pagina.
Para imprimir datos, indique [Inicio], [Tipo n° pagina], [Posic. impresién], [Ajus-
te fino], [Color], [Tamario] y [Tipo texto].

[Componer (Cabecera/

Pie de pagina)]

Especifique si desea imprimir el encabezado o pie de pagina.

Para imprimir encabezado y pie, especifique el nUmero de registro correspon-
diente.

Haga clic en [Confirmar contenido registrado] para ver los encabezados y pies
registrados.

Para especificar un encabezado o un pie de pagina, debe seleccionar [Ajustes
sistema] »» [Configuracion de sello] »» [Registro de encabezado/pie] a fin de
registrar previamente en esta maquina el encabezado y pie de pagina.

[Componer (Sello)]

Permite seleccionar si se debe imprimir el sello.

Para imprimir el sello, configure el tipo de sello ([Sello predefin.] o [Sello regis-
trado]), [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.] y [Tamafio].

Para comprobar el sello registrado, haga clic en el botén [Confirmar contenido
registrado]. Para especificar el sello registrado, debe registrar primero el sello
en esta maquina.

[Método combinacion

sello]

Permite seleccionar el método que se va a utilizar para combinar elementos
mediante la funcion [Componer (Sello)].
Puede seleccionar si desea insertar el elemento como imagen o como texto.

[Configuracién permiso

de referencia]

[Registro] »» [FTP]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.
Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

Elemento Descripcion
[Num] Visualiza el numero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).

[Informacién de

Seleccione un destino para el documento.

destino] Seleccione [Direccion registrada] o [Entrada directa] y especifique la direccién
FTP.

[Resolucién] Permite seleccionar la resolucion empleada para escanear el original.

[Tipo archivo] Seleccione el tipo de archivo para guardar los datos escaneados.

[Contorno PDF]

Permite indicar si se debe usar la funcién Contorno PDF cuando la opcién
[PDF compacto] esta seleccionada como [Tipo archivo].

[Nombre de archivo]

Escriba el nombre del archivo (30 caracteres como maximo).

[Configuracién de
pagina]j

Permite seleccionar si se deben guardar todas las paginas escaneadas en un
solo archivo o si se debe dividir el archivo en una cantidad determinada de pa-
ginas al guardar los datos.

Para utilizar la funcion Separacion de paginas, introduzca la cantidad de pa-
ginas para cada archivo. Si la cantidad de paginas del original es menor al va-
lor especificado en Separacion de paginas, el original se guardara como un
solo archivo sin division.

[Normal/Duplex]

Permite seleccionar si se debe escanear un lado o ambos lados del original.
Puede escanear un lado de la primera pagina del original y, luego, escanear
ambos lados de las demas paginas.

[Tipo de imagen
original]

Seleccione la calidad del original; puede ser texto o foto.

[Color]

Permite seleccionar un modo de color. Los formatos de archivo para guardar
datos se pueden limitar segun el modo de color que seleccione.

[Separar escéaner]

Seleccione si desea dividir el original al escanearlo.

[Densidad]

Seleccione la densidad.

[Eliminar fondo]

Ajuste la densidad del fondo.
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Registrar un destino de programa 1 1

Elemento

Descripcion

[Tamafio escaneado]

Seleccione el tamafio del papel del original.

Si selecciona [Tamafio estandar], especifique el tamafio y la direccién de ali-
mentacion.

Si selecciona [Elegir tamafio], especifique la altura y el ancho.

[Configuracion de
aplicaciones]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.

[Notificacién de E-mail]

Permite especificar si se debe notificar por e-mail el URL de destino estipula-
do para guardar los datos escaneados.

Para notificar el URL, especifique las direcciones de destino. Es posible selec-
cionar las direcciones de la lista haciendo clic en [Buscar en la listal.

[Direcc. encuad. a
doble cara]

Seleccione la posiciéon de encuadernado del documento que va a escanear.

[Direccion original]

Seleccione la orientacion del original.

[Original especial]

Si el original que se esta enviando es un original mezclado (original con pagi-
nas de diferentes tamafos), un original plegado en Z (original plegado en zig-
zag), o un original largo, seleccione la opcién que corresponda.

[Escaneado libro]

Permite seleccionar si se debe realizar un copiado de libro.

Si utiliza la funcién de copiado de libro, puede dividir las paginas dobles (tales
como las de un libro o catélogo) en paginas izquierdas y derechas para esca-
nearlas de manera individual.

[Borrar] Permite seleccionar si se deben borrar los marcos.
La funcioén de borrado de marcos permite eliminar las areas no deseadas al-
rededor del original, tal como la informacién de transmisién impresa en los
faxes recibidos y las sombras ocasionadas por los orificios de perforacion.

[Componer (Fecha/ Permite especificar si se deben imprimir los datos de fecha y hora.

Hora)] Para imprimir los datos de fecha y hora, configure los ajustes [Tipo fecha], [Ti-

po hora], [Posic. impresién], [Ajuste fino], [Color], [Pag.], [Tamafo] y [Tipo tex-
to].

[Componer (Pagina)]

Permite seleccionar si se deben imprimir los niUmeros de pagina.
Para imprimir datos, indique [Inicio], [Tipo n° pagina], [Posic. impresion], [Ajus-
te fino], [Color], [Tamafio] y [Tipo texto].

[Componer (Cabecera/
Pie de pagina)]

Especifique si desea imprimir el encabezado o pie de pagina.

Para imprimir encabezado y pie, especifique el nUmero de registro correspon-
diente.

Haga clic en [Confirmar contenido registrado] para ver los encabezados y pies
registrados.

Para especificar un encabezado o un pie de pagina, debe seleccionar [Ajustes
sistema] »» [Configuracién de sello] »» [Registro de encabezado/pie] a fin de
registrar previamente en esta maquina el encabezado y pie de pagina.

[Componer (Sello)]

Permite seleccionar si se debe imprimir el sello.

Para imprimir el sello, configure el tipo de sello ([Sello predefin.] o [Sello regis-
trado]), [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.] y [Tamafio].

Para comprobar el sello registrado, haga clic en el botén [Confirmar contenido
registrado]. Para especificar el sello registrado, debe registrar primero el sello
en esta maquina.

[Método combinacién
sello]

Permite seleccionar el método que se va a utilizar para combinar elementos
mediante la funciéon [Componer (Sello)].
Puede seleccionar si desea insertar el elemento como imagen o como texto.

[Configuracién permiso
de referencia]

[Registro] »» [SMB]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.
Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

Elemento Descripcion

[NUm] Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).

[Informacién de Seleccione un destino para el documento.

destino] Seleccione [Direccion registrada] o [Entrada directa] y, a continuacion, espe-

cifique la direccion SMB.
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Registrar un destino de programa 11.7

Elemento

Descripcion

[Resolucion]

Permite seleccionar la resoluciéon empleada para escanear el original.

[Tipo archivo]

Seleccione el tipo de archivo para guardar los datos escaneados.

[Contorno PDF]

Permite indicar si se debe usar la funcién Contorno PDF cuando la opcién
[PDF compacto] esté seleccionada como [Tipo archivo].

[Nombre de archivo]

Escriba el nombre del archivo (30 caracteres como maximo).

[Configuraciéon de
pagina]

Permite seleccionar si se deben guardar todas las paginas escaneadas en un
solo archivo o si se debe dividir el archivo en una cantidad determinada de pa-
ginas al guardar los datos.

Para utilizar la funcion Separacion de paginas, introduzca la cantidad de pa-
ginas para cada archivo. Si la cantidad de péaginas del original es menor al va-
lor especificado en Separacién de paginas, el original se guardara como un
solo archivo sin division.

[Normal/Duplex]

Permite seleccionar si se debe escanear un lado o ambos lados del original.
Puede escanear un lado de la primera pagina del original y, luego, escanear
ambos lados de las demas paginas.

[Tipo de imagen
original]

Seleccione la calidad del original; puede ser texto o foto.

[Color]

Permite seleccionar un modo de color. Los formatos de archivo para guardar
datos se pueden limitar segun el modo de color que seleccione.

[Separar escaner]

Seleccione si desea dividir el original al escanearlo.

[Densidad]

Seleccione la densidad.

[Eliminar fondo]

Ajuste la densidad del fondo.

[Tamafio escaneado]

Seleccione el tamafo del papel del original.

Si selecciona [Tamafio estandar], especifique el tamafio y la direccién de ali-
mentacion.

Si selecciona [Elegir tamafo], especifique la altura y el ancho.

[Configuracién de
aplicaciones]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.

[Notificacidon de E-mail]

Permite especificar si se debe notificar por e-mail el URL de destino estipula-
do para guardar los datos escaneados.

Para notificar el URL, especifique las direcciones de destino. Es posible selec-
cionar las direcciones de la lista haciendo clic en [Buscar en la lista].

[Direccion original]

Seleccione la orientacién del original.

[Direcc. encuad. a
doble cara]

Seleccione la posicion de encuadernado del documento que va a escanear.

[Original especial]

Si el original que se esta enviando es un original mezclado (original con pagi-
nas de diferentes tamafios), un original plegado en Z (original plegado en zig-
zag), o un original largo, seleccione la opcidén que corresponda.

[Escaneado libro]

Permite seleccionar si se debe realizar un copiado de libro.

Si utiliza la funcion de copiado de libro, puede dividir las paginas dobles (tales
como las de un libro o catalogo) en paginas izquierdas y derechas para esca-
nearlas de manera individual.

[Borrar]

Permite seleccionar si se deben borrar los marcos.

La funcioén de borrado de marcos permite eliminar las areas no deseadas al-
rededor del original, tal como la informacién de transmisién impresa en los
faxes recibidos y las sombras ocasionadas por los orificios de perforacion.

[Componer (Fecha/
Hora)]

Permite especificar si se deben imprimir los datos de fecha y hora.

Para imprimir los datos de fecha y hora, configure los ajustes [Tipo fecha], [Ti-
po hora], [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.], [Tamafio] y [Tipo tex-
to].

[Componer (Pagina)]

Permite seleccionar si se deben imprimir los nimeros de pagina.
Para imprimir datos, indique [Inicio], [Tipo n° paginal, [Posic. impresion], [Ajus-
te fino], [Color], [Tamario] y [Tipo texto].
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11.7 Registrar un destino de programa 1 1

Elemento Descripcion

[Componer (Cabecera/ | Especifique si desea imprimir el encabezado o pie de pagina.

Pie de pagina)] Para imprimir encabezado y pie, especifique el nUmero de registro correspon-
diente.

Haga clic en [Confirmar contenido registrado] para ver los encabezados y pies
registrados.

Para especificar un encabezado o un pie de pagina, debe seleccionar [Ajustes
sistema] »» [Configuracién de sello] »» [Registro de encabezado/pie] a fin de
registrar previamente en esta maquina el encabezado y pie de pagina.

[Componer (Sello)] Permite seleccionar si se debe imprimir el sello.

Para imprimir el sello, configure el tipo de sello ([Sello predefin.] o [Sello regis-
trado]), [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.] y [Tamafio].

Para comprobar el sello registrado, haga clic en el botén [Confirmar contenido
registrado]. Para especificar el sello registrado, debe registrar primero el sello
en esta maquina.

[Método combinacion Permite seleccionar el método que se va a utilizar para combinar elementos
sello] mediante la funcion [Componer (Sello)].
Puede seleccionar si desea insertar el elemento como imagen o como texto.

[Configuracién permiso | Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.
de referencia] Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

[Registro] »» [WebDAV]

Elemento Descripcion

[NUm] Visualiza el numero de registro.

[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).

[Informacién de Seleccione un destino para el documento.

destino] Seleccione [Direccion registrada] o [Entrada directa] y, a continuacion, espe-
cifique la direccion WebDAYV de destino.

[Resolucion] Permite seleccionar la resolucién empleada para escanear el original.

[Tipo archivo] Seleccione el tipo de archivo para guardar los datos escaneados.

[Contorno PDF] Permite indicar si se debe usar la funcién Contorno PDF cuando la opcion
[PDF compacto] esta seleccionada como [Tipo archivo].

[Nombre de archivo] Escriba el nombre del archivo (30 caracteres como méaximo).

[Configuracion de Permite seleccionar si se deben guardar todas las paginas escaneadas en un

pagina] solo archivo o si se debe dividir el archivo en una cantidad determinada de pa-

ginas al guardar los datos.

Para utilizar la funcién Separacion de paginas, introduzca la cantidad de pa-
ginas para cada archivo. Si la cantidad de paginas del original es menor al va-
lor especificado en Separacion de paginas, el original se guardara como un
solo archivo sin division.

[Normal/Duplex] Permite seleccionar si se debe escanear un lado o ambos lados del original.
Puede escanear un lado de la primera pagina del original y, luego, escanear
ambos lados de las demas paginas.

[Tipo de imagen Seleccione la calidad del original; puede ser texto o foto.

original]

[Color] Permite seleccionar un modo de color. Los formatos de archivo para guardar
datos se pueden limitar segun el modo de color que seleccione.

[Separar escéaner] Seleccione si desea dividir el original al escanearlo.

[Densidad] Seleccione la densidad.

[Eliminar fondo] Ajuste la densidad del fondo.

[Tamafo escaneado] Seleccione el tamafio del papel del original.
Si selecciona [Tamafio estandar], especifique el tamafio y la direccién de ali-
mentacion.
Si selecciona [Elegir tamafio], especifique la altura y el ancho.

[Configuracién de Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.

aplicaciones]
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Registrar un destino de programa 11.7

Elemento

Descripcion

[Notificacién de E-mail]

Permite especificar si se debe notificar por e-mail el URL de destino estipula-
do para guardar los datos escaneados.

Para notificar el URL, especifique las direcciones de destino. Es posible selec-
cionar las direcciones de la lista haciendo clic en [Buscar en la lista].

[Direccion original]

Seleccione la orientacién del original.

[Direcc. encuad. a
doble cara]

Seleccione la posicion de encuadernado del documento que va a escanear.

[Original especial]

Si el original que se esta enviando es un original mezclado (original con pagi-
nas de diferentes tamafios), un original plegado en Z (original plegado en zig-
zag), o un original largo, seleccione la opcién que corresponda.

[Escaneado libro]

Permite seleccionar si se debe realizar un copiado de libro.

Si utiliza la funcién de copiado de libro, puede dividir las paginas dobles (tales
como las de un libro o catélogo) en paginas izquierdas y derechas para esca-
nearlas de manera individual.

[Borrar] Permite seleccionar si se deben borrar los marcos.
La funcion de borrado de marcos permite eliminar las areas no deseadas al-
rededor del original, tal como la informacion de transmisién impresa en los
faxes recibidos y las sombras ocasionadas por los orificios de perforacion.

[Componer (Fecha/ Permite especificar si se deben imprimir los datos de fecha y hora.

Hora)] Para imprimir los datos de fecha y hora, configure los ajustes [Tipo fecha], [Ti-

po hora], [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.], [Tamario] y [Tipo tex-
to].

[Componer (Pagina)]

Permite seleccionar si se deben imprimir los nimeros de pagina.
Para imprimir datos, indique [Inicio], [Tipo n° pagina], [Posic. impresién], [Ajus-
te fino], [Color], [Tamafio] y [Tipo texto].

[Componer (Cabecera/
Pie de pagina)]

Especifique si desea imprimir el encabezado o pie de pagina.

Para imprimir encabezado y pie, especifique el nUmero de registro correspon-
diente.

Haga clic en [Confirmar contenido registrado] para ver los encabezados y pies
registrados.

Para especificar un encabezado o un pie de pagina, debe seleccionar [Ajustes
sistema] »» [Configuracion de sello] »» [Registro de encabezado/pie] a fin de
registrar previamente en esta maquina el encabezado y pie de pagina.

[Componer (Sello)]

Permite seleccionar si se debe imprimir el sello.

Para imprimir el sello, configure el tipo de sello ([Sello predefin.] o [Sello regis-
trado]), [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.] y [Tamafio].

Para comprobar el sello registrado, haga clic en el botén [Confirmar contenido
registrado]. Para especificar el sello registrado, debe registrar primero el sello
en esta maquina.

[Método combinacion
sello]

Permite seleccionar el método que se va a utilizar para combinar elementos
mediante la funcion [Componer (Sello)].
Puede seleccionar si desea insertar el elemento como imagen o como texto.

[Configuracién permiso
de referencia]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.
Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

[Registro] »» [Carpeta usuario]

Elemento Descripcion

[Num] Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).

[Informacion de Seleccione un destino para el documento.

destino] Seleccione [Direccidn registrada] o [Entrada directa] y, a continuacion, espe-

cifique la carpeta de usuario de destino.

[Resolucion]

Permite seleccionar la resolucion empleada para escanear el original.

[Tipo archivo]

Seleccione el tipo de archivo para guardar los datos escaneados.

[Contorno PDF]

Permite indicar si se debe usar la funcién Contorno PDF cuando la opcién
[PDF compacto] esté seleccionada como [Tipo archivo].
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Registrar un destino de programa 1 1

Elemento

Descripcion

[Nombre de archivo]

Escriba el nombre del archivo (30 caracteres como maximo).

[Configuracion de
pagina]

Permite seleccionar si se deben guardar todas las paginas escaneadas en un
solo archivo o si se debe dividir el archivo en una cantidad determinada de pa-
ginas al guardar los datos.

Para utilizar la funcién Separacion de paginas, introduzca la cantidad de pa-
ginas para cada archivo. Si la cantidad de paginas del original es menor al va-
lor especificado en Separacion de paginas, el original se guardara como un
solo archivo sin division.

[Normal/Duplex]

Permite seleccionar si se debe escanear un lado o ambos lados del original.
Puede escanear un lado de la primera pagina del original y, luego, escanear
ambos lados de las demas paginas.

[Tipo de imagen
original]

Seleccione la calidad del original; puede ser texto o foto.

[Color]

Permite seleccionar un modo de color. Los formatos de archivo para guardar
datos se pueden limitar segun el modo de color que seleccione.

[Separar escaner]

Seleccione si desea dividir el original al escanearlo.

[Densidad]

Seleccione la densidad.

[Eliminar fondo]

Ajuste la densidad del fondo.

[Tamafio escaneado]

Seleccione el tamafio del papel del original.

Si selecciona [Tamafio estandar], especifique el tamafio y la direccién de ali-
mentacion.

Si selecciona [Elegir tamafio], especifique la altura y el ancho.

[Configuracion de
aplicaciones]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.

[Notificacién de E-mail]

Permite especificar si se debe notificar por e-mail el URL de destino estipula-
do para guardar los datos escaneados.

Para notificar el URL, especifique las direcciones de destino. Es posible selec-
cionar las direcciones de la lista haciendo clic en [Buscar en la lista].

[Direccion original]

Seleccione la orientacién del original.

[Direcc. encuad. a
doble cara]

Seleccione la posiciéon de encuadernado del documento que va a escanear.

[Original especial]

Si el original que se esta enviando es un original mezclado (original con pagi-
nas de diferentes tamafos), un original plegado en Z (original plegado en zig-
zag), o un original largo, seleccione la opcién que corresponda.

[Escaneado libro]

Permite seleccionar si se debe realizar un copiado de libro.

Si utiliza la funcién de copiado de libro, puede dividir las paginas dobles (tales
como las de un libro o catalogo) en paginas izquierdas y derechas para esca-
nearlas de manera individual.

[Borrar] Permite seleccionar si se deben borrar los marcos.
La funcion de borrado de marcos permite eliminar las areas no deseadas al-
rededor del original, tal como la informacién de transmisién impresa en los
faxes recibidos y las sombras ocasionadas por los orificios de perforacion.

[Componer (Fecha/ Permite especificar si se deben imprimir los datos de fecha y hora.

Hora)] Para imprimir los datos de fecha y hora, configure los ajustes [Tipo fecha], [Ti-

po hora], [Posic. impresién], [Ajuste fino], [Color], [Pag.], [Tamafo] y [Tipo tex-
to].

[Componer (Pagina)]

Permite seleccionar si se deben imprimir los nimeros de pagina.
Para imprimir datos, indique [Inicio], [Tipo n° pagina], [Posic. impresion], [Ajus-
te fino], [Color], [Tamafio] y [Tipo texto].

[Componer (Cabecera/
Pie de pagina)]

Especifique si desea imprimir el encabezado o pie de pagina.

Para imprimir encabezado y pie, especifique el nUmero de registro correspon-
diente.

Haga clic en [Confirmar contenido registrado] para ver los encabezados y pies
registrados.

Para especificar un encabezado o un pie de pagina, debe seleccionar [Ajustes
sistema] »» [Configuracién de sello] »» [Registro de encabezado/pie] a fin de
registrar previamente en esta maquina el encabezado y pie de pagina.
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Elemento

Descripcion

[Componer (Sello)]

Permite seleccionar si se debe imprimir el sello.

Para imprimir el sello, configure el tipo de sello ([Sello predefin.] o [Sello regis-
trado]), [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.] y [Tamafio].

Para comprobar el sello registrado, haga clic en el botén [Confirmar contenido
registrado]. Para especificar el sello registrado, debe registrar primero el sello
en esta maquina.

[Método combinacién
sello]

Permite seleccionar el método que se va a utilizar para combinar elementos
mediante la funcion [Componer (Sello)].
Puede seleccionar si desea insertar el elemento como imagen o como texto.

[Configuracién permiso
de referencia]

[Registro] »» [Fax]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.
Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

Elemento Descripcion

[Num] Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).

[Informacién de Seleccione un destino para el documento.

destino] Seleccione [Direccidn registrada] o [Entrada directa] y, a continuacion, espe-

cifique el fax de destino.

[Resolucion]

Permite seleccionar la resoluciéon empleada para escanear el original.

[Tipo archivo]

Seleccione el tipo de archivo para guardar los datos escaneados.

[Contorno PDF]

Permite indicar si se debe usar la funcién Contorno PDF cuando la opcién
[PDF compacto] esté seleccionada como [Tipo archivo].

[Normal/Duplex]

Permite seleccionar si se debe escanear un lado o ambos lados del original.
Puede escanear un lado de la primera pagina del original y, luego, escanear
ambos lados de las demas péaginas.

[Tipo de imagen
original]

Seleccione la calidad del original; puede ser texto o foto.

[Separar escaner]

Seleccione si desea dividir el original al escanearlo.

[Densidad]

Seleccione la densidad.

[Eliminar fondo]

Ajuste la densidad del fondo.

[Tamafio escaneado]

Seleccione el tamafio del papel del original.

Si selecciona [Tamafio estandar], especifique el tamafio y la direccién de ali-
mentacion.

Si selecciona [Elegir tamafio], especifique la altura y el ancho.

[Configuracion de
aplicaciones]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.

[Temporizador de
transmision]

Permite seleccionar si se debe realizar una transmision temporizada. Para rea-
lizar una transmision temporizada, introduzca la hora del envio.

[Contrasefa trans.]

Permite seleccionar si se debe realizar una transmisiéon con contrasefia. Para
realizar una transmisién con contrasefia, introduzca la contrasena.

[Codigo F]

Permite seleccionar si se debe utilizar el cédigo F para la transmisién. Para
emplear esta funcion, introduzca la direccion SUB y la contrasefia correspon-
diente.

[Direcc. encuad. a
doble cara]

Seleccione la posicion de encuadernado del documento que va a escanear.

[Original especial]

Si el original que se esté enviando es un original mezclado (original con péagi-
nas de diferentes tamafos), un original plegado en Z (original plegado en zig-
zag), o un original largo, seleccione la opcion que corresponda.

[Escaneado libro]

Permite seleccionar si se debe realizar un copiado de libro.

Si utiliza la funcion de copiado de libro, puede dividir las paginas dobles (tales
como las de un libro o catalogo) en paginas izquierdas y derechas para esca-
nearlas de manera individual.
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Elemento Descripcion

[Borrar] Permite seleccionar si se deben borrar los marcos.
La funcién de borrado de marcos permite eliminar las areas no deseadas al-
rededor del original, tal como la informacién de transmisién impresa en los
faxes recibidos y las sombras ocasionadas por los orificios de perforacion.

[Componer (Fecha/ Permite especificar si se deben imprimir los datos de fecha y hora.

Hora)] Para imprimir los datos de fecha y hora, configure los ajustes [Tipo fecha], [Ti-

po hora], [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [P4g.], [Tamafio] y [Tipo tex-
to].

[Componer (Pagina)]

Permite seleccionar si se deben imprimir los nUmeros de pagina.
Para imprimir datos, indique [Inicio], [Tipo n°® pagina], [Posic. impresion], [Ajus-
te fino], [Color], [Tamario] y [Tipo texto].

[Componer (Cabecera/
Pie de péagina)]

Especifique si desea imprimir el encabezado o pie de pagina.

Para imprimir encabezado y pie, especifique el nUmero de registro correspon-
diente.

Haga clic en [Confirmar contenido registrado] para ver los encabezados y pies
registrados.

Para especificar un encabezado o un pie de pagina, debe seleccionar [Ajustes
sistema] »» [Configuracién de sello] »» [Registro de encabezado/pie] a fin de
registrar previamente en esta maquina el encabezado y pie de pagina.

[Componer (Sello)]

Permite seleccionar si se debe imprimir el sello.

Para imprimir el sello, configure el tipo de sello ([Sello predefin.] o [Sello regis-
trado]), [Posic. impresién], [Ajuste fino], [Color], [Pag.] y [Tamafio].

Para comprobar el sello registrado, haga clic en el botén [Confirmar contenido
registrado]. Para especificar el sello registrado, debe registrar primero el sello
en esta maquina.

[Método combinacion
sello]

Permite seleccionar el método que se va a utilizar para combinar elementos
mediante la funciéon [Componer (Sello)].
Puede seleccionar si desea insertar el elemento como imagen o como texto.

[Configuracién permiso
de referencia]

[Registro] »» [Fax por IP]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.
Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

Elemento Descripcion

[NUm] Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).

[Informacién de Seleccione un destino para el documento.

destino] Seleccione [Direccidn registrada] o [Entrada directa] y, a continuacion, espe-

cifique el fax por IP.

[Resolucion]

Permite seleccionar la resolucién empleada para escanear el original.

[Tipo archivo]

Seleccione el tipo de archivo para guardar los datos escaneados.

[Contorno PDF]

Permite indicar si se debe usar la funcién Contorno PDF cuando la opcién
[PDF compacto] esta seleccionada como [Tipo archivo].

[Normal/Duplex]

Permite seleccionar si se debe escanear un lado o ambos lados del original.
Puede escanear un lado de la primera pagina del original y, luego, escanear
ambos lados de las demas paginas.

[Tipo de imagen
original]

Seleccione la calidad del original; puede ser texto o foto.

[Color]

Permite seleccionar un modo de color. Los formatos de archivo para guardar
datos se pueden limitar segun el modo de color que seleccione.

[Separar escéner]

Seleccione si desea dividir el original al escanearlo.

[Densidad]

Seleccione la densidad.

[Eliminar fondo]

Ajuste la densidad del fondo.
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Elemento

Descripcion

[Tamafo escaneado]

Seleccione el tamafio del papel del original.

Si selecciona [Tamafio estandar], especifique el tamafio y la direccién de ali-
mentacion.

Si selecciona [Elegir tamafio], especifique la altura y el ancho.

[Configuracion de
aplicaciones]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.

[Direcc. encuad. a
doble cara]

Seleccione la posicion de encuadernado del documento que va a escanear.

[Original especial]

Si el original que se esta enviando es un original mezclado (original con pagi-
nas de diferentes tamafios), un original plegado en Z (original plegado en zig-
zag), o un original largo, seleccione la opcién que corresponda.

[Escaneado libro]

Permite seleccionar si se debe realizar un copiado de libro.

Si utiliza la funcion de copiado de libro, puede dividir las paginas dobles (tales
como las de un libro o catalogo) en paginas izquierdas y derechas para esca-
nearlas de manera individual.

[Borrar] Permite seleccionar si se deben borrar los marcos.
La funcion de borrado de marcos permite eliminar las areas no deseadas al-
rededor del original, tal como la informacién de transmisién impresa en los
faxes recibidos y las sombras ocasionadas por los orificios de perforacion.

[Componer (Fecha/ Permite especificar si se deben imprimir los datos de fecha y hora.

Hora)] Para imprimir los datos de fecha y hora, configure los ajustes [Tipo fecha], [Ti-

po horal, [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.], [Tamafo] y [Tipo tex-
to].

[Componer (Pagina)]

Permite seleccionar si se deben imprimir los nimeros de pagina.
Para imprimir datos, indique [Inicio], [Tipo n°® pagina], [Posic. impresién], [Ajus-
te fino], [Color], [Tamafio] y [Tipo texto].

[Componer (Cabecera/
Pie de pagina)]

Especifique si desea imprimir el encabezado o pie de pagina.

Para imprimir encabezado y pie, especifique el nUmero de registro correspon-
diente.

Haga clic en [Confirmar contenido registrado] para ver los encabezados y pies
registrados.

Para especificar un encabezado o un pie de pagina, debe seleccionar [Ajustes
sistema] »» [Configuracion de sello] »» [Registro de encabezado/pie] a fin de
registrar previamente en esta maquina el encabezado y pie de pagina.

[Componer (Sello)]

Permite seleccionar si se debe imprimir el sello.

Para imprimir el sello, configure el tipo de sello ([Sello predefin.] o [Sello regis-
trado]), [Posic. impresién], [Ajuste fino], [Color], [Pag.] y [Tamafio].

Para comprobar el sello registrado, haga clic en el botén [Confirmar contenido
registrado]. Para especificar el sello registrado, debe registrar primero el sello
en esta maquina.

[Método combinacion
sello]

Permite seleccionar el método que se va a utilizar para combinar elementos
mediante la funcion [Componer (Sello)].
Puede seleccionar si desea insertar el elemento como imagen o como texto.

[Configuracién permiso
de referencia]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.
Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

[Registro] »» [Fax por internet]

Elemento Descripcion

[Num] Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).

[Informacién de Seleccione un destino para el documento.

destino] Seleccione [Direccidn registrada] o [Entrada directa] y, a continuacion, espe-

cifique el fax por internet.

[Resolucion]

Permite seleccionar la resoluciéon empleada para escanear el original.

[Tipo archivo]

Seleccione el tipo de archivo para guardar los datos escaneados.
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Elemento

Descripcion

[Contorno PDF]

Permite indicar si se debe usar la funcién Contorno PDF cuando la opcion
[PDF compacto] esta seleccionada como [Tipo archivo].

[Asunto] Permite especificar el asunto del mensaje de e-mail.
Si selecciona [No especificado], se utilizara el asunto predeterminado. Haga
clic en [Lista de asuntos] para ver el contenido.

[Texto] Permite especificar el texto para el cuerpo del mensaje de e-mail.

Si selecciona [No especificado], se utilizara el texto predeterminado. Haga clic
en [Lista de texto] para ver el contenido.

[Normal/Duplex]

Permite seleccionar si se debe escanear un lado o ambos lados del original.
Puede escanear un lado de la primera pagina del original y, luego, escanear
ambos lados de las demas paginas.

[Tipo de imagen
original]

Seleccione la calidad del original; puede ser texto o foto.

[Color]

Permite seleccionar un modo de color. Los formatos de archivo para guardar
datos se pueden limitar segun el modo de color que seleccione.

[Separar escaner]

Seleccione si desea dividir el original al escanearlo.

[Densidad]

Seleccione la densidad.

[Eliminar fondo]

Ajuste la densidad del fondo.

[Tamafo escaneado]

Seleccione el tamafio del papel del original.

Si selecciona [Tamafio estandar], especifique el tamafio y la direccién de ali-
mentacion.

Si selecciona [Elegir tamafio], especifique la altura y el ancho.

[Configuracion de
aplicaciones]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.

[Direcc. encuad. a
doble cara]

Seleccione la posiciéon de encuadernado del documento que va a escanear.

[Original especial]

Si el original que se esta enviando es un original mezclado (original con pagi-
nas de diferentes tamanos), un original plegado en Z (original plegado en zig-
zag), o un original largo, seleccione la opcidén que corresponda.

[Escaneado libro]

Permite seleccionar si se debe realizar un copiado de libro.

Si utiliza la funcion de copiado de libro, puede dividir las paginas dobles (tales
como las de un libro o catalogo) en paginas izquierdas y derechas para esca-
nearlas de manera individual.

[Borrar] Permite seleccionar si se deben borrar los marcos.
La funcién de borrado de marcos permite eliminar las areas no deseadas al-
rededor del original, tal como la informacién de transmisién impresa en los
faxes recibidos y las sombras ocasionadas por los orificios de perforacion.

[Componer (Fecha/ Permite especificar si se deben imprimir los datos de fecha y hora.

Hora)] Para imprimir los datos de fecha y hora, configure los ajustes [Tipo fecha], [Ti-

po hora], [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.], [Tamafio] y [Tipo tex-
to].

[Componer (Pagina)]

Permite seleccionar si se deben imprimir los nimeros de pagina.
Para imprimir datos, indique [Inicio], [Tipo n° pagina], [Posic. impresion], [Ajus-
te fino], [Color], [Tamario] y [Tipo texto].

[Componer (Cabecera/
Pie de péagina)]

Especifique si desea imprimir el encabezado o pie de pagina.

Para imprimir encabezado y pie, especifique el nUmero de registro correspon-
diente.

Haga clic en [Confirmar contenido registrado] para ver los encabezados y pies
registrados.

Para especificar un encabezado o un pie de pagina, debe seleccionar [Ajustes
sistema] »» [Configuracién de sello] »» [Registro de encabezado/pie] a fin de
registrar previamente en esta maquina el encabezado y pie de pagina.

[Componer (Sello)]

Permite seleccionar si se debe imprimir el sello.

Para imprimir el sello, configure el tipo de sello ([Sello predefin.] o [Sello regis-
trado]), [Posic. impresioén], [Ajuste fino], [Color], [Pag.] y [Tamafio].

Para comprobar el sello registrado, haga clic en el botén [Confirmar contenido
registrado]. Para especificar el sello registrado, debe registrar primero el sello
en esta maquina.
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Elemento

Descripcion

[Método combinacién
sello]

Permite seleccionar el método que se va a utilizar para combinar elementos
mediante la funcion [Componer (Sello)].
Puede seleccionar si desea insertar el elemento como imagen o como texto.

[Configuracién permiso
de referencia]

[Registro] »» [Grupo]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.
Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

Elemento Descripcion
[Num] Visualiza el nUmero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).

[Informacién de

Seleccione un destino para el documento.

destino] Haga clic en [Direccion registrada] para seleccionar el grupo que desea regis-
trar como destino del programa.
Haga clic en [Comprobar destino] para verificar los destinos registrados.
[Resolucién] Permite seleccionar la resolucion empleada para escanear el original.

[Tipo archivo]

Seleccione el tipo de archivo para guardar los datos escaneados.

[Contorno PDF]

Permite indicar si se debe usar la funcion Contorno PDF cuando la opcion
[PDF compacto] esta seleccionada como [Tipo archivo].

[Nombre de archivo]

Escriba el nombre del archivo (30 caracteres como maximo).

[Configuracién de
pagina]j

Permite seleccionar si se deben guardar todas las paginas escaneadas en un
solo archivo o si se debe dividir el archivo en una cantidad determinada de pa-
ginas al guardar los datos.

Para utilizar la funcion Separacion de paginas, introduzca la cantidad de pa-
ginas para cada archivo. Si la cantidad de paginas del original es menor al va-
lor especificado en Separacién de paginas, el original se guardara como un
solo archivo sin division.

[Asunto] Permite especificar el asunto del mensaje de e-mail.
Si selecciona [No especificado], se utilizara el asunto predeterminado. Haga
clic en [Lista de asuntos] para ver el contenido.

[Texto] Permite especificar el texto para el cuerpo del mensaje de e-mail.

Si selecciona [No especificado], se utilizara el texto predeterminado. Haga clic
en [Lista de texto] para ver el contenido.

[Configuracion de
archivos adjuntos]

Indique si desea adjuntar colectivamente todos los archivos divididos a un
solo e-mail para enviarlos (tamafio del e-mail: 200 MB, como maximo) o si de-
sea adjuntar cada archivo a un e-mail separado para enviarlo (tamafio del
e-mail: menos de 400 MB) si la opcion [Separacidn de paginas] esta seleccio-
nada en [Configuracion de pagina]. Cuando se adjunta cada archivo a un
e-mail separado, se envian tantos e-mails como archivos divididos haya.

[Normal/Duplex]

Permite seleccionar si se debe escanear un lado o ambos lados del original.
Puede escanear un lado de la primera pagina del original y, luego, escanear
ambos lados de las demas péaginas.

[Tipo de imagen
original]

Seleccione la calidad del original; puede ser texto o foto.

[Color]

Permite seleccionar un modo de color. Los formatos de archivo para guardar
datos se pueden limitar segun el modo de color que seleccione.

[Separar escaner]

Seleccione si desea dividir el original al escanearlo.

[Densidad]

Seleccione la densidad.

[Eliminar fondo]

Ajuste la densidad del fondo.

[Tamafio escaneado]

Seleccione el tamafo del papel del original.

Si selecciona [Tamafio estandar], especifique el tamafio y la direccién de ali-
mentacion.

Si selecciona [Elegir tamafo], especifique la altura y el ancho.

[Configuracién de
aplicaciones]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.
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Elemento

Descripcion

[Notificacién de E-mail]

Permite especificar si se debe notificar por e-mail el URL de destino estipula-
do para guardar los datos escaneados.

Para notificar el URL, especifique las direcciones de destino. Es posible selec-
cionar las direcciones de la lista haciendo clic en [Buscar en la lista].

[Temporizador de
transmision]

Permite seleccionar si se debe realizar una transmision temporizada. Para rea-
lizar una transmisioén temporizada, introduzca la hora del envio.

[Contrasefia trans.]

Permite seleccionar si se debe realizar una transmisién con contrasefia. Para
realizar una transmisién con contraseia, introduzca la contrasena.

[Codigo F]

Permite seleccionar si se debe utilizar el cédigo F para la transmisién. Para
emplear esta funcion, introduzca la direccién SUB y la contrasefia correspon-
diente.

[Direccion original]

Seleccione la orientacién del original.

[Direcc. encuad. a
doble cara]

Seleccione la posiciéon de encuadernado del documento que va a escanear.

[Original especial]

Si el original que se esta enviando es un original mezclado (original con pagi-
nas de diferentes tamanos), un original plegado en Z (original plegado en zig-
zag), o un original largo, seleccione la opcién que corresponda.

[Escaneado libro]

Permite seleccionar si se debe realizar un copiado de libro.

Si utiliza la funcion de copiado de libro, puede dividir las paginas dobles (tales
como las de un libro o catalogo) en paginas izquierdas y derechas para esca-
nearlas de manera individual.

[Borrar] Permite seleccionar si se deben borrar los marcos.
La funcién de borrado de marcos permite eliminar las areas no deseadas al-
rededor del original, tal como la informacién de transmisién impresa en los
faxes recibidos y las sombras ocasionadas por los orificios de perforacion.

[Componer (Fecha/ Permite especificar si se deben imprimir los datos de fecha y hora.

Hora)] Para imprimir los datos de fecha y hora, configure los ajustes [Tipo fecha], [Ti-

po hora], [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.], [Tamafio] y [Tipo tex-
to].

[Componer (Pagina)]

Permite seleccionar si se deben imprimir los nUmeros de pagina.
Para imprimir datos, indique [Inicio], [Tipo n° pagina], [Posic. impresion], [Ajus-
te fino], [Color], [Tamario] y [Tipo texto].

[Componer (Cabecera/
Pie de péagina)]

Especifique si desea imprimir el encabezado o pie de pagina.

Para imprimir encabezado y pie, especifique el nUmero de registro correspon-
diente.

Haga clic en [Confirmar contenido registrado] para ver los encabezados y pies
registrados.

Para especificar un encabezado o un pie de pagina, debe seleccionar [Ajustes
sistema] »» [Configuracién de sello] »» [Registro de encabezado/pie] a fin de
registrar previamente en esta maquina el encabezado y pie de pagina.

[Componer (Sello)]

Permite seleccionar si se debe imprimir el sello.

Para imprimir el sello, configure el tipo de sello ([Sello predefin.] o [Sello regis-
trado]), [Posic. impresioén], [Ajuste fino], [Color], [Pag.] y [Tamafio].

Para comprobar el sello registrado, haga clic en el botén [Confirmar contenido
registrado]. Para especificar el sello registrado, debe registrar primero el sello
en esta maquina.

[Método combinacioén
sello]

Permite seleccionar el método que se va a utilizar para combinar elementos
mediante la funciéon [Componer (Sello)].
Puede seleccionar si desea insertar el elemento como imagen o como texto.

[Configuracién permiso
de referencia]

[Registro] »» [Sin destino]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.
Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.

Elemento Descripcion
[NUm] Visualiza el nUmero de registro.
[Nombre] Introduzca el nombre del destino (hasta 24 caracteres).

[Resolucion]

Permite seleccionar la resolucién empleada para escanear el original.
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Elemento

Descripcion

[Tipo archivo]

Seleccione el tipo de archivo para guardar los datos escaneados.

[Contorno PDF]

Permite indicar si se debe usar la funcién Contorno PDF cuando la opcién
[PDF compacto] esta seleccionada como [Tipo archivo].

[Nombre de archivo]

Escriba el nombre del archivo (30 caracteres como maximo).

[Configuracion de
pagina]j

Permite seleccionar si se deben guardar todas las paginas escaneadas en un
solo archivo o si se debe dividir el archivo en una cantidad determinada de pa-
ginas al guardar los datos.

Para utilizar la funcion Separacion de paginas, introduzca la cantidad de pa-
ginas para cada archivo. Si la cantidad de paginas del original es menor al va-
lor especificado en Separacién de paginas, el original se guardara como un
solo archivo sin division.

[Asunto] Permite especificar el asunto del mensaje de e-mail.
Si selecciona [No especificado], se utilizara el asunto predeterminado. Haga
clic en [Lista de asuntos] para ver el contenido.

[Texto] Permite especificar el texto para el cuerpo del mensaje de e-mail.

Si selecciona [No especificado], se utilizara el texto predeterminado. Haga clic
en [Lista de texto] para ver el contenido.

[Configuracion de
archivos adjuntos]

Indique si desea adjuntar colectivamente todos los archivos divididos a un
solo e-mail para enviarlos (tamafio del e-mail: 200 MB, como maximo) o si de-
sea adjuntar cada archivo a un e-mail separado para enviarlo (tamafio del
e-mail: menos de 400 MB) si la opcion [Separacidn de paginas] esta seleccio-
nada en [Configuracion de pagina]. Cuando se adjunta cada archivo a un
e-mail separado, se envian tantos e-mails como archivos divididos haya.

[Normal/Duplex]

Permite seleccionar si se debe escanear un lado o ambos lados del original.
Puede escanear un lado de la primera pagina del original y, luego, escanear
ambos lados de las demas paginas.

[Tipo de imagen
original]

Seleccione la calidad del original; puede ser texto o foto.

[Color]

Permite seleccionar un modo de color. Los formatos de archivo para guardar
datos se pueden limitar segun el modo de color que seleccione.

[Separar escéaner]

Seleccione si desea dividir el original al escanearlo.

[Densidad]

Seleccione la densidad.

[Eliminar fondo]

Ajuste la densidad del fondo.

[Tamafio escaneado]

Seleccione el tamafio del papel del original.

Si selecciona [Tamafio estandar], especifique el tamafio y la direccién de ali-
mentacion.

Si selecciona [Elegir tamafio], especifique la altura y el ancho.

[Configuracién de
aplicaciones]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.

[Notificaciéon de E-mail]

Permite especificar si se debe notificar por e-mail el URL de destino estipula-
do para guardar los datos escaneados.

Para notificar el URL, especifique las direcciones de destino. Es posible selec-
cionar las direcciones de la lista haciendo clic en [Buscar en la lista].

[Temporizador de
transmision]

Permite seleccionar si se debe realizar una transmision temporizada. Para rea-
lizar una transmision temporizada, introduzca la hora del envio.

[Contrasena trans.]

Permite seleccionar si se debe realizar una transmisién con contrasefia. Para
realizar una transmisién con contrasefa, introduzca la contrasena.

[Codigo F]

Permite seleccionar si se debe utilizar el cédigo F para la transmisién. Para
emplear esta funcion, introduzca la direccion SUB y la contrasefia correspon-
diente.

[Direccion original]

Seleccione la orientacién del original.

[Direcc. encuad. a
doble cara]

Seleccione la posicion de encuadernado del documento que va a escanear.

[Original especial]

Si el original que se esta enviando es un original mezclado (original con pagi-
nas de diferentes tamafios), un original plegado en Z (original plegado en zig-
zag), o un original largo, seleccione la opcion que corresponda.
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Elemento

Descripcion

[Escaneado libro]

Permite seleccionar si se debe realizar un copiado de libro.

Si utiliza la funcién de copiado de libro, puede dividir las paginas dobles (tales
como las de un libro o catalogo) en paginas izquierdas y derechas para esca-
nearlas de manera individual.

[Borrar] Permite seleccionar si se deben borrar los marcos.
La funcién de borrado de marcos permite eliminar las areas no deseadas al-
rededor del original, tal como la informacion de transmisién impresa en los
faxes recibidos y las sombras ocasionadas por los orificios de perforacion.

[Componer (Fecha/ Permite especificar si se deben imprimir los datos de fecha y hora.

Hora)] Para imprimir los datos de fecha y hora, configure los ajustes [Tipo fecha], [Ti-

po hora], [Posic. impresién], [Ajuste fino], [Color], [Pag.], [Tamafo] y [Tipo tex-
to].

[Componer (Pagina)]

Permite seleccionar si se deben imprimir los nimeros de pagina.
Para imprimir datos, indique [Inicio], [Tipo n° pagina], [Posic. impresion], [Ajus-
te fino], [Color], [Tamario] y [Tipo texto].

[Componer (Cabecera/
Pie de pagina)]

Especifique si desea imprimir el encabezado o pie de pagina.

Para imprimir encabezado y pie, especifique el nUmero de registro correspon-
diente.

Haga clic en [Confirmar contenido registrado] para ver los encabezados y pies
registrados.

Para especificar un encabezado o un pie de pagina, debe seleccionar [Ajustes
sistema] »» [Configuracién de sello] »» [Registro de encabezado/pie] a fin de
registrar previamente en esta maquina el encabezado y pie de pagina.

[Componer (Sello)]

Permite seleccionar si se debe imprimir el sello.

Para imprimir el sello, configure el tipo de sello ([Sello predefin.] o [Sello regis-
trado]), [Posic. impresion], [Ajuste fino], [Color], [Pag.] y [Tamafio].

Para comprobar el sello registrado, haga clic en el botén [Confirmar contenido
registrado]. Para especificar el sello registrado, debe registrar primero el sello
en esta maquina.

[Método combinacion
sello]

Permite seleccionar el método que se va a utilizar para combinar elementos
mediante la funcion [Componer (Sello)].
Puede seleccionar si desea insertar el elemento como imagen o como texto.

[Configuracién permiso
de referencia]

Haga clic en [Mostrar] para ver la configuracion.
Especifique el nivel de acceso permitido o el grupo permitido de referencia
para acceder a ese destino.
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11.8 Registrar destino de un toque temporal
La funcién Un toque temporal registra, en forma momentéanea, los destinos y los procedimientos de trabajo
de la transmision.
A diferencia de los destinos de programa, la informacion de registro de un destino de un toque temporal se
elimina una vez que se han transmitido los datos al destino registrado con un toque temporal, o cuando se
apaga la maquina.
Referencia
° No es posible registrar un destino de un toque temporal si la opcién [Ajustes seguridad] »» [Detalles de
seg] »» [Entrada destino manual] esta fijada en [Prohibir] en el menu [Configuracion administrador] en
el Panel de control.
[Un toque temporal]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Guardar direccion] »» [Un-toque temporal].
dp Adrin [ome- | @
@ Lista para escanear
i[ﬁ En Menu(Modo de admin.) g
* Address Book Lista de un toque temporal
- EmmE La direccion esta temporalmente registrada. El interruptor de descanexian principal lo
eliminara.
» Programa s(;1:&enlr:ag;:;arse combinando la direccidn, los ajustes de lectura y la configuracién de
* Titulo 1 Registro Eliminar
> Texto 2 Registro ||| Eliminar
* Registro de aplicacion 3 Registro ||| Eliminar
» Prefijo / Sufijo 4 Registro Eliminar
5 Registro Eliminar
6 Registro ||| Eliminar
7 Registro ||| Eliminar
8 Registro Eliminar
9 Registro Eliminar
10 Registro Eliminar
@3 Referencia
El destino de un foque temporal que se registrara es [gual a la direccion de programa registrada. No obstante,
las opciones [Registro de la informacion de certificacion] y [Acceso limitado a destinos] no estan disponibles
para los destinos de un toque temporales. Si desea obtener mas informacion sobre como se registran
destinos de un toque temporales, consulte la pdagina 17-14.
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11.9

Registrar el asunto y cuerpo del e-mail

Permite registrar el asunto y el cuerpo del mensaje utilizado al enviar mensajes de e-mail o faxes por Internet.

[Asunto]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Guardar direccion] »» [Asunto] »» [Editar].

&. Admin.

@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Mogo de admin.}

[oemws 2]

2

R. de destino

s

P Address Book
» Grupo
* Programa

¥ Un toque

Registro de tema
Ndim.almacenad
Titulo

1

I

P Titulo

F Texto
* Registro de aplicacion

* Prefijo I Sufijo

Aceptar Cancelar

Elemento Descripcion

[NUum] Visualiza el nUmero de registro.

[Asunto] Permite registrar el asunto del mensaje de e-mail (hasta 96 bytes).
[Texto]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Guardar direccion] »» [Texto] »» [Editar].

&. Admin. Cierre de s. ﬂ
@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g

R de destino

g IET

¥ Address Book

» Grupo

* Programa

* Un toque temporal
» Titulo

* Registro de aplicacion

Registro de texto
Nim almacenad

Texto

1

Aceptar Cancelar

* Prefijo / Sufijo

Elemento Descripcion
[NUm] Visualiza el nUmero de registro.
[Texto] Permite registrar el cuerpo del e-mail (hasta 384 bytes).
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11.10 Simplificacién de la introduccién de direcciones de e-mail
Permite registrar prefijos y sufijos para simplificar la introduccion de direcciones de e-mail.
Si registra los nombres de dominio y otros datos como Prefijo/Sufijo, podra recuperar las cadenas
registradas al introducir una direccién de e-mail, lo cual agilizara el proceso.
[Prefijo/Sufijo]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Guardar direccion] »m» [Prefijo/Sufijo] »» [Editar].
Qo e 2
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
» Address Book Prefijo / Sufijo
* Grupo Nim.almacenad 1
B — Prefio I
Dy — Suffjo I
* Titulo
* Registro de aplicacion
Elemento Descripcion
[Num] Visualiza el numero de registro.
[Prefijo] Permite introducir un prefijo (hasta 20 caracteres).
[Sufijo] Permite introducir un sufijo (hasta 64 caracteres).
11-32
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11.11

11.11.1

Uso de la Utilidad de administracion de datos

Permite gestionar los datos de proteccion de copia, los datos del sello o los datos de fuentes y macros desde
un ordenador de la red que tiene instalada la Utilidad de administracién de datos de Web Connection.

Ejecucion de la Utilidad de administracion de datos

Inicie la Utilidad de administracion de datos desde la pagina de inicio de sesion de Web Connection.

Referencia

° Para utilizar la Utilidad de administracién de datos, debe instalar Flash Player.
. Para gestionar datos de fuentes o macros, debe instalar Flash Player Ver.9.0 o posterior utilizando

Internet Explorer.

° No puede iniciar multiples instancias de la Utilidad de administracién de datos al mismo tiempo.

En la pagina de inicio de sesién, seleccione la Utilidad de gestion de datos deseada.

Web Connection

Idioma Espafiol (Spanish)

Inicio de sesion ¢ Usuario piblico

& Usuario registrado
Nombre de usuario
Contrasefia

© Administrador

C HTML

Para la visualizacion en modo Flash, es necesario e anoee

Ver modo & Flash

disponer de Flash Player.
Asistencia al
usuario

FLASHPLAYER

I~ En caso de advertencia, se muesira el didlogo.

Inicio de sesidn

Iniciando la Aplicacion de gestion de datos

Para utilizar la Aplicacién de gestidn de datos hace falta Flash Player.

f’g‘f’,}-Gest\onar datos de Proteccidn de copia

B Cestionar datos del sello

i AGestionar la fuente/macro (*1)

(*1) Solo se puede ejecutar en Windows Internet Explorer y en la versién 9 de

Flash Player o entornos superiores.

Introduzca la contrasefia de administrador correspondiente a esta maquina.

Contrasefia de admin

Aceptar

Cancelar

Se abrira la Utilidad de administraciéon de datos

@ Referencia

Si desea mads informacion sobre como [Gestionar datos con proteccion de copiaj, consulte la pagina 17-34.

Si desea mas informacion sobre como [Gestionar datos del sello], consulte la pagina 17-36.

Si desea mas informacion sobre como [Gestionar fuentes y macros], consulte la pagina 17-38.

d-Color MF360/280/220

11-33



1 1 Uso de la Utilidad de administracion de datos 11.11

11.11.2 Administracion de datos con proteccion anticopiado
Permite administrar los datos de proteccidn anticopiado que se agregaran a esta maquina.

La funcién de proteccioén anticopiado permite comprobar que un documento es copia de otro al resaltar una
cadena de caracteres en ese documento cuando éste es copia de otro documento impreso o previamente
copiado. Esta funcién esta disponible para evitar que puedan hacerse copias no autorizadas de documentos
altamente confidenciales.

Referencia

° No puede editar ni borrar los datos de proteccion anticopiado que se hayan registrado en esta maquina
al momento de su envio.

[Lista de proteccion de copia]

Cuando se inicia la funcion [Gestionar datos con proteccion de copial, se abre una lista con los datos
registrados para la proteccién de copia.

(Puede registrar hasta ocho elementos de proteccién anticopiado.)

B

| Sistema

Lista de Proteccion de copia
Mt Nam? Him Niim4

| Editar \l Eliminar | | Editar | | Eliminar Editar Eliminar | Editar | [ Eliminar

NG mi Mamé Mam? Mamg

| Editar | | Eliminar | [ Editar | [ Eiminar | | Editar | [ Eliminar [ Edttar | [ Eliminar

Exportar al dispositivo Restaurar

Elemento Descripcion

[Sistema] Aparece el menu del sistema.

En el menu del Sistema, encontrara las opciones [Configuraciéon de la protec-
cién automatical, [Exportar], [Importar] o [Salir].

Si desea mas informacion, consulte pagina 11-35.

Abre la ayuda que explica como [Gestionar datos con proteccién de copia].

2

[Editar] Muestra la pantalla de edicién para la proteccion anticopiado.

En esta pagina, puede editar los datos de proteccion anticopiado registrados
0 puede registrar datos nuevos.

Si desea mas informacion, consulte pagina 11-35.

[Borrar] Elimina los datos de proteccion anticopiado registrados.
Los datos de proteccion anticopiado no se muestran en la pagina con la lista
de proteccién anticopiado, aunque los datos no se eliminan en realidad hasta
ser grabados en esta maquina cuando usted hace clic en [Exportar al dispo-
sitivo]. Para cancelar la eliminacion de datos, haga clic en [Restaurar] a menos
que esté seleccionada la opcion [Exportar al dispositivo].

[Exportar al dispositivo] | Permite grabar los datos de proteccién anticopiado en la maquina.

Después de registrar, editar o eliminar datos de proteccion anticopiado, haga
clic en [Exportar al dispositivo]. Si no hace clic en [Exportar al dispositivo], el
contenido editado no surtira efecto.

[Restaurar] Permite descartar el contenido editado y recuperar el estado anterior.
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[Sistema]

En el menu del Sistema, encontrara las opciones [Configuracion de la proteccidon automatica], [Exportar],

[Importar] o [Salir].

Elemento

Descripcion

[Configuracion de la
proteccién automatica]

Muestra una ventana que prohibe determinadas acciones una vez transcurrida
determinada cantidad de tiempo después de que el usuario haya colocado las
tareas en pausa. Eso impide que un tercero pueda intervenir en el sistema sin
permiso del usuario en caso de que el usuario se aleje de su puesto mientras
se encuentra en pantalla la pagina de configuracion.

Para utilizar la funcién de proteccion automatica, especifique el tiempo de es-
pera que debe transcurrir desde el momento en que el usuario hace una pausa
en el trabajo hasta el momento en que aparece la pagina de protecciéon auto-
matica.

[Exportar]

Permite realizar una copia de seguridad (exportar) en un archivo de los datos
de proteccion de copia definidos en esta maquina.
Para exportar los datos, haga clic en [Aceptar] en la pantalla de confirmacién.

[Importar]

Lee los datos de proteccion de copia contenidos en un archivo y los graba (los
importa) en esta maquina.

Para importar los datos, especifique el archivo que desea importar y haga clic
en [Aceptar].

Si hay una version de datos de proteccién anticopiado actualmente editada,
se sobrescribira con los datos importados.

[Salir]

[Editar]

Cierra la aplicacion.
Aparecera la pantalla de confirmacién. Haga clic en [OK].

Editar los datos de proteccién de copia.

Puede especificar texto, fuente, tamafio y estilo de caracteres, y angulo de rotacién con que se imprimiran
los datos de proteccion anticopiado. Puede editar los datos al comprobar el resultado en la vista previa.

Elemento

Editar los datos de Proteccion de copia
M1 Nombre de Proteccién de copia

Texta de Proteccisn de copia

Nombre de fuente

Aharoni -

Tamafio de fuente | Meerita

24 |~ | Cursiva

Angula de ratacisn

l—'—D—'—| Dﬁmdus

EE T o a0 1300 (-130~150)

Aceptar Cancelar

Descripcion

[Nombre de proteccion
de copia]

Introduzca un nombre para el texto de proteccién anticopiado (hasta 16 ca-
racteres).

[Texto de proteccion
de copia]

Introduzca el texto que desea que se imprima como proteccién anticopiado
(hasta 32 caracteres).

[Nombre fuente]

Permite especificar la fuente que desea utilizar para el texto de proteccion an-
ticopiado.

[Tamafio de fuente]

Permite especificar el tamafio de fuente que desea utilizar para el texto de pro-
teccion anticopiado.

[Negrita] Seleccione esta casilla de verificacién si desea que el texto de proteccién an-
ticopiado se imprima en negrita.
[Cursiva] Seleccione esta casilla de verificacion si desea que el texto de proteccién de

copia se imprima en cursiva.
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Elemento

Descripcion

[Angulo rotacién]

Permite especificar el angulo de rotacion para el texto de proteccién antico-
piado.

Puede introducir un valor numérico o utilizar el deslizador para ajustar el an-
gulo de rotacion del texto en incrementos de 1 grado.

11.11.3 Administracion de los Datos del sello

Permite administrar los datos del sello que se agregaran a esta maquina.

Puede registrar o eliminar una imagen de sello guardada en esta maquina.

Referencia

. No puede editar ni borrar los datos de sello que se hayan registrado en esta maquina al momento de

su envio.

[Lista de sellos]

Cuando se inicia la funcién [Gestionar datos del sello], pueden verse los datos del sello registrados.

(Puede registrar hasta ocho elementos de sello.)

| Sistema

B

Lista de sellos

Mim1

Editar

MimG

Editar

Eliminar Editar [ Eliminar | [ Editar | | Eliminar | Editar [ Eliminar |

Mimt Moim? Moim3

Eliminar Editar \ Eliminar \ \ Editar \ |' Eliminar | Editar |' Eliminar |

Elemento

Exportar al dispositivo Restaurar

Descripcion

[Sistema]

Aparece el menu del sistema.

En el menu del Sistema, encontrara las opciones [Configuracion de la protec-
cién automatical, [Exportar], [Importar] o [Salir].

Si desea mas informacion, consulte pagina 11-37.

2

Abre la ayuda que explica como [Gestionar datos del sello].

[Editar] Muestra la pantalla de edicién para el sello.
En esta pagina, puede editar los datos de sello registrados o puede registrar
datos nuevos.
Si desea mas informacion, consulte pagina 11-37.

[Borrar] Permite eliminar todos los datos de sello registrados.

Los datos de proteccion anticopiado no se muestran en la pagina con la lista
de proteccion anticopiado, aunque los datos no se eliminan en realidad hasta
ser grabados en esta maquina cuando usted hace clic en [Exportar al dispo-
sitivo]. Para cancelar la eliminacion de datos, haga clic en [Restaurar] a menos
que esté seleccionada la opcion [Exportar al dispositivo].

[Exportar al dispositivo]

Permite grabar los datos del sello en la maquina.

Después de registrar, editar o eliminar datos del sello, haga clic en [Exportar
al dispositivo]. Si no hace clic en [Exportar al dispositivo], el contenido editado
no surtira efecto.

[Restaurar]

Permite descartar el contenido editado y recuperar el estado anterior.
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[Sistema]

En el menu del Sistema, encontrara las opciones [Configuracion de la proteccidon automatica], [Exportar],

[Importar] o [Salir].

Elemento

Descripcion

[Configuracion de la

proteccién automatica]

Muestra una ventana que prohibe determinadas acciones una vez transcurrida
determinada cantidad de tiempo después de que el usuario haya colocado las
tareas en pausa. Eso impide que un tercero pueda intervenir en el sistema sin
permiso del usuario en caso de que el usuario se aleje de su puesto mientras
se encuentra en pantalla la pagina de configuracion.

Para utilizar la funcién de proteccion automatica, especifique el tiempo de es-
pera que debe transcurrir desde el momento en que el usuario hace una pausa
en el trabajo hasta el momento en que aparece la pagina de protecciéon auto-
matica.

[Exportar] Permite realizar una copia de seguridad (exportar) en un archivo de los datos
de sello definidos en esta maquina.
Para exportar los datos, haga clic en [Aceptar] en la pantalla de confirmacién.

[Importar] Lee los datos de sello contenidos en un archivo y los graba (los importa) en
esta maquina.
Para importar los datos, especifique el archivo que desea importar y haga clic
en [Aceptar].
Si hay una versién de datos de sello actualmente editada, se sobrescribira con
los datos importados.

[Salir] Cierra la aplicacion.
Aparecera la pantalla de confirmacién. Haga clic en [OK].

[Editar]

Editar datos del sello.

Puede especificar una imagen y un porcentaje de ampliacion para los datos del sello. Puede editar los datos
al comprobar el resultado en la vista previa.

Elemento

Editar sello

Mim1 Mombre del ello

Archivo de imagen de sello

Dest. Disc. Rép.

Ampliacisn

[0 1%

105 100K 2008 300K 4008 So0%  (10-500)

Vista previa detallada

Acaptar Cancelar

Descripcion

[Nombre del sello]

Introduzca un nombre para el sello (hasta 16 caracteres).

[Archivo de imagen de

sello]

Haga clic en [Escanear] para especificar una imagen de mapa de bits que se
utilizara como sello, y haga clic en [OK].

[Ampliacioén]

Permite especificar el porcentaje de ampliacién para una imagen que sera uti-
lizada como sello.

Puede introducir un valor numérico o utilizar el deslizador para ajustar el por-
centaje de ampliacion en incrementos de 1%.

[Vista previa]

Amplia una imagen utilizada como sello. Puede comprobar los detalles de la
imagen.
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11.11.4 Administracion de fuentes o macros

Permite administrar los datos de fuentes 0 macros que se agregaran a esta maquina.

Puede registrar o eliminar fuentes o0 macros en esta maquina.

Referencia

° Para gestionar datos de fuentes o macros, debe instalar Flash Player Ver.9.0 o posterior utilizando

Internet Explorer.

[Lista de fuentes/macros]

Cuando se inicia la funcién [Gestionar fuentes y macros], se abre una lista con los datos registrados de

fuentes o macros.

Elemento

Sistema

Lista de fuentes/macros

Fuente/Macro TODAS - g

Nim

Tipo Destino Nombre D

Afiadir Eliminar

Descripcion

[Sistema]

Aparece el menu del sistema.

En el menu del Sistema, vera las siguientes opciones [Configuracion de la pro-
teccion automatica] o [Salir]. Si desea mas informacion, consulte

pagina 11-39.

2

Abre la ayuda que muestra informacién sobre la [Lista de fuentes/macros].

<

Actualiza la lista de fuentes o macros.

[Fuente/Macro] Activa o desactiva la visualizacién de las listas de fuentes o macros.

[NUm] Muestra el numero de una fuente o macro.

[Tipo] Muestra el tipo de una fuente o macro.

[Destino] Muestra dénde se debe guardar la fuente o macro.

[Nombre] Muestra el nombre de una fuente o macro.

[ID] Muestra el nimero de identificacién de una fuente o macro para una fuente
PCL o macro PCL.

[Agregar] Agrega datos nuevos sobre fuentes o macros.
Si desea mas informacion, consulte pagina 11-39.

[Borrar] Elimina los datos de fuentes o macros registrados.
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[Sistema]

En el menu del Sistema, vera las siguientes opciones [Configuracion de la proteccion automatica] o [Salir].

Elemento

Descripcion

[Configuracion de la
proteccién automatica]

Muestra una ventana que prohibe determinadas acciones una vez transcurrida
determinada cantidad de tiempo después de que el usuario haya colocado las
tareas en pausa. Eso impide que un tercero pueda intervenir en el sistema sin
permiso del usuario en caso de que el usuario se aleje de su puesto mientras
se encuentra en pantalla la pagina de configuracion.

Para utilizar la funcién de proteccion automatica, especifique el tiempo de es-
pera que debe transcurrir desde el momento en que el usuario hace una pausa
en el trabajo hasta el momento en que aparece la pagina de proteccion auto-
matica.

[Salir]

[Agregar]

Cierra la aplicacion.
Aparecera la pantalla de confirmacion. Haga clic en [OK].

Permite agregar fuentes o macros a esta maquina.

Configuracién de la fuente/macro
Seleccione la fuente/macro que desea afiadir. Seleccione el tipo, el destino v el archivo.

En el caso de una fuente/macra POL, es necesario especificar un identificadar

Tipo Afiadir fuente PCL -

Destino Disco dura 2

D (0-32767)

Seleccions sl identificador de maximo nivel. (3 no lo introduce, serd 1001.)

Afiadir archivo Referencia

Aceptar Cancelar

Elemento Descripcion

[Tipo] Permite seleccionar el tipo de fuente o macro que desea agregar.

[Destino] Permite seleccionar dénde se deben guardar los datos de fuentes o macros.
Si los datos se guardan en la memoria (RAM), se borraran cuando se apague
la maquina. Para poder seguir usando los datos de fuentes o macros, debe
guardarlos en el disco duro.

[ID] Introduzca el nUmero de identificacion de una fuente o macro para una fuente

PCL o macro PCL.
Si no lo introduce, se asignara automaticamente una identificacion disponible.

[AfAadir archivo]

Haga clic en [Referencia] para especificar un archivo de fuentes o macros para
afadir a esta maquina.

d-Color MF360/280/220
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12

12.1

Configurar las opciones para las funciones de la
carpeta de usuario

Ajuste del entorno de configuracién para utilizar las carpetas de
usuario

Configure el entorno de configuracion para utilizar las carpetas de usuario.

Es posible configurar las opciones de borrado de las carpetas de usuario no utilizadas, de borrado de
documentos guardados en carpetas de usuario o de utilizacién de las funciones proporcionadas por la
memoria externa.

[Eliminar carpetas usuario sin uso]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. carpeta] »» [Elim
carpetas de usuario sin uso].

Haga clic en [Aceptar] para borrar las carpetas que no contienen ningin documento.

8.} Admin. Cierre de s. ﬂ
&GP Usta para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
Ajustes sistema 'I‘ Mostrar Al meni principal
» Maquina Elim carpetas de usuario sin uso
 Registrar informacion de ¢ Seguro que desea borrar las carpetas de usuario vacias?
asistencia
»
——
¥ Config. de buzén

» Elim carpetas de usuario
sin uso

» Borrar documento seguro

» Configuracion del
momento para borrarla

* Ajuste de hora de
borrado de documentos

» Config. soporte de
documentos

* Configuracién funcién
memoria externa

 Utilizacion de carpetas de
usuario

¥ Hora borrado ID e
impresion

» Configuracion de sello
» Conf. impres. pag. blanco

» Configuracion de la
operacion de omitir tarea

* Configuracion de

d-Color MF360/280/220 12-3
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[Borrar documento seguro]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. carpeta] »» [Borrar

documento seguro].

Haga clic en [Aceptar] para borrar los documentos almacenados en las carpetas de usuario de documento

seguro.

S Admin.

@ Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.)

[ Ajustes sistema

Cierre de s.

ird]

2

5 E

» Maquina Borrar documento segurc

 Registrar informacion de ¢Desea eliminar todos los documentos clasificados?
asistencia

* TWAIN de red

¥ Config. de buzén

» Elim carpetas de usuario
sin uso

» Borrar documento seguro

» Configuracién del
momento para borrarla

* Ajuste de hora de
borrado de documentos

* Config. soporte de
‘documentos

¥ Configuracion funcion
memoria externa

¥ Utilizacion de carpetas de
usuario

¥ Hora borrado ID e
impresion
® Configuracién de sello
* Conf. impres. pag. blanco

* Configuracién de la
operacion de omitir tarea

» G ion de

12-4

d-Color MF360/280/220



121

Ajuste del entorno de configuracion para utilizar las carpetas de usuario

12

[Configuraciéon del momento para borrarla]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. carpeta] »»
[Configuracién del momento para borrarla].

Ajustes sistema

* Maquina

asistencia

sin uso

usuario

Elemento

» TWAIN de red

¥ Config. de buzén

* Elim carpetas de usuario
» Borrar decumento seguro

» Configuracion del
momento para borrarla

* Ajuste de hora de
borrado de documentos

%} Admin. Ciene des. | [ 2]
@ Lista para escanear
gﬂ En Menu(Modo de admin.) g‘
+ | Mostrar Al menii principal
Configuracién del momento para borrarla
* Registrar informacién de 3 de
* Especificar dias 1dia =
" Especificar hara min(5-720)
' Hora de borrado ID e impresian
* Especificar dias 1dia =
" Especificar hara min(5-720)

» Config. soporte de
documentos

* Configuracién funcién
memoria externa

* Utilizacion de carpetas de
¥ Hora borrado ID e
impresién
P Configuracion de sello
¥ Conf. impres. pag. blanco

» Configuracion de la
operacion de omitir tarea

* Configuracion de

Descripcion

[Hora de borrado doc.
clasific.]

Seleccione esta casilla de verificacién para indicar el periodo que debe trans-
currir antes de que los documentos almacenados en la carpeta de usuario de
documentos seguros se eliminen automaticamente.

[Especificar dias]

Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de dias,
seleccione la opcion [Especificar dias] e indique la cantidad de dias que debe
transcurrir antes de que los documentos almacenados en la carpeta de usua-
rio de documentos seguros se eliminen automaticamente.

[Especifique la hora]

Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de horas,
seleccione la opcion [Especificar horas] e indique la cantidad de horas que
debe transcurrir antes de que los documentos almacenados en la carpeta de
usuario de documentos seguros se eliminen automaticamente.

[Hora de borrado ID e
impresion]

Seleccione esta casilla de verificacién para indicar el periodo que debe trans-
currir antes de que los documentos almacenados en la carpeta de usuario de
ID e impresion se eliminen automaticamente.

Esta opcién no esté disponible si no esta activada la autenticacién de usuario.

[Especificar dias]

Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de dias,
seleccione la opcidn [Especificar dias] e indique la cantidad de dias que debe
transcurrir antes de que los documentos almacenados en la carpeta de usua-
rio de ID e impresion se eliminen automaticamente.

Si ha especificado que no se eliminen los documentos almacenados en la car-
peta de usuario de ID e impresion después de imprimirlos, el tiempo de elimi-
nacién especificado se reiniciara. Una vez transcurrida la cantidad de dias
especificada a partir de la fecha de la impresion, el documento se eliminara
automaticamente.

[Especifique la hora]

Referencia

Para indicar el momento de eliminacion de documentos en cantidad de horas,
seleccione la opcion [Especificar horas] e indique la cantidad de horas que
debe transcurrir antes de que los documentos almacenados en la carpeta de
usuario de ID e impresién se eliminen automaticamente. Si ha especificado
que no se eliminen los documentos almacenados en la carpeta de usuario de
ID e impresidon después de imprimirlos, el tiempo de eliminacién especificado
se reiniciara. Una vez transcurrida la cantidad de horas especificada a partir
de la hora de la impresion, el documento se eliminara automaticamente.

° Especifique si se deben eliminar los documentos almacenados en la carpeta de usuario de ID e
impresion después de imprimirlos. Use para eso la opcién [Tiempo de borrado ID e impresion]. Si
desea mas informacién, consulte pagina 12-10.
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12-5



1 2 Ajuste del entorno de configuracion para utilizar las carpetas de usuario 12.1

[Ajuste de hora de borrado de documentos]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. carpeta] »» [Ajuste
de tiempo de borrado de documentos].

B i [ome- | @
@ Lista para escanear
i[ﬁ En Menu(Modo de admin.) g
| Aiustes sistema - Mostrar Al meni principal
* Maquina Ajuste de hora de borrado de documentos
* Registrar informacién de Borrar |a configuracicn ACTIV.  «
L Configuracién del momento para
» TWAIN de red borrarla
" No borrar
¥ Config. de buzén .
@ Especificar dias 30 dias ~
» Elim carpetas de usuario
ks " Especificar hora [ Iminiz-720)
» Borrar documento sequro
» Conflguracion del

momento para borrarla

» Ajuste de hora de
borrado de documentos

¥ Config. soporte de
documentos

¥ Configuracién funcién
memoria externa

¥ Utilizacién de carpetas de
usuario

¥ Hora borrado ID &
impresion

» Configuracién de sello
» Conf. impres. pag. blanco

» Configuracién de la
operacién de omitir tarea

¥ Confiquracién de

Elemento Descripcion
[Borrar la Seleccione si va a especificar el tiempo de borrado de los documentos alma-
configuracion] cenados en las carpetas de usuario.

Indique la hora de borrado. Este ajuste se aplica a todos los documentos al-
macenados en las carpetas de usuario publicas, carpetas de usuario privadas
y carpetas de grupo.

Seleccione [ACT] para aplicar este momento de borrado a aquellas carpetas
de usuario para las que se indicé un momento de borrado especifico. En este
caso, el usuario no podra indicar una hora de borrado. La hora de borrado es-
pecificada aqui se aplica también a carpetas creadas recientemente. Unica-
mente el administrador puede modificar este ajuste.

[No borrar] Marque esta casilla de verificacion para no borrar los documentos en las car-
petas de usuario.

[Especificar dias] Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de dias,

seleccione la opcién [Especificar dias] e indique la cantidad de dias que debe
transcurrir antes de que los documentos almacenados en carpetas de usuario
se eliminen automaticamente.

Si ha especificado que no se eliminen los documentos almacenados en car-

petas de usuario después de imprimirlos o enviarlos, el tiempo de eliminacion
especificado se reiniciara. Una vez transcurrida la cantidad de dias especifi-

cada a partir de la fecha de la impresion o transmision, el documento se elimi-
nara automaticamente.

[Especifique la hora] Paraindicar el momento de eliminaciéon de documentos en cantidad de horas,
seleccione la opcion [Especificar horas] e indique la cantidad de horas que
debe transcurrir antes de que los documentos almacenados en carpetas de
usuario se eliminen automaticamente.

Si ha especificado que no se eliminen los documentos almacenados en car-
petas de usuario después de imprimirlos o enviarlos, el tiempo de eliminacion
especificado se reiniciara. Una vez transcurrida la cantidad de horas especifi-
cada a partir de la fecha de la impresion o transmision, el documento se elimi-
nara automaticamente.

Referencia

° Indique si se deben eliminar los documentos almacenados en las carpetas de usuario después de
enviarlos o imprimirlos. Para eso, utilice la opcién [Config. retencion de documentos]. Si desea mas
informacidn, consulte pagina 12-7.
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[Configuracién soporte de documentos]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. carpeta] »» [Config.

retencion de documentos].

& Admin.

@ Lista para escanear
gﬂ En Menu(Modo de admin.)

* Maquina Config. soporte de documentos

» Registrar informacion de Config. soporte de documentos

asistencia i
Eliminar pantalla de confirmacion

» TWAIN de red

Mantener

Mo mostrar

Ciene des. | [ 2]
2

Ajustes sistema ~ | Mostrar Al menii principal

¥ Config. de buzén

* Elim carpetas de usuario
sin uso

» Borrar decumento seguro

» Configuracién del
momento para borrarla

* Ajuste de hora de
borrado de documentos

» Config. soporte de
documentos

* Configuracién funcién
memoria externa

* Utilizacion de carpetas de
usuario

¥ Hora borrado ID e
impresién

» Configuracién de sello
» Cont. impres. pag. blanco

» Configuracion de la
operacion de omitir tarea

* Configuracion de

Elemento Descripcion

[Configuracién soporte | Permite especificar si se debe eliminar automaticamente un documento de

de documentos]

o imprimirlo.

una carpeta de usuario después de enviarlo o imprimirlo.
Si se selecciona [Mantener], se conservara el documento después de enviarlo

[Eliminar pantalla de
confirmacién.]
primirlo.

cién de documentos]).

Indique si desea que se muestre la pagina donde puede seleccionar si se debe
eliminar un documento de una carpeta de usuario después de enviarlo o im-

Esta opcién estéa disponible si [Mantener] esta seleccionado en [Config. reten-
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[Configuraciéon de la funcion de memoria externa]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. carpeta] »»
[Configuracién de la funcién de memoria external.

s Admin. Ciene des. | | 2]
G Lista pars escanear
iﬁ En Menu(Modo de admin.) g‘
rT—
* Maquina Configuracién funcién memeria externa
» Registrar informacion de Guardar documento ACTIV. +
S Imprimir documenta ACTV.
- AR S USB a buzén ACTIV. =
> Elim carpetas de usuario
sin uso

» Borrar documento seguro

* Configuracién del
momento para borrarla

* Ajuste de hora de
borrado de documentos

* Config. soporte de
documentos

» Configuracion funcion
memoria externa

* Utilizacién de carpetas de
usuario

* Hora borrado ID e
impresion

¥ Configuracién de sello
» Conf. impres. pag. blanco

» Configuracién de la
operacién de omitir tarea

* Confiquracién de

Elemento Descripcion

[Guardar doc.] Seleccione [ACT] para enviar a la memoria externa los datos escaneados o los
datos guardados en una carpeta de usuario.

Para impedir el robo de los datos, la opcion seleccionada de manera prede-
terminada es [DESACT]. Coloquela en [ACT] para activar esta funcion.

[Imprimir documento] Para imprimir un documento en una memoria externa, seleccione [ACT].
Solo es posible imprimir documentos en alguno de los formatos compatibles
con esta maquina.

[USB a buzén] Seleccione [ACT] para guardar en una carpeta de usuario los datos almacena-
dos en una memoria externa.

Referencia
° No desconecte el dispositivo de memoria externa mientras esté en uso.

° A fin de activar las funciones [Guardar documento] (enviar datos a una memoria externa) y [USB a
carpeta usuario] (Quardar en una carpeta de usuario datos almacenados en una memoria externa), debe
permitir que cada usuario pueda usar estas funciones. Si desea mas informacion, consulte pagina 7-6.
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[Utilizacion de carpetas de usuario]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. carpeta] »»

[Utilizacion de carpetas de usuario].

Elemento

s Admin. Ciene des. | |?]

@ Lista para escanear
gﬂ En Menu(Modo de admin.) [+

Ajustes sistema ~ | Mostrar Al menii principal

* Maquina Utilizacion de carpetas de usuario
* Registrar informacién de Carp. usuario Permit./Proh._ Permitir
asistencia

» TWAIN de red

¥ Config. de buzén

* Elim carpetas de usuario
sin uso

» Borrar decumento seguro

» Configuracién del
momento para borrarla

* Ajuste de hora de
borrado de documentos

» Config. soporte de
documentos

* Configuracién funcién
memoria externa

P Utilizacion de carpetas de
usuario

¥ Hora borrado ID e
impresién

» Configuracién de sello
» Cont. impres. pag. blanco

» Configuracion de la
operacion de omitir tarea

* Configuracion de

Descripcion

[Carp. usuario Permit./

Proh.]

usuario.

Indique si va a permitir que los usuarios puedan gestionar las carpetas de

Si se selecciona [Prohibir], los usuarios no podran crear, editar ni borrar car-

petas de usuario.

d-Color MF360/280/220
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[Hora de borrado ID e impresion]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Config. carpeta] »» [Tiempo
de borrado ID e impresion].

S Admin. Ciere des. | |2]
@ Lista para escanear
g En Menu(Modo de admin ) g
| Aiustes sistema - Mostrar Al meni principal
* Maquina Hora borrado ID e impresién
» Registrar informacion de Especifique |a configuracién de operacion para imprimir documentos de la carpeta de
asistencia usuario ID e impresién y documentos My Spool.
* TWAIN de red Borrar después de imprimir Confir_ de usuario
¥ Config. de buzon
e p——
sin uso

» Borrar documento seguro

» Configuracion del
momento para borrarla

¥ Ajuste de hora de
borrado de documentos

¥ Config. soporte de
documentos

¥ Configuracién funcién
memoria externa

¥ Utilizacién de carpetas de
usuario

» Hora borrado ID e
impresion

» Configuracién de sello
» Conf. impres. pag. blanco

» Configuracién de la
operacién de omitir tarea

¥ Configuracién de

Elemento Descripcion
[Borrar después de Indique la operacién que se realizara tras la impresion de los documentos en
imprimir] las carpetas ID e impresion.

Si selecciona [Confirm. de usuario], se muestra un mensaje de confirmacion
para preguntarle si desea borrar el documento que acaba de imprimir.

Si selecciona [Borrar siempre], el documento se elimina automaticamente
después de la impresion.
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12.2 Coémo se especifica el numero maximo de carpetas de usuario

publicas

Indique el nUmero

maximo de carpetas de usuario publicas.

[Configuracidén de las carpetas de usuario publicas]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Autent. usuario/seguimiento de cuenta] »»
[Ajuste carp.usu. publical.

S i @
@ Lists para sscanear
@ En Menu(Modo de admin.) g

| Aut.usuario / Sequim.cuenta ~ || Mostrar Al menii principal

* Método de autenticacién Configuracién de las carpetas de usuario publicas

I Ajuste el nimero maxima de carpetas
de usuario.

¥ Sistema Autenticacion

* Ajuste seguimiento cuenta

Conf max carpeta I:l (2-1000)
* Configuracion servidor
externo
=ra

® Configuracion de las
carpetas de usuario piiblicas

* Configuracién comin
usuario/cuenta

* Config. Scan to Home

* Config. de escan. en carpeta
autorizada

Elemento

Descripcion

[Ajuste el numero

maximo de carpetas

de usuario.]

de usuario publicas.

Marque esta casilla de verificacion para indicar el nUmero maximo de carpetas

[Config. nUm. max.

carpetas]

Introduzca el nUmero maximo de carpetas de usuario publicas (en unidades).

d-Color MF360/280/220
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12.3 Cémo se cambia la configuracion de las carpetas de usuario
Es posible cambiar la configuracién de las carpetas de usuario creadas o borrar dichas carpetas.
En el modo de administrador se puede cambiar la configuracién de las carpetas de usuario o borrarlas sin
introducir la contrasefa de la carpeta.
@ Referencia
Use el modo de usuario para gestionar los documentos en las carpetas de usuario. Para obtener mas
informacion, consulte el [Manual del operador - Operaciones con carpetas].
[Inicio de sesion del buzén]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Carpeta] »» [Inicio de sesidn de carpeta de
usuario] y especifique la carpeta de usuario en la que desea modificar los ajustes.
G i 2
@ Lists para sscanssr
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
Carpeta « | Mostrar Al mend principal
Ndmero carpeta de 3 Nambre carp. 1234
* Crear carpeta de usuario usuane usuane
. . Tipo Piblica Momere de Piblica
» Abrir carpeta de usuario del usuario
sistema Operacidn de carpeta Config. de buzdn ”Eurrar carpeta de usua\l
* Crear carpeta de usuario del
sistema
Elemento Descripcion
[Config. de buzoén] Cambie la configuracion de la carpeta de usuario.
Si la autenticacion se realiza con Olivetti Authentication Manager, se ha ini-
ciado sesion en modo de administrador y la carpeta de usuario personal esta
seleccionada, este elemento del menu no aparece.
[Borrar carpeta de Borre las carpetas de usuario.
usuario] Si la autenticacion se realiza con Olivetti Authentication Manager, se ha ini-
ciado sesion en modo de administrador y la carpeta de usuario personal esta
seleccionada, este elemento del menu no aparece.
[Config. de buzén]
Elemento Descripcion
[N° carpeta usuario] Muestra el niUmero de carpeta de usuario.
[Nombre carp. usuario] Introduzca un nombre para la carpeta de usuario (hasta 20 caracteres).
[indice] Seleccione los caracteres de indexacion.
[Borrado automatico Indique el tiempo que transcurrira antes de que se eliminen los documentos
de documentos] guardados en carpetas de usuario.
Seleccione [No borrar] para no borrar documentos que se encuentran en las
carpetas de usuario.
Para indicar el momento de eliminacion de documentos en cantidad de dias,
seleccione la opcion [Especificar dias] e indique la cantidad de dias que debe
transcurrir antes de que los documentos se eliminen automaticamente.
Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de horas
y minutos, seleccione la opcién [Especificar horas] e indique la cantidad de
tiempo que debe transcurrir antes de que los documentos se eliminen auto-
maticamente.
Esta opcion esta disponible si el [Ajuste de borrado] esta [ACT] en [Ajustes sis-
tema] »» [Config. carpeta] »» [Ajuste de tiempo de borrado de documentos].
[Se ha modificado la Seleccione si desea afiadir la funcion de recepcion confidencial a una carpeta
funcion de expansion de usuario. Si afiade esta funcion, introduzca la contrasefia (hasta ocho carac-
de la carpeta de teres).
usuario.] Esta opcién aparece en pantalla si esta instalado el Kit de fax FK-502 opcio-
nal.
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Elemento Descripcion
[Se ha modificado la Para cambiar la contrasefia de la carpeta de usuario, marque esta casilla de
contrasefia de la verificacion y, a continuacion, especifique la nueva contrasefa (hasta 8 carac-
carpeta de usuario.] teres, excluidos espacios y comillas dobles (")).
[Se ha modificado el Para cambiar el usuario de la carpeta, seleccione la casilla de verificacion y
usuario de la carpeta.] luego el tipo de carpeta.
Si la autenticacion se realiza con Olivetti Authentication Manager, se ha ini-
ciado sesién en modo de administrador y la carpeta de usuario publica esta
seleccionada, este elemento del menu no aparece.
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12.4

Creacidén de nuevas carpetas de usuario

Permite crear una nueva carpeta de usuario.

[Registro carpeta]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Carpeta] »» [Registro carpeta).

G pern 2
@ Lists para escanesr
ﬁ] En Menu(Mode de admin.} g

lCarpela

vl‘ Mostrar Al menu principal

* Inicio de sesion del buzon

Crear buzén(Publica/Grupo/Personal)

» Crear carpeta de usuario La funcidn "Buzdn’ swwg parg guardar documentos en el sistema
Los documentos en el "Buzon™ pueden ser utilizados para serimprimides o enviados...

¥ Abrir carpeta de usuario del

sistema

¥ Crear carpeta de usuario del

sistema

Nimero carpeta de usuario

& Utilizar nimero inicial

Elemento

" Entrada directa I:l (1-999999999)
I Utilizar la contrasefia de carpeta.
Contrasefia de buzdn l:l

Confirmacidn de contrasefia de I:l
buzdn

indice

Especificar la palabra clave para la bisqueda de carpeta y mostrar por nombre.

ABC
Tipo Piblica -
Borrado automético de documentos
& Mo borrar
" Especificar dias 1dia
" Especificar hora I:lmln(S-TZU}

Funcién de expansidn de la carpeta de
usuario ostrar

Aceptar Cancelar

Descripcion

[N° carpeta usuario]

Indique el numero de la carpeta de usuario que se va a crear.
Si ha seleccionado [Entrada directa], introduzca el niUmero de la carpeta.

[Nombre carp. usuario]

Introduzca un nombre para la carpeta de usuario (hasta 20 caracteres).

[Contrasena carpeta

Para utilizar la opcién Contrasefia carpeta usu, seleccione esta casilla de ve-

usu] rificacidn y, a continuacion, introduzca la contraseia (hasta 8 caracteres, ex-
cluidos espacios y comillas dobles (")).

[indice] Seleccione los caracteres de indexacion.

[Tipo] Seleccione el tipo de carpeta de usuario.

Si esta seleccionada la opcion [Privada], especifique el nombre de usuario de
su propietario.

Si esta seleccionada la opcion [Grupo], especifique el nombre de seguimiento
de cuenta del propietario de la carpeta.

[Borrado automatico
de documentos]

Indique el tiempo que transcurrira antes de que se eliminen los documentos
guardados en carpetas de usuario.

Seleccione [No borrar] para no borrar documentos que se encuentran en las
carpetas de usuario.

Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de dias,
seleccione la opcién [Especificar dias] e indique la cantidad de dias que debe
transcurrir antes de que los documentos se eliminen automaticamente.

Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de horas
y minutos, seleccione la opcién [Especificar horas] e indique la cantidad de
tiempo que debe transcurrir antes de que los documentos se eliminen auto-
maticamente.

12-14
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Elemento Descripcion

[Funcién de expansion Haga clic en [Mostrar] para ver mas informacion sobre la funcion de expansion

de la carpeta de de la carpeta de usuario.

usuario] Seleccione si desea afiadir la funcion de recepcion confidencial a una carpeta
de usuario. Si afiade esta funcién, introduzca la contrasefa (hasta ocho carac-
teres).
Esta opcién aparece en pantalla si esta instalado el Kit de fax FK-502 opcio-
nal.

Referencia

. No puede registrar una contrasefia con menos de ocho caracteres si [Ajustes seguridad] »» [Detalles
de seg] »» [Reglas contrasefa] esta configurado como [Activar] en el menu [Config de Admin] en el
Panel de control. Si ya se ha registrado una contrasefia de usuario que tiene menos de ocho
caracteres, cambie la contrasefia para que contenga ocho caracteres antes de colocar la opcion
[Reglas contrasefia] en [Activar].
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12.5 Cbémo se cambia la configuracion de las carpetas de usuario del
sistema
Es posible modificar la configuracion de las carpetas del sistema ya creadas (Carpeta usuario boletin
electrénico, Carpeta usuario de retransmisién y Carpeta de anotacién) o borrarlas.
(Si el Kit de fax FK-502 est4 instalado, es posible seleccionar las opciones Carpeta usuario boletin electr. y
Carpeta usuario de retransmision.)
[Abrir carpeta de usuario del sistema]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Carpeta] »» [Abrir carpeta de usuario del
sistema] y especifique la carpeta de usuario en la que desea modificar los ajustes.
(A continuacion, se muestra la pagina que se abre al seleccionar [Carpeta usuario boletin electr.].)
& Admin. Cierra de s ﬂ
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu{Modo de admin.) g
* Inicio de sesion del buzén Nimero carpeta de , Nombre carp. joq,c
. Cfefcafp@lﬁ i UE“ﬁiD Tipo Publica Nambre de Publica
® Abrir carpeta de usuario del usuaro
Operaciin de carpeta Config. de buzén | [Borrar carpeta de usual
* Crear carpeta de usuario del
sistema
Cancelar
Elemento Descripcion
[Config. de buzon] Cambie la configuracion de la carpeta de usuario.
Si la autenticacion se realiza con Olivetti Authentication Manager, se ha ini-
ciado sesion en modo de administrador y la carpeta de usuario personal esta
seleccionada, este elemento del menu no aparece.
[Borrar carpeta de Borre las carpetas de usuario.
usuario] Si la autenticacion se realiza con Olivetti Authentication Manager, se ha ini-
ciado sesion en modo de administrador y la carpeta de usuario personal esta
seleccionada, este elemento del menu no aparece.
[Config. carpeta] (Cuando esta seleccionada la opcion [Carpeta usuario boletin electr.].)
Elemento Descripcion
[N° carpeta usuario] Muestra el nimero de carpeta de usuario.
[Nombre carp. usuario] | Introduzca un nombre para la carpeta de usuario (hasta 20 caracteres).
[Borrado automatico Indique el tiempo que transcurrira antes de que se eliminen los documentos
de documentos] guardados en carpetas de usuario.
Seleccione [No borrar] para no borrar documentos que se encuentran en las
carpetas de usuario.
Para indicar el momento de eliminacion de documentos en cantidad de dias,
seleccione la opcién [Especificar dias] e indique la cantidad de dias que debe
transcurrir antes de que los documentos se eliminen automaticamente.
Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de horas
y minutos, seleccione la opcién [Especificar horas] e indique la cantidad de
tiempo que debe transcurrir antes de que los documentos se eliminen auto-
maticamente.
Esta opcion esta disponible si el [Ajuste de borrado] esta [ACT] en [Ajustes sis-
tema] »» [Config. carpeta] »» [Ajuste de tiempo de borrado de documentos].
[Se ha modificado la Para cambiar la contrasefia de la carpeta de usuario, marque esta casilla de
contrasefia de la verificacion y, a continuacion, especifique la nueva contrasefia (hasta 8 carac-
carpeta de usuario.] teres, excluidos espacios y comillas dobles (")).
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Elemento Descripcion
[Se ha modificado el Para cambiar el usuario de la carpeta, seleccione la casilla de verificacion y
usuario de la carpeta.] luego el tipo de carpeta.

Si la autenticacion se realiza con Olivetti Authentication Manager, se ha ini-
ciado sesién en modo de administrador y la carpeta de usuario publica esta
seleccionada, este elemento del menu no aparece.

[Config. carpeta] (Cuando esta seleccionada la opcion [Carpeta usuario de retransmision].)

Elemento Descripcion

[N° carpeta usuario] Muestra el numero de carpeta de usuario.

[Nombre carp. usuario] | Introduzca un nombre para la carpeta de usuario (hasta 20 caracteres).
[Direccion de Especifique la direccidn de retransmision.

repeticion]

[Se ha modificado la Para cambiar la contrasefa de retransmision, marque esta casilla de verifica-
contrasefia de cion e introduzca la nueva contrasefa (de hasta ocho caracteres).

repeticion]

[Config. carpeta] (Cuando esta seleccionada la opcion [Carpeta usuario de anotacion].)

Elemento Descripcion

[N° carpeta usuario] Muestra el nUmero de carpeta de usuario.

[Nombre carp. usuario] Introduzca un nombre para la carpeta de usuario (hasta 20 caracteres).
[Borrado automatico Indique el tiempo que transcurrira antes de que se eliminen los documentos
de documentos] guardados en carpetas de usuario.

Seleccione [No borrar] para no borrar documentos que se encuentran en las
carpetas de usuario.

Para imprimir los nUmeros especificados en la carpeta de anotacién sin guar-
dar un documento en la carpeta de usuario, seleccione [No mantener].

Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de dias,
seleccione la opcion [Especificar dias] e indique la cantidad de dias que debe
transcurrir antes de que los documentos se eliminen automaticamente.

Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de horas
y minutos, seleccione la opcién [Especificar horas] e indique la cantidad de
tiempo que debe transcurrir antes de que los documentos se eliminen auto-
maticamente.

[Se ha modificado la Para cambiar la contrasefia de la carpeta de usuario, marque esta casilla de
contrasefia de la verificacion y, a continuacion, especifique la nueva contrasefia (hasta 8 carac-
carpeta de usuario.] teres, excluidos espacios y comillas dobles (")).

[Cambiar recuento] Para cambiar el método de recuento, active la casilla de verificacion y selec-

cione el método de recuento.
Sila carpeta de usuario contiene documentos, no se podra configurar esta op-

cion.
[Cambiar texto Para cambiar los elementos del sello, seleccione esta casilla de verificacion y,
determinado] a continuacioén, especifique las siguientes opciones: [Campo principal], [Cam-
po secundario], [Config fecha/hora], [Posic. impresién], [Densidad] y [Tipo de
numero].
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12.6 Crear una carpeta del sistema
Crear nuevas carpetas de usuario de sistema.
(Si el Kit de fax FK-502 esta instalado, es posible crear las opciones Carpeta usuario boletin electr. y Carpeta
usuario de retransmisién.)
[Crear carpeta de usuario del sistemal]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Carpeta] »» [Crear carpeta de usuario del
sistema] y especifique la carpeta de usuario que desea crear.
(A continuacion, se muestra la pagina que se abre al seleccionar [Carpeta usuario boletin electr.].)
& Acmin 2l
9 Lista para escanear
@ En Menu(Modo de admin.) g
[coes S ET
P Inicio de sesion del buzon Crear carpeta de usuario del sistema (anotacion)
¥ Crear carpeta de usuario Nimero carpeta de usuario
@ Utilizar ndmero inicial
¥ Abril d io del
e © Entrada directa [ (199999999
» Crear carpeta de usuario del
Nombre carp. usuario I:l
I Utilizar la contrasefia de carpeta.
Contrasefia de buzdn I:l
gjlzngrr‘macmn de contrasefia de I—l
Borrade automético de documentos
@ Mo borrar
" No mantener
" Especificar dias 1dia
 Especificar hora [ Jmins-720)
[Chceptar |
[Carpeta usuario boletin electr.]
Elemento Descripcion
[N° carpeta usuario] Indique el nimero de la carpeta de usuario que se va a crear.
Si ha seleccionado [Entrada directa], introduzca el niUmero de la carpeta.
[Nombre carp. usuario] | Introduzca un nombre para la carpeta de usuario (hasta 20 caracteres).
[Contrasena carpeta Para usar la contrasefia de la carpeta de usuario, marque la casilla de verifica-
usu] cién y después especifique la contrasefia (hasta 8 caracteres, excluyendo es-
paciosy ").
[Tipo] Seleccione el tipo de carpeta de usuario.
Si esta seleccionada la opcion [Privada], especifique el nombre de usuario de
su propietario.
Si esta seleccionada la opcién [Grupo], especifique el nombre de seguimiento
de cuenta del propietario de la carpeta.
[Borrado automatico Indique el tiempo que transcurrira antes de que se eliminen los documentos
de documentos] guardados en carpetas de usuario.
Seleccione [No borrar] para no borrar documentos que se encuentran en las
carpetas de usuario.
Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de dias,
seleccione la opcién [Especificar dias] e indique la cantidad de dias que debe
transcurrir antes de que los documentos se eliminen automaticamente.
Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de horas
y minutos, seleccione la opcién [Especificar horas] e indique la cantidad de
tiempo que debe transcurrir antes de que los documentos se eliminen auto-
maticamente.
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[Carpeta usuario de retransmision]

Elemento

Descripcion

[N° carpeta usuario]

Indique el numero de la carpeta de usuario que se va a crear.
Si ha seleccionado [Entrada directa], introduzca el nUmero de la carpeta.

[Nombre carp. usuario]

Introduzca un nombre para la carpeta de usuario (hasta 20 caracteres).

[Direccion de
repeticion]

Especifique la direccién de retransmision.

[Contrasefa repeticion]

Especifique la contrasefia de retransmision (hasta ocho caracteres).

[Vuelva a introducir la
contrasefia de
repeticion]

Vuelva a escribir la contrasefia de retransmision (hasta ocho caracteres).

[Carpeta usuario de anotacion]

Elemento

Descripcion

[N° carpeta usuario]

Indique el numero de la carpeta de usuario que se va a crear.
Si ha seleccionado [Entrada directa], introduzca el nUmero de la carpeta.

[Nombre carp. usuario]

Introduzca un nombre para la carpeta de usuario (hasta 20 caracteres).

[Contrasefa carpeta
usu]

Para usar la contrasefa de la carpeta de usuario, marque la casilla de verifica-
cion y después especifique la contrasefa (hasta 8 caracteres, excluyendo es-
pacios y ").

[Borrado automatico
de documentos]

Indique el tiempo que transcurrira antes de que se eliminen los documentos
guardados en carpetas de usuario.

Seleccione [No borrar] para no borrar documentos que se encuentran en las
carpetas de usuario.

Para imprimir los nUmeros especificados en la carpeta de anotacién sin guar-
dar un documento en la carpeta de usuario, seleccione [No mantener].

Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de dias,
seleccione la opcion [Especificar dias] e indique la cantidad de dias que debe
transcurrir antes de que los documentos se eliminen automaticamente.

Para indicar el momento de eliminacién de documentos en cantidad de horas
y minutos, seleccione la opcién [Especificar horas] e indique la cantidad de
tiempo que debe transcurrir antes de que los documentos se eliminen auto-
maticamente.

[Recuento]

Seleccione el recuento.

[Texto determinado]

Referencia

No puede registrar una contrasefia con menos de ocho caracteres si [Ajustes seguridad] »» [Detalles
de seg] »» [Reglas contraseia] esta configurado como [Activar] en el menu [Config de Admin] en el
Panel de control. Si ya se ha registrado una contrasefia de usuario que tiene menos de ocho
caracteres, cambie la contrasefia para que contenga ocho caracteres antes de colocar la opcion
[Reglas contrasefia] en [Activar].

Indique [Campo principal], [Campo secundario], [Config fecha/hora], [Posic.
impresion], [Densidad] y [Tipo de nimero].
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Especificacion de la configuracion inicial de la funcién de impresion
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13
impresion

13.1
impresion

Detalle la configuracién inicial de la funcién de impresion.

[Config. basica]

Configurar las opciones para la funcion de

Especificacion de la configuracion inicial de la funcion de

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Config. de impresora] »» [Configuracién basica).

‘%} Admin.

P Lt parm sscanear
ﬁ] En Menu{Modc de admin.)

Conf d impre ~ | Mostrar

» Config basica Config basica

¥ Configuracion PCL Configuracién de PDL
Bandeja de papel

» Configuracion PS

Bandeja de salid:
* Configuracion de TIFF anceja de salda
Impresién 2 caras
¥ Configuracion XP5S
Direccién de encuademacidn
¥ Configuracion de la interfaz
Grapar
» Configuracion de la
impresion directa Perfor

MNim. de juegos

Tamafio de papel predeterminado
Direccidgn original

Config de SPOOL

Config. hoja de papel extra largo
Bandeja de hoja de papel extra largo

Bandeja no coincide

(o | 2]

2]

Al meni principal

Auto -

Auta hd
Bandeja2 -
DESACT -
Encuad. izquier. -
DESACT -
DESACT -

[ Troos)
Ad -
Retrato =
ACTIV. =
ACTIV. -

E Man. -

Bandeja selec.{fija) -

Elemento

Cambio tamafio papel DESACT ~
Ajuste direc. encuademado Prioridad de acabado -
Ajuste del ancho de linea Fino -
Fondo gris Correccidn del texto ACTIV. =
C@rreccic’m del texto de fondo gris ACTIV =
(Fiery)
Descripcion

[Config de PDL]

Seleccione el idioma de definicién de la impresora.

[Bandeja de papel]

Seleccione la bandeja de papel principal.

[Bandeja de salida]

Seleccione la bandeja de salida principal.

[Impresién 2 caras]

Decida si imprimir a 2 caras.

[Direccion de
encuadernacion]

Seleccione la posicion de encuadernado para la impresién de doble cara.

[Grapar] Indique si desea que se grapen las hojas impresas. Para grapar las hojas im-
presas, seleccione el nimero de grapas.
La funcion de grapado solo esta disponible cuando hay instalada una unidad
de acabado opcional.

[Perforar] Indique si desea que se perforen las hojas impresas. Al perforar las hojas im-

presas, seleccione el niumero de orificios de perforacién.
La funcién de perforacion sélo esta disponible si estan instalados el kit de per-
foracion y la unidad de acabado opcionales.

[NUm. de juegos]

Especifique el nUmero de copias que se van a imprimir.

d-Color MF360/280/220

13-3



13

Especificacion de la configuracion inicial de la funcion de impresion 13.1

Elemento

Descripcion

[Tamafio de papel
predeterminado]

Seleccione el tamafio de papel.

[Direccion original]

Seleccione la orientacién de la imagen que se va a imprimir.

[Config de SPOOL]

Especifique si desea enviar el trabajo a una cola de impresién en el disco duro.

[Config. hoja de papel
extra largo]

Seleccione si imprimir cada tarea de impresion en hojas de papel extra largo.
La impresién en hojas de papel extra largo evita que se mezclen diferentes
materiales de impresion.

[Bandeja de hoja de
papel extra largo]

Seleccione la bandeja de papel principal para la impresién de hojas de papel
extra largo.

[Bandeja no coincide]

Indique qué operacion se realizara cuando no haya papel del tamafo corres-
pondiente en la bandeja de papel especificada.

Seleccione [Bandeja selec. (prioridad)] para tomar el papel de otra bandeja.
Seleccione [Bandeja selec. (fija)] para que se detenga la impresion y aparezca
un mensaje de advertencia.

[Cambio tamario papel]

Convierte entre pulgadas y unidades métricas.

Seleccione si desea imprimir un documento A4 (Carta)/A3 (Doble hoja) a tama-
fio completo cuando se seleccione una bandeja que contenga papel de tama-
fio A4 (Carta)/A3 (Doble hoja).

Si selecciona [ACT], siempre se imprimira a tamafio completo, lo que puede
ocasionar defectos en la impresién de imagenes.

[Ajuste direc.
encuadernado]

Seleccione el método de ajuste de la posicidon de encuadernado utilizado para
la impresion a doble cara.

[Ajuste del ancho de
linea]

Para ajustar el ancho de linea de forma que las lineas finas y las letras peque-
fias sean mas faciles de leer, seleccione el ancho de linea.

[Fondo gris Correccién
del texto]

Para ajustar el ancho de linea en un fondo a escala de grises de manera tal
que las lineas finas y las letras pequefias sean mas faciles de leer, seleccione
[ACT].

Si selecciona [DESACT], se aplica el [Ajuste del ancho de linea] en un fondo
de escala de grises.

13-4
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13.2 Especificacion de la configuracion inicial de la Funcion de
impresion PCL

Detalle la configuracién inicial de la funcién de impresion PCL.

[Configuraciéon PCL]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Config. de impresora] »» [Config de PCL].

o ramn. 2|
@ Lists para escanesr
Qﬁ En Menu{Modo de admin g
» Config basica Configuracion PCL
Conjunto de simbolos Roman-8 -
P Configuracion PS Tipo de letra -
- p— & Fuente residente Courier -
s " Descargar Fuente I:l (0-999)
» Configuracion XPS Tamafio de fuente
¥ Configuracion de la interfaz Fuente escalable l:lpunm (4.00-999.75)
» _Conﬁgl:lfacif}n dela Fuente de mapa de bits Echada (0.44-99.00)
impresion directa Linea/Pagina (5-128)
Asignacidn CR/LF DESACT -

Elemento Descripcion

[Conjunto de simbolos] | Permite seleccionar el juego de caracteres.

[Tipo de letra] Indique si desea seleccionar una fuente interna (fuente residente) o una fuente
descargada (fuentes descargadas) si no se especifica la fuente que se va a uti-
lizar.

[Tamafio de fuente] Indique la densidad o el tamafio de la fuente segun el tipo de letra selecciona-
da.

[Linea/Pagina] Especifique el nUmero de lineas por pagina.

[Asignacién CR/LF] Seleccione el método de sustitucion CR/LF para la impresién de datos de tex-
to.
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13.3

13.3 Especificacion de la configuracion inicial de la Funcion de

impresion PS

Detalle la configuracién inicial de la funcién de impresién PS.

[Configuracién PS]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Config. de impresora] »» [Config de PS].
R o 2
@ Lists para escanear
ﬁ] En Menu{Modo de admin.) g

» Config basica Configuracién PS

¥ Configuracion PCL

» Configuracion de TIFF

* Configuracion XPS

» Configuracion de la interfaz

* Configuracion de la
impresion directa

Error de impresion PS

Configuracién de perfil ICC
Foto

Color RGB

Perfil de salida
Texto

Color RGB

Perfil de salida
Figura/Tabla/Grafico

Color RGB

Perfil de salida

Perfil de simulacidn

Autocompatib_entre tintas

DESACT ~

sRGB -
Auto ~

sRGB -
Auto -

sRGB -
Auto +

Minguna -

DESACT -

Sobreimpresidn de negro DESACT -

Elemento Descripcion

[Error de impresion PS] | Especifique si desea imprimir un mensaje de error cuando se produzca un
error durante la rasterizacién PS.

[Configuracion de perfil | Ajuste la configuracion de perfil predeterminada para mostrar en el controla-

ICC] dor de impresora.

[Foto] Establezca la configuraciéon predeterminada de las opciones de color RGB y
de perfil de salida para fotografias.

[Texto] Establezca la configuracién predeterminada de las opciones de color RGB y
de perfil de salida para texto.

[Figura/Tabla/Grafico] Establezca la configuracién predeterminada de las opciones de color RGB y
de perfil de salida para cifras, tablas y graficos.

[Perfil de simulacion] Seleccione la configuracion predeterminada para el perfil de simulacion.

[Captura automatica] Seleccione si realizar la impresién de forma que se borren los espacios en
blanco que se generan alrededor de las imagenes.
Si aparecen lineas blancas en los bordes de colores en una imagen o un gra-
fico, seleccione "Activado".

[Sobreimpresion en Seleccione si realizar la impresién de forma que se borren los espacios en

negroj blanco que se generan alrededor de las imagenes o caracteres negros.
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13.4

Especificacion de la configuracion inicial de la Funcién de

impresion TIFF

Seleccione esta opcién para configurar cdmo determinar el tamafo del papel cuando se imprimen

directamente datos de imagen en formato TIFF o JPEG.

La funcion de impresion directa ofrece tres modos: imprimir los datos empleando la funcién de impresion
directa, imprimir los datos en una memoria externa e imprimir los datos en un teléfono mévil o PDA.

[Configuracién TIFF]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Config. de impresora] »» [Configuracion TIFF].

‘%} Admin_ Cierre de s ﬂ

9 Lista para escanear

ﬁ] En Menu(Modo de admin ) g
Conf d impre vl| Mostrar Al meni principal
» Config basica Configuracién de TIFF
* Configuracion PCL Seleccidn auto. de papel Auto -

* Configuracién PS

* Configuracion XPS
* Configuracién de la interfaz

* Configuracién de la
impresion directa

Elemento Descripcion

[Sel. papel auto] Configure cdmo se determina el tamafo del papel al imprimir directamente

datos de imagen.

dicho tamafio.

prioritario especificado en la maquina.

Seleccione [Auto] para calcular el tamafio de la imagen segun la resolucion y
el numero de pixeles y, a continuacion, seleccione el papel que coincida con

Seleccione [Tamafo prioritario de papel] para imprimir en el papel del tamafo

d-Color MF360/280/220
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13.5

Especificacion de la configuracion inicial de la Funcién de
impresion XPS

Detalle la configuracién inicial de la funcién de impresion XPS.

[Configuraciéon XPS]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Config. de impresora] »» [Configuracion XPS].

B roma 2
@ Lists para escanear
ﬁ] En Menulhodo de sdmin.) g
l Conf d impra 'IJ Mostrar Al meni principal
* Config basica Configuracién XPS
* Configuraciéon PCL Comprobar firma digital XPS DESACT -
Imprimir errares XPS ACTIV. =

» Configuracion PS

* Configuracion de TIFF

» Configuracion de la interfaz

» Configuracion de la
impresion directa

Elemento Descripcion

[Comprobar firma Indique si desea verificar una firma digital al imprimir datos en formato XPS.

digital XPS] Si selecciona [ACT], no se imprimirdn documentos cuya firma no sea valida

[Imprimir err. XPS] Especifique si desea imprimir un mensaje de error cuando la firma digital de
los documentos XPS no es valida.
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13.6 Indicacién del tiempo de espera de la interfaz

Indique el tiempo de espera de la interfaz.

[Configuracion de la interfaz]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Config. de impresora] »» [Configuracién de la

interfaz].
G Hamn. 2|
@ List para escanear
ﬁ] En Menu{Modo de admin g
» Config basica Configuracién de la interfaz
» Configuracién PCL Tiempo de espera en la red 5 (10-1000)
* Configuracién PS Tiempo de espera de USB 5 {10-1000)
¥ Configuracion de TIFF
» Configuracion XPS
* Configuracion de la
impresion directa
Elemento Descripcion
[Tiempo de espera en Introduzca el tiempo de espera de la comunicacion en red.
la red]
[Tiempo espera USB] Introduzca el tiempo de espera de la comunicacion USB.

d-Color MF360/280/220
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13.7

Coémo se desactiva la funciéon de impresién directa

Es posible desactivar la funciéon de impresion directa de Web Connection que esta activada de forma
predeterminada.

Configuracion de la impresion directa

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Config. de impresora] »» [Conf. impresion
directa].

B roma 2

@ Lists para escanear

@ En Menulhodo de sdmin.) g
l Conf d impra 'IJ Mostrar Al meni principal
* Config basica Configuracién de la impresién directa
* Configuraciéon PCL Impresidn directa PSWC ACTIV. =

» Configuracion PS

» Configuracion XPS

» Configuracion de la interfaz

» Configuracion de la

impresion directa

Elemento ‘ Descripcion

[Impresién directaWeb | Para desactivar la funcién de impresion directa, marque "Desactivado”.
Connection]

13-10
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14.1 Configurar las opciones para imprimir un sello al enviar un fax 1 4

B
14  Configuracion de las funciones de fax

14.1 Configurar las opciones para imprimir un sello al enviar un fax

Puede especificar si desea cancelar la impresion de un sello al enviar un fax.

[Configuracién de transmision de fax]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Configuracion de sello] »»
[Configuracion de transmision de fax].

s Admin. Ciene des. | |?]

@ Lista para escanear
sﬁ En Menu(Modo de admin.) &

Ajustes sistema ~ | Mostrar Al menii principal

* Maquina Configuracién de transmision de fax

* Registrar informacién de Cancelar la configuracién Cancedar =

asistencia
Aceptar Cancelar

» TWAIN de red

» Config. de buzén

¥ Configuracion de sello

» Registro de cabeceralpie
de pagina

» Configuracion de
transmision de fax
» Conf. impres. pag. blanco

» Configuracion de la
operacion de omitir tarea

* Configuracion de
visualizacion con Flash

» Configuracion de
cooperacién de sistema

Elemento ‘ Descripcion

[Cancelar la
configuracion]

Indique si desea cancelar la impresion de un sello al enviar un fax.
Si selecciona [Cancelar], los faxes se envian sin incluir el sello del original.
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14.2

Configurar las opciones para imprimir encabezado y pie de

pagina

Configure las opciones para imprimir la informacién del remitente y de la recepcion.

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Posicion encabezado/pie].

s o @
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu{Modo de admin.) g

Ajustes de fax ~ M| Mostrar Al menu principal

Posicién encabezadoipie

» Config. parametros linea Pasicién encabezado Afuera

* Ajuste Trans/iRecep Imprimir nombre receptor ACTIV. -

> A e e Posicidn pie DESACT -

P Ajuste conexion PBX

¥ Ajuste informe impresion

* Ajustes para Fax de Red

* Infoermacién de encabezado

Elemento

Descripcion

[TT1]

Especifique la posicion que debe ocupar la informacion del remitente que se
afadira a un documento de fax que se envie desde esta maquina. La informa-
cioén del remitente que se afiada se imprimira como parte de la imagen en el
documento que recibira el destinatario.

Si selecciona [DESACT], no se afadira la informacion del remitente.

La opcién [DESACT] no aparece en los modelos destinados al mercado de
Hong Kong o Estados Unidos.

[Imprimir nombre
receptor]

Indique los elementos que desea afiadir como informacion del remitente.

Si selecciona [ACT], el nombre del remitente, el nUmero del fax de destino (A:
xxxxx), la fecha y hora de inicio de la transmisién, el nUmero de la transmisién
y la cantidad de paginas se afladen como informacién del remitente.

Si selecciona [DESACT], el nombre del remitente, la ID de fax de esta maquina,
la fecha y hora de inicio de la transmisién, el nUmero de la transmisién y la can-
tidad de paginas se afiaden como informacion del remitente.

[RTI]

Indique la posicién que debe ocupar la informacién de recepcion (hora y nu-
mero de recepcion) para que se imprima en los documentos de fax recibidos
por esta maquina.

Si selecciona [DESACT], no se imprimira la informacion de recepcion.

* Esta opcidn no aparece en los modelos destinados al mercado de Hong Kong o Estados Unidos.

14-4
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14.3 Configuracién de ajustes para lineas de teléfono y fax

Permite configurar los ajustes relacionados con las lineas de teléfono y fax, incluido el método de marcado
telefénico, el modo de recepcion de fax y la cantidad de llamados entrantes.

[Config. parametros linea]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Config. parametros linea).

G o 2
@ List para escanear
ézﬁ En Menu(Modo de admin.} g

lAjustes de fax

vl| Mostrar Al menu principal

» Posicion encabezadolpie

* Ajuste Trans/Recep
¥ Ajuste de funcién
* Ajuste conexion PBX

* Ajuste informe impresion

Config. parametros linea

P Ajustes para Fax de Red

* Informacién de encabezado

Método de marcado FB -
Modo de recepcian Auto recep. -
Nim timbres llamad ko
Mim. de rellamadas x (0-7)
Intervalo de rellamadas mm (1-15)
Sonido escucha de linea DESACT ~
Volumen sonido linea (0-31)

Elemento

Descripcion

[Método de marcado]

Permite seleccionar un método de marcado.
Si la configuracion del método de marcado es incorrecta, es posible que no
pueda realizarse la llamada.

[Modo de recepcion]

Permite seleccionar un modo de recepcion.

Si selecciona [Auto recep.], los faxes se recibirdn de manera automatica.

Si espera llamados telefonicos frecuentes; por ejemplo, si hay una linea de te-
Iéfono externa conectada a esta maquina, coloque este modo en [Recep ma-
nuall.

[NUm timbres llamad]

Permite especificar la cantidad de tonos que debe haber entre la llegada de
un fax y el inicio de la recepcion.

[NUm de rellamadas]

Permite especificar la cantidad de rellamadas automaticas que la maquina
debe intentar si no puede conectarse con el destino porque la linea esta ocu-
pada.

[Intervalo de
rellamadas]

Permite especificar el intervalo entre las rellamadas cuando el marcado es au-
tomatico.

[Autoalternar TEL/FAX]

Indique si desea alternar automaticamente entre teléfono y fax cuando la ma-
quina esta conectada a una linea telefénica externa.
Esta opcién esta disponible en los modelos para el mercado de Taiwan.

[Sonido de llamada de
teléfono externo]

Indique si desea que esta maquina emita un sonido de llamada de teléfono ex-
terno cuando tenga un teléfono externo conectado.

Esta opcion esta disponible si la casilla de verificacion [Autoalternar TEL/FAX]
esta seleccionada.

[Tiempo llamada
teléfono externo]

Especifique el periodo que debe transcurrir desde el momento en que se re-

cibe una llamada entrante hasta el momento en que se llama al teléfono exter-
no, en caso de que haya uno conectado a esta maquina.

Esta opcion esta disponible si la casilla de verificacion [Autoalternar TEL/FAX]

esta seleccionada.

[Sonido escucha de
linea]

Permite especificar si se debe oir el sonido de la linea en el altavoz durante la
comunicacion.

[Volumen sonido linea]

Permite especificar el volumen de los altavoces.

d-Color MF360/280/220
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14.4

Configuracion de los ajustes para enviar o recibir faxes

Permite configurar los ajustes relacionados con la transmisién y recepcién de faxes, incluido qué se debe
hacer en el momento de una transmision por solicitud y el método de impresién que se debe utilizar cuando

se recibe un fax.

[Ajuste Trans/Recep]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste Trans/Recep].

S Admin.

@ Lists para escsnesr
sﬂ En Menu{Modo de admin.)

lAJustes de fax

* Posicion encabezadol/pie
¥ Config. parametros linea
¥ Ajuste de funcién

* Ajuste conexiéon PBX

» Ajuste informe impresion
¥ Ajustes para Fax de Red

* Informacion de encabezado

Imp diplex (recep)
Prioridad de papel en pulgadas sobre
Ad

Seleccion papel de impresidn
Tamafio papel de impresidn

N® incorrecto de carpeta de usuario
Recep. de nimera rechazado
Seleccion bandeja impres. recepcidn
Reduccidn min de impres. recepcidn
Separacion paginas

Archivo después de transmisidn
sondeo

N° juegos recib

[Coess | 2]

2

5 5

Ajuste Trans/Recep

DESACT ~

ACTIV. =

Selec. auto. -

17~

Impresidn -
Desconectar

Auto -

96% -

DESACT ~

Borrar  ~

[ Taer (10)

Elemento

e ]

Descripcion

[Imp duplex (recep)]

Permite seleccionar si el fax recibido se debe imprimir en ambas caras de la
hoja.

Esta opcién no esta disponible si el ajuste [Separacion paginas] esta configu-
rado en [ACT].

[Prioridad de papel
pulgadas sobre A4/A3]

Permite especificar si se debe utilizar primero el papel cuyo tamafio esta ex-
presado en pulgadas al imprimir los faxes recibidos.
Esta opcién no se muestra en los modelos para el mercado de Taiwan.

[Seleccién de papel de
impresion]

Permite seleccionar el orden de prioridad con que se deben usar las bandejas
de papel para imprimir los faxes recibidos.

Si selecciona [Prioridad tamario], los faxes recibidos se imprimiran en el papel
que tenga el tamafo al que se le ha otorgado prioridad. Si no se ha dado prio-
ridad a ningun tamano, los faxes recibidos se imprimiran en el papel que tenga
el tamafio mas cercano.

Si selecciona [Tamafio fijo], los faxes recibidos se imprimiran siempre en el pa-
pel que tenga el tamafo especificado.

Sila opcién [Seleccion bandeja impres. recepcidn] esta fijada en otro valor que
no sea [Auto], este elemento se ajustara a [Selec. auto.].

[Tamafio papel de
impresion]

Permite seleccionar el tamafio de papel utilizado para imprimir los faxes reci-
bidos.

[N° incorrecto de
carpeta de usuario]

Permite seleccionar qué accion se debe realizar si se recibe un fax empleando
las carpetas de usuario y esta especificado un nimero de carpeta de usuario
no registrado.

[Recep. de numero
rechazado]

Este elemento no esta disponible.

[Seleccién bandeja
impres. recepcion)

Si desea utilizar siempre la misma bandeja de papel para imprimir los faxes re-
cibidos, selecciénela.

Sila opcion [Seleccién papel de impresion] esta fijada en otro valor que no sea
[Selec. auto.], este elemento se ajustara a [Auto].

[Reduccion min de
impres. recepcion)

Permite especificar un porcentaje de reduccion para los faxes recibidos.
Si un fax recibido no coincide con el tamafo de papel estandar, se utilizara
este parametro para ajustar el tamafo.
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Elemento Descripcion

[Separacion paginas] Permite seleccionar si se debe dividir un fax recibido en dos o mas paginas
cuando el documento es mas grande que el tamafo de papel estandar.
Esta opcién no esta disponible si el ajuste [Imp duplex (recep)] esta configu-
rado en [ACT].

[Archivo después de Permite especificar si se debe eliminar un archivo después de haber comple-
transmision sondeo] tado la transmisién por solicitud del archivo.

[Juegos de copias Si necesita dos o mas juegos de un fax recibido, especifique aqui la cantidad
recib] de juegos.

[Instalacion de lineade | Indique si desea recibir un fax para cada linea.

recepcion individual] Esta opcién esta disponible si hay dos Kits de fax FK-502 opcionales insta-
lados. Este elemento no se muestra si la opcidn [Ajuste linea de comunicacion
2] esta fijada en [Sélo transmision] en [Ajuste mult. lineas].

[Instalacion de linea de Indique si desea registrar la informacién del remitente para cada linea.
remitente individual] Esta opcién esta disponible si hay dos Kits de fax FK-502 opcionales insta-
lados. Este elemento no se muestra si la opciédn [Ajuste linea de comunicacion
2] esta fijada en [Sélo recepcion] en [Ajuste mult. lineas].
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14.5 Configuracion de las funciones de fax
Configure las opciones para usar las funciones de fax.
[Ajuste encendido/apagado]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste de funcion] »» [Ajuste
encend./apagado].
G 2|
@ Lists para escanesr
ﬁ] Lists para imprimir g
* Posicion encabezadolpie Ajuste encend./apagado
* Config. parametros linea Cod F trans. ACTV. =
» Ajuste Trans/Recep Retransmitir com ACTIV. =
Impresién de retransmisicn DESACT =
Funcidn pantalla comprob. destinos DESACT ~
» Confirmar direcc (trans) DESACT -
" ?&‘::"et:)gc?c;zc::l"nf:moria Confirmar direcc {registrar) DESACT -
* Recep. red cerrada
* Ajuste transm. reenvio
* Tiempo espera TX incom
¥ Ajuste recep. PC-Fax
* Ajuste buzén de usuario
TSI
* Registro carpeta usuario
TSI
¥ Ajuste conexion PBX
» Ajuste informe impresién
* Ajustes para Fax de Red
» Informacion de encabezado
Elemento Descripcion
[Cod F trans ] Permite seleccionar si se debe utilizar el cédigo F para funcion de transmision.
Esta funcion envia documentos a una carpeta de usuario especifica en una
maquina remota mediante la introduccién de una direccion SUB y de la iden-
tificacion del usuario. Es necesario que el equipo remoto sea compatible con
el cddigo F para poder utilizar este tipo de envios.
[Retransmitir com] Permite seleccionar si se debe utilizar esta maquina como estacién de retrans-
mision.
Una estacién de retransmision envia los documentos que recibe de una esta-
cion de instrucciones de retransmision a los destinos de redistribucion.
Para emplear la funcién de retransmision, debe registrar una carpeta de usua-
rio de retransmision.
[Impresion de Permite especificar si se deben imprimir los documentos retransmitidos des-
retransmision] pués de su distribucién.
[Funcién pantalla Permite seleccionar si se debe mostrar en pantalla la lista de destinos especi-
comprob. destinos] ficados cuando se envia un fax.
[Funcion mostrar nim.] | Este elemento no esta disponible.
[Fun. Nombre Pant.] Este elemento no estéa disponible.
[Confirmar direccion Permite especificar si se debe solicitar al usuario que vuelva a introducir el
(transm)] destino del fax a fin de confirmarlo cuando el usuario define el destino direc-
tamente introduciendo el nimero de fax.
Al hacer que el usuario introduzca el destino dos veces, se impide que lo in-
troduzca en forma incorrecta.
[Confirmar direcc Permite especificar si se debe solicitar al usuario que vuelva a introducir el
(registrar)] destino del fax a fin de confirmarlo cuando el usuario agrega el destino desde
la libreta de direcciones.
Al hacer que el usuario introduzca el destino dos veces, se impide que lo in-
troduzca y registre en forma incorrecta.
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[Configuracién de recepciéon en memoria]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste de funcion] »»
[Configuracién de recepcidon en memorial.

Referencia

° La funcién Recep mem. obligatoria guarda los documentos recibidos en la carpeta de usuario asignada
para tal fin y, luego, permite imprimirlos cuando sea necesario.

b o k]
@ Lista pare sscansar
ﬁ Lista para imprimir g
| Aiustes de fax « | Mostrar Al menii principal
¥ Posicién encabezadolpie Configuracién de recepcién en memoria
» Conflg. pardmetros linea I™ Se ha modificado la contrasefia.
. Contraseiia de carpeta de usuario de I:l
¥ Ajuste Trans/Recep recepcién en memoria obligatoria
¥ Ajuste de funcion
T —
O configuracién de

recepcion en memeoria

¥ Recep. red cerrada

* Ajuste transm. reenvio

» Tiempo espera TX incom

* Ajuste recep. PC-Fax

¥ Ajuste buzén de usuario

TSI

* Registro carpeta usuario

TSI

» Ajuste conexion PBX

¥ Ajuste informe impresion

¥ Ajustes para Fax de Red

¥ Informacion de encabezado

Elemento

Descripcion

[Linea de FAX 1]

Indique si desea forzar la recepcién en memoria través de la linea de fax 1.
Esta opcién esta disponible si hay instalados dos Kits de fax FK-502 opcio-

nales y la opcién [Conf. de linea de recepcién individual] esta [ACT] en [Ajuste
Trans/Recep].

[Linea de FAX 2]

Indique si desea forzar la recepcion en memoria través de la linea de fax 2.
Esta opcién esta disponible si hay instalados dos Kits de fax FK-502 opcio-
nales y la opcién [Conf. de linea de recepcion individual] esta [ACT] en [Ajuste
Trans/Recep].

[Se ha modificado la
contrasefia.]

Seleccione esta casilla de verificacidon para cambiar la contrasefia.

[Contrasefiade carpeta
de usuario de
recepcién en memoria
obligatoria]

Introduzca la contrasefia para la carpeta de usuario de recepcion en memoria
obligatoria (hasta ocho caracteres).

d-Color MF360/280/220
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[Recep. red cerrada]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste de funcién] »» [Recep.
red cerrada).

Referencia

. La funcién Recepcion red cerrada sélo acepta transmisiones provenientes de maquinas cuya contra-
sefia coincide con la especificada. Sélo esta disponible cuando la maquina remota es uno de nuestros
cuatro modelos y es compatible con la funcion de recepcion de red cerrada (con contrasefia).

G romn 2

@ Lists para escanear
ﬁ] Lists para imgrimir o

lA]ustes de fax 'IJ Mostrar Al meni principal

* Posicion encabezadolpie Recep. red cerrada

¥ Config. parametros linea I” Se ha modificado la contrasefia.
Contrasefia de recepcidn en red I:l
* Ajuste Trans/Recep cerrada

¥ Ajuste de funcion
~ s ncond oo

¥ Configuracién de
recepcién en memoria

[ Recep. red cerrada

* Ajuste transm. reenvio

* Tiempo espera TX incom
* Ajuste recep. PC-Fax

 Ajuste buzon de usuario
TSI

* Registro carpeta usuario
TSI

* Ajuste conexion PBX
* Ajuste informe impresion
* Ajustes para Fax de Red

* Informacion de encabezado

Elemento Descripcion

[Se ha modificado la Seleccione esta casilla de verificacion para cambiar la contrasefia.
contrasefia.]

[Contrasefa de Introduzca la contrasefia para la recepcién de red cerrada (cuatro digitos).
recepcion en red
cerrada]

14-10
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[Ajuste transm. reenvio]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste de funcidn] »m» [Ajuste

transm. reenvio].

Referencia

° La funcién Transmisién de reenvio transfiere el documento recibido a un destino especificado

previamente.

° No se puede configurar esta funcién junto con [Ajuste recep. PC-Fax], [Ajuste carpeta de usuario TSI]
o [Configuracién de recepcién en memoria].

° El Ajuste transm. reenvio se puede configurar para cada linea cuando se reciben faxes en cada linea

(hay instalados dos Kits de fax FK-502 opcionales y la opcion [Conf. de linea de recepcion individual]
esta [ACT] en [Ajuste Trans/Recep)).

b o 2
@ Lista pare sscansar
ﬁ Lista para imprimir g
| Aiustes de fax « | Mostrar Al menii principal
¥ Posicién encabezadolpie Ajuste transm. reenvio
* Config. parametros linea [¥ Configuracién reenvio de fax
» Ajuste Trans/Recep Método de salida Reenviar+imprimir -
Dest.de reenvio
¥4 "
Ajuste de funcion * Seleccione desde el Libro
* Ajuste encend./apagado de Direcciones
» Configuracion de Buscar en la lista

recepcion en memeoria

¥ Recep. red cerrada

Nimero de direccidn registrade

Comprobar direccion
¢ Seleccionar en el grupo
 Tome sspas T ncem [Coucaenizisa |
* Ajuste recep. PC-Fax
¥ Ajuste buzén de usuario Nimero de direccidn registrado
TSI I_‘

* Registro carpeta usuario

TSI

» Ajuste conexion PBX

" Entrada directa

Destino de reemio | |

(Caracteres numéricos, #, *, -, Ty P}
¥ Ajuste informe impresion Configuraciin de |a linea Mo -
¥ Ajustes para Fax de Red
» Informacién de encabezado [ Aseptar_|

Elemento

Descripcion

[Ajuste transm. reenvio]

Permite especificar si se debe utilizar la funcion de transmisién de reenvio.

[Método de salida]

Seleccione una funcion de salida.

Si selecciona la opcién [Reenviar+imprimir], los faxes recibidos se reenvian 'y
se imprimen en esta maquina.

Si selecciona [Reenviar+imprimir (error transmisién)], los faxes recibidos se
imprimen en esta maquina soélo cuando no se los puede retransmitir.

[Dest. de reenvio]

Permite especificar el destino al que se reenviaran los faxes recibidos.
Especifique el destino empleando uno de los siguientes tres métodos: [Direc-
cion registrada (lib. direcciones)], [Direccion registrada (grupo)] y [Entrada di-
rectal.

[Config. linea]

Si hay dos Kits de fax FK-502 opcionales instalados, indique qué linea debe
usarse para reenviar los faxes recibidos.

d-Color MF360/280/220
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[T. espera para TX incompleto]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste de funcién] »» [T.
espera para TX incompleto].

Referencia

° La funcién Reinic. trans temporalmente toma los documentos que no se enviaron dentro de la cantidad
de intentos de envio especificada y los guarda en la carpeta de usuario de retransmision de fax. Puede
usar esta funcién para abrir mas tarde esa carpeta e intentar el reenvio manual.

B roma 2
@ Lists para escanear
ﬁ] Lists para imprimir g
lA]ustes de fax 'IJ Mostrar Al meni principal
* Posicion encabezadolpie Tiempo espera TX incom
¥ Config. parametros linea ¥ Tiempo espera TX incom
Periodo almacenam. archivos 12 = Hora

¥ Ajuste Trans/Recep

¥ Ajuste de funcion
* Ajuste encend./apagado

¥ Configuracién de
recepcién en memoria

* Recep. red cerrada
* Ajuste transm. reenvio
* Ajuste recep. PC-Fax

 Ajuste buzon de usuario
TSI

* Registro carpeta usuario
TSI

* Ajuste conexion PBX
* Ajuste informe impresion
* Ajustes para Fax de Red

* Informacion de encabezado

Elemento Descripcion

[T. espera para TX Permite especificar si se debe retener temporalmente en la carpeta de usuario

incompleto] de retransmision de fax el fax que no se ha podido enviar ni siquiera mediante
la funcién de rellamada automatica (por razones tales como error de comuni-
cacion o porque la maquina de destino estaba ocupada).

[Periodo almacenam. Permite especificar durante cuanto tiempo se debe conservar el archivo.

archivos]

14-12
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[Ajuste recep. PC-Fax]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste de funcidn] »m» [Ajuste

recep. PC-Fax].

Referencia

° La funcién Recep. PC-Fax guarda un documento recibido como fax en una carpeta de usuario de esta
maquina. Puede imprimir y enviar los datos guardados. Los datos guardados en la carpeta de usuario
para recepcion obligatoria en memoria o en una carpeta de usuario especificada.

° No se puede configurar esta funcion junto con [Ajuste carpeta de usuario TSI], [Ajuste transm. reenvio]
o [Configuracién de recepcién en memoria].

° El Ajuste recep. PC-Fax se puede configurar para cada linea cuando se reciben faxes en cada linea
(hay instalados dos Kits de fax FK-502 opcionales y la opcion [Conf. de linea de recepcion individual]
esta [ACT] en [Ajuste Trans/Recep)).

B e 2

9 Lista para escanear

ﬁ Lista para imprimic g
lAJustes de fax 'Il Mastrar Al meni principal
¥ Posicion encabezadol/pie Ajuste recep. PC-Fax
* Config. parametros linea Ajuste recep. PC-Fax Permitir ~

¥ Ajuste Trans/Recep

Recibiendo destino de carpsta

Buzdn de Memoria para RX ~
usuario

¥ Ajuste de funcién Imprim ACTIV
» Ajuste encend./apagado ¥ Comprobar contrasefia

¥ Configuracion de

Contrasefia de Comunic. I:l

recepcion en memoria (un byte numérico, #, ™)

* Recep. red cerrada

* Tiempo espera TX incom
[ Ajuste recep. PC-Fax

¥ Ajuste buzén de usuario

TSI

* Registro carpeta usuario
TSI

* Ajuste conexion PBX

¥ Ajuste informe impresion

P Ajustes para Fax de Red

¥ Informacion de encabezado

Elemento

Descripcion

[Ajuste recep. PC-Fax]

Permite especificar si se debe permitir la recepcion de PC-Faxes.

[Recibiendo el destino
de carpeta usuario]

Permite seleccionar una carpeta de usuario de destino para recibir los
PC-Faxes.

[Impresion] Permite especificar si se deben imprimir los documentos recibidos una vez
finalizada su recepcion.

[Comprobar Seleccione esta casilla de verificacién para comprobar la contrasefia.

contrasefa]

[Contrasefa Introduzca la contrasefia de comunicacién. (Hasta ocho caracteres)

comunicacion)]

d-Color MF360/280/220
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[Ajuste carpeta de usuario TSI]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste de funcion] »» [Ajuste
carpeta de usuario TSI].

Referencia
° La funcién de distribucién TSI distribuye automaticamente el documento recibido con el nimero de fax
del remitente (TSI) hacia el destino de reenvio especificado para cada remitente.

° Esta funcién no se puede configurar junto con [Ajuste recep. PC-Fax], [Ajuste transm. reenvio] o
[Configuracién de recepcién en memorial.

° El Ajuste carpeta de usuario TSI se puede configurar para cada linea cuando se reciben faxes en cada
linea (hay instalados dos Kits de fax FK-502 opcionales y la opcion [Conf. de linea de recepcion
individual] esta [ACT] en [Ajuste Trans/Recep]).

B e 2
9 Lista para escanear
ﬁ Lista para imprimir g
lAJustes de fax vll IMostrar Al meni principal
¥ Posicién encabezadol/pie Ajuste buzon de usuario TSI
* Config. parametros linea [ Ajuste buzdn de usuario TSI
. Accidn cuando |a carpeta de usuario P P
* Ajuste Trans/Recep TSI o esté definida. Impresién automética -
¥ Ajuste de funcién Imprim DESACT ~
» Ajuste encend
¥ Configuracion de

recepcion en memoria
* Recep. red cerrada
¥ Ajuste transm. reenvio
¥ Tiempo espera TX incom

¥ Ajuste recep. PC-Fax

O Ajuste buzén de usuario
TSI

¥ Registro carpeta usuario
Tsi

» Ajuste conexion PBX
¥ Ajuste informe impresion
¥ Ajustes para Fax de Red

* Informacién de encabezado

Elemento Descripcion
[Ajuste carpeta de Permite seleccionar si se debe activar la distribucién TSI.
usuario TSI] Esta funcion distribuye los faxes recibidos a cada numero telefénico segun la

informacion TSI (nUmeros de teléfono) referida al remitente del fax.

[Accion cuando la Seleccione qué accién se debe realizar al recibir informacién TSI no registra-
carpeta de usuario TSI da.
no esta definida.]

[Impresion] Permite especificar si se deben imprimir los documentos recibidos una vez fi-
nalizada su recepcion.
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[Registro carpeta usuario TSI]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste de funcion] »»
[Registro carpeta usuario TSI] »» [Crear].

Referencia

° Es posible registrar los destinos de reenvio para cada linea cuando se reciben faxes en cada linea (hay
instalados dos Kits de fax FK-502 opcionales y la opcién [Conf. de linea de recepcién individual] esta
[ACT] en [Ajuste Trans/Recep]).

o o bl
@ Lists para escanssr
ﬁ] Lista pera imprimir g
[Ajusles de fax - I‘ Mostrar Al menu principal
¥ Posicion encabezadol/pie Registro carpeta usuario TSI
* Config. parametros linea Nim almacenad !
RomintoT3) —
» Ajuste Trans/Recep
(Caracteres numéricos, # * - Ty P)
¥ Ajuste de funcién Destino de reenvio
* Ajuste encend./apagade  Seleccione desde el Libro de
Direcciones
* Configuracion de 5 2 liet
recepeion en memoria uscar en 1a fista

»
[z o eoheil: Nimero de direccion registrado

* Ajuste transm. reenvio Comprobar direccién

* Tiempo espera TX incom

" Seleccionar en el grupe

o e o BT
¥ Ajuste buzén de usuario
TSI Nimero de direccidn registrado
[ Registro carpeta usuario
S " Seleccions mediante el nimero
P Ajuste conexion PBX de la carpeta de usuario
* Ajuste informe impresion :l

¥ Ajustes para Fax de Red Nimero de carpeta registrada

» Informacién de encabezado 1
[rooptar |
Elemento Descripcion
[NUm] Visualiza el numero de registro.
[Remitente (TSI)] Introduzca la identificacion de fax del remitente (TSI: informaciéon de nimeros

de teléfono).

[Destino de reenvio]

por N° carpeta usuario].

Permite especificar los destinos de reenvio para cada TSI.
Especifique el destino empleando uno de los siguientes tres métodos: [Direc-
cion registrada (lib. direcciones)], [Direccidn registrada (grupo)] y [Seleccionar

d-Color MF360/280/220
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14.6

Configurar las opciones para la conexién PBX

Permite configurar los ajustes relacionados con la conexion PBX.

[Ajuste conexion PBX]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste conexion PBX].

R s 2
@ Lists para escanear
* Posicion encabezadolpie Ajuste conexién PBX
» Config. parametros linea I Ajuste canexion PBX
* Ajuste Trans/Recep Linea exterior I:l (0-9999)
¥ Ajuste de funcion
[ oo |
» Ajuste informe impresion
¥ Ajustes para Fax de Red
¥ Informacion de encabezado
Elemento Descripcion
[Ajuste conexién PBX] Seleccione esta casilla de verificacidn cuando conecte esta maquina a una li-
nea PBX.
[Linea exterior] Introduzca el nimero correspondiente a la linea exterior.

Cuando un numero de fax registrado en la libreta de direcciones o un destino
de programa estan especificados como linea exterior, el nUmero de linea ex-
terior especificado en este ajuste se marca antes que el nimero de fax.
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14.7 Configurar las opciones para imprimir informes de fax

Configure las opciones para imprimir informes de fax.

[Ajuste informe impresion]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste informe impresion].

3 somn 2
® Lista para escanear
ﬁ] Lists para imprimir g

-I] Mostrar Al meni principal

lAjustes de fax

* Posicion encabezado/pie
» Config. parametros linea

* Ajuste Trans/Recep

P Ajuste de funcion

* Ajuste conexion PBX

¥ Ajustes para Fax de Red

* Infoermacion de encabezado

Ajuste informe impresion
Informe de actividad
Config. hora salida
Haora
Minuto{s)

Informe trans

Cada 100 comunic. ~
]
L]

Error transmisidn ~

Elemento

Informe de transmisidn secuencial ACTIV. =
Tempor. informe transm. reservado ACTIV. -
Informe recep confid ACTIV. =
Informe de transmisidn de boletin ACTIV. =
Informe resultado retrans. ACTIV. =
Informe solicitud retrans. ACTIV. =
Informe Error Trans PC-fax DESACT ~

Informe resultado retrans. Todos los destinos -

Chequeo informe resultado retrans. Mo mostrar

Info error recep. fax en red ACTIV. =
Mensaje de MDN ACTIV. =
Mensaje de DSN DESACT -
Imprimir mensaje email Imprimir -

[ |

Descripcion

[Informe de actividad]

Permite seleccionar el método de salida para los informes de actividad.

[Config. hora salida]

Si establece el intervalo de salida de los informes de actividad en [Diariamente]
o [100/Diariamente], debe especificar la hora de salida de los informes.

[Informe de
transmision]

Permite seleccionar las condiciones de salida para los informes de resultado
de la transmision.

[Informe de transmisién
secuencial]

Permite especificar si se deben imprimir informes de transmisién secuencia-
les.

[Informe reservas de
tareas]

Permite especificar si se deben imprimir informes de transmision reservada
con temporizador.

[Verif. contras. recep.
confiden.]

Permite especificar si se deben imprimir informes de recepcién confidencial.

[Informe Trans boletin]

Permite especificar si se deben imprimir informes de transmisién de boletin.

[Informe de retrans]

Permite especificar si se deben imprimir informes sobre resultados de retrans-
mision.

[Informe solicitud

Permite especificar si se deben imprimir informes de recepcién con solicitud

retrans.] de retransmision.
[PC-FAX TX error Permite especificar si se deben imprimir informes de error sobre transmision
report] de PC-FAX.

[Informe resultado
retrans.]

Permite seleccionar el método de salida para los informes de resultado de re-
transmision.

[Chequeo informe
resultado retrans]

Permite especificar si se deben mostrar las paginas de verificacién de los in-
formes con los resultados de transmision.
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Elemento Descripcion
Columna comentario Configure las opciones para imprimir comentarios en los informes de activi-
Config. impresion dad.

Si selecciona [Impresién normal], se imprimira el estado de la linea o el ajuste
de envio. Si las opciones Autenticacion de usuario o Seguimiento de cuenta
no estan activadas, el modo se fija en [Impresiéon normal].

Si selecciona [Impresiéon de nombre de usuario], se imprimira el nombre de
usuario. Esta opcién estéa disponible si la funcion Autenticacion de usuario
esta activada.

Si selecciona [Impresiéon de nombre de cuenta], se imprimira el nombre de
cuenta. Esta opcion esta disponible si la funcion Seguimiento de cuenta esta

activada.

[Info error recep. faxen | Permite especificar si se deben imprimir informes de error de recepciéon em-

red] pleando la funcién de fax de red.

[Mensaje de MDN] Permite especificar si se debe imprimir un informe al recibir respuesta a una
solicitud MDN.

[Mensaje de DSN] Permite especificar si se debe imprimir un informe al recibir respuesta a una
solicitud DSN.

[Imprimir cuerpo del Permite especificar si se debe imprimir el cuerpo del mensaje de un e-mail que

e-mail] se ha recibido correctamente.
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14.8

Uso de lineas internas

Si hay dos Kits de fax FK-502 instalados, configure las opciones para la segunda linea.

[Ajuste multiples lineas]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Ajuste mult. lineas].

G pere 2
9 Lista para escanear
ﬁ En MenuMede de admin.) g

lA]usles de fax

-II Mostrar Al meni principal

* Posicion encabezado/pie
* Config. parametros linea

* Ajuste Trans/Recep

* Ajuste de funcion

* Ajuste conexion PBX

* Ajuste informe impresion

| P Ajuste maltiples lineas

: Ajustes para Fax de Red

Ajuste miiltiples lineas
Config. pardmetros linea

Métado de marcado B 4

Mam timbres llamad ;; (15

Sonido escucha de linea DESACT v
Ajuste de funcidn

Ajuste trans PC-Fax Mo hd

Ajuste uso de miltiples lineas

Ajuste linea de comunicacidn 2 Transrn. y recepc. ¥

I

N® de fax de remitente

* Informacion de encabezado

[Caracteres numéricos, espacio y +)

Elemento

|| Aceptar || Cancelar |

Descripcion

[Config. parametros
linea]

Permite configurar los pardmetros de linea para la linea interna.

[Método de marcado]

Permite seleccionar un método de marcado para la linea interna.

[NUm timbres llamad]

Permite especificar la cantidad de tonos que debe haber entre la llegada de
un fax y el inicio de la recepcion.

[Sonido escucha de
linea]

Permite especificar si se debe oir el sonido de la linea en el altavoz durante la
comunicacion.

[Ajuste de funcién]

Permite configurar los ajustes para la funcion de linea interna.

[Ajuste trans PC-Fax]

Permite seleccionar la linea que se utilizara para la transmision PC-FAX.

[Funcion mostrar nim.]

Este elemento no estéa disponible.

[Fun. Nombre Pant.]

Este elemento no estéa disponible.

[Ajuste uso de
multiples lineas]

Permite configurar los ajustes para utilizar la Linea 2 (una linea interna).

[Ajuste linea de
comunicacion 2]

Permite especificar el método de comunicacion para la Linea 2 (una linea in-
terna).

Puede especificar [S6lo transmisién], [Sélo recepcion] o [Transm. y recepc.]
para una linea de extension.

[N° de fax de remitente]

Introduzca la ID del fax (hasta 20 caracteres, incluidos espacios y +).

Por lo general, éste es el numero de la maquina de fax.

El nimero de fax registrado se imprime como informacién del remitente en el
fax recibido por el destinatario.
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14.9 Registrar el nombre del remitente y la ID del fax
Puede registrar el nombre del remitente y la ID de fax para esta maquina.
Referencia
° Es posible registrar el nombre del remitente para cada linea si se registra informacion del remitente para
cada linea (hay instalados dos Kits de fax FK-502 opcionales y la opcion [Conf. de linea de remitente
individual] esta [ACT] en [Ajuste Trans/Recep]).
[Informacién de encabezado]
En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes de fax] »» [Informacién de encabezado].
G v 2l
@ Lists pars escanesr
ﬁ] Lista pars imprimir ﬂ
* Posicién encabezadolpie N° de fax de remitente
» Config. parametros linea N° de fax de remitente I:l
» Ajuste Trans/Recep
a . Lista TTI
¥ Ajuste de funcién
it d inado Nomb i Editar |Eliminar
* Ajuste conexion PBX 4 ~ Editar ||| Efiminar
= A T ayress 2 ] Editar Eliminar
" Ajustes para Fax de Red 3 2} Editar ||| Eliminar
4 o] Editar Eliminar
5 2] Editar Eliminar
[ o] Editar Eliminar
7 [2] Editar Eliminar
8 ] Editar Eliminar
9 =] Editar Eliminar
10 =] Editar Eliminar
1 =] Editar Eliminar
12 o Editar Eliminar
13 ] Editar Eliminar
14 o Editar ||| Eliminar
15 ] Editar Eliminar
16 o Editar ||| Eliminar
17 o] Editar Eliminar
18 o Editar Eliminar
19 o] Editar Eliminar
20 | | Editar ||| Eliminar
Elemento Descripcion
[N° de fax de remitente] | Introduzca la ID del fax (hasta 20 caracteres, incluidos #, *, +, y espacios).
Generalmente, introduzca el nimero de fax de esta maquina.
Este numero no es necesario para enviar un fax por Internet.
Para 1 linea: Indique el nombre de remitente predeterminado para la linea 1.
[Valor pred] Si no se especifica el nombre del remitente al momento de enviarse un fax, el
Para 2 lineas: nombre predeterminado especificado en esta opcidn se imprime en el original.
[Linea 1]
[Linea 2] Indique el nombre de remitente predeterminado para la linea 2.
Si no se especifica el nombre del remitente al momento de enviarse un fax, el
nombre predeterminado especificado en esta opcién se imprime en el original.
Esta opcién esta disponible si hay instalados dos Kits de fax FK-502 opcio-
nales y la opcion [Conf. de linea de remitente individual] esta [ACT] en [Ajuste
Trans/Recep].
[Nombre remitente] Muestra el nombre del remitente registrado.
[Editar] Haga clic en este botdn para registrar o editar el nombre del remitente.
[Borrar] Haga clic en este boton para borrar el nombre de remitente que hay registra-
do.
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[Editar]

Elemento Descripcion

[NUm] Visualiza el nUmero de registro.

[Nombre remitente] Introduzca el nombre del remitente (hasta 30 caracteres).
Referencia

° Es posible especificar la posicion del encabezado segun sea necesario. También puede configurar las
opciones a fin de impedir que se imprima la informacion del remitente. Si desea mas informacion,
consulte pagina 14-4.
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14.10

14.10 Uso de un servidor de fax

Para utilizar esta maquina con servidores de fax, debe registrar las aplicaciones y los servidores que emplean
las aplicaciones.

Puede registrar hasta cinco aplicaciones y servidores. También puede configurar elementos personalizados

para cada aplicacién registrada.

[Registro de aplicacion]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Guardar direccion] »» [Registro de aplicacion]

»» [Registro/Editar].

Referencia

. El menu [Registro de aplicaciones] aparece cuando el Kit de fax FK-502 no esta instalado.

° Sdlo si el Kit de fax FK-502 opcional no esta instalado y la funcion de fax por internet esta desactivada,
se podran ver las aplicaciones registradas y se las podra accionar desde el Panel de control de esta

maquina.

Web Connection proporciona las siguientes plantillas. Cada plantilla contiene diferentes elementos
personalizados predefinidos para cada aplicacion.

[Fax WalkUp]
[Nr.] [Nombre de botén] [Nombre de la funcion] | [Tipo de [Valor pre- [Elementos
teclado] determina- | opcionales]
do]
1 [Nombre remitente [Nombre] [ASCII] [WalkUp] -
(o)
2 [N° de fax (CS)] [NUm. de fax personal] | [ASCII] - -
3 [TEL Number (CS)] [NUm. de voz personal] | [ASCII] - -
4 [Asunto] [Asunto] [ASCII - -
5 [Billing Code 1] [Codigo de [ASCII] - -
facturacion 1]
6 [Billing Code 2] [Codigo de [ASCII] - -
facturacién 2]
[Fax con cuenta]
[Nr.] [Nombre de botén] [Nombre de la funcion] | [Tipo de [Valor pre- [Elementos
teclado] determina- | opcionales]
do]
1 [Id. de usuario] [ID] [ASCII [WalkUp] -
2 [Sender Name (CS)] [Nombre] [ASCII) - -
3 [Contrasefia] [Contrasena] [ASCII - -
4 [Password Auth#] [Autenticacion] - - [Ninguna]
5 [Asunto] [Asunto] [ASCII - -
6 [Billing Code 1] [Codigo de [ASCII] - -
facturacion 1]
7 [Billing Code 2] [Codigo de [ASCII] - -
facturacién 2]
[CoverSheet Type] [Portada] - - -
[Esperando presenta- [Esperando presenta- - - [No]
cién preliminar] cion preliminar]
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[Doc. seguros]

[Nr.] [Nombre de botén] [Nombre de la funcion] | [Tipo de [Valor pre- [Elementos
teclado] determina- | opcionales]
do]
1 [Id. de usuario] [ID] [ASCII] [WalkUp] -
2 [Contrasena] [Contrasefia] [ASCII] - -
3 [Password Auth#] [Autenticacion] - - [Ninguna]
4 [Delivery Method] [Entrega] - - [Protegido]
5 [Asunto] [Asunto] [ASCII] - -
6 [Billing Code 1] [Codigo de [ASCII] - -
facturacion 1]
7 [Billing Code 2] [Codigo de [ASCII] - -
facturacion 2]
[CoverSheet Type] [Portada] - - -
[Document PW] [Contrasefia del docu- | [ASCII] - -
mento]
[Entrega certificada]
[Nr.] [Nombre de botén] [Nombre de la funcion] | [Tipo de [Valor pre- [Elementos
teclado] determina- | opcionales]
do]
1 [Id. de usuario] [ID] [ASCII] [WalkUp] -
2 [Contrasena] [Contrasefia] [ASCII] - -
3 [Password Auth#] [Autenticacion] - - [Ninguna]
4 [Delivery Method] [Entrega] - - [Certificado]
5 [Asunto] [Asunto] [ASCII] - -
6 [Billing Code 1] [Codigo de [ASCII] - -
facturacion 1]
7 [Billing Code 2] [Codigo de [ASCII] - -
facturacion 2]
[CoverSheet Type] [Portada] - - -
[Document PW] [Contrasefia del docu- | [ASCII] - -
mento]

Después de seleccionar el tipo de plantilla, configure los siguientes ajustes.

Py K]
@ Lista para escanear
ﬁ] En Menu(lodo de admin.) (=]
R. de destino ~ | Mostrar Al menii principal
¥ Address Book Registro de aplicacién
* Grupo Configuracion de aplicaciones
N 1
* Programa o
Nombre de aplicacion I
* Un toque temporal
* Titulo Configuracion del servidor
» Texto Direccién del Host 0.0.0.0
» Registro de aplicacién Ruta del archivo [
> Prefljo ! Suflo 1. de usuario 7
Andnimo DESACT -
Modo PASV DESACT -
Proxy DESACT ~
Nimero de puerto (1-65635)
‘ Atras | ‘ Siguiente | | Cancelar

d-Color MF360/280/220
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Elemento

Descripcion

[NGm]

Muestra el numero de registro de la aplicacion.

[Nombre de aplicacion]

Introduzca el nombre de la aplicacién (hasta 16 caracteres).

[Direccion host]

Introduzca la direccion del host del servidor que utiliza la aplicacion (hasta
15 caracteres).

[Ruta archivo]

Introduzca el nombre de la ruta de destino (96 caracteres como maximo).

[Id. de usuario]

Introduzca la identificacion de usuario para iniciar sesién en el servidor (hasta
47 caracteres).

[Se ha modificado la

Seleccione esta casilla de verificacion para cambiar la contrasefa.

contrasefa.]

[Contrasena] Introduzca la contrasefia empleada para iniciar sesion en el servidor (hasta
31 caracteres).

[An6nimo] Permite seleccionar si se debe permitir acceso anénimo.

[Modo PASV] Permite seleccionar si se debe activar el modo PASV.

[Proxy] Permite seleccionar si se debe activar el proxy.

[NUmero de puerto]

Introduzca un numero de puerto.

[Siguiente]

[Ajuste de funcion]

Elemento

Haga clic en este botdn para mostrar la lista de elementos personalizados.
Haga clic en la opcién [Editar] del elemento que desea agregar o modificar. Se
mostrara la pagina Configuracién de funcién.

Descripcion

[NGm]

Muestra el nimero del elemento seleccionado.

[Nombre de botén]

Introduzca el nombre del botén (hasta 16 caracteres).

[Nombre de la funcién]

Permite seleccionar el nombre de la funcion.
Los elementos obligatorios de la configuracién varian segun la funcién selec-
cionada.

[Mensaje en panel]

Introduzca el nombre que se muestra en el Panel de control (hasta 32 carac-
teres).

[Método de
visualizacion]

Permite seleccionar el método de visualizaciéon en el Panel de control.

[Valor predeterminado]

Introduzca el valor predeterminado.

Para ocultar el valor predeterminado, seleccione la casilla de verificacién
[Mostrar cadena como ****].

La cantidad de caracteres permitidos varia segun la funcién seleccionada.

[Tipo de teclado]

Permite seleccionar el tipo de teclado que se mostrara en el Panel de control.

[Opciones ]J(cuando se
selecciona
"Autenticacién")

Permite configurar las opciones para la autenticacion.

[Opciones] (cuando la
opcién "Entrega" esta
seleccionada)

Permite configurar las opciones para la entrega.

[Opciones] (cuando la
opcién "Esperando
presentacion
preliminar” esta
seleccionada)

Permite configurar las opciones para la espera de presentacion preliminar.

[Tipo de entrada de
datos ] (cuando la
opcion "Hora y fecha
de retraso en envio"
esta seleccionada)

Permite seleccionar fecha y hora.

[Predeterminado
](cuando se selecciona
"Hora y fecha de
retraso en envio")

Permite seleccionar si se debe mostrar la hora de dispositivo.
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14.11

Usar la comunicacion del servidor de fax con formato de e-mail

Si utiliza la comunicacién del servidor de fax con formato de e-mail, puede configurar los ajustes para que
se afiadan automaticamente un prefijo y un sufijo al nimero de destino.

[Configuraciéon de conexién del sistema]

En el modo Administrador de Web Connection, seleccione [Ajustes sistema] »» [Configuracién de conexion

del sistema].
gy Admin [Come s |17
9 Lista para escanear
ﬁ] En Menu(Modo de admin.) g
» Maquina Configuracién de cooperacién de sistema
> Re_gislralr informacién de Configuracién automatica Prefijo/Sufijo  DESACT -
asistencia Configuracidn de impresién Bluetooth ACTIV. =
» TWAIN de red
P: Config. de buzén
Aceptar Cancelar
P: Configuracion de sello —I —I
P Conf. impres. pag. blanco
» Configuracion de la
operacion de omitir tarea
* Configuracion de
visualizacion con Flash
cooperacion de sistema
» Confi cifn de PNOE can
Elemento ‘ Descripcion
[Configuracién Indique si desea que se afladan automaticamente un prefijo y un sufijo al nu-
automatica mero de destino.
Prefijo/Sufijo] Para que se afiadan automaticamente un prefijo y un sufijo, seleccione [Guar-
dar direccién] »» [Prefijo/Sufijo] y registre el prefijo y el sufijo que desee en el
N.° 1. Para obtener mas informacion, consulte la pagina 11-32.
Referencia

Si la opcién [Configuracién automatica Prefijo/Sufijo] esta [ACT], se aplican las siguientes restricciones.

La opcidn [Ajustes de fax] no esta disponible (excluidas las opciones [Funcién pantalla comprob.
destinos], [Confirmar direccién (transm)] y [Confirmar direcc (registrar))).

Las opciones [Guardar direccion] »» [Registro de aplicaciones] no estan disponibles.

Las opciones [Carpeta usuario boletin electr.], [Carpeta usuario transm. sondeo], [Carpeta de usuario
de recepcién obligatoria en memoria] y [Carpeta usuario de retransmisién] no estan disponibles.

Las opciones [Carpeta usuario boletin electr.] y [Carpeta usuario de retransmisidén] no pueden
registrarse.

No esta disponible la opcion de Recep confiden.
No esta disponible la funcién de fax de red.

Las opciones [Tono], [Pausa], [-] y [Config. linea] no estan disponibles al registrar un destino de fax en
la libreta de direcciones.

Puede imprimir los siguientes informes: [Informe actividad], [Informe trans] y [Informe de recep] del
[Historial tareas].

Se muestra un numero (excluidos prefijo y sufijo) en el campo [Direccién] del [Historial tareas].
El [Tipo de direccion] se establece en e-mail en la opcién [Tareas actuales] y el [Historial tareas].

El [Contador] sélo se actualiza cuando la opcion [Escanear] esté activada en [Escaner/Fax]. No
obstante, el valor de [Transmisién fax] no se actualiza.
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T
15 Apéndice

15.1 Especificaciones del producto (Funciones de red)

Elemento

Especificacion

Tipo

Empotrada

Tipo de trama

IEEE802.2/802.3/Ethernet II/IEEE802.3SNAP

Tipo de cable

10Base-T/100Base-TX/1000Base-T

Conector

RJ-45

Rendimiento de
Bluetooth *1

Protocolo de comunicacién: Bluetooth 2.0 + EDR
Perfil admitido: OPP/BPP/SPP

Protocolos principales
compatibles

TCP/IP (IPv4/IPv6), BOOTP, ARP, ICMP, DHCP, DHCPV6, AutolP, SLP,
SNMP, FTP, LPR/LPD, RAW Socket, SMB over TCP/IP, IPP, HTTP, POP,
SMTP, LDAP, NTP, SSL, IPX/SPX, AppleTalk, Bonjour, NetBEUI, WebDAV,
DPWS, S/MIME, IPsec, DNS, DynamicDNS, LLMNR, LLTD, SSDP, SOAP

Servidores LDAP
compatibles

OpenLDAP 2.1x, Active Directory, Exchange 5.5/2000/2003, Servidor Sun
Java Directory (Servidor Netscape/iPlanet Directory), Novell NetWare 5.x/6.x
NDS, Novell eDirectory 8.6/8.7 y Servidor Lotus Domino (5.x/6.x)*2.

Protocolo LDAP
compatible

Version 3 del protocolo LDAP (Version 2 no es compatible)

Versiones SSL
compatibles

SSL2, SSL3y TLS1.0 (El servidor debe tener instalado un certificado x.509.)

Multiprotocolo

Deteccién automatica

Entornos operativos
de Web Connection

Exploradores web compatibles:

<Para Windows NT4.0/2000/XP/Server 2003/Vista>

e Microsoft Internet Explorer Ver. 6/7 (JavaScript y Cookies activados)

e Netscape Navigator 7.02 o posterior (JavaScript y Cookies activados)

e Mozilla Firefox Ver. 1.0 o posterior (con las opciones de JavaScript y
Cookies activadas)

<Para Macintosh MacOS 9.x/MacOS X>

e Netscape Navigator 7.02 o posterior (con las opciones de JavaScript y
Cookies habilitadas) Mozilla Firefox 1.0 o posterior (con las opciones de
JavaScript y Cookies habilitadas)

<Para Linux>

¢ Netscape Navigator 7.02 o posterior (con las opciones de JavaScript y
Cookies habilitadas) Mozilla Firefox 1.0 o posterior (con las opciones de
JavaScript @}/ Cookies habilitadas)

Adobe® Flash® Player:

e Plugin Ver. 7.0 o superior necesario para seleccionar Flash como formato
de visualizacién. Plugin Ver. 9.0 o superior necesario para utilizar la utilidad
de gestién de datos (gestidon de datos de fuente/macro).

Configuraciones

Guardada en la memoria no volatil de la maquina

*1 |nstale el Kit de interfaz local EK-605 opcional en esta maquina.

*2 gj utiliza el Servidor Lotus Domino y establece la condicién de busqueda en "O", la funcién no trabajara
correctamente.
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15.2  Abrir la pantalla [Ajustes de red] (Panel de control)

En esta seccidn, se describe el procedimiento para abrir el menu de [Ajustes de red] desde el Panel de
control.

1 Pulse [Utilidades/Contadores].

2 Pulse [Config de Admin].

= En [Utilidad], también puede seleccionar un elemento pulsando en el Teclado el boton que tiene el
numero correspondiente. Para [Config de Admin], pulse la tecla 3 en el Teclado.
[ contador ventas

Utilice los botones de mena 0 teclado num. para seleccionar.

Utilidad

Nonere | Estado | 1

. ST
Config de Admin 4 8 Info sobre dispositivo
verif total 4

3
4

08/17/2009  13:53
Memoria 07

Utilice el teclado o el teclado numérico para teclear la contrasena de
administrador. Pulse [C] para borrarla una vez introducida.

08/17/2009  13:
Hemoria 1)

Se abre la pantalla [Config de Admin].

Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

onfig de Admin

1/2 * = ]

1 Ajustes sistema 4 [ Config. de copia 4
Configuracian
adninistrador
Z) b Z)
Z)

5 fAjustes de red 4 1] Ajustes seguridad

10/02/2009  14:45 &4
Hemoria 174
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4 Ppulse [Ajustes de red].

Se abre la pantalla [Ajustes de red].

NOTA

Para activar la configuracion de red modificada, apague la maquina y vuelva a encenderia.

Para apagar y encender el interruptor de corriente principal, apague primero el interruptor de corriente
principal y, a continuacion, enciéndalo después de que hayan transcurrido al menos 10 segundos. Si

4
Configuracisn
adninistrador

4

Config. de red

Utilice los botones de mena o teclado nun. para seleccionar.

Configur de administrador > Configuracisn de red

Sigl #

- T - T
. T - B
8 conravocinsrvow o W cono o
i Z)
Z)

4 Cconfig FIP 9 config AppleTalk )
5 Config SHB 0 G2baRy6ar "

Config. de red

_
10/02/2009  14:46 €] Cerrar

Hemor ia 0%

Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

Configuracian de administrador > Configuracién de red

Sigu. £}
i configuracian de Socket TCP 6 Configuracion SSOP

io )
e Configuracion fax en red | AE)
ig 4

Configuracisn
detal

ada 4

& Configuracian servicio web‘

0 Configuracian de Bluetooth‘

oo |

08/17/2009  13:5¢ K4
Hemor ia 7

no lo hace, puede producirse algun fallo en el funcionamiento del equipo.
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156.3

Lista del menu [Ajustes de red] (Panel de control)

Para configurar las opciones de red en el Panel de control de la maquina, consulte la lista de este mendu.

En esta seccion, se describen las teclas que se ven al pulsar [Ajustes de red)].

@ Referencia

Si desea obtener mas informacion sobre como visualizar la pantalla [Ajustes de red], consulte la pagina 15-4.

15.3.1

[Ajustes de red] (1/2)

En la pantalla [Ajustes de red] (1/2), puede configurar los elementos siguientes.

Utilidad

configuracian

adninistrador
4

Config. de red

Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

10/02/2009
Hemoria

[Config de TCP/IP]

Primer nivel

Segundo nivel

Config FIP

Config SHB 4 0

16:46 B

1/2

14

Tercer nivel

6 Config de LDAP A

Z)
8 Config SHHP 4
e Config AppleTalk 4

‘ Cuarto nivel

nfiguracisn de administrador > Configuracién de red

T
. T
B cororacinsrvor i,
4 4
5

K 1-33?} sigu. = |

Configuracisn de
€-mai

figuracisn

con
de Bonsour

| cerrar |

Quinto nivel

[Config. IPv4]

[Entrada manual]

[Direccion IP]

[Mascara de subred]

[Pasarela]
[Entrada [Ajustes de DHCP] | [ACT]/[DESACT]
automatica] [Ajustes de [ACT)/[DESACT]
BOOTP]
[Ajustes de [ACT])/[DESACT]
ARP/PING]
[Ajustes de [ACT])/[DESACT]
AUTO IP]
[Configuracién [Config. IPv6 auto] | [ENCENDIDQ]
IPve] [DESACT] [Direccion global] | [Longitud prefijo]
[Direc. pasarela]
[Direcc. enlace local]
[Config. DHCPv6] | [ACT]/[DESACT]
[Host DNS] [Nombre del host DNS]
[Config. DNS [Activar]/[Desactivar]
dindm]
[Dominio DNS] [Recuperar auto. [Activar]/[Desactivar]
nombre de
dominio]
[Recuper. auto. [Activar])/[Desactivar]

nombre dominio
bus]

[Nombre domin. DNS predeterm.]

[Nombre domin. busqueda DNS 1] a [Nombre domin. busqueda DNS 3]

15-6
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Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Configuracién [Obtencién auto. [Activar])/[Desactivar]
servidor DNS servidor DNS]
(IPv4)l [Servidor DNS priorit]
[Servidor DNS secundario 1] a [Servidor DNS secundario 2]
[Configuracién [Obtencion auto. [Activar]/[Desactivar]
servidor DNS servidor DNS]
(IPv6)] [Servidor DNS priorit]
[Servidor DNS secundario 1] a [Servidor DNS secundario 2]
[Configuracién [Configuracién [Grupo 1] a [Grupo 4]
IPsec] IKE] [Algoritmo de [DES_CBC]
cifrado] [3DES_CBC]
[DESACT]
[Algoritmo de [MD5]
autenticacion] [SHA-1]
[DESACT]
[Periodo de validez de la clave]
[Grupo [Grupo 1]
Diffie-Hellman] [Grupo 2]
[Configuracion [Grupo 1] a [Protocolo de [AH]
IPsecSA] [Grupo 8] seguridad] [ESP]
[ESP_AH]
[DESACT]
[Algoritmo de [DES_CBC]
cifrado ESP] [3DES_CBC]
[AES_CBC]
[AES_CTR]
[NULL]
[DESACT]
[Algorif[mo.(je [MD5]
Etétsrtlcamon [SHA-1]
[DESACT]
[Algoritmo de [MD5]
autenticacion AH] [SHA-1]
[DESACT]
[Tiempo de validez tras establecer SA]
[Miembro] [Grupo 1] a [Modo de cifrado] | [Modo tunel]
[Grupo 10] [Modo transporte]
[DESACT]
[Direccion IP]
[Texto de clave precompartida]
[Confidenc. [ACT)/[DESACT]
directa perf]
[Configuracion [Activar] [Conf 1] a [Conf 5]
permisos IP] [Desactivar]
d-Color MF360/280/220 15-7
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Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel ‘ Cuarto nivel Quinto nivel
[Filtrado IP [Activar] [Conf 1] a [Conf 5]
(Denegar acceso)] [Desactivar]
[NUumerodepuerto | [Puerto 1] a [Ajuste tarea]
RAW] [Puerto 6] [DESACT]
[Ajuste LLMNR] [Activar]/[llimitado]
[Configuraciéon de NetWare]
Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Configuracién [ENCENDIDQ] [Tipo de tramade | [Autodetec]
IPX] Ethernet] [802.2]
[802.3]
[Ethernet-II]
[802.3SNAP]
[DESACT]
[Configuracién [ENCENDIDQ] [PServer] [Nombre servidor impresora]
impres. NetWare] [Contrasefa serv. impresion]
[Intervalo de sondeo]
[Aj. NDS/ [NDS]
Encarpet | [NDS y Enlace]
[Nbre servidor de archivos]
[Nombre contexto NDS]
[Nbre arbol NDS]
[Nprinter/Rprinter] | [Nombre servidor impresora]
[NUmero de impresora]
[DESACT]
[Estado]
[Config. [ACTJ/[DESACT]
autenticacion
usuario (NDS)]

15-8
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[Configuracidn servidor http]

Primer nivel Segundo nivel ‘ Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Config Web [ACT]/[DESACT]
Connection]
[Configuracion [ACT)/[DESACT]
IPP]
[Aceptar tareas [ACT]/[DESACT]
IPP]
[Informacion [Imprimir trabajo]
operatival [Validar tarea]
[Cancelar trabajo]
[Abrir atrib tarea]
[Abrir tarea]
[Abrir atrib impresora]
[Informaciéndela | [Nombre de la impresora]
impresora] [Ubic. impresora]
[Informacién de la impresora]
[URI de impres.]
[Configuracién [ACT]/[DESACT]
autenticacioén IPP]
[Método autentic.] | [solicitando-nombre-usuario]
[Basicas]
[resumen]
[Nombre usuario]
[Contrasefia]
[entorno]
[Config FTP]
Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Configuracién de | [ENCENDIDQ] [Direccion del [Introducir nombre de host]
transmision FTP) servidor proxy] [Introducir dir. IPvd]
[Introducir dir IPv6]
[NUmero de puerto del servidor proxy]
[NUmero de puerto]
[Tiempo de espera para conexion]
[DESACT]
[Configuracién [ACT]/[DESACT]
Servidor FTP]
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[Config SMB]
Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Config. cliente] [ENCENDIDQ] [Ajuste NTLM] [v1]
[v2]
[viiv2]
[Autenticacion [ACT)/[DESACT]
Usuario (NTLM)]
[Ajuste DFS] [Activar]/[No vélido]
[DESACT]
[Conf. impresion] [ENCENDIDQ] [Nbre de NetBIOS]
[Nbre servicio impres]
[Grupo de trabajo]
[DESACT]
[Config. WINS] [ENCENDIDQ] [Configuragién [Activar]/[Desactivar]
recuperacion
autom.]
[Direccion servidor WINS]
[Configuracién [Nodo B]
tipo de nodo] [Nodo P|
[Nodo M]
[Nodo H]
[DESACT]
[Configuracién [ACT]/[DESACT]

alojamiento
directo]

15-10

d-Color MF360/280/220



15.3 Lista del menu [Ajustes de red] (Panel de control) 1 5

[Configuraciéon LDAP]

Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Habilitar LDAP] [ACT]/[DESACT]

[Confg servidor [Nombre de servidor LDAP]

LDAP]

[NUum max busquedas]

[Tiempo de espera]

[Config. inicial [Nombre]

de detalles [E-mail]

busqueda] al
[N° de fax]
[Apellido]
[Nombre]
[Ciudad]
[Nombre de empresa]
[Departamento]

[Camb. atributo [Nombre]

de busqueda] [Apodo]

[Direccion del servidor]

[Base de busqueda]

[Config. SSL] [ACT)/[DESACT]

[Numero de puerto]

[NUmero de puerto (SSL)]

[Config. del nivel [Fecha de [Confirmar]/[No confirmar]
de verif. de caducidad]
certificados] [Utilizacion de las [Confirmar]/[No confirmar]
teclas]
[Cadena] [Confirmar]/[No confirmar]
[Confirmacién [Confirmar]/[No confirmar]
de la fecha de
caducidad]
[CN] [Confirmar]/[No confirmar]
[Tipo de [An6nimo]
autenticacion] .
[Simple]

[Resumen-MD5]

[GSS-SPNEGO]

[NTLM v1]

[NTLM v2]
[Seleccione el [Utilice la configuracion]
método de Util tenticacia :
autenticacion del [Utilice autenticacién usuario]
servidor] [Autenticacion dinamica]

[Configuracién de | [ACT]/[DESACT]
referencia]

[Nombre para inicio de sesion]

[Contrasefa]

[Nombre de dominio]

[Restaurar la config.]

[Verif de conexion]

[Config. servidor LDAP pred.]
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15.3

[Configuraciéon de e-mail]

Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Envio de E-mail [Escanear a [ACT]/[DESACT]
(SMTP)] correo

electroénico]

[Notific. de [ACT]/[DESACT]

estado]

[Notificacién [ACT]/[DESACT]

contador total]

[Direccion del [Introducir nombre de host]

servidor SMTP]

[Introducir dir. IPv4]

[Introducir dir IPv6]

[Divisién binaria]

[ACT)/[DESACT]

[Tamafo correo dividido]

[Tiempo de espera para conexion]

[Capacidad de servidor]

[Config. SSL]

[SMTP sobre SSL]

[Iniciar TLS]

[DESACT]

[NUumero de puerto]

[Numero de puerto (SSL)]

[Config. del nivel [Fecha de [Confirmar]/[No confirmar]
de verif. de caducidad]
certificados] [Utilizacion de las [Confirmar]/[No confirmar]
teclas]
[Cadena] [Confirmar]/[No confirmar]
[Confirmacién [Confirmar]/[No confirmar]
de la fecha de
caducidad]
[CN] [Confirmar]/[No confirmar]
[Config. [Autenticacion [ENCENDIDQ] [Id. de usuario]
Detallada] SMTP] ~
[Contrasena]
[Nombre de
dominio]
[Configuracion
autenticacion]
[DESACT]
[POP antes de [ACT]/[DESACT]
autenticacion
SMTP]
[Hora POP antes de SMTP]
[Recepcion de [ENCENDIDQ] [Direccion de [Introducir nombre de host]
E-mail (POP)] host]

[Introducir dir. IPv4]

[Introducir dir IPv6]

[Tiempo de espera para conexion]

[Config. SSL]

[ACT)/[DESACT]

[Numero de puerto]

[Numero de puerto (SSL)]

15-12
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Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Config. del nivel [Fecha de [Confirmar]/
de verif. de caducidad] [No confirmar]
certificados]

[Utilizacion de las
teclas]

[Confirmar)/
[No confirmar]

[Cadena]

[Confirmar)/
[No confirmar]

[Confirmacién
de la fecha de
caducidad]

[Confirmar)/
[No confirmar]

[CN]

[Confirmar)/
[No confirmar]

[Nombre para inicio de sesién]

[Contrasefa]

[Autenticacion [ACT)/[DESACT]
APOP]

[Verificacion [Si)/[No]

automatica de
los documentos
recibidos]

[Intervalo de sondeo]

[DESACT]
[Config. comuni- [ENCENDIDQ] [Firma digital] [Nunca firmar]
cacion S/MIME] . )

[Siempre firmar]
[Seleccionar al enviar]

[Método cifrado [RC2-40]

texto e-mail] [RC2-64]
[RC2-128]
[DES]
[3DES]
[AES-128]
[AES-192]
[AES-256]

[Imprimir info. [Si)/[No]

S/MIME]

[Obtener certifica- | [Si]/[NO]

dos automatica-

mente]

[Config. del nivel [Fecha de [Confirmar)/

de verif. de caducidad] [No confirmar]

certificados] [Utilizacion de las | [Confirmar)/
teclas] [No confirmar]
[Cadena] [Confirmar)/

[No confirmar]
[Confirmacién [Confirmar)/
de la fecha de [No confirmar]
caducidad]
[DESACT]
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[Configuraciéon de SNMP]

Primer nivel Segundo nivel ‘ Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[SNMP vi/v2c [ACTYV/[DESACT]

(1P)

[SNMP v3 (IP)] [ACT]/[DESACT]

[SNMP v1 (IPX)] [ACTYV/[DESACT]

[Numero de puerto UDP]

[Ajuste SNMP [Configuracién nombre comunidad lectura]
vifvae] [Configuracién de | [Activar]/[No valido]
escritura]
[Config. nombre comunidad escritura]
[Ajuste SNMP v3] [Configuracién del nombre de contexto]

[Permisos de
usuario de
descubrimiento]

[ACT)/[DESACT]

[Configuracién del nombre de usuario de descubrimiento]

[Configuracién del nombre de usuario de lectura]

[Nivel de [DESACT]

Seguridad] [contrasefa-aut.]
[contrasefia-aut./contrasefia-privada)

[Config de [Autent. lectura]

contrasefa] .

(Lectura) [Priv. lectura]

[Autent. escritura]

[Priv. escritura]

[Configuracién del nombre de usuario de escritura]

[Nivel de [DESACT]

Seguridad] [contrasefia-aut.]
[contrasefia-aut./contrasefia-privada)

[Config de [Autent. lectura]

contrasefa] .

(Escritura) [Priv. lectura]

[Autent. escritura]

[Priv. escritura]

[Algoritmo de [DES]
cifrado] [AES-128]
[Algoritmo de [MD5]
autenticacion] [SHA-1]

[Configuracion
TRAP]

[Permitir)/[Prohibir]

[Configuracién
TRAP cuando
falla la

autenticacion]

[Activar]/[No valido]
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[Configuracion de AppleTalk]

Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Configuracién de | [ENCENDIDQ] [Nombre de la impresora]
AppleTalk]

[Nombre de zona]

[Zona actual]

[DESACT]

[Configuracién de Bonjour]

Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Configuracién de | [ENCENDIDQ] [Nombre Bonjour]
Bonjour] [DESACT]

15.3.2 [Ajustes de red] (2/2)

En la pantalla [Ajustes de red] (2/2), puede configurar los elementos siguientes.

Utilice los botones de mena o teclado nun. para seleccionar.

Configuracish de adninistrador > Configuracisn de red

-85, Sigu. = |E]

1 Configuracion de Socket TCP‘ b Configuracion SSDP
2 Configuracion fax en red ‘ ?
Configuracisn
adninistrador
7)
Z)

Marca Libro

Utilidad

|

7)
ian

3 Configuracison HebDAY ERN| SSREARNGARIAN 98 receans.ix
Il Configuracion servicio web

“‘\ '.

Config. de red

0 Configuracion de Bluetooth‘

| cerrar

08/17/2009 13:56 &4
Hemor ia 0%

[Configuraciéon de Socket TCP]

Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[TCP Socket] [ENCENDIDQ] [Usar SSL/TLS] [ACT]/[DESACT]

[NUmero de puerto]

[NUmero de puerto (SSL)]

[DESACT]
[TCP Socket [ENCENDIDQ] [NUmero de puerto (Modo ASCII)]
(Modo ASCII] [DESACT]
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[Configuraciéon fax en red]

Referencia

° Solicite al servicio de asistencia técnica que configure esta opcion. Si desea mas informacion, pdngase
en contacto con el servicio de asistencia técnica.

Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Configuraciénde | [Funcién fax por [ACT]/[DESACT]
la funcién del fax IP]
en red] [Funcién del fax | [ACT}/[DESACT]
por internet]
[Configuraciénde | [NUumero de puerto]
transmision . .
SMTP] [Tiempo de espera para conexion]
[Configuracién [ENCENDIDQ] [Numero de puerto]
recepcion SMTP] . -
[Tiempo de espera para conexion]
[DESACT]
[Configuracion WebDAV]
Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Configuracién [ENCENDIDQ] [Direccion del ser- | [Introducir nombre de host]
cliente WebDAV] vidor proxy] [Introducir dir. IPv4]
[Introducir dir IPv6]
[Numero de puerto del servidor proxy]
[Nombre usuario]
[Contrasefia]
[Transmisién por [Si)/[No]
fragmentos]
[Tiempo de espera para conexion]
[Codigo [UTF-8]
Zg:jggées auten. [ p4gina de cédigo de Windows]
[Config. del nivel [Fecha de [Confirmar)/
de verif. de caducidad] [No confirmar]
certificados] [Utilizacion de las | [Confirmar)/
teclas] [No confirmar]
[Cadena] [Confirmar]/
[No confirmar]
[Confirmacion de [Confirmar)/
la fecha de [No confirmar]
caducidad]
[CN] [Confirmar]/
[No confirmar]
[DESACT]
[Configuracidndel | [ENCENDIDQ] [Config. SSL] [Sélo no SSL]
servidor WebDAV] [S6lo SSL]
[SSL/No SSL]
[Config. [Config. contrasefia]
contrasefa] P
[Contrasena inicial]
[DESACT]
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[Configuracién servicio web]

Primer nivel Segundo nivel ‘ Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Config. serv.web | [Nombre f&cil]
compart] [Servicio de [Activar}/[No valido]
publicacién]
[Config. SSL] [ACT]/[DESACT]
[Config. de [ENCENDIDQ] [Nombre de la impresora]
impresora] [Ubic. impresora]
[Informacién de la impresora]
[DESACT]
[Config. escéaner] [ENCENDIDQ] [Nombre del escéaner]
[Ubicacioén del escaner]
[Informacién del escaner]
[Tiempo de espera para conexion]
[DESACT]

[Configuraciéon SSDP]

Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[ENCENDIDQ] [Configuracién TTL de multidifusion]
[DESACT]
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[Configuracién detallada]

Primer nivel Segundo nivel ‘ Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Config [Direccion Mac]
dispositivol [Configuracién [Activar]/[Desactivar]

LLTD]

[Vgl]ocidad dela [Ajuste automatico]

re

[10 Mbps semiduplex]

[10 Mbps duplex comp]

[100 Mbps semiduplex]

[100 Mbps duplex completo]

[1 Gbps duplex comp]

[Config ajuste [ENCENDIDQ]

[Recuperacion

[ACT)/[DESACT]

hora] automatica IPv6]
[Direccion host] [Introducir nombre de host]
[Introducir dir. IPv4]
[Introducir dir IPv6]
[Numero de puerto]
[Ajustar fecha]
[Ajusteautomatico | [ACT])/[DESACT]
de la hora]
[Intervalo de sondeo]
[DESACT]
[Config de notif de | [Config de dir de [Direccion IP 1] a [Direccion] [Introducir nombre
estado] notificacion] [Direccion IP 5] de host]
[Introducir dir.
IPv4]

[Introducir dir IPv6]

[NUmero de puerto]

[Nombre comunidad]

[Elemento de notificacion]

[Direccién IPX]

[Direccion] [Direccion de red]

[Direccion de
nodo]

[Nombre comunidad]

[Elemento de notificacion]

[E-mail 1] a

[Editar direc. e-mail]

[E-mail 10]

[Elemento de notificacion]
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Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Configuracion no- | [Config. de [Programa 1] a [Mensual] [Frecuencia
tificacion de con- programaj [Programa 2] mensual]
tador de totales] [Ajuste de fecha]
[Semanal] [Frecuencia
semanal]
[Configuracion de
dia]
[Diariamente] [Intervalo de dia(s)]
[Notif. agreg. [Direccion 1] a [Editar direc. e-mail]
config] [Direccion 3] [Config. de [Programa 1] a
programa] [Programa 2]
[Sobrenombre Dispositivo]
[Enviar ahora]
[Verif resp PING] [Direccion de [Introducir nombre de host]
’Itarméanisién de [Introducir dir. IPv4]
[Introducir dir IPv6]
[Verif de conexion]
[Config SLP] [Activar]/[Desactivar]
[Config LPD] [Activar]/[Desactivar]
[Config. Prefijo/ [Config [ACT)/[DESACT]
Sufijo] ACT/DESACT]
[Config. Prefijo/ [Prefijo]
Sufijo] [Sufijo]
[Config. [ACT]/[DESACT]
visualizacion
codigos de error]
[Configuracién de autenticacion de IEEE802.1X]
Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel ‘ Cuarto nivel Quinto nivel
[ENCENDIDOQ] [Estado de aut.]
[Reajustar la conf. de las tareas]
[Config. del nivel [Fecha de [Confirmar]/[No confirmar]
de verif. de caducidad]
certificados] [CN] [Confirmar]/[No confirmar]
[Cadena] [Confirmar]/[No confirmar]

[DESACT]

[Configuracién de Bluetooth]

Referencia
° Esta funcién esta disponible si el Kit de interfaz local EK-605 opcional esta instalado en esta maquina.

Primer nivel Segundo nivel ‘ Tercer nivel Cuarto nivel Quinto nivel
[Activar]/[No valido]
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15.4 Cdébdigos de error de recepcion de red

Funciones Cédigo | Descripcion
IEEE802.1X 1 La conexion ya estaba establecida.

2 Error en el parametro.

3 No se ha podido encontrar el destino AP (SSID).

4 El modo de autenticacion no se corresponde con el AP
(IEEE8021X/WPA-EAP/WPA-PSK/NONE).

5 Se ha producido un error en la negociacion del método EAP.

6 Se ha producido un error en la autenticacion de EAP (Id. de usua-
rio, contrasefa, certificado, etc.)

7 Se ha producido un error en la negociacion de cifrado con el AP
(TKIP/CCMP).

8 Se ha producido un error al recuperar el certificado del cliente.

9 El certificado del cliente ha caducado.

10 Error en la verificacion del certificado del servidor (EAP-TLS/
EAP-TTLS/PEAP).

11 Aunque se ha seleccionado el modo WPA-PSK, no se ha especifi-
cado la clave compartida previamente.

12 Se ha producido un error de autenticacion en el modo WPA-PSK
(la clave compartida previamente no se corresponde).

13 El método de la fase 2 no esta especificado (PEAP).

14 Se ha producido un error en la negociacién del método de la fase 2
(PEAP).

15 Se ha superado el tiempo de espera para la respuesta del servidor.

16 Se ha producido un error al asignar la memoria.

17 Se ha producido un error al iniciar la tarea de suplicante.

18 El controlador no funciona.

19 El certificado del servidor ha caducado (EAP-TLS/EAP-TTLS/
PEAP).

20 Error en la verificacion CA del certificado del servidor (EAP-TLS/
EAP-TTLS/PEAP).

21 Error en la verificacion del ID del servidor del certificado del servi-
dor (EAP-TLS/EAP-TTLS/PEAP).

22 El certificado CA no esté especificado (EAP-TLS/EAP-TTLS/
PEAP).

23 El ID del servidor no esté especificado (EAP-TLS/EAP-TTLS/
PEAP).

24 La combinacién de la configuracion es correcta.

25 Se ha completado la conexion y autenticacion.

26 El certificado del servidor no tiene el uso esperado (EAP-TLS/EAP-
TTLS/PEAP).

27 El certificado del servidor ha caducado (EAP-TLS/EAP-TTLS/
PEAP).

28 Se ha rechazado el acceso al servidor para comprobar la caduci-
dad del certificado del servidor (EAP-TLS/EAP-TTLS/PEAP).

29 Se ha superado el tiempo de espera para el acceso al servidor
para comprobar la caducidad del certificado del servidor
(EAP-TLS/EAP-TTLS/PEAP).

30 No se puede verificar la caducidad debido a que el tamafio CRL
que se ha recuperado para comprobar el certificado del servidor
supera la capacidad maxima que se puede retener (1 MB)
(EAP-TLS/EAP-TTLS/PEAP).

31 Formato incorrecto del certificado del servidor (EAP-TLS/
EAP-TTLS/PEAP).

32 La verificacion del certificado del servidor no es valida
(EAP-TLS/EAP-TTLS/PEAP).
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Funciones Cédigo | Descripcion

IEEE802.1X 33 Aunque el entorno esta configurado para usar el disco duro, no se
puede llevar a cabo la verificacion debido a que no se ha especifi-
cado la ruta de la unidad del disco duro (EAP-TLS/EAP-TTLS/PE-
AP).

34 No se puede llevar a cabo la verificacion debido a que hay dema-
siados certificados que se deben verificar (el nUmero maximo de
certificados que se pueden verificar al mismo tiempo es de 20)
(EAP-TLS/EAP-TTLS/PEAP).

35 Error en el parametro del certificado (EAP-TLS/EAP-TTLS/PEAP).

36 Se ha producido un error interno en la verificacion del certificado
(EAP-TLS/EAP-TTLS/PEAP).

LDAP 1 Se ha producido una operacion no valida.

4 El nimero de resultados de busqueda ha superado el nimero
maximo de elementos permitidos.

7 El servidor LDAP no es compatible con SASL.

10 No se puede realizar un seguimiento del enlace aunque la Referen-
cia esta especificada.

32 No se puede encontrar la ruta de busqueda.

49 Se ha producido un error al iniciar la sesién en el servidor LDAP.

80 Se ha producido un error inesperado.

85 La conexiéon ha superado el tiempo de espera.

86 La versién SASL compatible no se corresponde con la parte del
servidor LDAP.

88 Cancelada por el usuario.

90 Se ha producido un error de memoria insuficiente.

91 No se ha podido establecer la conexién con el servidor.

92 La version LDAP compatible no se corresponde con la parte del
servidor LDAP.

128 Se ha producido un error al resolver el nombre de servidor LDAP
usando el servidor DNS.

129 El certificado del servidor LDAP ha caducado.

130 Se ha producido un error en la autenticacion mutua utilizando
GSS-SPNEGO (Kerberos v5).

131 El resultado de la busqueda permanece.

2238 El campo CN del servidor LDAP no se corresponde con la direc-
cién del servidor.

2239 El certificado del servidor LDAP no cuenta con el uso esperado de
un servidor.

2240 El certificado del servidor LDAP no es fiable. Para que el certifica-
do sea fiable, se debe registrar en el sistema.

2241 El certificado del servidor LDAP ha caducado.

2242 El servidor CA ha rechazado la conexion.

2243 La conexion con el servidor que comprueba la caducidad del cer-
tificado ha superado el tiempo de espera.

2244 No se puede comprobar la caducidad debido a que el tamafio CRL

supera la capacidad maxima que se puede retener (1 MB).
2261 El formato del servidor LDAP no es valido.

2263 Aunque el entorno esta configurado para usar el disco duro, no se
puede llevar a cabo la verificacion debido a que no se ha especifi-
cado la ruta de la unidad del disco duro.

2264 No se puede llevar a cabo la verificacion debido a que hay dema-
siados certificados que se deben verificar (el nUmero maximo de
certificados que se pueden verificar al mismo tiempo es de 20).

2266 Error interno de la verificacion del certificado.
2267 El certificado del dispositivo no existe.
2268 No se ha enviado ningun certificado desde el servidor.
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Funciones Cédigo | Descripcion
LDAP 10000 Error en la autenticacion con tarjeta PKI.

12236 El certificado del ticket ha caducado.

12239 El certificado del ticket no cuenta con el uso esperado para un
servidor.

12240 El certificado del ticket no es fiable. Para que el certificado sea fia-
ble, se debe registrar en el sistema.

12241 El certificado del ticket ha caducado.

12242 El servidor CA ha rechazado la conexion.

12243 La conexion con el servidor que comprueba la caducidad del cer-
tificado ha superado el tiempo de espera.

12244 No se puede comprobar la caducidad debido a que el tamafio CRL
supera la capacidad maxima que se puede retener (1 MB).

12261 El formato del certificado del ticket no es valido.

12263 Aunque el entorno esta configurado para usar el disco duro, no se
puede llevar a cabo la verificacion debido a que no se ha especifi-
cado la ruta de la unidad del disco duro.

12264 No se puede llevar a cabo la verificacién debido a que hay dema-
siados certificados que se deben verificar (el nUmero maximo de
certificados que se pueden verificar al mismo tiempo es de 20).

12266 Error interno de la verificacién del certificado.

E-Mail/ 1 Se ha producido un error al iniciar la sesion en el servidor de correo
Fax por internet electroénico.

2 Se ha producido un error interno.

3 No ha sido posible realizar la conexién con el servidor.

4 La conexion ha superado el tiempo de espera.

5 La descodificacion ha fallado debido a un formato MIME o
S/MIME no valido.

6 La memoria libre disponible es insuficiente. La recepcion no es
posible.

7 La ID de tarea no es valida.

9 Se ha producido un error al eliminar un mensaje de correo electro-
nico.

10 La carpeta de correo electrénico esta llena.

11 Se ha producido un error en la busqueda del certificado.

12 Se ha producido un error en el certificado del dispositivo o clave
privada.

13 Se ha producido un error de E/S.

Se ha producido un error de funcionamiento del disco duro o la ca-
pacidad de memoria del ordenador puede que sea insuficiente.

14 La funcion S/MIME esté desactivada.

15 El disco duro esta desactivado.

16 El formato del certificado del remitente de correo electrénico no es
valido.

2236 El certificado ha caducado o el periodo de validez no ha empezado
todavia.

2238 El campo CN del certificado no se corresponde con la direccién
del servidor.

2239 El certificado no cuenta con el uso esperado.

2240 El certificado no es fiable. Para que el certificado sea fiable, se
debe registrar en el sistema.

2241 El certificado ha caducado.

2242 El servidor CA ha rechazado la conexion.

2243 La conexion con el servidor que comprueba la caducidad del
certificado ha superado el tiempo de espera.

2244 No se puede comprobar la caducidad debido a que el tamafio CRL

supera la capacidad maxima que se puede retener (1 MB).
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Funciones Cédigo | Descripcion
E-Mail/ 2261 El formato del certificado no es valido.
Fax por internet 2263 Se ha producido un error al inicializar la verificacién del certificado.

2264 No se puede llevar a cabo la verificacion debido a que hay dema-
siados certificados que se deben verificar (el nUmero maximo de
certificados que se pueden verificar al mismo tiempo es de 20).

2266 Error interno de la verificacion del certificado.

2267 El certificado del dispositivo no existe.

2268 No se ha enviado ningun certificado desde el servidor.

Transmisién FTP 22 Error en el parametro (p. €j., el nombre de archivo es NULL).

27 El parametro no es valido.

42 El protocolo especificado no esta disponible.

52 El proceso se ha cancelado mediante un reinicio del dispositivo.

55 Se ha producido un error de bufer insuficiente.

56 La conexion de FTP ya esta abierta.

57 No ha sido posible realizar la conexién con el servidor.

60 La conexiéon ha superado el tiempo de espera.

61 La conexién se ha interrumpido.

62 El dispositivo no esta conectado a la red.

70 La conexion de red esta ocupada.

450 El archivo no se ha eliminado.

451 Se ha producido un error en la transferencia de archivos (p. €.,
debido a la capacidad insuficiente del servidor).

452 Se ha producido un error en la transferencia de archivos (p. €.,
debido a la capacidad insuficiente del servidor).

530 Nombre para inicio de sesion o contrasefia incorrectos.

550 La carpeta especificada no existe.

552 Se ha producido un error en la operacién de archivos (p. €j., debi-
do a la capacidad insuficiente del servidor).

Transmisién por SMB 42 El protocolo especificado no esta disponible.

52 El proceso se ha cancelado mediante un reinicio del dispositivo.

55 Se ha producido un error de bufer insuficiente.

57 No ha sido posible realizar la conexién con el servidor.

62 El dispositivo no esta conectado a la red.
La conexion se ha interrumpido.

70 La conexion de red esta ocupada.

4096 El nombre de host no se ha especificado.

El nombre de host especificado no existe en la red.

4097 El nombre de usuario no se ha especificado.

No se puede iniciar una sesién con el nombre de usuario y contra-
sefa especificados.

El usuario no cuenta con el permiso de escritura sobre esta carpeta.
Se ha producido un error al iniciar la sesién debido a un error de
protocolo SMB.

4098 El nombre de carpeta no se ha especificado.
La carpeta especificada no existe.

4099 El nombre de usuario no se ha especificado.

No se puede iniciar una sesién con el nombre de usuario y contra-
sefia especificados.

El usuario no cuenta con el permiso de escritura sobre esta carpeta.
Se ha producido un error al iniciar la sesién debido a un error de

protocolo SMB.

4100 El nombre de archivo especificado no es valido.

4101 El archivo especificado ya existe y esta protegido contra escritura.
La carpeta y el disco estan protegidos contra escritura.

4102 El s(;)porte especificado en el que se debe escribir no esta forma-
teado.

El sistema de archivo del soporte especificado en el que se debe
escribir esta defectuoso.
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Cadigos de error de recepcion de red 154

Funciones Cédigo | Descripcion
Transmisién por SMB 4103 La capacidad del servidor esta llena.

4104 La capacidad del servidor se ha llenado durante la escritura de
datos.

4105 Otros errores a los que no se ha asignado un codigo de error.

10000 Error en la autenticacion con tarjeta PKI.

12236 El certificado ha caducado o el periodo de validez no ha empezado
todavia.

12239 El certificado no cuenta con el uso esperado.

12240 El certificado no es fiable. Para que el certificado sea fiable, se
debe registrar en el sistema.

12241 El certificado ha caducado.

12242 El servidor CA ha rechazado la conexion.

12243 La conexion con el servidor que comprueba la caducidad del cer-
tificado ha superado el tiempo de espera.

12244 No se puede comprobar la caducidad debido a que el tamafio CRL
supera la capacidad maxima que se puede retener (1 MB).

12263 Aunque el entorno esta configurado para usar el disco duro, no se
puede llevar a cabo la verificacion debido a que no se ha especifi-
cado la ruta de la unidad del disco duro.

12264 No se puede llevar a cabo la verificacién debido a que hay dema-
siados certificados que se deben verificar (el nUmero maximo de
certificados que se pueden verificar al mismo tiempo es de 20).

12266 Error interno de la verificacién del certificado.

12267 El certificado del dispositivo no existe.

12268 No se ha enviado ningun certificado desde el servidor.

Transmisién SMTP 22 Argumento no vélido.

27 El tamafio del archivo es demasiado grande.

28 Memoria insuficiente del dispositivo.

32 El receptor esta roto.

42 El protocolo especificado no esta disponible.

51 No se ha podido alcanzar la red de destino.

52 La red ha anulado la conexién.

55 Se ha producido un error de bufer insuficiente.

57 El socket no esta conectado.

58 La conexion se ha interrumpido.

60 La operacién ha superado el tiempo de espera.

61 Se ha rechazado la conexion.

62 El dispositivo no esta conectado a la red.

67 El host se ha desconectado.

70 Se espera que la operacién se bloquee.

421 Error en el servidor SMTP. Debido a que el servicio no esta dispo-
nible, el canal de transferencia esta cerrado.

432 Error en el servidor SMTP.

Se debe cambiar la contrasefia.

450 Error en el servidor SMTP.

No se ha podido acceder a la carpeta de correo.

451 Error en el servidor SMTP.

La accioén solicitada se ha cancelado debido a que se ha produci-
do un error al procesar una tarea.
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Funciones Cédigo | Descripcion
Transmisién SMTP 452 Error en el servidor SMTP.
Falta de capacidad de almacenamiento en el sistema.
453 Error en el servidor SMTP.
Ningun mensaje de correo electrénico.
454 Error en el servidor SMTP.
Fallo de autenticacion temporal.
458 Error en el servidor SMTP.
No se puede dejar en cola un mensaje para el nodo.
459 Error en el servidor SMTP.
El nodo no estéa permitido.
499 Error en el servidor SMTP.
Se ha recibido un error SMTP no compatible de 400 s desde el
servidor SMTP.
500 Error en el servidor SMTP.
Error de sintaxis (comando no reconocido).
501 Error en el servidor SMTP.
Error de sintaxis en los parametros o argumentos.
502 Error en el servidor SMTP.
El comando no se ha implementado.
503 Error en el servidor SMTP.
Secuencia de comandos incorrecta.
504 Error en el servidor SMTP.
El parametro del comando no se ha implementado.
521 Error en el servidor SMTP.
El servidor no recibe mensajes de correo electrénico.
530 Error en el servidor SMTP.
Se ha rechazado el acceso.
534 Error en el servidor SMTP.
El mecanismo de autenticacién es demasiado débil.
535 Error en el servidor SMTP.
Error de autenticacion.
538 Error en el servidor SMTP.
El mecanismo de autenticacién solicitado requiere cifrado.
550 Error en el servidor SMTP.
La accién solicitada no se ha ejecutado.
551 Error en el servidor SMTP.
El usuario no esta conectado localmente.
552 Error en el servidor SMTP.
La accién de correo electronico solicitada esta cancelada.
553 Error en el servidor SMTP.
La accién solicitada no se ha aceptado.
554 Se ha producido un error en el servidor SMTP o un error interno al
enviar los datos.
La transaccion ha fallado.
555 Error en el servidor SMTP.
Error en el parametro MAIL/RCPT.
599 Error en el servidor SMTP.
Se ha recibido un error SMTP no compatible de 500s desde el
servidor SMTP.
2236 El certificado ha caducado o el periodo de validez no ha empezado
todavia.
2238 El campo CN del certificado no se corresponde con la direccion
del servidor.
2239 El certificado no cuenta con el uso esperado.
2240 El certificado no es fiable. Para que el certificado sea fiable, se
debe registrar en el sistema.
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Cadigos de error de recepcion de red 154

Funciones Cédigo | Descripcion
Transmisién SMTP 2241 El certificado ha caducado.
2242 El servidor CA ha rechazado la conexion.
2243 La conexion con el servidor que comprueba la caducidad del
certificado ha superado el tiempo de espera.
2244 No se puede comprobar la caducidad debido a que el tamafio CRL
supera la capacidad maxima que se puede retener (1 MB).
2261 El formato del certificado no es valido.
2263 Se ha producido un error al inicializar la verificacién del certificado.
2264 No se puede llevar a cabo la verificacién debido a que hay dema-
siados certificados que se deben verificar (el nUmero maximo de
certificados que se pueden verificar al mismo tiempo es de 20).
2266 Error interno de la verificacién del certificado.
2267 El certificado del dispositivo no existe.
2268 No se ha enviado ningun certificado desde el servidor.
3000 Se ha producido un error inesperado.
3001 Se ha producido un error inesperado en la biblioteca utilizada.
3002 Se ha especificado un canal no valido.
3003 La direccién del servidor SMTP no es vaélida.
3004 Error en el parametro (EncabezadoCuerpoMIME).
3005 Error en el parametro (VisualizarNombre).
3006 Error en el parametro (Configuracion de caracter).
3007 Error en parametro (De direccién).
3008 Error en parametro (Para).
3009 Error en parametro (Direccion CC).
3010 Error en parametro (Direccion CCO).
3011 Error en el parametro (pEmailSet es NULL).
3012 Error en el parametro (certificado de destino es NULL).
3013 Error en parametro (Cuerpo).
3014 El disco duro esta desactivado.
3015 La funcion S/MIME estéa desactivada.
3016 El certificado del dispositivo no se puede usar en S/MIME (p. €j.,
error en el certificado autofirmado, el tipo de clave privada no es
RSA).
3018 Se ha especificado un algoritmo de cifrado no valido.
3019 Se ha especificado un algoritmo de firma no valido.
3020 La direccién de correo electrénico incluida en el certificado de
destino no se corresponde con la direccion de destino (Para/CC/
CCO).
3021 La direccion de correo electrénico incluida en el certificado no se
corresponde con la direccion del remitente (De).
3022 Error de formato del certificado.
3023 Error en el parametro (Entrega-Notificacidon-A).
3024 Error de sintaxis del mensaje por parte del destinatario.
3025 El servidor SMTP no es compatible con el comando STARTTLS.
3026 Error de acceso de la tarjeta PKI.
Transmisién WebDAV 22 El formato de la URL del recurso de destino no es valido. Error en
el parametro.
27 Los datos que se han intentado enviar superan el tamafio maximo
transferible para la codificacion de transferencia.
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Funciones Cédigo | Descripcion
Transmisién WebDAV 42 El protocolo especificado no esta disponible.
52 El proceso se ha cancelado mediante un reinicio del dispositivo.
55 Se ha producido un error de bufer insuficiente.
56 La conexion ya se ha establecido.
57 Se ha producido un error en la conexion con el servidor WebDAV
(incluido el tiempo de espera de la conexién).
62 El dispositivo no esta conectado a la red.
70 La conexion de red esta ocupada.
72 La conexién se ha interrumpido con la condicién que sea insufi-

ciente para el tamafio especificado.

1001 El servidor no es compatible con WebDAV.
No se han podido cargar los datos en el servidor.

1002 El recurso intermedio no es una coleccién (directorio) (p. €j., la
carpeta especificada no existe).

1003 El recurso meta es una coleccién (directorio).

1011 Aunque "https" se especifica para la URL de recurso, no esta dis-
ponible porque la biblioteca SSL no se incluye en la modularidad.

1012 Aunque se haya especificado "https" para la URL de recurso, la
conexion se interrumpe debido a que el certificado del servidor
WebDAV ha caducado.

1013 El método CONECTAR se emite para el servidor proxy para esta-
blecer una conexién SSL mediante un proxy, pero se rechaza.

1017 Se ha producido un error de comunicacion al enviar una respuesta.

1018 Se ha producido un error de comunicacion al recibir una respues-
ta.

1027 nContentLength supera el tamafio maximo transferible.

1030 Aunque se ha especificado el uso de un servidor proxy, la informa-
cién proxy no esta disponible.

1031 Se ha producido un error en la conexién con el servidor proxy
(incluido el tiempo de espera de la conexién).

1098 Error en la transmision por fragmentos al servidor SharePoint.

1099 Se ha producido otro error interno (p. €j., memoria insuficiente).

2236 El certificado ha caducado o el periodo de validez no ha empezado
todavia.

2238 El campo CN del certificado no se corresponde con la direccion
del servidor.

2239 El certificado no cuenta con el uso esperado.

2240 El certificado no es fiable. Para que el certificado sea fiable, se

debe registrar en el sistema.
2241 El certificado ha caducado.

2242 El servidor CA ha rechazado la conexion.

2243 La conexién con el servidor que comprueba la caducidad del cer-
tificado ha superado el tiempo de espera.

2244 No se puede comprobar la caducidad debido a que el tamafio CRL
supera la capacidad maxima que se puede retener (1 MB).

2261 El formato del certificado no es valido.

2263 Se ha producido un error al inicializar la verificacién del certificado.

2264 No se puede llevar a cabo la verificacion debido a que hay dema-

siados certificados que se deben verificar (el nUmero maximo de
certificados que se pueden verificar al mismo tiempo es de 20).

2266 Error interno de la verificacion del certificado.
2267 El certificado del dispositivo no existe.
Transmisién WebDAV 2268 No se ha enviado ningun certificado desde el servidor.
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Cadigos de error de recepcion de red 154

Funciones Cédigo | Descripcion
Explorando SMB 32 La conexion se ha interrumpido.

42 El protocolo especificado no esta disponible.

57 No ha sido posible realizar la conexion con el servidor.

62 El dispositivo no esta conectado a la red.

El canal interno ha detectado inmediatamente un error antes de
establecer la comunicacion.

67 El host se ha desconectado.

4096 El nombre de grupo/nombre de host no se ha especificado.

El nombre de grupo/nombre de host especificado no existe en la
red.

4097 El nombre de usuario no se ha especificado.

No se puede iniciar una sesion con el nombre de usuario y contra-
sefia especificados.

Se ha producido un error al iniciar la sesion debido a un error de
protocolo SMB.

4098 Las comparticiones administrativas no existen.

El nombre de recurso compartido no se ha especificado.
El recurso compartido no existe.

4099 El nombre de usuario no se ha especificado.

No se puede iniciar una sesion con el nombre de usuario y contra-
sefia especificados.

Se ha producido un error al iniciar la sesién debido a un error de
protocolo SMB.

4102 El soporte especificado en el que se debe escribir no esta forma-
teado.

El sistema de archivo del soporte especificado en el que se debe
escribir esta defectuoso.

4105 Otros errores a los que no se ha asignado un coédigo de error.

4352 La maquina del explorador (explorador principal/explorador de
respaldo) no se encuentra.

4353 No se puede iniciar una sesién en la maquina del explorador
(explorador principal/explorador de respaldo).

4354 La subcarpeta no existe.

4355 La solicitud no se ha aceptado debido a una secuencia de llamada
no valida, etc.

4368 El nimero de grupos es demasiado grande.

4369 El nUmero de los PC de host es demasiado grande.

4370 El nUmero de recursos compartidos es demasiado grande.

10000 Error en la autenticacion con tarjeta PKI.

12236 El certificado ha caducado o el periodo de validez no ha empezado
todavia.

12239 El certificado no cuenta con el uso esperado.

12240 El certificado no es fiable. Para que el certificado sea fiable, se
debe registrar en el sistema.

12241 El certificado ha caducado.

12242 El servidor CA ha rechazado la conexion.

12243 La conexion con el servidor que comprueba la caducidad del cer-
tificado ha superado el tiempo de espera.

12244 No se puede comprobar la caducidad debido a que el tamafio CRL
supera la capacidad maxima que se puede retener (1 MB).

12263 Aunque el entorno esta configurado para usar el disco duro, no se
puede llevar a cabo la verificacion debido a que no se ha especifi-
cado la ruta de la unidad del disco duro.

12264 No se puede llevar a cabo la verificacién debido a que hay dema-
siados certificados que se deben verificar (el nUmero maximo de
certificados que se pueden verificar al mismo tiempo es de 20).

12266 Error interno de la verificacion del certificado.

12267 El certificado del dispositivo no existe.

Explorando SMB 12268 No se ha enviado ningun certificado desde el servidor.
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Funciones Codigo

Descripcion

Autenticacion de usuario | 1

Parametro no valido (p. €j., el nombre de caracteres supera el limi-
te, en blanco).
El ajuste de la funcién de autenticacion esta desactivado.

Se ha producido un error al resolver el nombre usando el servidor
DNS.

No se ha podido encontrar el servidor de autenticacion.

Error en la autenticacion.

Se ha producido un error al asignar la memoria.
Se ha producido un error inesperado (que no ocurre en condicio-
nes de uso normales).

Se recibe una solicitud de autenticacion mientras se lleva a cabo
una tarea interna del cliente de autenticacién de usuario.

La conexion se interrumpié mientras se llevaba a cabo la autenti-
cacién de usuario.

10000

Error en la autenticacion con tarjeta PKI.

12236

El certificado ha caducado o el periodo de validez no ha empezado
todavia.

12239

El certificado no cuenta con el uso esperado.

12240

El certificado no es fiable. Para que el certificado sea fiable, se
debe registrar en el sistema.

12241

El certificado ha caducado.

12242

El servidor CA ha rechazado la conexion.

12243

La conexidn con el servidor que comprueba la caducidad del cer-
tificado ha superado el tiempo de espera.

12244

No se puede comprobar la caducidad debido a que el tamafio CRL
supera la capacidad maxima que se puede retener (1 MB).

12261

El formato del certificado no es valido.

12263

Aunque el entorno esta configurado para usar el disco duro, no se
puede llevar a cabo la verificacién debido a que no se ha especifi-
cado la ruta de la unidad del disco duro.

12264

No se puede llevar a cabo la verificacion debido a que hay dema-
siados certificados que se deben verificar (el nUmero maximo de
certificados que se pueden verificar al mismo tiempo es de 20).

12266

Error interno de la verificacion del certificado.

Cliente WebDAV 0

Al recibir una respuesta: Se han recibido los datos correctamente,
pero falta el cuerpo de la respuesta.

Al enviar una solicitud: Se han enviado los datos correctamente, y
se esta esperando recibir una respuesta.

Al recibir una respuesta: Se han recibido los datos correctamente,
y se recibe el cuerpo de la respuesta en forma continua.

Al enviar una solicitud: Se han enviado los datos correctamente, y
se esta esperando una instruccion para enviar el cuerpo de la so-
licitud.

Al recibir una respuesta: Se ha recibido el cuerpo de la respuesta
correctamente y se ha completado su recepcion.

Al enviar una solicitud: Se ha especificado una ID de cliente que no
se ha abierto.

Al recibir una respuesta: Se ha agotado el tiempo de espera para
la recepcion.

Al enviar una solicitud: Se ha especificado un método de solicitud
no valido.

Al recibir una respuesta: Ha ocurrido un error de recepcién. O se
ha especificado una solicitud de URL no valida.

Al enviar una solicitud: Se ha especificado una solicitud de URL no
vélida.
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Funciones Cédigo | Descripcion

Cliente WebDAV 5 Al recibir una respuesta: La longitud del contenido o el tamafio de
los datos recibidos superan el tamafio transferible méaximo. El ta-
mafo del cuerpo del mensaje es demasiado grande.

Al enviar una solicitud: El tamafio del cuerpo del mensaje es dema-
siado grande.

6 Al recibir una respuesta: El proceso fue cancelado por una accion
de reinicio. O el tamafio del cuerpo del mensaje excede el tamafio
maximo transferible.

Al enviar una solicitud: El tamafio del cuerpo del mensaje excede
el tamafio maximo transferible.

7 Al recibir una respuesta: Ha ocurrido un error interno. O el proceso
fue cancelado por un reinicio interno.
Al enviar una solicitud: El proceso fue cancelado por un reinicio in-

terno.

8 Se ha producido un error al establecer la conexioén con el servidor
WebDAV.

9 Se ha producido un error al enviar datos al servidor WebDAV.

10 Se ha superado el tiempo de espera al enviar datos al servidor
WebDAV.

11 No ha sido posible realizar la conexion con el servidor proxy.

12 El servidor proxy ha rechazado la solicitud de conexion.

13 Aunque se ha especificado el uso de un servidor proxy, la informa-
cién proxy no esta disponible.

14 No ha sido posible la autenticacion con el servidor proxy.

15 Se ha devuelto otro error desde el servidor proxy.

16 Se ha producido un error interno.

17 El proceso se ha cancelado debido a que
MIO_REQBODY_ERROR esté especificado por la aplicacién del
dispositivo.

2236 El certificado ha caducado o el periodo de validez no ha empezado
todavia.

2238 El campo CN del certificado no se corresponde con la direccién
del servidor.

2239 El certificado no cuenta con el uso esperado.

2240 El certificado no es fiable. Para que el certificado sea fiable, se

debe registrar en el sistema.
2241 El certificado ha caducado.

2242 El servidor CA ha rechazado la conexion.

2243 La conexion con el servidor que comprueba la caducidad del cer-
tificado ha superado el tiempo de espera.

2244 No se puede comprobar la caducidad debido a que el tamafio CRL
supera la capacidad maxima que se puede retener (1 MB).

2261 El formato del certificado no es valido.

2263 Se ha producido un error al inicializar la verificacién del certificado.

2264 No se puede llevar a cabo la verificacion debido a que hay dema-

siados certificados que se deben verificar (el nUmero maximo de
certificados que se pueden verificar al mismo tiempo es de 20).

2266 Error interno de la verificacion del certificado.

2267 El certificado del dispositivo no existe.

2268 No se ha enviado ningun certificado desde el servidor.
Escaneado WS 1 El cliente especificado no esta registrado.

2 El parametro no es valido.

3 El servicio web o la funcién de escaneado WS estéa desactivada.

4 El dispositivo no esta conectado a la red.

5 Se espera una conexion desde CP.
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Funciones Cédigo | Descripcion
Escaneado WS 6 El certificado del ordenador de destino no es valido cuando se
comprueba el periodo de validez de un certificado.
22 Argumento no valido.
42 El protocolo especificado no esta disponible.
52 La red ha anulado la conexion.
53 La conexion se ha interrumpido.
55 Se ha producido un error de bufer insuficiente.
57 El socket no esta conectado.
60 La operacién ha superado el tiempo de espera.
70 Se espera que la operacién se bloquee.
72 Se ha superado el tiempo de espera de Retrievelmage.
2236 El certificado ha caducado o el periodo de validez no ha empezado
todavia.
2238 El campo CN del certificado no se corresponde con la direccion
del servidor.
2239 El certificado no cuenta con el uso esperado.
2240 El certificado no es fiable. Para que el certificado sea fiable, se

debe registrar en el sistema.
2241 El certificado ha caducado.

2242 El servidor CA ha rechazado la conexion.

2243 La conexién con el servidor que comprueba la caducidad del cer-
tificado ha superado el tiempo de espera.

2244 No se puede comprobar la caducidad debido a que el tamafio CRL
supera la capacidad maxima que se puede retener (1 MB).

2261 El formato del certificado no es valido.

2263 Aunque el entorno esta configurado para usar el disco duro, no se

puede llevar a cabo la verificacion debido a que no se ha especifi-
cado la ruta de la unidad del disco duro.

2264 No se puede llevar a cabo la verificacion debido a que hay dema-
siados certificados que se deben verificar (el nUmero maximo de
certificados que se pueden verificar al mismo tiempo es de 20).

2265 El parametro de la verificacion del certificado no es valido.
2266 Error interno de la verificacion del certificado.
2267 El certificado del dispositivo no existe.
2268 No se ha enviado ningun certificado desde el servidor.
Bluetooth 0 Se ha completado la recepcién del intervalo de especificacion de

datos del objeto (no los ultimos datos).

1 Se ha completado la recepcién del intervalo de especificacion de
datos del objeto (los ultimos datos).

Fallo de comunicacion.

Se detectd un error en el hardware periférico de Bluetooth.

Se ha producido un error al asignar la memoria.
El proceso fue cancelado por el dispositivo.

Ol WN
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10Base-T/ Un conjunto de especificaciones segun los estandares de Ethernet.

100Base-TX/ Se utilizan cables que consisten en pares de hilos de cobre trenzados.

1000Base-T La velocidad de transmision en 10Base-T es de 10 Mbps, en 100Base-TX es de
100 Mbps y en 1000Base-T es de 1000 Mbps.

2en1 Una funcién para enviar el original a doble pagina abierto, agrupando dos pagi-

nas en una hoja.

Adobe® Flash®

Software, o su formato de archivo, desarrollado por Adobe Systems Inc. (ante-
riormente por Macromedia, Inc.), que se utiliza para crear contenido compilando
sonidos y animaciones de graficos de vectores. El software permite la manipula-
cién de contenidos interactivos mediante el uso del teclado o el raton. Los archi-
vos son relativamente compactos y se puede acceder a ellos desde un
explorador web con conectores especializados.

AppleTalk

Nombre genérico para el conjunto de protocolos desarrollado por Apple Com-
puter para el funcionamiento en red de los equipos.

Autenticacion
dinamica
(configuracion
LDAP)

Una funcién del método de autenticacion utilizada al conectar con un servidor
LDAP desde un producto multifuncional. Seleccione esta opcién si desea que el
usuario introduzca el nombre de usuario y contrasefia cada vez que el usuario ini-
cie una sesion en el servidor LDAP para hacer referencia a la informacién de des-
tino.

Autenticacion POP

Acrénimo de "Authenticated Post Office Protocol". Mientras que la autenticacién
POP normal no cifra la contrasefia utilizada para la recepcién de un correo elec-
trénico, APOP cifra la contrasefia. Este método de autenticacion ayuda a incre-
mentar la seguridad del correo electrénico.

bit

La abreviatura de "digito binario". La unidad méas pequefa de informacion (can-
tidad de datos) que puede administrar un ordenador o impresora. Un bit utiliza
solo un 0 o un 1 para indicar datos.

Bluetooth

Una de las tecnologias de comunicacioén inaldmbrica de corto alcance emplea-
das para conectar dispositivos de informacién portatiles que se encuentran se-
parados por unos pocos metros de distancia. Esta funcidn permite conectar un
ordenador laptop. PDA o teléfono mévil en forma inaldmbrica para transferencia
de voz o datos.

BMP

Abreviacion de "Bitmap". Es un formato de archivo que se utiliza para guardar
datos de imagenes. (La extensién de archivo es ".bmp").

Se usa frecuentemente en plataformas de Windows. BMP abarca una profundi-
dad de color que va desde monocromo (2 valores) hasta todo color
(16.777.216 colores). Las imagenes BMP no son adecuadas para el almacena-
miento comprimido.

Boletin

Una funcién para contabilizar documentos que se van a visualizar o para alma-
cenar los documentos que se van a transmitir por sondeo.

Bonjour

Tecnologia de red de Macintosh que detecta automaticamente dispositivos co-
nectados a la red y configura los dispositivos. Anteriormente se llamaba "Ren-
dezvous" y se ha cambiado a "Bonjour" desde Mac OS X v10.4.

BOOTP

La abreviatura de Bootstrap Protocol (Protocolo de arranque-asignacion). Este
protocolo sirve para que un ordenador cliente en la red TCP/IP cargue automati-
camente la configuracién de red desde un servidor.

En lugar de BOOTP, hoy en dia se suele utilizar DHCP, un protocolo avanzado
basado en BOOTP.

Borrar

Una funcion para eliminar una sombra oscura alrededor del documento antes de
transmitirlo por fax, al escanear un folleto desde un documento o un documento
con el ADF abierto.

bps

El acrénimo de bit por segundo, que es una unidad de transmision de datos. In-
dica la cantidad de datos que se transmiten por segundo.

Brillo

El brillo de una visualizacién u otra pantalla.

Bufer de la
impresora

Una zona de la memoria utilizada temporalmente para procesar datos de tareas
de impresion.

Byte

Un byte indica una unidad de informacion (cantidad de datos) manejada por un
ordenador o una impresora. Un byte consta de ocho bits.
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Cliente Un ordenador que utiliza los servicios proporcionados por servidores a través de
la red.

CMYK Acrénimo de Cyan, Magenta, Yellow y Black (cian, magenta, amarillo y negro).
Los colores de toner/tinta utilizados para la impresion a color. El cambio de la re-
lacién de los cuatro colores CMYK permite crear todo tipo de colores.

Codigo F Procedimiento de comunicacion relacionado con el uso de direcciones secunda-

rias de T.30* estandarizadas por la ITU-T (Unién International de Telecomunica-
ciones). Japanese Communications Industrial Corporation suministra el cédigo F.
Existen diferentes tipos de funciones disponibles para la comunicacién entre ma-
quinas de fax con la funcion de cédigo F sin que importe la diferencia entre las
marcas de la maquina de fax. Esta maquina utiliza un cédigo F para los boletines,
solicitudes de transmision, comunicaciones confidenciales y transmisién de con-
trasefas. (* un estandar de comunicacion)

Cola de impresién

El acréonimo de Simultaneous Peripheral Operations On-Line (Operaciones peri-
féricas simultaneas en linea).

Los datos que se van a imprimir no son enviados directamente a la impresora,
sino que son almacenados temporalmente en otra ubicaciéon. Después se envian
colectivamente todos los datos almacenados a la impresora.

Cola de impresion

Un sistema de software utilizado por un spooler para guardar las tareas de im-
presion generadas.

Compensacion de
densidad

Funcién de correccion del tono del color que se utiliza para dispositivos de salida
como impresoras o pantallas.

Comprobar dest. +
enviar

Una funcién para enviar un fax después de comparar el nimero de fax especifi-
cado con la informacion del nUmero de fax del destinatario (CSl). Sélo cuando es-
tos numeros coinciden, la funcion envia el fax. Si los nUmeros no coinciden, se
produce un error de transmision. Por lo tanto, esto evita las transmisiones erré-
neas.

Comunicacién
confidencial

Una funcién que se utiliza para transmitir un original sélo a las personas especi-
ficas que desea que lo lean. Los originales que se envian a través de una comu-
nicacién confidencial no se imprimen al recibirlos y se guardan en una carpeta
confidencial de la maquina de fax del destinatario. El documento se puede impri-
mir mediante una operacion especifica tal como la introduccién del cédigo de ac-
ceso a la carpeta confidencial.

Configuracion de

Si no se localiza ningun dato de destino en un servidor LDAP, el servidor LDAP

referencia mismo ordena qué servidor LDAP se debe buscar a continuacién. La configura-

(configuracion cién de referencia configura si el producto multifuncional es responsable de la

LDAP) busqueda del servidor LDAP siguiente.

Contrasefia Una funcioén para enviar un fax con una contrasefia. Si la maquina de fax del des-

transmision tinatario esta configurada para recepciones de red cerrada, la maquina de fax del
remitente debe enviar la misma contrasefia que la contrasefia de recepcion ce-
rrada.

Contraste La diferencia en intensidad entre las partes claras y oscuras de la imagen (varia-

cién claro/oscuro). "Contraste bajo" hace referencia a una imagen con poca va-
riacién claro/oscuro, mientras que "Contraste alto" significa una imagen con una
gran variacién claro/oscuro.

Controlador

Software que actia como puente entre un ordenador y un dispositivo periférico.

Controlador de
impresora

Software que actla como puente entre un ordenador y una impresora.

Copia de libros

Una funcién para separar la cubierta frontal, la contraportada, las paginas dere-
chas e izquierdas en paginas individuales al enviar un libro o un catalogo por fax.

Ccsv El acronimo de "Comma Separated Values", que es uno de los formatos utiliza-
dos para guardar bases de datos o datos de hojas de célculo como archivos de
texto. (La extensiéon de archivo es ".csv".) Los datos se pueden compartir entre
diferentes aplicaciones mediante la separacién por comas (como delimitador).

Densidad Cantidad de densidad de una imagen.

Desbordamiento de
memoria

Condicion en que la memoria del fax se llena al guardar documentos escaneados
o documentos temporales.

Desinstalacién

Eliminar software instalado en un ordenador.
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DHCP El acrénimo de Dynamic Host Configuration Protocol (Protocolo de configuracion
dinamica de host).
Este protocolo sirve para que un ordenador cliente en la red TCP/IP cargue au-
tomaticamente la configuracion de red desde un servidor.
Utilizar inicamente un servidor DHCP para gestionar centralmente direcciones IP
de los clientes DHCP permite construir una red sin conflictos de direcciones IP
ni otros problemas.
Difusion Una transmision de un original simple a varios destinatarios en una operacion.
Difusion de Una funcién para transmitir mensajes de fax mediante otra maquina de fax (lla-
repeticiéon mada estacion de distribucién de transmision). Cuando existen varios destinos

de difusién en una ubicacion remota, puede configurar los destinos como la es-
tacion de transmision para transferir la difusion mediante la estacién de transmi-
sién, para reducir la tasa de comunicacién total.

Direcc. encuad. a
doble cara

Una funcién para especificar la posicién de encuadernado de un documento de
dos caras cuando se envia mediante el uso del ADF. Estan disponibles dos tipos
de posiciones de encuadernado para un original a doble cara: una es la encua-
dernacion superior/inferior en la parte superior o inferior del original. La otra con-
siste en la encuadernacion a la izquierda/derecha con la posicién de
encuadernado en la parte izquierda (o derecha) del original. Tenga en cuenta que
la segunda cara del original tiene una relacién superior/inferior diferente.

Direccién IP

Una direccion o un cédigo utilizados para identificar un dispositivo de red con-
creto en Internet. IPv4 (versién 4 de Internet Protocol), un protocolo muy utilizado
hoy en dia, adopta un numero de 32 bits separado en cuatro secciones para una
direccién IP. Un ejemplo de una direccion IP IPv4 seria: 192.168.1.10. Por otro
lado, IPv6 (version 6 de Internet Protocol, el protocolo de la siguiente generacion,
adopta direcciones IP de 128 bits. La direccién IP se asigna a todos los ordena-
dores u otros dispositivos conectados a Internet.

Direcciéon Mac

MAC es el acrénimo de Media Access Control (Control de acceso a medios). Una
direcciéon MAC es un numero de identificacion exclusivo de cada tarjeta Ethernet
que permite enviar o recibir datos a o desde otras tarjetas Ethernet. Una direccién
Mac consiste de nimeros de 48 bits. Los primeros 24 bits estan controlados por
IEEE y se utilizan para asignar un numero Unico a cada fabricante, mientras que
éstos utilizan los ultimos 24 bits para asignar un nimero Unico a cada tarjeta.

Direccién principal
de escaneado

La direccioén horizontal para el escaneado de originales.

Direccién
secundaria de
escaneado

La direccidn vertical para el escaneado de originales.

Direccién/abreviada

Una funcién para registrar los nimeros de fax de destinatarios usados con mas
frecuencia. Al registrar direcciones/abreviadas, también debe registrar el nombre
del destino y la cadena de busqueda para que pueda especificar el destino usan-
do la cadena de busqueda para seleccionarla.

Directorio activo

Un servidor de red proporcionado por Microsoft. Directorio activo puede gestio-
nar centralmente todo tipo de informacion incluidos los servidores, clientes, im-
presoras y otros recursos de hardware, asi como propiedades y permisos de
acceso de usuarios en la red.

Disco duro

Dispositivo de almacenamiento de gran capacidad para almacenar datos. Los
datos se conservan incluso si se corta el suministro eléctrico.

DNS

Acrénimo de "Domain Name System".

El DNS permite obtener la direccién IP correspondiente a un nombre de host en
entornos de red. Este sistema permite que un usuario acceda a otros ordenado-
res de la red especificando nombres de host en lugar de direcciones IP dificiles
de recordar.

Dominio
(configuracién IPP)

Un area que se utiliza para permitir las funciones de seguridad. Esta area se uti-
liza para organizar los nombres de usuario, contrasefias y otra informacién de au-
tenticacion y definir la politica de seguridad en el area.

DSN

El acrénimo de "Delivery Status Notifications", que es un mensaje de notificacion
del estado de entrega que el destinatario envia al remitente cuando un correo
electrénico se entrega al servidor de correo electronico del destinatario.
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Descripcion

ECM

El acrénimo de "Error Correction Mode".

Un método de reenvio de errores que se utiliza en la comunicacién G3. El ECM
comprueba si los datos se han enviado correctamente al destino y en caso de
que no ser asi, el ECM reenvia los mismos datos mientras se mantiene la comu-
nicacién en serie. Si un destinatario también dispone del modo ECM, esta ma-
quina usa la comunicacion basada en ECM con el destinatario a no ser que el
modo ECM esté desactivado.

Eliminar fondo

Una funcién para ajustar el sombreado del color fondo antes de enviar el original.

Envio

Envio indica realizar una llamada. Para fax, envio indica el envio de originales o
marcacioén por sondeo.

Escala de grises

Forma de representar una imagen monocroma utilizando la informacién de gra-
dacioén que cambia de negro a blanco.

Escaneado

Lectura de una imagen en un escéaner mediante el movimiento de sensores de
imagen alineados paso a paso. La direccion de los sensores de imagen méviles
se denomina direccién de escaneado principal, mientras que la direccién de la
alineacion de los sensores de imagen se denomina direccién de sub-escaneado.

Escaneado principal

La operacion de escanear un documento 6pticamente y convertirlo en datos de
imagen.

Estacion de
distribucién de
retransmision

Funcion que permite difundir el fax al destino de distribucidén de retransmision re-
cibiendo la solicitud de repeticién desde la estacion de instrucciones de retrans-
mision. La funcién de distribucion de repeticién no esta disponible en esta
maquina.

Estacién de Una maquina de fax que envia una solicitud de difusién de transmision.
instrucciones de

transmision

Ethernet Estandar de linea de transmisién para LAN.

Explorador web

Software utilizado para visualizar paginas web.
Los exploradores web mas utilizados son Internet Explorer y Netscape Navigator.

Extension de archivo

Caracteres que se afiaden al nombre de un archivo para el reconocimiento del
formato de archivo. La extension de archivo se afiade después del nombre de ar-
chivo, separados por un punto; por ejemplo, ".bmp" o ".jpg".

Fax por internet

Un método de transmisién mediante el cual los documentos originales escanea-
dos se transmiten entre maquinas de fax por internet y ordenadores como docu-
mentos adjuntos de correo electrénico con formato TIFF a través de la intranet
(red de la propia empresa) y de Internet.

Fax por IP

La IP es una direccion o codigo usado para identificar los dispositivos individua-
les en Internet. Fax por IP utiliza las direcciones para enviar o recibir faxes en la
intranet.

Frecuencia de

Densidad de puntos utilizados para crear la imagen.

pantalla

FTP Acrénimo de "File Transfer Protocol", que se utiliza para transferir archivos por
Internet, una intranet u otra red TCP/IP.

FTP anénimo Mientras que los sitios de FTP normalmente estan protegidos usando un meca-

nismo de contrasefia y nombre de cuenta, un sistema de FTP andnimo permite
el acceso al sitio de FTP a todos los usuarios simplemente mediante la introduc-
cién de "anonymous" como nombre de usuario, sin utilizar una contrasefa.

Fuente de contorno

Fuente que emplea lineas y curvas para mostrar el contorno de un caracter.
Permite mostrar en pantalla o imprimir caracteres de gran tamafo sin que pre-
senten bordes irregulares.

Fuente de mapa de
bits

Fuente que utiliza un conjunto de puntos para mostrar los caracteres. Cuando los
caracteres de fuente de mapa de bits son de gran tamafo, se notan mucho los
bordes recortados.

Fuente de pantalla

Una fuente utilizada para mostrar caracteres/simbolos en un CRT u otro monitor.

G3

Modo de comunicacién de fax estandarizado por la ITU-T (Unién Internacional de
Telecomunicaciones). G3 y G4 se proporcionan como modos de comunicacion.
Actualmente, G3 se utiliza con mas frecuencia que G4.

Gradacion

Niveles de sombreado de una imagen. Cuando hay muchos niveles, se puede re-
producir de forma mas suave la transicion del sombreado.
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Grupo La agrupacion de numeros de abreviacion multiple. Resulta conveniente usar el
grupo cuando un volumen de difusiones o sondeos en serie se distribuyen a las
mismas direcciones de destino.

GSS- Métodos de autenticacion utilizados para iniciar una sesion en el servidor LDAP.

SPNEGO/Simple/Di El método de autenticacion diferente, GSS-SPENEGO, SIMPLE o Digest MD5 se

gest MD5 utiliza en un servidor LDAP en funcion del tipo de servidor que se utiliza o la con-
figuracion del servidor.

Guardado de Una funcién para guardar los documentos recibidos automaticamente en la me-

documento moria cuando la maquina no puede imprimir los documentos por algin motivo

temporal como que se haya quedado sin papel. Cuando se lleva a cabo una accion ade-
cuada como, por ejemplo, el llenado de papel, se imprime el documento guarda-
do temporalmente.

HTTP El acrénimo de HyperText Transfer Protocol (Protocolo de transferencia de hiper-
texto). Este protocolo sirve para enviar o recibir datos entre un servidor web y un
cliente (por ejemplo un navegador web). HTTP puede intercambiar archivos,
como imagenes, sonidos y peliculas, que estan asociados con documentos, in-
cluidos sus formatos de presentacion y otra informacion.

ICM El acrénimo de "Image Color Management", que es un sistema de gestion del co-
lor utilizado en Windows. ICM ajusta la diferencia de un color causada por dife-
rentes dispositivos de E/S, tales como monitores, escaners e impresoras, y
reproduce el color mas comun en la mayoria de estos dispositivos.

IEEE802.1X Un estandar utilizado en una red LAN inalambrica o con cables para autenticar

los terminales obteniendo acceso a la red.

Un interruptor LAN compatible con IEEE802.1X que permite a un usuario conec-
tarse con la red LAN después de la autenticacion (para confirmar si el usuario
esta autorizado).

Igualacién de color

Tecnologia para reducir la diferencia de color entre diferentes dispositivos como,
por ejemplo, escaneres, pantallas e impresoras.

Impresora
compartida

Una impresora conectada a un servidor en la red y configurada para ser utilizada
por varios ordenadores.

Impresora local

Una impresora conectada al puerto paralelo o USB de un ordenador.

Imprimir trabajo

Solicitud de impresion transmitida desde un ordenador a un dispositivo de im-
presion.

Instalar

Instalar hardware, sistemas operativos, aplicaciones, controladores de impreso-
ra u otro software en un ordenador.

Interpolacion

Método de representacion del casi sombreado de gris mediante blanco y negro.
Este método es mas facil de procesar que la difusién de errores, pero puede con-
llevar determinadas irregularidades en la imagen.

IP auto

Funcién para obtener una direccion IP automaticamente. Si no se consigue ob-
tener una direccion IP mediante DHCP, IP auto obtiene una direccion IP desde el
espacio de "169.254.0.0".

IPP

El acronimo de "Internet Printing Protocol", que se utiliza para enviar o recibir da-
tos de impresién o impresoras de control a través de Internet u otra red de
TCP/IP. IPP también permite enviar datos de impresion a impresoras de ubica-
ciones remotas a través de Internet e imprimirlos.

IPsec

El nombre de una tecnologia de seguridad utilizada para la red TCP/IP. IPsec per-
mite el servicio con una seguridad mejorada mediante la determinacién del pro-
tocolo usado para el cifrado de paquetes de transmisién y para su autenticacion.

IPv6

Acrénimo de "Internet Protocol version 6".

Con el incremento del niumero de dispositivos en Internet, el protocolo IPv6 se ha
disefiado para reemplazar al protocolo IPv4 actual.

La longitud de la direccion IP es ahora de 128 bits y se han afiadido funciones de
seguridad, entre otras caracteristicas nuevas.

IPX

Uno de los protocolos utilizados para NetWare. IPX se ejecuta en la capa de red
del modelo de referencia OSI.

IPX/SPX

La abreviatura de "Internetwork Packet Exchange/Sequenced Packet Exchan-
ge", que es un protocolo desarrollado por Novell, Inc., usado habitualmente en
entornos NetWare.
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JPEG Acrénimo de "Joint Photographic Experts Group". Es un formato de archivo que
se utiliza para guardar datos de imagenes. Su relacion de compresidn suele ser
de 1/10 a 1/100. JPEG es un método efectivo para comprimir fotografias y otras
imagenes naturales.

Kerberos Un sistema de autenticacion de red que se utiliza en Windows 2000 o una versiéon
posterior, usado para la autenticacién de Active Directory. Kerberos organiza un
sitio auténtico dentro de la red para proporcionar procesos de autenticacion de
dos fases de inicio de sesidn de usuarios y el empleo de recursos de red, lo que
permite la autenticacion segura y eficiente de los usuarios.

LAN El acronimo de "Local Area Network", que es una red creada mediante la co-
nexién de ordenadores de una misma planta, de un mismo edificio o de edificios
Vecinos.

LDAP El acronimo de "Lightweight Directory Access Protocol”, que es un protocolo uti-

lizado para acceder a una base de datos que puede gestionar direcciones de co-
rreo electrénico e informacion de entorno de usuarios de red en Internet, una
intranet u otras redes TCP/IP.

LLMNR El acrénimo de "Link-local Multicast Name Resolution", que es un protocolo usa-
do para la resolucion de nombres de ordenadores préximos. LLMNR utiliza un in-
tercambio simple de mensajes de solicitud y respuesta para llevar a cabo la
resolucién de nombres de ordenadores préximos sin configurar el servidor o los
clientes de DNS.

LLTD El acrénimo de "Link Layer Topology Discovery", que es una tecnologia que in-
vestiga como estan conectados los dispositivos en la red. Windows Vista/Server
2008 en la red reconoce los dispositivos de red con esta tecnologia y los muestra
como iconos configurados en el mapa de red de Windows Vista.

LPD El acréonimo de Line Printer Daemon (Demonio de impresion en linea). Es un pro-
tocolo de impresora para todo tipo de plataformas que se ejecuta en la red
TCP/IP. Originalmente el protocolo fue desarrollado por BSD UNIX y se ha con-
vertido en uno de los protocolos de impresidén mas utilizados con ordenadores
de tipo general.

LPR/LPD El acrénimo de Line Printer Request/Line Printer Daemon (Peticién de impre-
sion/Demonio de impresidn en linea). Es un método de impresién que se pone en
practica a través de redes, utilizado para sistemas basados en Windows NT o
UNIX. Utiliza TCP/IP para imprimir datos desde Windows o UNIX en una impre-
sora de la red.

Mascara de subred Un valor utilizado para dividir una red TCP/IP en redes mas pequefas (subredes).
Se utiliza para identificar cuantos bits de orden superior de una direccién IP se
utilizan para la direccién de red.

MDN El acréonimo de "Message Disposition Notifications",
un mensaje enviado para confirmar que el correo se ha abierto, una respuesta al
remitente cuando éste la haya solicitado.

Medios tonos Un método para presentar el sombreado de una imagen mediante el uso de di-
ferentes tamafos de puntos negros y blancos.

Memoria Un dispositivo de almacenamiento usado para el almacenamiento temporal de
datos.

Algunos tipos de memoria retienen datos incluso después de cortar la corriente
eléctrica, otros no.

Método de marcado | Existen tres métodos de marcado: PB (marcacién de botén por pulsacion),
10 PPS (marcacién de impulsos/10 pps) y 20 PPS (marcacion de impulsos/
20 pps).

MH El acrénimo de "Modified Huffman", que es un método de cifrado de compresion
de datos utilizado para las transmisiones de fax. Los originales de texto se com-
primen hasta aproximadamente la décima parte de su tamafio original.

MIB El acronimo de "Management Information Base", que define el formato de la in-
formacion de gestion para dispositivos de red que se recopila usando la comu-
nicaciéon SNMP en TCP/IP. Se proporcionan dos tipos de MIB, que son, el MIB
privado especifico para cada fabricante y el MIB estandarizado.

Miniatura Una funcién para visualizar el contenido de una imagen o documento como una
imagen pequefia (imagen mostrada cuando se abre el archivo).
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MMR

El acrénimo de "Modified Modified Read", que es un método de codificacion de
compresion de datos usado para las transmisiones de fax. Los originales basa-
dos en texto se comprimen aproximadamente 1/20 del tamafio del original.

NDPS

El acronimo de Novell Distributed Print Services (Servicios de impresion distribui-
dos de Novell). Proporcionan una solucién de impresién de altas prestaciones en
entornos NDS. Al utilizar NDPS como servidor de impresora puede imprimir des-
de la impresora deseada, descargar automaticamente el controlador de impre-
sora de una impresora recién instalada, simplificar y automatizar entornos de
administraciéon complejos relacionados con el uso de la impresora, asi como in-
tegrar la administracion relacionada con la impresora de red.

NDS

El acrénimo de Novell Directory Services (Servicios de directorio Novell).
Permite la gestion centralizada de una estructura jerarquica de recursos compar-
tidos, como servidores, impresoras e informacién de usuarios en la red, asi como
el acceso a informacioén privilegiada y de otro tipo por parte de los usuarios.

NetBEUI

La abreviatura de NetBIOS Extended User Interface (Interfaz mejorada de usuario
NetBIOS). Es un protocolo de red desarrollado por IBM. NetBEUI permite cons-
truir una red de pequefia escala simplemente configurando nombres de ordena-
dor.

NetBIOS

La abreviatura de "Network Basic Input Output System", que es una interfaz de
comunicacion desarrollada por IBM.

NetWare

Un sistema operativo de red desarrollado por Novell.
Este sistema utiliza IPX/SPX de NetWare como protocolo de comunicacion.

Nitidez

Una funcién para mejorar el borde de los caracteres antes de enviar el docu-
mento.

Nivel de referencia

Funcién que permite configurar opciones para que sélo determinadas personas

permitido puedan ver determinada informacién de destino para la seguridad de la informa-
cién. Cuando se esta sincronizado con la autenticacion de usuario, sélo se puede
ver la informacién con un nivel de permisos de acceso que coincida con el nivel
especificado para el usuario.

N° de fax de Un cédigo de identificacién para el reconocimiento mutuo para la transmision de

remitente fax. Normalmente, el nimero de fax se registra para el ID de fax.

Nombre de host

El nombre de un dispositivo en la red.

Nombre de la cola

Nombre loégico de impresora necesario para la impresion LPD/LPR
Un nombre asignado a cada dispositivo para poder imprimir en el dispositivo en
cuestion a través de una red.

Nombre remitente

El nombre de un remitente. En la parte del receptor, la imagen se imprime como
parte de la informacion del remitente en el borde del original transmitido.

Nprinter/Rprinter

Un moédulo de soporte de impresora remota utilizado cuando se usa un servidor
de impresién en entornos NetWare.
Rprinter se utiliza para NetWare 3.x y Nprinter, para NetWare 4.x.

NTLM

El acronimo de NT LAN Manager, que es un método de autenticacion de usuario
usado en Windows NT o posterior. NTLM codifica la contrasefa utilizando el mé-
todo de codificacién MD4 o MD5.

NTP

El acrénimo de "Network Time Protocol", que es un protocolo utilizado para ajus-
tar el reloj interno del ordenador de manera precisa a través de la red. La puesta
en hora se realiza siguiendo una estructura jerarquica. En primer lugar, el servidor
NTP utiliza el sistema global de posicionamiento (GPS) para calcular la hora y,
posteriormente, sincroniza los relojes de los ordenadores de nivel inferior seguin
esta informacion.

NuUmero de
originales

Transmision con informacion sobre la cantidad total de paginas. Es una funcién
que se utiliza para una transmision rapida desde la memoria. Esta funciéon permi-
te al destinatario verificar si se han recibido todas las paginas o no (en el caso de
transmision de memoria, el nUmero total de paginas se afiade automaticamente).

Numero de puerto

Un numero usado para identificar el puerto de transmisién asignado a cada pro-
ceso que se ejecuta en un ordenador de la red. EI mismo puerto no puede utili-
zarse para varios procesos.

Numero de puerto
de
impresora Raw

Un numero de puerto de TCP utilizado cuando el protocolo RAW esté seleccio-
nado para Windows u otra impresién de TCP. El numero de puerto RAW normal-
mente se establece en 9100.
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OCR El acrénimo de "Optical Character Reader", que es un dispositivo o software que
convierte la escritura o los caracteres impresos en datos de texto escaneandolos
6pticamente y comparandolos con patrones almacenados previamente para su
identificacion.

OHP/OHT Una hoja transparente utilizada en el retroproyector para las presentaciones.

Orig largo Una funcién para enviar paginas de originales mas grandes que el tamafio estan-

dar. Los documentos de gran tamafio se pueden enviar seleccionando esta fun-
cion.

Orig. Plegado en Z

Esta funcion primero determina el tamafio del documento que no se puede de-

tectar correctamente debido a los pliegues y, a continuacion, escanea y envia el
documento tras la verificacién. Esta funcién sélo esta disponible cuando el origi-
nal se escanea mediante ADF.

Orig.mezclados

Una funcion para configurar diferentes tamafios de originales, para detectar el ta-
marfo de cada original y enviarlo segun dicho tamafo.

OS (0 SO) El acronimo de Operating System (Sistema operativo). Es el software base utili-
zado para controlar el sistema de un ordenador. Windows, MacOS o Unix son
ejemplos de sistemas operativos.

Overseas Esta funcion se utiliza para comunicarse con un destinatario extranjero. Si se

communication
(Comunicacién con
el extranjero)

configura el modo de comunicacién con el extranjero, el fax se enviara a menor
velocidad. Especificar el modo de transmisidn con el extranjero asegura la trans-
mision del fax cuando se envia el fax a un lugar donde las condiciones de trans-
mision son deficientes, incluso dentro del pais.

P2P (entre iguales)

Un tipo de red que permite que los dispositivos conectados se comuniquen entre
si sin utilizar un servidor especifico.

Pasarela

Hardware y software utilizado como el punto donde una red se conecta a otra
red. Una pasarela no solo conecta redes, sino que también cambia direcciones,
protocolos y formatos de datos en funcién de las redes conectadas.

Pasarela

Un dispositivo como, por ejemplo, un ordenador o router, usado como una "pa-
sarela" para acceder a ordenadores en diferentes LAN.

PASV

Abreviatura de PASsiVe, modo utilizado para conectar con un servidor FTP des-
de el interior de un cortafuegos. Si no se selecciona este modo, el cortafuegos
interpreta que el acceso es no autorizado y bloquea la conexién, lo que impide
cualquier transmision de archivos.

Pausa

Interrupcion temporal en la marcacién. En este equipo, cada pausa genera una
interrupcion de un segundo durante la marcacion.

PB

Una linea de teléfono de pulsacién.

PC-fax

Una funcién para enviar un fax directamente desde un ordenador sin utilizar
papel.

PDF

El acréonimo de Portable Document Format (Formato de documento portatil). Es
un documento formateado electrénicamente con la extensién de archivo ".pdf".
PDF es un formato basado en PostScript y se puede ver utilizando Adobe Acro-
bat Reader, que es un software gratuito.

PDF compacto/XPS

Método de compresion para minimizar el tamafio de los datos con el formato
PDF o XPS, utilizado al digitalizar documentos en color.

El PDF compacto permite realizar una alta compresion al identificar las zonas con
texto eimagen, y aplicar la resolucion y el método de compresion ideal para cada
zona.

En esta maquina, se puede seleccionar el método de PDF compacto al utilizar la
funcién de escaneado para digitalizar documentos.

PDL

El acrénimo de Page Description Language (Lenguaje de descripcién de pagina).
Es el lenguaje utilizado para mandar érdenes a una impresora de paginas sobre
las imagenes que hay que imprimir en cada pagina.

Perfil

Un archivo de atributos de color.

Contiene los datos generales de correlacion entre la entrada y la salida de colores
primarios, utilizados especificamente por los dispositivos de entrada y salida de
colores para reproducir dichos colores.

Pixel

La unidad mas pequefia que forma una imagen.

Pixel

La unidad mas pequefia que forma una imagen.
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Plug and play

Un mecanismo para detectar en forma inmediata un dispositivo periférico cuan-
do éste se conecta a un ordenador y para buscar automaticamente el controlador
adecuado para que dicho dispositivo se pueda utilizar.

POP antes de SMTP

Un método de autenticacion de usuario que se utiliza para enviar mensajes de
correo electrénico. POP antes de SMTP recibe mensajes de correo electrénico
primero y, a continuacion, autentica el usuario utilizando el servidor POP. A la di-
reccién IP, que se transmite a través de la autenticacion de usuario mediante el
servidor POP, a continuacion se le permite utilizar el servidor SMTP. Este método
evita que terceros que no posean permiso para utilizar el servidor de correo en-
vien mensajes.

POP3

El acrénimo de "Post Office Protocol - Version 3", que es un protocolo de trans-
mision usado habitualmente (convencién de transmision) para la transmision y
recepcion de correos electronicos. POP3 cuenta con funciones entre las que se
incluyen la autenticacién de buzén de correo, descarga de correo electronico,
comprobacién de informacion de listas y eliminacién de correos electrénicos.

PostScript

Lenguaje tipico de descripcion de pagina desarrollado por Adobe y que se utiliza
habitualmente para la impresion de alta calidad.

PPD

El acrénimo de "PostScript Printer Description”, que es un archivo con la descrip-
cién de laresolucion, tamanos de papel disponibles y otra informacion especifica
de un modelo de impresora PostScript.

PPI

El acronimo de "Pixels Per Inch", que es una unidad de resolucién utilizada prin-
cipalmente en monitores o escaneres. PPI indica cuantos pixeles hay en cada
pulgada.

PPP (o DPI)

El acréonimo de Dots Per Inch (Puntos por pulgada). Unidad de resolucién utiliza-
da para impresoras y escaneres.

Esto indica el nUmero de puntos utilizados para representar una pulgada.
Cuanto mas alto es este valor, mas alta es la resolucion.

Programar

Una funcién para registrar los numeros de fax usados con mas frecuencia o los
procedimientos de funcionamiento de la transmision estereotipados. Con tan
soélo pulsar la tecla de un programa, puede especificar el destino o configurar una
funcién para inicia la comunicacién automaticamente.

Propiedad

Informacién de atributo.

Al utilizar un controlador de impresora, puede utilizar su propiedad para configu-
rar diferentes funciones.

Asimismo, utilizando una propiedad de archivo, se puede consultar la informa-
cion de atributo del archivo.

Protocolo

Regla que permite a un ordenador comunicarse con otros ordenadores o perifé-
ricos.

PServer

Un modulo servidor de impresién disponible en entornos Netware.
Este médulo controla, cambia, pausa, reinicia o cancela tareas de impresion.

Recep. red cerrada

Una funcién para aceptar sélo transmisiones de maquinas de destinatarios con
una contrasefia que coincida.

Recepcion

Un estado de la maquina de fax al recibir una llamada.

Recepcion de
memoria forzada

Una funcién para almacenar documentos en la memoria e imprimirlos cuando
sea necesario.

Reenvio

Una funcién para seleccionar y reenviar un documento que no se ha enviado,
pero se ha almacenado en la memoria. El documento se puede reenviar a la mis-
ma direccién o a otra direccion.

Registro de fuente
de transmisién

La hora de transmision, el nombre, numero de teléfono y otra informacion en la
parte del remitente se imprime en el borde del documento de la parte del desti-
natario.

Rellamada Una funcién para volver a marcar un numero de fax después de esperar durante
un periodo de tiempo especificado cuando la linea del destinatario esta ocupada.
Tanto la funciéon de rellamada manual como automatica esta disponible.

Reserva de Una funcion para programar la siguiente transmisién durante la transmisién o im-

transmision presion.

Resolucion El valor de resolucién indica cuantos detalles de un objeto se pueden reproducir

con precision en una imagen o un material de impresion.
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RGB

Acrénimo de Red, Green y Blue (rojo, verde y azul).
RGB son los tres colores primarios utilizados en monitores y otros dispositivos
para reproducir a todo color al cambiar su relacion de brillo.

RIP

El acrénimo de Raster Image Processor (Procesador de imagenes raster). RIP ex-
trae imagenes de datos de texto creados con PostScript u otro lenguaje de des-
cripcion de paginas. Este procesador suele estar integrado en una impresora.

S/MIME

El acrénimo de "Secure/Multipurpose Internet Mail Extensions", que es un proto-
colo que se utiliza para agregar el cifrado, firma digital y otras funciones a MIME
(operaciones de correo electrénico).

El método de clave publica se utiliza para el cifrado, usando una clave diferente
para el cifrado y descifrado.

Samba

Software de servidor UNIX que utiliza SMB (Server Message Block) para que los
recursos de los sistemas UNIX estén disponibles en entornos Windows.

Servicio web

Es una tecnologia que resulta util para detectar un dispositivo, mediante el uso
de las funciones del dispositivo o la obtencion de la informacién sobre el dispo-
sitivo. El servicio web viene equipado con Windows Vista y se utiliza para detec-
tar dispositivos en una red y llevar a cabo la impresion o escaneado a través de
la red.

Servidor proxy

Un servidor instalado para la conexién con Internet. Un servidor proxy funciona
como un proxy de los ordenadores de cliente para establecer la conexién con In-
ternet para garantizar la seguridad efectiva de toda la organizacion.

SLP El acronimo de "Service Location Protocol”, que es un protocolo capaz de loca-
lizar servicios en la red TCP/IP y para la configuracién automatica de clientes.

SMB El acréonimo de "Server Message Block", que es un protocolo que permite com-
partir archivos e impresoras principalmente a través de la red Windows.

SMTP El acrénimo de "Simple Mail Transfer Protocol”, que es un protocolo que se uti-
liza para transmitir o transferir correos electrénicos.

SNMP El acrénimo de "Simple Network Management Protocol", que es un protocolo de
gestion en los entornos de red TCP/IP.

Sondeo Una funcion disponible en la parte del destinatario para enviar originales configu-
rados o0 almacenados en la maquina o memoria del destinatario.

SSL/TLS El acronimo de "Secure Socket Layer/Transport Layer Security”, que es un mé-

todo de codificacion para transmitir datos de forma segura entre el servidor web
y un explorador.

Super G3 (SG3)

Un modo de comunicacién G3 que cumple con ITU-T V.34. Comparada con la
comunicacion G3 usual, permite la transmision de una tasa mas elevada (de has-
ta 33.400 bps).

Tamano escaneado

Una funcién para especificar el tamafio de escaneado de un original para trans-
mitirlo. Si la anchura del papel en la maquina de fax del destinatario es mas pe-
quefa que en la del documento transmitido, el documento se reducira
normalmente para propdsitos de impresion. Si no desea reducir el tamafio del
documento, especifique el mismo tamafio de documento como el del papel en la
magquina del fax del destinatario, para que se pueda enviar el documento con su
tamanfo original.

Tasa de baudios

La tasa de transmision de un médem. Esta maquina puede comunicarse con una
tasa de transmisién alta de 33.600 bps. Al seleccionar el modo de comunicacion
con el extranjero, la maquina se comunica a 7.200 bps 6 4.800 bps, una tasa
adecuada para la resistencia acustica.

TCP Socket TPC Socket indica una APl usada en una red TCP/IP. Este socket se utiliza para
abrir una ruta de transmisién para la introduccién o emisién de archivos habitua-
les.

TCP/IP El acrénimo de "Transmission Control Protocol/Internet Protocol", que es un pro-

tocolo estandar "de facto" muy utilizado en Internet.
Se utiliza una direccién IP para identificar cada dispositivo de red.

Temporizador de

Una funcién para transmitir un fax en una hora especificada. Permite reducir los

transmision costes mediante la transmision de faxes durante la noche o temprano durante la
mafiana cuando las tarifas de descuento telefénicos estan disponibles.

Tiempo de Tiempo necesario para enviar un fax. Cuanto mas alta sea la resolucién o mas

transmision grande el papel, mas tardara la transmisién.
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TIFF

El acrénimo de "Tagged Image File Format" (Formato de archivo de imagenes eti-
quetadas). Es un formato de archivo que se utiliza para guardar datos de image-
nes. (La extension de archivo es ".tif"). Mediante el uso de una "etiqueta" que
indica el tipo de datos, la informacion para diferentes formatos de imagen se pue-
den guardar en un sélo tipo de datos de imagen.

TIFF de multipagina

Un archivo TIFF que contiene paginas multiples.

TIFF de pagina unica

Un archivo TIFF que contiene una sola pagina

Tipo de trama

Un tipo de formato de comunicacion utilizado en entornos NetWare.
Para una comunicacion mutua hace falta el mismo tipo de marco.

Transmisién de
memoria rapida

Un método utilizado para iniciar el envio de faxes inmediatamente después de
escanear una pagina del original. Este método permite que incluso un original
que contiene muchas paginas se pueda enviar sin desbordar la memoria.

Transmisién de
reenvio temporal

Una funcion para reenviar manualmente el original recibido que estd en modo de
espera para imprimirse, mediante el botén de comprobacién de ajuste ubicado
en el Panel de control. La funcion se debe configurar mientras se visualiza la
pantalla de Fax/Escéner, en caso contrario la operacion se detendra debido a
que la maquina se ha quedado sin papel o se ha producido un atasco de papel.

Transmision en
memoria

Un método utilizado para iniciar una transmision de fax después de escanear ori-
ginales y almacenarlos en la memoria. Si se usa la transmisién de memoria, el nu-
mero total de paginas se imprimira automaticamente en el nUmero de pagina de
la informacioén de la fuente de transmision y una imagen de la primera pagina del
documento enviado se imprimira en el informe de transmision. Sin embargo, la
memoria puede que se llene si el documento contiene muchas paginas o existe
una gran cantidad de informacién debido a la alta calidad de la imagen.

Transmisiéon manual

Una operacion para enviar un fax mientras se comprueba el estado del destina-
tario.

Transmisién por
lotes

Una funcién para enviar documentos como un documento en una hora especifi-
cada si los documentos cuentan con las mismas condiciones de transmisién co-
mo, por ejemplo, destino, hora de transmision, transmisién de memoria o
resolucién, y se almacenan en la misma memoria.

TrueType

Un tipo de fuente de contorno desarrollado por Apple y Microsoft, y actualmente
utilizado como tipo de fuente estandar para Macintosh y Windows.
Este tipo de fuente se puede utilizar tanto para visualizar como para imprimir.

TSI

Acronimo de "Transmitting Subscriber Identification”, que es el ID de un terminal
de transmision de fax.

TWAIN

Una interfaz estandar definida entre los dispositivos de imagen incluidos los es-
caneres y camaras digitales, y aplicaciones incluido el software de graficos. Para
utilizar un dispositivo compatible con TWAIN, es necesario el controlador TWAIN
pertinente.

usB

Acrénimo de "Universal Serial Bus", que es una interfaz de caracter general de-
finida para conectar un ratén, una impresora y otros dispositivos a un ordenador.

V34

Un modo de comunicacién utilizado para la transmision de fax G3. La transmi-
sion del modo super G3 puede que no esté activada debido al estado de la linea
telefénica en la que la maquina del destinatario o del remitente esta conectada a
una linea telefénica a través de una centralita de cambio de enlace privado. Si
esto ocurre, el modo G3 se debe desactivar apagando la funcion V34.

Valor pred

Es la configuracion inicial. Se trata de la configuracién seleccionada de antemano
y que se activa al encender la maquina, o la configuraciéon seleccionada de ante-
mano y que se activa cuando se selecciona una funcion determinada.

Valor
predeterminado

Un valor de ajuste configurado para la maquina antes del envio desde la fabrica.
Determinados valores predeterminados se pueden modificar mediante el uso del
menu de configuracién. Sera conveniente configurar un valor usado con frecuen-
cia al valor predeterminado segun su aplicacion.

Vista previa Una funcién que permite visualizar una imagen antes de procesarla para la im-
presion o el escaneado.
WINS El acréonimo de Windows Internet Naming Service (Servicio de nombres de Inter-

net de Windows). Es un servicio, disponible en entornos Windows, que permite
llamar al servidor de nombres responsable de convertir un nombre de ordenador
en una direccioén IP y viceversa.
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Zona Un nombre utilizado para una red AppleTalk. Zona se utiliza para agrupar dispo-

sitivos multiples en la red AppleTalk.
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DIRECTIVA 2002/96/CE SOBRE EL TRATAMIENTO, LA RECOGIDA, EL
RECICLAJE Y LA ELIMINACION DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS
Y DE SUS COMPONENTES

INFORMACION

1. PARA LOS PAISES DE LA UNION EUROPEA (UE)

Esta prohibido eliminar cualquier tipo de aparato eléctrico y electronico como residuo urbano no seleccionado: en el caso
de estos equipos es obligatorio realizar su recogida selectiva.

La eliminacién de estos aparatos en lugares que no estén especificamente preparados y autorizados puede tener efectos
peligrosos para el medio ambiente y la salud.
Los transgresores estan sujetos a las sanciones y a las medidas que establece la Ley.

PARA ELIMINAR CORRECTAMENTE NUESTROS APARATOS EL USUARIO PUEDE:

a) Dirigirse a las Autoridades Locales, que le brindaran las indicaciones y las informaciones practicas necesarias para el
correcto manejo de los desechos, por ejemplo: lugar y horario de las instalaciones de tratamiento, efc.

b) En el momento de comprar uno de nuestros equipos nuevos, puede entregar a nuestro Revendedor un aparato usado,
similar al que ha adquirido.

El simbolo del contenedor con la cruz, que se encuentra en el aparato, significa que:

- cuando el equipo haya llegado al final de su vida util, debera ser llevado a los centros de recogida previstos,
y que su tratamiento debe estar separado del de los residuos urbanos;
- El productor garantiza la activacion de los procedimientos en materia de tratamiento, recogida, reciclaje

eliminacion de los equipos, de conformidad con la Directiva 2002/96/CE (y suces. mod.).
— quip (y )

2. PARA LOS OTROS PAISES (FUERA DE LA UE)

El tratamiento, la recogida, el reciclaje y la eliminacion de equipos eléctricos y electronicos se deberan llevar a cabo de
conformidad con las Leyes vigentes en cada Pais.
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